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PRINCIPAUX ARTICLES PARUS 


DANS LE 


JOURNAL DE LA SOCIETE DES AMERICANISTES 


DEUXIEME SERIE 
Tome } 


L. Dicuer. Le Chimathuacan et ses populations avant la conquéte espagnole 
(3. pl, 2cartes). — Dr River. Etude sur les Indiens de la région de 
Riobamba. — H. Fromwrvaux. Nordenskidld Américaniste. — L. Lrsran. 
Le Congrés de New-York. — L’exposition de la mission francaise de 
VAmérique du Sud (2 pl.). — G. Marcer. Un texte ethnographique inédit 
du xvir® siécle. — R. ve La Grasserm. Les Langues de Costa Rica. — 
Eugéne Beauvors. La Grande Irlande (1 earte). — Jules Humpsrr. 
L’ « Archivo » du Consulat de Cadix. La premiére occupation allemande 
du Vénézuéla au xvi’ siécle (1528-1556). — Henry Vienaup. La maisom 
d’Albe et les archives colombiennes. — Désiré Cuarnay. Les explorations 
de Téobert Maler (2 fig.). 

Actes de la Société. — Neécrologie (Charles Maunoir; Thomas Wilson; Guido 
Boggiani ; John Wesley Powell; abbé Casgrain). — Bulletin erilique. — 


Meélanges et Nouvelles. 
Tome II 


Ed. ve Joncus. Histoire du Mechique, manuscrit francais inédit du xvi® siécle 


(1 fig.). — Lucien Apam. Grammaire de l’Accawai. I. Boman. Migrations 
précolombiennes dans le Nord-Ouest de l’Argentine (11 fig.). L. Dieuer. 
Notes d’archéologie mixtéco-zapoteque (1 pl., 2 fig.).§ — Mme S, Rink. Sur 
Yorigine du mot « Kalalek », — D* River. Les Indiens Colorados (5 pl., 
1 carte). — Dt W. Leumann. Les peintures mixtéco-zapoteques. — H. Froiwe- 
vaux. Un épisode ignoré de la vie du P. Hennepin. . 

Actes de la Société. — Nécrelogie (Domenech, Baz, Nadaillac, Gravier, Qui- 
roga, Bastian). — Bulletin critique. — Mélanges et Nouvelles. 


Tome II] 


K.-T. Hamy. Sur une statuette mexicaine de la déesse Ixcuina (1 pl.). — Henry 


Vienaup. Sophus Ruge et ses vues sur Colomb. — Léon Dieurr. Le Mixté- 
capan (1 carte). — Jules Humperr. La plus ancienne ville du continent amé- 
ricain. Cumana de Vénézuéla. — M™ Jeanne Roux. Excursion aux Pyramides 
de San Juan Téotihuacan (1 pl.). — D* Theodor Kocu-Griinspenc. Les Indiens 
Ouitotos, étude linguistique (2 pl.). — Désiré Cuarnay. Les ruines de Tuloom, 
d@aprés John L. Stephens (1 pl.). — Ed. de Joneug. Le calendrier mexicain. 


— D* River. Cing ans d’études anthropologiques dans la République de 


STATUTS 


DE LA 


SOCIETE DES AMERICANISTES DE PARIS 


ANCE) 
But de la Société. 
ARTICLE 1. 


La Société des Américanistes de Paris a pour objet l'étude scientifique de 
l’Amérique et de ses habitants depuis les époques les plus anciennes jusqu’a 
nos jours. 


TITRE II 
Organisation. 
ARTICLE 2. 


La Société se compose en nombre illimité de membres titulaires. 

Les Frangais et étrangers sans distinction de sexe peuvent en faire partie. 
Sont également admis a en faire partie les sociétés scientifiques et autres, les 
associations, les établissements publics et privés (bibliothéques, administra- 
tions, musées), etc. La Société comprend, outre les membres titulaires, des 
membres d’honneur dont le nombre ne pourra pas dépasser 10 et des membres 
correspondants. 


ARTICLE 3. 


Les membres titulaires et correspondants doivent étre présentés par deux 
membres de la Société et élus au scrutin secret par la majorité des membres 
de la Société présents a laséance qui suivra celle ott aura été faite la présenta- 
tion. 

Les membres d’honneur sont élus dans les mémes conditions mais sur pré- 
sentation du Conseil. 


ARTICLE 4, 


Les membres titulaires paient une cotisation annuelle et un droit d'entrée. 
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Les membres d’honneur et les correspondants ne paient ni cotisation ni droit 
d’entrée. 


ARTICLE 5. 


Le capital de la Société se compose des souscriptions des membres, des 
sommes versées pour le rachat des cotisations, des dons et des legs faits a la 
Société 4 moins d’affectation spéciale de la part des donataires. 


TITRE III 
Administration. 
ARTICLE 6, 


La Société est administrée par un Conseil choisi parmi ses membres. 


ARTICLE 7, 


Ce Conseil nommé pour trois ans en assemblée générale est composé : 1°d’un 
bureau formé d’un président, de trois vice-présidents, d’un secrétaire général, 
d’un secrétaire des séances, d’un trésorier, d’un archiviste-bibliothécaire ; 2° 
de- 12 membres. Une Commission de publication, composée de 6 membres, 


est choisie par le Conseil dans son sein. 
Les membres sortants sont rééligibles. Le vote a lieu, tous les trois ans, 


par bulletin secret, a lassemblée générale de février. 


ARTICLE 8. 


Le Conseil représente la Société et statue sur toutes les affaires concernant 


son administration. 
ARTICLE 9, 
Le siége de l’administration est a Paris. 
Articie 10. 


Le Conseil dresse annuellement le budget des dépenses de la Société et com- 
munique al’une des assemblées, celle de février autant que possible, le compte 
détaillé des recettes et dépenses de l’exercice. 


ArtIcLe 11, 


Le Conseil organise les réunions, dirige les travaux, ordonne et surveille les 


publications. 
ARTICLE 12. 


Le bureau de la Société la représente en tant que personne légale. 
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Articte 13. 


Les statuts ne pourront étre modifiés que sur la proposition du Conseil et 
a la majorité des membres de la Société convoqués spécialement a cet effet en 
assemblée générale et présents a la séance et ce, sous la réserve d’approbation 
du gouvernement. 


ArTIcLe 14, 


Un réglement général détermine les conditions d’administration et toutes les 
fe} 
dispositions propres & assurer l’exécution des statuts. Ce réglement est préparé 
I I 
par le Conseil et voté par l’assemblée générale. 


TITRE IV 
Dispositions complémentaires. 
Articie 15. 


Dans le cas ot la Société cesserait d’exister, une assemblée générale réunie 
par convocation spéciale statuera, sous réserve d’approbation du gouvernement, 
sur la destination des biens appartenant a la Société. Cette destination devra 
étre conforme au but de la Société, tel qu’il est indiqué dans l’article premier. 

Les clauses stipulées par les donateurs en prévision de ce cas devront étre 
respectées. 


REGLEMENT 


DE LA 


SOCIETE DES AMERICANISTES DE PARIS 


TITRE I 


Séances. 


ARTICLE 1. 


La Société se réunit le premier mardi de chaque mois, sauf pendant les mois 
de juillet, aotit, septembre et octobre. L’assemblée générale a lieu a la séance 
de février. Mais en tout temps, sur la demande écrite de dix membres, le bureau 


devra convoquer la Société en assemblée générale extraordinaire. 


ARTICLE 2, 


La périodicité des séances pourra étre changée par une simple décision de la 
Société 4 la majorité absolue des membres présents, pourvu que la Société en 
ait été prévenue, une séance a l’avance, par son président et que tous les membres 


alent en outre été convoqués a domicile. 


TITREMAL 
Fonctions du bureau. 
ARTICLE 3. 


Le président dirige les séances, proclame les décisions de la Société et les 
noms des membres élus. I] prépare avec le secrétaire général lordre du jour 


des séances et signe avec lui la correspondance extérieure. 
ARTICLE 4. 
En absence du président et des vice-présidents, le plus ancien membre pré- 


side la séance. 
ArTICLE 5. 


Le secrétaire général recoit, dépouille et rédige la correspondance. D'accord 
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avec le président, il prépare l’ordre du jour des séances. I] signe avec le prési- 
dent la correspondance extérieure. Il est chargé, avec l’aide de la commission 
spéciale, de la publication du Journal et des Mémoires. II surveille impression 
de toutes les publications scientifiques et administratives de la Société. 


ARTICLE 6. 


Le secrétaire des séances rédige le procés-verbal des séances et assiste le 
secrétaire général dans ses fonctions. 


ARTICLE 7. 


L’archiviste-bibliothécaire est chargé de la conservation et du classement des 
archives et des livres de la Société. 


ARTICLE 8. 


Le trésorier (ou a son défaut le président et le secrétaire général) est chargé 
du recouvrement des sommes dues a la Société et tient un registre des recettes 
et des dépenses sous la surveillance du Conseil. I] présente ses comptes a 
Vassemblée générale de février. 


ARTICLE 9. 


Les dépenses extraordinaires doivent étre autorisées par le Conseil. 


TITRE III 
Du Conseil. 


ARTICLE 10. 


Le Conseil se réunit au moins deux fois par an en séance purement admi- 
nistrative. Les réunions sont annoncées au moins huit jours a l’avance par le 
président en séance ordinaire. Les membres sont avertis par bulletin adressé 
a leur domicile par le secrétaire. 


ARTICLE 11. 


Les membres du Conseil qui, sans justifier de leur absence, manqueront a 
deux séances consécutives du Conseil, pourront étre considérés comme n’en 
faisant plus partie. Cette disposition ne concerne pas les anciens présidents de 
la Société. 


Arricie | 12. 


Le bureau du Conseil est le méme que celui de la Société. 
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Articte 13. 


Le bureau a le droit de provoquer une réunion du Conseil toutes les fois 
quwil le juge nécessaire. 


TITRE IV 
Recettes et dépenses. 
ArTICLE 14. 


Les membres titulaires se divisent en trois catégories : 

1° Les membres actifs qui doivent payer une cotisation annuelle de vingt 
francs (20 fr.) et un droit d’entrée de 10 francs; 

2° Les membres a vie qui s’affranchissent du paiement de leur cotisation 
annuelle par le versement en une fois (ou au moyen de trois annuités consé- 
cutives) d’une somme de trois cents francs (300 fr.) au minimum. Les sommes 
versées 4 ce titre restent en tous cas définitivement acquises a la Société ; 

3° Les membres donateurs ayant versé une somme d’au moins cing cents 
francs (500 fr.). 


TITRE V 
Publications. 
ArticLe 19. 


La Société publie un Journal qui contient: 1° les procés-verbaux des séances ; 
2° les rapports et communications faits a la Société ; 3° des mémoires ; 4° des 
comptes rendus; 5° des cartes, des plans, des dessins ou des photographies, enfin 
tous les documents propres a faire connaitre les progrés des sciences améri- 
caines. Les mémoires peuvent étre rédigés en francais, anglais, allemand, espa- 
gnol, portugais ou italien. Ceux en langue étrangére devront étre accompagnés 
de résumés en francais. Les auteurs recoivent gratuitement 50 tirages a part, 
sous couverture de leur mémoire. 

Tous les membres de la Société recoivent le Journal a l'exception des corres- 
pondants. 


ArticLe 16. 


La Commission de publication décide sans appel de la publication en tout ou 
en partie des mémoires qui ont été communiqués a la Société. Elle décide 
aussi les reproductions qui devront étre faites des cartes, dessins ou photogra- 
phies accompagnant les mémoires. 
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TITRE VI 
Revision du reglement. 


Articne 17. 


Toute proposition tendant a réviser le reglement (sauf en ce qui concerne le 
titre I, art. 1 et 2, etc.) devra étre signée par vingt membres au moins, déposée 
sur le bureau et renvoyée au Conseil qui l’examine et fait son rapport a la séance 
suivante convoquée spécialement en assemblée générale. Tous les membres de 
la Société peuvent prendre part a cette discussion. Les décisions sont prises a 
la majorité des membres présents. 


MEMBRES DE LA SOCIETE DES AMERICANISTES 
Au 34 décembre 1909 


BUREAU DE LA SOCIETE 


PPPESTO ONE iihane eatin iene M. H. Vienaup. 
Vice=Prestd ents cantn cn vn S.A. le Prince Roland Bonaparte, membre 
de l'Institut. 
— M. le marquis bE PERALTA. 
— D® VERNEAU. 


MCEReLaIre Generale aawih ees Dr Capiran. 

ET CSOTI Cr eget et hc M. le marquis pe Creégui-Montrorr. 
Bibliothécaire-archiviste... D* River. 

Secrétaire des séances..... M. de Perriany. 


MEMBRES DU CONSEIL 


MM. le comte DE CHARENCEY. MM. Dicuer. 
le colonel BourGeots. FROIDEVAUX. 
Henri Corpier. D" BLANcHARD. 


COMMISSION DE PUBLICATION 


MM. D° Verneav. MM. be Vinwers pU TERRAGE. 
Dr Rivet. SALONE. 
DE KERGORLAY. Hepret. 


(Les lettres H., D. et C. qui figurent aprés certains noms indiquent les membres 
d'honneur, membres donateurs et membres correspondants.) 


AmproseTti (Juan), C., Museo nacional, Buenos-Ayres. 

Amecuino, C., directeur du Musée national d’/histoire naturelle de Buenos- 
Ayres. 

Arwovr (Allison V.), Room 900, 87, Wabash Avenue, Chicago, Ill. (U. 
SaAy). 
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Barnett (M™°), américaniste, 3, rue du Louvre. 

Bavibre (Princesse Thérése de), américaniste, H. Koniglische Rezidenz 
(Munich). 

Breer (William), bibliothécaire de la Howard Library a la Nouvelle- 
Orléans. 

Benazet, biblothécaire du Musée d’Ethnographie du Trocadéro, 98, rue 
de Longchamps. 

Bennett (James Gordon), 120, avenue des Champs-Elysées, Paris. 

Bertuon (Capitaine P.), 39° rég' infanterie a Eu (Somme). 

Beucuat (H.), américaniste, 19, rue Lhomond. 

Buancuarp (Raphaél), professeur a la Faculté de Médecine de Paris, 226, 
boulevard Saint-Germain, Paris. 

Boman (Eric), américaniste, explorateur, 20, Upsalagatan, Stockholm. 

Bonaparte (Prince Roland), membre de l'Institut, 10, avenue d’Iéna, 
Paris. 

Boas, C., professeur d’anthropologie a la Columbia university de New- 
York. 

BorcuGrave (Baron de), ministre plénipotentiaire honoraire de Belgique, 
rue de Berlin (Bruxelles). 

Bourgeois (Lieutenant-Colonel), chef de la section de géodésie du Ser- 
vice géographique de l’Armée, professeur a l’Ecole polytechnique, 59, 
avenue de La Bourdonnais, Paris. 

Bovatuius (Carl), C., Stockholm. 

Bowoircn (Charles-P.), 28, State Street, Boston, Mass. (U. S. A). 

Ca.iecari, C., professeur a l'Université de Padoue (Italie). 

Cantacuzine (Prince Georges), 13, rue la Tremoille. 

Capriran (D*), professeur au Collége de France, chargé du cours d’anti- 
quités américaines, professeur a l’Kcole d’anthropologie, membre 
de l’Académie de Médecine, 5, rue des Ursulines, Paris. 

Cuarencey (Comte H. de), 72, rue de l'Université, Paris. 

Cuarnay (Désiré), H., 46, rue des Marais, Paris. 

Cuoguet, 49, avenue de la Grande-Armée. 

Corpier (Henri), membre de l'Institut, professeur a l’Ecole des Langues 
orientales, 54, rue Nicolo, Paris. 

Cregut Montrort (Comte G. de), 58, rue de Londres, Paris. 

Dicuer (Léon), américaniste, explorateur, 16, rue Lacuée, Paris. 

Desayie, doyen de la Faculté de médecine de Léon (Nicaragua). 

Doravo (Alejandro), secrétaire a la Légation de Bolivie, 3, boulevard 
Delessert, Paris 

Dorn y pe Axsua, chargé d’affaires de la république d’Equateur, 9, rue 
de la Bienfaisance. 
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Enrenreicu (Paul), C., Dt méd. et phil. ; privat-docent a l'Université, 29, 
Lutherstrasse, Berlin. 

Fatcoz, 18, rue Vavin, Paris. 

Fewxes, C., ethnologiste en charge du Bureau of american Ethnology a 
Washington D.C. (U.S. A). 

Fromevaux (Henri), docteur és lettres, bibliothécaire-archiviste de la 
Société de Géographie, 47, rue d’Angivillers, Versailles. 

Genaro Garcia, C., directeur du Musée National, a Mexico. 

Gunin (Aug.), C., Mexico. 

GonzaLuz (Général Manuel), C., Mexico. 

Goupeau (Capitaine), a Oran. 

Huser (Jules), inspecteur au Musée d’Ethnographie, 22, rue des Belles- 
Feuilles. 

Hicer C., conservateur du musée d’ethnographie de la Cour a Vienne. 

Herrera (Carlos), C., Mexico. 

Hervé (D*), professeur a l’Ecole d’anthropologie, 8, rue de Berlin, Paris. 

Hormes (W.),C., Chief of the Bureau of American Ethnology, Smithso- 
nian Institution, Washington, D. C. (U.S. A.). 

Huever(D"), professeur adjoint a l’Kcole d’anthropologie, 13, rue Violet. 

Huxor (Baron E.), secrétaire général de la Société de Géographie, 41, 
avenue de La Bourdonnais, Paris. 

Humsert (Jules), docteur és lettres, professeur agrégé au Lycée, 5, rue 
Lamouroux, Bordeaux. 

Hype (James H.), D., 18, rue Adolphe-Yvon, Paris. 

IzcuE (José A. de), C., Lima. 

Jonaue (Edouard de), docteur en philosophie et lettres, 29, rue Saint-Quen- 
tin, Bruxelles. 

Kercortay (Comte Jean de), 6, rue Mesnil, Paris. 

Kocu-GrounserG, C. Hohenzollernplatz 3, Nikolastrasse, Berlin. 

Lacompe (R. P.), C., Edmonton Alta, N. W. T. (Dominion Canadien). 

Larone-QuEvepo, C., directeur du musée de La Plata. 

Lattemanpd (Commandant), 140, rue de Grenelle. 

Lenmann (D* Walter), C., assistant au musée royal d’ethnographie de Berlin. 

Lenmann-Nirscue (D" Robert), professeur d’anthropologie a la Faculté 
de Philosophie et des Lettres de Buenos-Ayres. 

LEVASSEUR (Emile), H., membre de l'Institut, administrateur du Collége 
de France, Paris. 

Lovusat (Duc de), H., membre associé de l'Institut, 53, rue Dumont- 
d’Urville. 

Lumuortz (Carl), C., American Museum of Natural History, 8 Avenue, 
New-York. 
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Mater (Capitaine Teobert), C., Merida, Yucatan (Mexique). 

Marcou (Philippe), linguiste, 28, quai d’Orléans. 

Marin (Louis), député, professeur au Collége libre des Sciences sociales, 
13, avenue de l’Observatoire, Paris. 

Margnam Sir Clements K. C. B., F. R. S. 24 Eccleston Sqr, S. W. 
Londres. 

Maspero (G.), H., professeur au College de France, directeur général du 
Service des Antiquités égyptiennes, Le Caire. 

Maupstay (A. P.), C., 32, Montpelier-Square, S. W., London. 

Mocui C., professeur & l'Université de Génes. 

Moireau (Auguste), agrégé de l'Université, 61, rue de Vaugirard, Paris. 

Monrant (D" L.), C., professeur a l'Université, Officies 33, La Havane. 

Moreno (Fr.), C., directeur du Muséum d'Histoire naturelle, La Plata 

(Rép. Argentine). 

NEsstLer (Jules), Imp. royal Prof, Taborska’ul, 44, Prague II. 

Nurtatt (M™° Zelia), C., Casa de Alvaredo, Coyoacan, D. F., Mexico. 

Oures C., prof. supp. d’anthropologie 4 la Faculté de Philosophie et des 
Lettres de Buenos-Ayres. 

Panuvys (le Jonkheer. L. C. van), chef de bureau titulaire au ministére 
royal des Colonies, 157, Paramaribo Straat, La Haye. 
Paso y Troncoso (Francisco Del), C., director del Museo nacional de 
Mexico (en mission), offizio delle Caselli (Posta centrale), Firenze. 
Pecror (Désiré), consul général de Nicaragua et Honduras, 95, rue Jouf- 
froy, Paris. 

Prratta (Marquis M. de), D., ministre plénipotentiaire de Costa-Rica, 
53, avenue Montaigne, Paris. 

P&riany (Comte Maurice de), explorateur, 3, avenue du Bois-de-Boulogne, 
Paris. 

Perrier (Capitaine), 10, avenue Marigny, Vincennes (Seine). 

Purnam (F.-W.), H., Curator of the Peabody Museum, Harvard Univer- 
sity, Cambridge, Ma. (U.S. A.). 

River (D* Paul), assistant au Muséum, 61, rue de Buffon, Paris. 

Rocxuitt (W. W.), C., ministre plénipotentiaire des Etats-Unis, Pékin 
(Chine). 

Rosa (Manuel Gonzalez de La), ancien conservateur de la Bibliotheque 
nationale de Lima, 157, rue de la Convention, Paris. 

S ALONE (Emile), professeur agrégé d’histoire et de géographie au lycée 
Condorcet, docteur és lettres, 68, rue Jouffroy, Paris. 

Savitte (Marshall H.), C., professeur d’Antiquités américaines a la 
Columbia University, New-York. 
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Scumut (Waldemar), C., professeur a l'Université, Copenhague. 

Sever (D" Eduard), H., Universitats professor und Abteilungsdirektor um 
Kgl. Museum fir Volkerkunde 3, Kaiser Wilhelm strasse, Berlin-Steg- 
litz. 

Sever (M™), C., américaniste, 3, Kaiser Wilhelm strasse, Berlin-Steglitz. 

SicoTTE, juge a Montréal, 14, avenue Laval. 

Srewen (Karl von den), C., D' méd. et phil., Professor, 1, Friedrich- 
strasse, Berlin-Steglitz. 

Streset (D' Hermann), C., 79, Papenstrasse, Hamburg (Deutschland). 

Unte (Max), C., directeur du Musée National, Lima (Pérou). 

VanperBiLt (W.-K.), D., 10, rue Leroux, Paris, et 660, 5'* Avenue, New- 
York. 

VauLx (Comte Henry de La), 120, avenue des Champs-Elysées, Paris. 

Verneau (D*), professeur au Muséum, conservateur du Musée d’ Ethno- 
graphie du Trocadéro, directeur de l Anthropologie, 48, rue Ducoué- 
dic, Paris. 

Vienaup (Henry), conseiller honoraire de l’Ambassade des Etats-Unis, 
2, rue de la Mairie, Bagneux (Seine). 

Vittiers DU TERRAGE (Baron M.), 30, rue Barbet-de-Jouy, Paris. _ 

Wacener (Emile R.), Villa Lutecia, pres San Ignacio, Misiones, Répu- 
blique Argentine. 

Waaener (Raoul D.), 12, place Vendéme, Paris. 


L’ANCIENNE ET LA NOUVELLE CAMPAGNE 


POUR LA CANONISATION 
DE CHRISTOPHE COLOMB 


Par M. Henry VIGNAUD 


PRESIDENT DE LA SOCIETE 


La question de la canonisation de Colomb vient de renaitre aux Etats- 
Unis. C’est une société populaire, les Knights of Columbus (Chevaliers 
de Colomb), qui a pris l’initiative de ce mouvement. Composée en grande 
partie dIrlandais, d’Italiens catholiques, elle a pour objet de com- 
mémorer les découvertes de celui dont elle a pris le nom, d’honorer sa 
mémoire et de moraliser les classes inférieures qui sont si nombreuses 
dans les grandes villes américaines. Cette Société, et d’autres de 
méme genre, ont des ramifications dans plusieurs Etats, et jouissent d’une 
véritable influence, notamment a New-York, a Philadelphie et & Chicago, 
ot elles ont réussi a faire reconnaitre, comme jour férié légal, l’anniver- 
saire de la découverte du Nouveau Monde. 

Le dessein de faire décerner les honneurs célestes a Colomb, qui a 
échoué il y a quelques années, parait étre maintenant lobjet de tous les 
efforts de cette puissante association. Un pétitionnement populaire a été 
organisé dans ce but, et l’archevéque de Philadelphie a transmis & Rome, 
en l’appuyant de sa haute autorité morale, le vceu formé a ce sujet par 
un nombre considérable de ceux qui habitent aujourd’hui le a 
dont Vexistence a été révélée par Colomb. 

Ce vceu a-t-il cette fois quelque chance d’étre entendu? 

A en juger par les écrits publiés a ce sujet, il semble que ceux qui 
favorisent cette nouvelle tentative soient bien mal renseignés sur la ques- 
tion quils voudraient rouvrir et se font illusion sur les difficultés qu'elle 
souléve. L’historique, peu'connu, de la campagne menée de 1856 a 1892 
pour atteindre le but qwils poursuivent le fera voir, et montrera en 
méme temps comment la question s’est posée, et quels en sont les véri- 
tables termes. 

Société des Américanistes de Paris. 
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Liidée que Colomb devait étre mis au rang des saints est une idée 
moderne. Elle est née du courant d’opinion qui s’est formé de notre 
temps sur la personnalité morale du Découvreur et sur le caractére de son 
ceuvre. Pour une école dont les vues ont été exposées avec talent, et. 
méme avec éloquence, Colomb n’était pas un navigateur comme les autres. 
C’était un homme choisi par la Providence dans un but déterminé, et 
qui fut conduit par elle jusqu’a l’accomplissement de sa mission. II avait 
conscience d’étre l'instrument de Dieu et ne douta jamais qu’il accompli- 
rait lceuvre pour laquelle il avait été désigné. I] ne voulait ni faire des 
découvertes qui lui seraient profitables, ni ajouter de nouvelles conquétes 
aux possessions des Rois Catholiques; mais faire connaitre le Christ a 
des nations qui vivaient dans l'ignorance de sa loi. L’intérét de l’Eglise 
était la seule chose qu'il ett en vue. 

Cette conception du rdle de Colomb, dont les hommes de son temps 
n’eurent aucune idée, excepté Las Casas peut-étre', appartient au comte 
Roselly de Lorgues qui la formula avec force dans un livre, pubhé en 
1845 2, dont le caractére particulier attira attention de Pie IX. Ce pape, 
qui connaissait le Nouveau Monde pour l’avoir parcouru et habité, en 
avait rapporté des impressions qui le disposaient a accueillir favora- 
blement les idées du comte Roselly ; lui-méme s’était déja publiquement 
expliqué sur le réle providentiel de Colomb et sur le but uniquement 
religieux de son entreprise. Frappé par les considérations développées 
dans le livre du comte, il pensa que son auteur était Vhomme qu'il fallait 
pour écrire la vie du découvreur de l’Amérique, et il le chargea de ce soin °. 
Roselly de Lorgues se mit a cette ceuvre avec ardeur, et en 1856 parut 
la premiére édition, bientOt suivie de nombreuses autres 4, de son Chris- 


4. Las Casas parait étre le premier qui attribua 4 Colomb un réle providentiel ; 
mais ses écrits ne furent connus que de nos jours. Il ne conteste pas dailleurs, 
quoutre lintérét religieux, Colomb avait en vue ses propres avantages et ceux que 
la couronne pourrait tirer de ses découvertes. 

2. La croix dans les deux Mondes ou la clef de la connaissance. Paris,1844, 8°. Cet 
ouvrage a eu lrois éditions en France et une en Belgique ; ila été traduit deux fois 
en italien. ; 

3. Bref du 40 décembre 1851 ot Pie IX constate la part qu’eut la papauté a la 
découverte du Nouveau Monde. En téte des éditions diverses du Colombh de Roselly de 
Lorgues. 

4, Christophe Colomb, Iistoire de sa vie et de ses voyages. Paris, 1836, 2 vol. in-8°. 
Sept éditions francaises, dont quatre sans illustrations : 1856, 1859, 1869 et 1879, et 
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tophe Colomb, qui posa nettement la question de la béatification du 
célébre navigateur. C’est par ce livre, écrit dans une langue chaleureuse, 
‘un peu emphatique, mais qui n’est pas sans valeur, que s’ouyrit réelle- 
ment la campagne, poursuivie dés lors avec enthousiasme, pour faire 
placer Colomb au nombre des saints. 

Sans se prononcer nettement & ce sujet, Pie IX donna en 1863 un bref 
dans lequel il rendait hautement hommage aux vertus chrétiennes de 
celui qu’on voulait élever si haut, et marquait que son objet avait été 
purement spirituel !. C’était un encouragement, et deux ans plus tard, en 
1856, Roselly, accompagné par le comte de Tullio Dandolo, qui avait 
traduit son livre en italien, fit une démarche auprés du Saint-Pére pour 
qu'il consentit a introduire le procés de la béatification auprés de la 
Congrégation des Rites, sans laquelle, d’aprés un réglement élaboré par 
Urbain VIII et revisé par Benoit XIV, rien ne pouvait se faire. Pie IX, 
toujours prudent et Judicieux, fit remarquer qu'il y avait des difficultés a 
cela, parce qu'il n’était pas possible, en ce qui concernait Colomb, de se 
conformer aux régles établies. En effet, parmi les conditions fixées pour 
que l’on put instruire une cause de ce genre, il fallait que la personne qu'il 
s’agissait d’admettre dans le séjour de la gloire ett eu une vie sainte®, 
eit accompli des miracles et etit été l'objet tout au moins d’un commen- 
cement de culte. II fallait, en outre, que la cause fit présentée par un 
évéque du lieu, théatre des actes justificatifs de la sainteté alléguée, ou 
de celui qui contenait la dépouille mortelle du candidat. Comment se 
conformer & ces conditions dans le cas de Colomb, alors que de son temps 
il n’y avait pas encore d’évéque au Nouveau Monde et qu’on ne sait pas 
au juste ot! reposent ses cendres ? 

A ces objections, trés sérieuses en pareille matiere, on répondait que 
la regle prescrite par un pape pouvait étre modifiée par un autre pape, et 
qu il n’y avait qu’a introduire la cause par voie extraordinaire devant la 
Congrégation des Rites. Sans s’engager autrement, le pape consentit, 
parait-il, a ce que l’on s’employat a l’ceuvre désirée, disant qu’on pouvait 


trois avec de belles illustrations : 1861, 1876 et 1880. Quatre éditions espagnoles : 
Cadix, 1858; ib., 1863; Barcelone, 1878; Caracas, sans date ; une hollandaise, Utrecht, 
1863; deux italiennes, deux anglaises, une allemande. 

4. Bref du 24 avril 1863, dans Ambassadeur de Dieu de Roselly de Lorgues, p. 24. 
On y lit que Colomb découvrit un Nouveau Monde « non pour ajouter de nouvelles 
terres 4 la souveraineté de l’Espagne, mais afin de placer de nouveaux peuples sous 
le regne du Christ ». 

2. Elledevait avoir présenté a un degré héroique toutes les vertus chrétiennes, celles 
dites théologales : la foi, ’espérance et la charité ; et celles dites cardinales : la pru- 
dence, la justice, la force, la tempérance, la pauvreté, la chasteté et Vhumiliteé. 
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essayer, et ajoutant, en latin: Tentare non nocet, parole encourageante 
qui fut aussitét livrée ala publicité !. 


II 


A partir de ce moment, la cause fit de rapides progrés dans le monde 
catholique. Le cardinal Donnet, archevéque de Bordeaux et primat des 
Gaules, se fit Vinitiateur du mouvement en France, et adressa au Saint- 
Pére une lettre par laquelle il venait, & son tour, demander que l’on 
s'écartat de la régle ordinaire suivie én pareil cas pour introduire la cause 
par voie exceptionnelle *. Cette lettre, écrite comme |’éminent prélat 
savait écrire, eut un grand retentissement, et quelques années plus tard, 
lorsque le concile cecuménique se réunit au Vatican, en 1869, le comte de 
Lorgues adressa aux Peres qui le composaient un appel chaleureux pour 
solliciter leur concours a l’ceuvre quil avait entreprise °. Cette lettre, élo- 
quente d’ailleurs, et tres pressante, fit une vive impression sur le concile 
et un trés grand nombre de ses membres signérent un Postulatum solen- 
nel par lequel ils demandaient au Saint-Pére de prendre initiative de la 
béatification de Colomb par une procédure exceptionnelle *. 


Les graves événements de l'année terrible firent oublier la question , 


mais dés que le calme fut rétabli en Europe, le cardinal Donnet rouvrit 

la campagne par une lettre publique adressée au comte de Lorgues pour 
ey ica © Ju 

Vengager a reprendre, lui aussi, la plume dans l’intérét de la cause °. 


4. Lyons, Christophe Colomb. Paris, Poussielgue, 1891, in-8°, pp. 326-27. Nous 
n’avons toutefois aucun document authentique témoignant du fait qui doit dater en 
tout cas, des premicres démarches du comte. Pie IX, qui avait beaucoup de 
sympathie pour Roselly de Lorgues, semble avoir vu avec bienyeillance la campagne 
qu il engageait; mais il est plus que douteux qu’il ait ecru que Colomb pouvail étre 
canonisé. 

2. Letire 4 Sa Sainteté Pie IX pour la prier dintroduire la cause de Christophe 
Colomb, Bordeaux, 25 aout 1866. Dans : Instructions pastorales, etc., de S. E. le car- 
dinal archevéque de Bordeaux. Paris et Bordeaux, 1867, vol. VI, pp. 403-415. 

3. Aux Peres du Concile wcuménique, Vhistorien de Colomb, comte RoseLiy DE 
Loreues, Génes, 1870, in-4°, 32 p. 

4, Postulatum pour Vintroduction, par voie exceptionnelle, de la cause de héatifica- 
lion de Christophe Colomb (1870), dans Baxp1, Il voto... Génes, 1880, in-8°, pp. 64 
et sq.; et dans Ambassadeur de Dieu, du comte Rosetty, pp. 89 et sq., ete. 

Cette Postulation, rédigée en juin 1870, rappelle, en termes généraux, les titres de 
Colomb a la béatification, indique les difficultés que présente l’introduction de la 
cause, et supplie le Saint-Pere d’accorder, en vertu de sa Toute-Puissance aposto- 
lique, les dispenses nécessaires 4 celte introduction exceptionnelle. 

5. Lettre de S, E. Mgr. le cardinal Donnet, etc., etc. Bordeaux, 12 oct. 1874. En 
téte de VAmbassadeur de Dieu. 
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Enflammé d’un nouyeau zéle par cette haute approbation, le comte se 
remit a lceuvre et publia, en 1874, son Ambassadeur de Dieu, ot il prit 
& partie, sans aucun ménagement, tous ceux qui s’étaient montrés con- 
traires & la canonisation de Colomb, ou qui s’étaient exprimés d’une 
maniére sévére sur certains faits de la vie de son héros, notamment sur 
ses relations avec une dame de Cordoue nommée Beatriz Enriquez '. 
Malgré les violences du langage de l’auteur, le livre était bien fait et 
faisait valoir avec une grande adresse les rares raisons qu’on pouvait 
invoquer a l’appui de la thése qui y était soutenue. C’est a la suite de 
cette publication que le comte Roselly recut le titre de « Postulateur de 
la béatification de Colomb » * qui lui permit de prendre officiellement la 
direction du mouvement, ce dont il était trés fier. 

Un vaste pétitionnement fut alors organisé parmi le haut clergé catho- 
lique pour appuyer le Postulateur, et la plupart des évéques de France y 
adhérérent, ainsi qu’un certain nombre de catholiques militants, tels que 
Berryer et Poujoulat *. En Italie, le chevalier Joseph Baldi, secondé par 


4. L’Ambassadeur de Dieu et le pape Pie IX, etc. Paris, Plon, 1874, 8°, L’ouvrage 
est divisé en deux parties, dont une est consacrée a lhistoire des missions reli- 
gieuses de Colomb et lautre a ses vertus. C’est dans cette derniére que lauteur 
répond & ceux qui ont parlé de Colomb en critiques et non en hagiographes. D’Avezac 
et Sanguineti, particuliérement, y sont tres malmenés. L’ouvrage n’eut pas le succés 
des deux précédents, et dix ans plus tard on le remit en vente sous le titre de : Chris- 
lophe Colomb, serviteur de Dieu, son apostolat, sa sainteté. Paris, Plon, 1884, 8°. En 
Italie, cependant, le P. Marcetiino pa Crvezza le traduisit et y ajouta un chapitre et 
quelques documents. 

2. Le Postulateur est celui chargé de faire reconnaitre par la Congrégation des 
Rites la sainteté d’un serviteur de Dieu. Il est nommé soit par l’évéque du diocése 
auquel appartenait le candidat, soit par ordre dont il faisait partie. I] a pour oppo- 
sant ou pour adversaire, devant la Congrégation, un Promoteur delafoi, vulgairement 
appelé avocat du diable, chargé de faire valoir les objections que souléve la demande 
du Postulateur. Ce dernier titre fut attribué a Roselly de Lorgues par lettres patentes, 
en date du 12 juin 1877, données par le général de l’Ordre de Saint-Francois, sous les 
auspices duquel la campagne pour la canonisation de Colomb avait été entreprise, 
parce que le grand navigateur est supposé en avoir fait partie. On sait que le Tiers- 
Ordre de saint Francois, fondé par saint Francois d’Assise lui-méme, se compose de 
membres qui ne sont pas soumis a la regle ordinaire. Ce sont des Franciscains 
laics. Colomb, qui avait des obligations a ces religieux, dont les Péres de la Rabida 
faisaient partie, montrait une grande dévotion ace saint et portait quelquefois habit 
de son ordre ; mais il n’y a aucune preuve qu'il ait jamais été tertiaire. Roselly de 
Lorgues létait. 

3. « Un immense mouvement de l’opinion porte aux pieds du successeur de saint 
Pierre l’amende honorable de Vunivers stupéfait de sa propre ingratitude. » (Léon 
Buoy, Le révélateur du globe... Paris, Sauton, 1884, 8°, p. 196.) 
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le Pére Marcellino da Civezza', par l’avocat Dondero et par quelques 
autres écrivains, ouvrit la campagne par son livre sur la glorification reli- 
gieuse du génie chrétien dans la personne de Colomb ®, livre qui lui valut 
le titre de vice-postulateur et qui eut une grande influence sur le mouve- 
ment. En 1881, on présenta au pape un album contenant 446 adhésions 
épiscopales au Postulatum ; quelques années aprés, en 1889, le nombre 
des adhérents s’élevait 8 843, dont 35 cardinaux, 6 patriarches et 146 
archevéques 3, Ce nombre s’est élevé depuis a prés de 1000 4. 

La chaire de saint Pierre était alors occupée par Léon XIII, un pape 
qui n‘avait pas encore eu l’occasion de se prononcer sur la question de la 
béatification de Colomb. Mais lidée que le découvreur du Nouveau 
Monde appartenait a l'Eglise avait si profondément pénétré les esprits 
dans les sphéres catholiques et tant de prélats éminents l’avaient embras- 
sée avec ardeur, qu'il n’était pas douteux que Léon XHI, comme Pie IX, 
verrait dans le grand Génois un instrument conscient de la divine Provi- 
dence. Telle était, en effet, la maniére de voir du nouveau pape, ainsi que 
le montra l’encyclique qu il écrivit plus tard a l'occasion du 4° centenaire 
de la découverte de l’Amérique °. Ce n’était pas toutefois une raison pour 
béatifier ou canoniser le Découvreur, et malgré la faveur dont cette propo- 


4. Le P. Marcellino da Civezza était franciscain et historiographe de son ordre. 
Son histoire des Missions franciscaines estune ceuvre considérable, dont une partie a 
été traduite en francais. Il joua un grand réle dans la campagne pour la canonisation 
de Colomb. 

2. La Glorificazione del Genio Cristiano. Génes, 1879, 8°. 

3. Lyons, Chr. Colomb, p. 337. 

4. Le chevalier Baldi a publié les textes originaux de la plupart de ces postulations 
dans ses trois ouvrages : La Glorificazione... citée ci-dessus, Il voto dell’ Episcopato 
cattolico, 1880, et Cristoforo Colombo glorificato del voto dell’ Episcopato cattolico, 
1881, 8°. 

L’abbé Casabianca a donné, en francais, un trés grand nombre de ces postulations 
dans sa Glorification religieuse de Christophe Colomb, ot on trouve également une 
liste alphabétique de tous les signataires. Voir aussi Lyons, Christophe Colomb, 
jo sve 

3. Sanctissimi Domini Nostri Leonis Divina Providenlia Papae XIII... (Lettre de 
5. S. Léon XII, pape, par la divine Providence, aux’ archevéques et évéques d’Es- 
pagne, d’Italie et des deux Amériques). Rome, 1892. 

Dans cette lettre, datée de Rome, 15 juillet 1892, et dont il faut admirer & la fois 
la belle langue, l’élévation de la pensée, ainsi que le tact et la mesure, le souverain 
pontife déclare que Colomb appartient a l’Eglise — Colombus noster est —. Il luiappar- 
tient parce qu'il ne fut pas ma uniquement par des considérations humaines, mais 
principalement par le « désir d’ouvrir un chemin a VEvangile a travers de nouvelles 
terres et de nouvelles mers ». I] faut done glorifier Colomb, mais avant tout il faut 
révérer la volonté et les desseins de la Providence & laquelle obéissait linventeur du 


ere” 
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sition jouissait auprés d’une trés grande partie du clergé, elle avait sou- 
levé des objections qui, pour étre étrangéres 4 la procédure & suivre en 
matiére de canonisation, n’en étaient pas moins trés sérieuses. 


Ill 


Déja, des Vorigine de cette espéce de prédication, un courant d’idées 
s’était formé contre elle, non seulement parmi les historiens et les érudits 
qui jugeaient Columb & un point de vue différent, mais méme dans les 
rangs de l’épiscopat et du clergé. Un savant ecclésiastique, ancien pro- 
fesseur au grand séminaire de Rome, l’abbé Sanguineti, qui longtemps 
auparavant avait écrit une vie de Colomb !, la meilleure que l’on ett en 
Italie avant celles de Tarducci et de Lazzaroni, avait eu le courage d’éle- 
ver la voix pour combattre, malgré sa popularité, la nouvelle thése quwil 
jugeait insoutenable et dangereuse pour l'Eglise. Il le fit dans deux bro- 
chures substantielles *, ot il porta la question sur son véritable terrain, 
celui de la critique historique, et montra, piéces en mains, combien étaient 


nouveau continent « dont il avait la conscience d’étre instrument » : cui sciens paruit 
altque inservit novi inventor orbis. 

La méme doctrine est exprimée dans la lettre pastorale du cardinal Richard, arche- 
véque de Paris, du 7 septembre 1892, prescrivant la célébration d’une solennité reli- 
gieuse pour le [V® centenaire, ainsi que dans toutes les autres lettres pastorales 
écrites en France a la méme occasion. 

4. Vita di Cristoforo Colombo. Génes, 1846, in-12. C’est ce livre que M. Léon Bloy, 
un des ardents partisans de la béatification de Colomh, appelle fort injustement « une 
espece de castration du volumineux ouyvrage protestant de Washington Irving, 
(Le Révélateur du Globe, Paris, 1884, p. 196). Dans ce petit volume, écrit avant les 
publications savantes de M. Harrisse, tous les points controversés de la vie de Colomb 
sont trés judicieusement traités, et lorsque l’auteur donna, en 1891, une nouvelle 
édition de son livre, revue et corrigée, il eut peu de chose 4 y rectifier et 4 y ajouter. 
Sanguineti fut, en somme, le seul adversaire sérieux que le Postulateur et ses amis 
trouvérent devant eux. Ils l’avaient en horreur et lont accablé d’injures. 

2. La canonizzazione di Cristoforo Colombo. Génes, 1875. C’est une réimpression 
d'un article qui avait paru dans le Giornale ligustico de Génes, article précédé de 
nombreux autres publiés dans diverses revues italiennes et ot! la vie de Colomb par 
le comte Roselly était vivement critiquée. Le comte y avait répondu une premiére 
fois par une lettre publiée en frangais et en italien dans le Giornale degli studiosi di 
lettere, etc., de 1867, sous le titre de L’Ultimo calumniatore di Cristoforo Colombo. 
Mais cette réponse ne fit pas taire Sanguineti qui revint a la charge dans sa brochure 
sur la « Canonisation », ot ses précédentes critiques étaient reprises, et dans son 
mémoire sur la naissance de Fernand Colomb, ot la question est traitée comme elle 
devait ’étre : Sull’ origine di Fernando Colombo... Genes, 1876. 
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erronées ou puériles les raisons sur lesquelles on se fondait pour faire de 
Colomb un saint. 

En effet, il y a une phase de la vie privée du grand navigateur qui, au 
point de vue religieux surtout, ne peut étre considérée autrement qu’en- 
tachée d’immoralité. C’est celle de ses relations avec une femme qui 
n’était pas la sienne et dont il eut un enfant. Il est vrai que de grands 
pécheurs, qui s’étaient trouyés dans l’impossibilité de réparer des fautes 
semblables et qui les avaient expiées par le repentir, étaient devenus de 
grands saints ; mais tel n’était pas le cas de Colomb. S’il eut des remords et 
s'il se repentit, ce que ses propres paroles semblent indiquer, ses regrets 
ne furent point assez profonds pour le déterminer a réparer sa faute, 
comme il pouvait le faire en épousant celle qu'il avait entretenue dans le 
mal, s'il ne l’y a point conduite, ce que nous ignorons. I] se contenta de 
lui faire une pension et de la recommander a son fils ainé. L’Eglise 
demande davantage. 

L’intervention dans cette affaire d’un homme du savoir de Sanguineti, 
qui avait su la justifier par d’excellentes raisons et qu’approuvait haute- 
ment un prélat distingué, Mgr Magnosco, archevéque de Génes, la patrie 
méme de Colomb, irrita et décontenanga au dernier point les défenseurs 
du projet de canonisation, car elle les mettait dans la nécessité de sou- 
tenir, quand méme, que la liaison avec Beatriz Enriquez de celui auquel 
on voulait ouvrir le ciel avait été sanctionnée par I'Eglise, et que leur 
fils, Fernand, était né d'un légitime mariage. C’était, comme on va le 
voir, s’engager dans une bien mauyaise voie. 


IV 


La question du véritable caractére des rapports que Colomb entretint 
avec Beatriz Enriquez est une de celles que la critique a tranchée depuis 
longtemps, d’aprés des témoignages qui sont irrécusables : ceux de 
Colomb lui-méme, de son fils Diego et de nombre de leurs contempo- 
rains. Le Découvreur a parlé deux fois de la dame de Cordoue. En 1502, 
au moment de partir pour son quatriéme voyage, il laisse & Diego un 
mémoire dans lequel il lui fait un certain nombre de recommandations, 
dont l'une est la suivante : « Pour l’amour de Dieu, aie soin de Beatriz 
Fnriquez. Sois-lui dévoué comme a ta propre mére; qu'elle recoive de toi 
10.000 maravédis chaque année, indépendamment des 10.000 que je lui 
ai assurés sur les boucheries de Cordoue !.» 


1. A Beatris Enriquez hayas encomendada por amor de mi, atento como teniades 4 
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Ce langage, qui montre que non seulement Colomb se reconnaissait des 
devoirs envers Beatriz, mais encore qu'elle ne lui était pas indifférente, 
car on ne recommande pas en pareils termes, 4 son propre fils, une femme 
qui vous est devenue étrangére, laisse voir, cependant, que cette femme 
n était pas la sienne. Il est évident, en effet, que 1’Amiral qui, en parlant 
de la mére de Diego, dit ma femme, mi muger', n’aurait pas manqué de 
donner aussi cette qualité a la mere de Fernand, si elle y avait eu droit. 

Trois ans plus tard, Colomb renouvelle sa recommandation a Diego, en 
termes cette fois plus impératifs : « Je dis et ordonne a mon fils, ou a tout 
autre personne héritant, de payer toutes les dettes mentionnées dans le 
mémoire ci-joint, de la fagon indiquée, ainsi que les autres que je pour- 
rais avoir. Et je lui ordonne de tenir pour recommandée Beatriz Enriquez, 
mére de mon fils Don Fernando ; qu'il la mette & méme de vivre honné- 
tement, comme une personne enyers laquelle j’aide grands devoirs®... » 
Ici encore Colomb écrit « Beatriz Enriquez » tout court, et ce n’est pas 
parce qu'elle est sa femme qu’il motive l’intérét qu'il lui porte, c’est parce 
qu’il a des devoirs a remplir vis-a-vis d’elle, et parce qu'elle est la mére 
de son second fils. 

Diego Colomb s’exprime en termes analogues. Dans son premier testa- 
ment, il « ordonne que 10.000 maravédis soient payés chaque année a 
Beatriz Enriquez, en outre des 10.000 que lui a assurés l’amiral mon pére, 


tu madre : haya ella de ti diez mil maravedis cada ano, allende de los otros que tiene en 
las carnecerias de Cordova (Mém. de Colomb a son fils Diego, in Rac. Colomb., Scritti, 
vol. 41, p. 169). Les 10.000 maravédis de rente dont parle Colomb, comme ayant été 
attribués par lui a Béatriz sur les boucheries de Cordoue, lui venaient de la prime 
que les Rois Catholiques avaient décidé de servir annuellement, sa vie durant, a celui 
qui apercevrait le premier la terre (Acte du 23 mai 1493. Navarrete, vol. II, n° 32, 
p. 461). En réalité, ce fut un des hommes de la Pinta, Rodrigo de Triana, qui vit 
le premier la terre ; mais, comme Colomb avait apergu avant lui une lumiere qui indi- 
quait existence d’une terre, les souverains jugerent qu il avait droit 4 Ja rente, et 
Las Casas, qui explique toute cette affaire, dit qu'il tient de la vice-reine, Marie de 
Toléde, que cette prime fut payée & Colomb toute sa vie (Historia, liv. I, ch. xxxrx, 
vol. I, pp. 289, 290). Quant a Rodrigo de Triana, Oviedo dit que, mécontent de ne 
pas avoir été récompensé, il alla en Afrique et abjura sa foi (Historia general, liv. II, 
ch. v, p. 24, col. 4). 

1. Codicille de Colomb du 25 aodit 1505. Rac. Colomb., Scritti, vol. Il, p. 264. 

2. Digo é mando 4 don Diego, mi fijo, 6 4 quien heredare, que pague todas las 
debdas que dexo aqui en un memorial, por la forma que alli dize, 4 mas las otras, 
que justamente parescera que yo deva, y le mando que aya encomendada 4 Beatriz 
Enrriquez, madre de don Fernando, mi hijo, que la provea que pueda bebir honesta- 
mente, como persona 4 quien yo soy en tanto cargo... (Codicille du 25 aott 1505 au tes- 
tament de Colomb, aujourd’hui perdu, du 4° avril 1502. Rac. Colomb. Scritti, vol. II, 
pp. 264-265. Navarrete, vol. II, p. 315, avec des différences dans l’orthographe). 
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ce qui fait 20.000 maravédis par an, tant qu'elle vivra !. » Dans son 
second testament, Diego, qui parait ne pas s’étre empressé d’acquitter ce 
legs, ou qui ne le fit pas réguliérement, ordonne qu’on vérifie si la pen- 
sion de 10.000 maravédis que son pére l’a chargé de faire a « Beatriz 
Enriquez, qui habitait [Cordoue], & cause de certains devoirs contractés 
envers elle », a été payée, et qu'on remette a ses héritiers ce qui pourrait 
rester di 2. Dans ce document, comme dans le précédent, Béatriz est 
nommée sans aucune désignation spéciale; ce n’est pas comme étant la 
veuve de Colomb qu'elle est l'objet de la pension accordée, mais parce 
que certains deyoirs ont été contractés envers elle. 

Il faut encore remarquer dans cette piéce |’insistance particuliére avec 
laquelle Diego Colomb y affirme la légitimité de sa naissance et celle du 
mariage de son pére avec sa mére : « Moi, Don Diego Colon, vice-roi, 
amiral... fils légitime de Don Cristobal Colon et de Dona Felipa Munis, 
sa femme légitime... °. » Notons aussi qu’au cours de cette méme piéce 
il nomme la plupart des membres de sa famille, qui y sont l’objet de 
quelques dispositions particuliéres, et qu’a chaque fois qu il le fait, il 
indique leur qualité; Beatriz seule n’y est désignée que par son nom. 

A ces témoignages, auxquels leur source donne une si grande portée, 
sen ajoutent d’autres qui sont encore plus explicites. Oviedo, par 
exemple, qui écrivait en 1535 et qui connaissait personnellement les 
membres de la famille de Colomb, dit, en parlant des deux fils de l’ami- 
ral, que l'un, Diego, était son fils légitime : hijo legitimo é mayor, et que 
Fernand était son autre fils : é otro su hijo don Fernando +, 

Las Casas, qui était encore mieux placé qu’Oviedo pour étre bien ren- 
seigné sur les affaires de famille de Colomb, met les points sur les i en 
disant nettement que Diego était « le fils légitime de |’Amiral, « et que 
« Fernand était son fils naturel ® ». Un autre témoignage contemporain est 


1. ...Mando que 4 Beatriz Enriquez seran dados diez mil maravedis en cada un ano, 
allende de los diez mil que le mando dar el almirante mi padre, de manera que son por 
todo veinte mil maravedis en cada un ano, mientras que viviere... (Premier testament 
de Diego, 16 mars 1509, Rac. Col. Documenti, p. 176, et dans le Christophe Colomb 
de Harrisse, d’aprés un autre texte, vol. I, p. 461). 

2. ...por quanto el Almirante mi senor me dexd encomendado 4 Beatriz Enriquez, 
vecina que fué de (Cordoba), por ciertos cargos en que le hera, mando que le diese... 
(Testament de Diego, 8 sept. 1523, Rac. Colomb., Documenti, n° cvx, p. 209, pour la 
clause). 

3. Yo, Don Diego Colon, visorrey, almirante... hijo legitimo de Don Cristobal Colon... 
é de Dona Felipa Muniz su legitima muger... (Ibid., p. 203). 

4, Historia general, vol. I, p. 74, 1°¢ col. 

3. Don Diego Colon, hijo legitimo del almirante (Historia, liy. 11, ch. xtvm, vol. III, 
p. 237). Don Fernando, su hijo natural (Ibid., ch. xxxvu, p. 194). 
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celui de Alonso de Santa-Cruz, cosmographe célébre, collégue de Fernand 
ala Casa de contratacion, qui, en parlant de celui-ci dans une déposi- 
tion faite en 1536, dit qwil se disait fils de Colomb : que dice ser hijo de 
D. Cristobal Colon !, Garibay, qui écrivait vers l’année 1570, est trés 
catégorique sur ce point. Il nous dit que Colomb eut Don Fernand de 
Beatriz Enriquez « en dehors du mariage », fuera de matrimonio, que 
Don Diego était son fils légitime, su hijo legitimo, et que Don Fernand 
était son fils illégitime, su hijo no legitimo *. 

Parmi les autres auteurs du xvi° siécle qui ont parlé de Colomb, 
Gomara et Fructuoso constatent son mariage en Portugal, sans dire un 
mot de celui qui aurait été contracté en Espagne 3. Giustiniani dit qu’il ne 
laissa qu’un fils : e lasso un figlio *. Fernand Colomb lui-méme confesse 
indirectement que sa mére n’était pas la femme de son pére, en omettant 
son nom dans la longue inscription que donne son testament qu'il avait 
préparée pour sa tombe °. Ces témoignages, tous contemporains, sont si 
explicites qu’il faut, comme on I’a dit, « un effort de subtilité pour leur 
faire dire le contraire de ce quils disent ® ». On ne peut leur opposer 
qu’une assertion d'un membre de la famille de Colomb, l’amiral d’Ara- 
gon, qui fut faite dans des circonstances telles qu’on ne saurait leur atta- 
cher aucune importance. 

Christoval de Cardona y Colon, amiral d’Aragon et marquis de Guada- 
leste, arriére-petit-fils de Colomb, par sa mére, Maria, fille de Diego, 
réclamait l’héritage de son aieul contre un batard, Christoval, fils de Luis 
Colon, II* amiral, lequel soutenait que sa batardise ne l'excluait pas, 


1. Voyezle texte de cette déposition, faite 4 Séville le 31 décembre 1536, dans Duro, 
Colon y Pinzon, p. 266. 

2. De Don Cristobal Colon..., manuscrit de ’Académie d’Histoire de Madrid, dans 
Duro, Nebulosa, pp. 243 et 244. 

3. Gomana, Historia de las Indias, ch. xtv, fol. 15 verso, édit. de 1554. Frucruoso, 
Saudades da Terra, liv. I, ch. xxi, édit. 1873, p. 569. Pour les textes de ces passages, 
voyez nos Etudes, VI°, note 6. 

4. Annali, liv. V, fol ccxtix. Giustiniani se trompe dans cette assertion, mais 
cette erreur méme montre qu il n’admettait pas un second mariage. Remarquons 
que Fernand Colomb, qui reléve longuement et en termes amers, ce qu’il appelle les 
mensonges de cet évéque, passe cette erreur sous silence, ce qui est significatif. 

5. Dans ce testament, Fernand Colomb ne nomme pas sa mére ; il y fait seulement 
allusion dans le passage ou il institue une fondation religieuse pour le repos de son 
ame et celle de son pére, et il ajoute aussit6t aprés ces mots caractéristiques : Que 
Nuestro Senor perdone : que Notre Seigneur leur pardonne (Col. Documentos inéditos, 
vol. XVI, p. 431). 

6. ...che ci vuole uno sforzo di sottigliezza per tirarli a dire il contrario di quel che 
dicono, Sancuineti, Vita di Christoforo Colombo, p, 307. 
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puisque Colomb lui-méme avait admis que Fernand Colomb, qui était 
bAtard aussi, pourrait lui succéder !. Cette raison était mauvaise, parce 
que les enfants illégitimes n’héritaient que quand le peére les appelait a le 
faire, ce qui n’était pas le cas du batard de Don Luis, mais celui de Fer- 
nand. Au cours du procés, |’amiral, qui alléguait que exemple de Fer- 
nand ne pouvait profiter & son adversaire, parce que celui-ci n’était pas 
un fils naturel, mais un fils adultérin, avanca, qu’au surplus Fernand était 
le « fils légitime du légitime mariage du fondateur du majorat® ». Cette 
opinion d’un Colomb, qui n’était pas un homme scrupuleux?, n’a ici 
aucune valeur, et bien que ce soit lui qui l’emporta‘, on ne saurait y 
voir, étant données les circonstances, aucune indication contraire a Villé- 
gitimité de la naissance de Fernand’, qui était attestée de tant de maniéres 


1. ...]. appela a la succession dudit majorat Don Fernand, son fils batard : llamo 
a la sucesion del dicho vinculo a Don Fernando Colon su hijo bastardo (Memorial del 
Pleyto, 1606, fol. 29 recto), 

2....fue hijo legitimo y de legitimo matrimonio del fundador (Memorial del Pleyto 
fol. 130 verso). 

3. Il s’était emparé des papiers de Colomb et n’hésita pas 4 arracher un feuillet de 
Vacte instituant le majorat, fait pour lequel il fut incarcéré et jugé. (Hanrisse, Chris- 
tophe Colomb, vol. IJ, p. 314). 

4, I] mourut pendant que Vaffaire était en appel, mais sa sceur hérita asa placé en 
1586. Plus tard, cet arrét fut cassé. 

5. Bien plus tard, au xyunr® siécle, quand les Larreteagui, descendants de Colomb 
par Christoval, fils de Diego IT, revendiquérent Vhéritage du Découvreur contre 
les Colomb de Portugal, ses descendants par Isabel, fille de Diego Ie", auquel il avait 
été adjugé en 1608, la question de la légitimité de la naissance de Fernand fut encore 
introduite au proces. L’avocat des Larreteagui, Luis de la Palma y Freytas, ayant 
avancé incidemment qu’il résultait de examen du dossier que Fernand était consi- 
déré comme de naissance illégitime, ’avocat de la partie adverse, Antonio Perez de 
Castro, aurait répondu, que dans aucune partie de ces documents il n’avait eu la 
preuve que Fernand n’était pas fils légitime. 

Ces deux assertions que nous empruntons & Roselly de Lorgues qui les a repro- 
duites plusieurs fois (Ilistoire posthume, p. 248, Les calomniateurs, p. 19, et Satan, 
p. 145), sont empruntées par lui-méme 4 deux des nombreux factums imprimés a 
l’époque pour l'usage des juges, factums dont quelques-uns n’existent aujourd’hui 
qua deux ou trois exemplaires et dont d’autres ont entiérement disparu. Le premier 
est le Pleyto de los descendientes de Colon, Memorial, article II, n° 47 ; le second serait 
le Mémoire de Castro, p. 101, qui doit étre le compendio, etc., de la Bibliografia 
Colombina, p. 187. 

Nous n’avons pu vérifier ces citations, ce qui importe peu d’ailleurs, car la preuve 
de Villégitimité de la naissance de Fernand Colomb que le licencié Castro dit ne pas 
avoir trouvée dans les piéces du dossier de ce procés, n’avait pas a étre donnée la, 
ce fils de Colomb n’ayant jamais été partie & aucun de ces procés. Tout ce qu’on 
peut chercher dans ces papiers, c’est ce que l’on pensait alors de cette question. 
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différentes. I] est certain, en tout cas, que l’amiral d’Aragon n’exprimait 
pas dans cette occasion lopinion des Colomb eux-mémes sur ce point 
délicat, car nous possédons la déclaration formelle de deux dues de Vera- 
gua, héritiers du nom et des titres de Colomb, que Fernand avait tou- 
jours été considéré dans sa famille comme un enfant illégitime '!. 


V 


Ainsi, du vivant de Colomb et pendant tout le siécle au début duquel 
il mourut, personne ne lui a attribué une seconde femme, personne n’a 
vu dans le fils de Beatriz Enriquez un enfant légitime. Tous les témoi- 
gnages connus s accordent sur ce point. Mais ces témoignages que la cri- 
tique moderne a mis en lumiére n’étaient pas bien connus au xvi’ siécle, 
et il arriva que deux auteurs de ce temps, qui, vraisemblablement, 
n’avaient pas eu l'occasion de se renseigner sur ce point, ont présenté les 
faits autrement. Le premier qui le fit est un laborieux et courageux 
jésuite, qui passa de longues années dans |’Amérique du Sud. Dans un livre 
important, aujourd’hui trés rare, qui fut imprimé en 1627, le P. Pedro 
Simon dit que Colomb « devenu veuf, se maria une seconde fois & Cor- 
doue avec Beatriz Enriquez? ». Le second auteur est le D"™ Andres de 
Morales, qui a laissé une histoire inédite de Cordoue, ot l’on trouve un 
passage portant aussi que « Colomb se maria une seconde fois a Cor- 
doue? », 


Notons que deux experts en matiére de dépouillement d’anciens documents, le capi- 
taine Duro et M. Harrisse, n’y ont vu que des indications confirmant la batardise de 
Fernand (Duro, Colon y la Historia postuma, Madrid, 1885, in-12, p. 160; Harrisse, 
Christophe Colomb, vol. Il, p. 348, n.). 

4. La premiére déclarationa été faite a Vargas Pons qui, ayant écrit au ducde Veragua 
au sujet des documents qu’il possédail, recut de lui une lettre en date du 15 juillet 
1815, portant qu’il y avait dans ses archives plusieurs lettres adressées par Colomb a 
son fils Fernand « enfant naturel qu'il eut de Dona Beatriz Enriquez » (Duro, Hist, 
postuma, p. 163). La seconde déclaration, qui vient du pére du duc de Veragua actuel, 
est du 7 juillet 1892; elle a été adressée a l’abbé Casabianca et est congue en ces 
termes : « Je puis seulement vous assurer que dans ma famille on a toujours consi- 
déré Don Fernand comme le fils illégitime de Christophe Colomb. » Casasranca, 
Glorifications religieuses de Colomb, p. 179. 

2. Enviudoé y casé secunda vez en la ciudad de Cordoha con Dona Beatriz Enriquez, 

natural de aquella ciudad, que parié a D. Fernando Colon, que salié de mucha virtud 
y letras (Pepro Simon, Noticias historiales... Cuenca, 1627, ch. xiv, p. 28, édit. de 
1882). 

3. Colon se casé segunda vez en Cordoba, donde fué vecino seis afios, con une senora 
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Ces assertions ne sauraient prévaloir sur celles si explicites et si caté- 
goriques rapportées ci-dessus. Nile P. Simon, ni le Dt Morales, qui écri- 
vaient un siécle aprés la mort de Colomb et celle de ses deux fils, ne 
pouvaient étre mieux renseignés sur ce point que les intéressés eux-mémes 
et leurs contemporains. Aussi leur témoignage ne trouva a l’époque 
aucune créance chez ceux qui étaient en mesure de juger de sa valeur, 
comme le célébre bibliographe espagnol, Nicolao Antonio, comme le 
consciencieux et exact annaliste de Séville, Ortiz de Zuniga, et comme le 
judicieux historiographe des conquétes des Castillans, Antonio de Her- 
rera, qui continuérent & dire, ainsi que l’avaient fait leurs prédécesseurs, 
le premier que Fernand Colomb était « né en dehors du mariage » ', le 
second que sa mére était « demoiselle » *, et le troisiéme « que Colomb, 
qui avait eu un fils de son mariage en Portugal, en eut un second en 
Espagne » °. 

Au xviu’ siécle, on ne parla guére de Colomb ; ceux qui le firent, comme 
Charlevoix ‘ et Tiraboschi, considérérent Fernand comme un fils légitime. 
Moreri dit méme que lui et son frére Diego avaient pour mére Béatriz 
Enriquez °. Mais Casoni ° et Munoz 7, qui connaissaient assurément mieux 
qu’eux les véritables sources de l’histoire colombienne, s’en tinrent a 
l'ancienne version, Au commencement du dernier siécle, Cancellieri et 


de esta ciudad, llamada Dona Beatriz Enriquez de Arana, de linage de hijosdalgo de 
esta ciudad, descendientes de Viscaya. Andres de Morates, Historia general de la 
muyleal ciudad de Cordoue. Manuscrit, apud Duro, Hist. postuma, p. 155. 

1. D. Ferdinandus Colon, magni illius Christophori, novi ad occidentem solem orbis 
adinventoris, filius ex Beatrice Henriquez ...citra conjugium procreatus ; « Don Fer- 
nand Colomhb, fils du grand Christophe, découvreur du Nouveau Monde, situé au 
soleil couchant, né de Beatriz Henriquez, hors des liens du mariage. » Antonio, Bibl. 
Hispanica nova. Madrid, 1783, 2 vol. in-fol., vol. I, p. 273. La premiére édition est de 
1672. Antonio, qui mourut en 1684, passa sa vie @ recueillir les matériaux de cet 
ouvrage et ceux de la Bibliotheca Hispanica Vetus qui lui fait suite. Roselly de Lorgues, 
qui le regardait comme l’inventeur de « la calomnie », ne lui en tenait pas trop ran- 
cune, parce que c’était un « vulgaire compilateur » fait pour « annoter, classer, colla- 
tionner, étiqueter, numéroter et récapituler », qui a procréé le mensonge « sans y 
songer, avec une niaiserie exemplaire » (Ambassadeur de Dieu, pp. 382-383). 

2. ...nacid en Cordoba de doncella noble (Ortiz pe Zunica, Annales, sub anno 1539, 
vol. III, p. 375, édit. de 1796). 


3. Herrera, Historia general, dec. I, liv. I, ch. vir. 
4. Histoire de Saint-Domingue, vol. I, p. 262, 6d. de 1731. 
5. Dictionnaire, verbo Colombo. . 


6. Allogié quivi presso una tale Donna Beatrice Henriques et ebbe da lei un figli- 
uolo, che chaimo Ferdinando : il logea chez une femme nommée Béatrice Henriquez, 
dont il eut un fils appelé Ferdinand. Cason1, Annali, p. 24. 


7. ...los amores que le dieron un hijo en Cordoba. Historia del Nuevo Mundo, p. 60. 
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Napione, qui s’étaient occupés spécialement de Colomb, Spotorno, qui 
était ecclésiastique et auquel on doit la premiére édition du cartulaire de 
Colomb, firent de méme!. 

Apres la publication, en 1825, du précieux recueil de Navarrete, qui 
fit connaitre les documents originaux relatifs & la découverte de l’Amé- 
rique, restés jusqu’alors inconnus en grande partie, les auteurs des plus 
importants ouvrages ot figure le grand Génois, ont jugé, comme 
Vavaient fait les contemporains, qu'il n’avait pas été uni a Beatriz Enri- 
quez par les liens du mariage. Navarrete déclare « qu’on n’a trouvé aucun 
document témoignant de l’existence de ce mariage, parce qu’en réalité il 
n'a pas eu lieu®. Washington Irving écrit que les rapports de Colomb 
avec Beatriz Enriquez ne furent jamais sanctionnés par le mariage ® ; 
Humboldt apporte a ce double témoignage la confirmation de sa haute 
autorité 4, et d’Avezac, dans l’excellent mémoire, modestement intitulé 
Canevas chronologique, rappelle en termes concis les meilleures raisons 
contraires 4 la supposition que Colomb se soit marié une seconde fois en 
Espagne °. 

On voit qu’a part le témoignage intéressé de l’amiral d’Aragon, auquel 
les circonstances dans lesquelles il fut donné otent toute valeur, aucun 
document du xv° et du xvi° siécle ne conteste ou ne met en doute le fait 
si clairement indiqué d’abord par les testaments de.Colomb et ceux de ses 


deux fils, puis formellement affirmé par Oviedo et par Las Casas, ainsi 
que par d’autres qui étaient en position d’étre renseignés a cet égard, et 
que c’est seulement au xvu’ siécle qu'on trouve pour la premiére fois 
Yexpression d’une opinion contraire chez deux auteurs qui, si esti- 
mables qu’ils soient, ne peuvent faire autorité en pareille matiére. Nous 
pouvons done avancer que lorsque Sanguineti disait, en 1875, que les 
témoignages des plus graves historiens concordent avec celui donné par 
Colomb lui-méme °, et lorsque M. Harrisse écrivait, en 1884, que c’est 


1. ...Ferdinando, non legitimo frutto di Beatrice Enriquez. Codice Diplomatico, 
introduction, p. Lxu. 

2. ...no se ha encontrado documento que afirme este casamiento, porque en realidad 
no le hubo (Viages, vol. IJ, p. cvxxvut), 

. 3. His connexion with her | Beatrice] had never been sanctioned by matrimony (Life, 
vol. IV, p. 44, édit. originale). 

4. Examen critique, vol. I, p. 104; vol. I, p. 333. 

5. Voyez pages 19 et 56, notes. C’est de l’auteur de ce petit ouvrage, un des meil- 
leurs qui aient été écrits sur les points controversés de la vie de Colomb, que Roselly 
de Lorgues dit que « ses interprétations a demi burlesques » sont « presque diver- 
tissantes ». 

6. « Les témoignages des plus graves historiens concordent si admirablement avec 
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« Vopinion de tous les historiens sérieux de l’Amiral qu’il ne fut jamais 
l’époux de Beatriz Enriquez! », ils ne faisaient que constater, en le con- 
firmant eux-mémes, un fait indéniable, mais fort désagréable & ceux qui 
cherchaient a faire canoniser Colomb. 


VI 


Dans ces conditions, il semble que des faits si bien établis ne pour- 
raient étre mis en question. Cependant, avec une intrépidité égale a son 
aveuglement, le comte Roselly de Lorgues osa le faire. I] le fit avec une 
bravoure et une maestria remarquables, mais aussi avec cette violence de 
langage qui caractérisait sa polémique. Qu’un Génois, qu'un prétre se fut 
mis en téte de traverser une entreprise aussi louable que celle de la canoni- 
sation de Colomb, cela lui paraissait une indignité et il lancga contre 
labbé Sanguineti une brochure retentissante, ot les épithétes les plus mal- 
sonnantes ne lui étaient pas ménagées et dont le titre seul était une 
injure ®. Un des coadjuteurs du postulateur, l'avocat Dondero, vint aus- 
sitot a la rescousse en entreprenant une réfutation en régle des arguments 
de Sanguineti, dans un livre ot il prétendait prendre la défense de Vhon- 


les paroles mémes de lamiral, qu’ils en semblent comme la répercussion et rendent 
inadmissible et ridicule toute interprétation contraire au sens naturel des termes et 
de Vesprit du fameux codicille [celui de Colomb cité plus haut]. Sancurneti, La cano- 
niszazione di Cristoforo Colombo, p. 8. 

1. Christophe Colomb, vol, U, p. 346. 

2. Satan contre Christophe Colomb ou la prétendue chute du serviteur de Dieu. 
Paris, Palmé, 1876, 8°. 

Satan, c’est Sanguineti, et la prétendue chute de Colomb, c’est sa liaison avec 
Béatriz Enriquez. Roselly donnait le nom de Satan 4 Sanguineti parce que, dans la 
procédure, un peu singuliére, instituée pour les canonisations, les objections qu’elles 
soulevaient dans chaque cas étaient présentées, comme on l’a dit plus haut, par un 
personnage qui remplissait le rédle d’avocat du diable, auquel répondait un autre 
personnage chargé du réle d’avocat de Dieu. Sanguineti, qui avait eu le tort, dans 
plusieurs de ses articles, de s’en prendre personnellement au comte Roselly et de 
parler avee dédain de son « Colomb », est traité avec la derniére rigueur dans ce 
livre, dont argumentation cependant ne vaut guére. Un autre adversaire de la cano- 
nisation de Colomb, Desimoni, le fit voir dans une brochure ov il releva toutes les 
épithétes dont Virascible auteur de « Satan » avait gratifié Sanguineti, ainsi que tous 
ceux qui ne pensaient pas comme lui, et critiqua, non sans raison, sa maniére d’en- 
tendre et d'utiliser les documents relatifs 4 la question : Le Satan de M. Roselly de 
Lorgues. Génes, 1876. 
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néteté de Colomb. Ce livre '!, & peine plus modéré dans la forme, fit a 
lépoque beaucoup de bruit; mais, en réalité, il n’avait aucune valeur et 
ne pouvait influencer que ceux dont l’opinion était déja faite. 

Cette controverse acrimonieuse, que le ton des divers journaux qui y 
prirent part ne contribua pas a calmer, fit tort a la cause de la cano- 
nisation, car ceux qui la soutenaient & Rome finirent par s’alarmer 
des objections qu’elle soulevait et par craindre de s’étre embarqué un 
peu a la légére dans une aventure compromettante. I] en résulta un 
temps d’arrét dans la campagne que menaient si belliqueusement le 
Postulateur et ses coadjuteurs. Mais le comte de Lorgues n’était pas 
homme a garder bien longtemps le silence, et, en 1885, il rentra dans 
la lice par la publication de son Histoire posthume de Colomb, ow il reprit 
sa thése sous une forme qu il essaya de rajeunir, mais qui restait aussi 
acerbe que celle de ses précédents ouvrages *. Le livre, trés bien fait et 
trés intéressant, comme historique de la question colombienne aprés la 
mort du Découvreur, mais trés faible dans argumentation, fut Pobjet, de 
la part du capitaine Duro, d’un réquisitoire, modéré dans la forme, impla- 
cable dans les conclusions, qui ne laissa debout aucune des assertions 
hasardées de son auteur ?. 

A Rome, l’ouvrage semble n’avoir fait aucune impression. En France, 
ou, grace a Vinfluence du cardinal Donnet, la proposition de béatifier 
Colomb avait été trés bien accueillie tout d’abord par le clergé, on reve- 
nait a des idées plus saines, que les ouvrages critiques de M. Harrisse ten- 
daient a faire prévaloir *. En Italie, malgré les encouragements que le 
pape paraissait donner au mouvement, les archevéques de Turin, de 
Milan et de Florence avaient refusé d’y prendre part, et un homme d’une 


1. L’Onesta di Cristoforo Colombo. Génes, 1877, 8°. Ouvrage consacré entiérement 
a la défense de la thése que Beatriz Enriquez était la seconde femme de Colomb. 
Prolixe et sans valeur. On en a une traduction espagnole dans la grande édition de 
Barcelone de la vie de Colomb, de Roselly de Lorgues. 

2. Histoire posthume de Christophe Colomb. Paris, Didier, 1885, pp. 1411-457. 

3. Colén y la Historia postuma, Examen de la que escribié el conde de Roselly de 
Lorgues, leido ante la Real Academia de la Historia, en Junta extraordinaria celebrada 
en el dia 10 de Mayo per el capitan de navio Cesarnro Fernanpez Duro (Madrid, 1885, 
in-12, p. 304). Ce sont les accusations, si souvent répétées dans le livredu Postulateur, 
de Vingratitude de l’Espagne envers Colomb, qui motivérent cet examen en quelque 
sorte officiel de Pouvrage. 

4, M. Harrisse a traité de la question des rapports de Colomb avec Beatriz Enri- 
quez d’abord dans son Fernand Colomb, publié en 1872, puis dans son Christophe 
Colomb, publié en 1884, dont le chapitre xv est consacré aux descendants illégitimes 
de Colomb ; il a reproduit et complété dans ce chapitre ce qu il avait déja dit de 
Fernand dans l’ouvrage précédent. VYoyez vol. II, pp. 345-383. 
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grande valeur, dont l’admiration pour Colomb ne pouvait étre mise en 
doute, le professeur Tarducci, s’était rangé du cdté de ceux qui pensaient 
comme Sanguineti, en déclarant, dans sa consciencieuse Vie de Colomh, 
qui parut & ce moment, qu’aprés avoir murement étudié la question, 
il se voyait a regret obligé de dire qwil lui était impossible d’admettre 
que les rapports de Colomb avec Beatriz Enriquez avaient eu la sanction 
religieuse !. 

Cette défection d’un auteur sur le concours duquel les avocats de la 
canonisation croyaient pouvoir compter et dont l’ouvrage, judicieusement 
écrit, exerca une influence salutaire sur les esprits modérés, acheva la 
démonstration que l'un des faits principaux de la vie morale de Colomb, sur 
lequel le Postulateur et ses amis s’appuyaient pour Jjustifier leurs 
instances, n’était rien moins que prouvé. La Congrégation des Rites le 
comprit, et la campagne, si vigoureusement conduite jusqu’en 1885, 
trouva, dés ce moment, singuliérement paralysée, sinon arrétée *. 


1. Nous donnons ici la traduction littérale de lintéressant passage ot ce conscien- 
cieux et impartial biographe de Colomb a exposé les doutes qui l’assaillirent quand 
il eut & traiter cette question, le soin qu'il prit de l’étudier sous toutes ses faces et la 
conclusion & laquelle il dut s’arréter. 

« Quel mystere se cache sous le voile de ces paroles ? ? Spontanément, Vidée se 
présente a l’esprit dun commerce irrégulier qui aurait existé entre Christophe 
Colomb et Béatrix Enriquez, et dont le souvenir angoissait la conscience du pauvre 
vieillard sur son lit de mort. C’est ainsi que lont compris Spotorno, Humboldt, 
Navarrete, Irving, en un mot, la plupart des historiens. Cependant, le comte Roselly 
de Lorgues s’est levé avec une grande abondance d’arguments pour soutenir qu il 
faut donner a ces paroles un tout autre sens. On lui a répondu en insistant de plus 
belle sur Pancienne accusation, et ainsi les répliques et contre-répliques se succédant, 
les tenants des deux opinions en présence se multipliant, il s’est livré sur cette ques- 
tion une bataille acharnée dans laquelle, trop souvent, la passion a tenu lieu de zéle 
et l’amour-propre a pris la place de ’amour de la vérité. Quant & moi, aucun des 
nombreux problémes que renferme la vie de Christophe Colomb ne m/’a plus long- 
temps arrété que celui-ci ; dans aucun, je n’ai mis plus de soin & peser le pour et le 
contre de tous les arguments, et dans aucune autre il ne m’est arrivé, aprés en avoir 
fait études sur études, d’en sortir aussi hésitant, aussi perplexe sur le jugement a 
porter. Néanmoins, obligé d’en venir a une décision, je sens que le poids des argu- 
ments et des inductions présentés par Roselly et ses partisans, quelque grand, 
quelque important qu’il soit, ne peut pas l’emporter dans la balance sur la gravité de 
ees obscures paroles. Certes, ce fait est une dissonance fort désagréable dans Vhar- 
monie jusque-la irréprochable de la vie de Christophe Colomb ». Tarpucci, Vila di 
Cristoforo Colombo, vol. 1, pp. 142-443. 

2. Mentionnons, pour clore Vhistorique de cette phase de la campagne menée par 
les avocats de la canonisation de Colomb, un document dont on fit alors grand état, 
le Postulatum, en date du 31 aodt 1878, adressé au pape Léon XIII par Mgr Rocco 
Cocchio, archeyéque de Saint-Domingue, ov il relate, en les confirmant, les miracles 
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VII 


La célébration du 4° centenaire de la découverte de l’Amérique qui, 
en ramenant l’attention sur Colomb, donna lieu a un nombre considé- 
rable d’ouvrages dans lesquels le Découvreur tient la premiére place, ne 
fut pas favorable a la thése. Ni les savants auteurs de la grande Raccolta 
Colombiana, auxquels rien de ce qui touche & Colomb n’est resté étran- 
ger; ni Asensio, qui donna a lEspagne la meilleure histoire de celui 
auquel elle devait le Nouveau Monde; ni Ruge, qui embrassa dans un 
petit volume tout ce qu'il y avait a dire d’essentiel du Génois, ni Harrisse 
dans son Colomb devant I’ Histoire, ceuvre vengeresse oti toutes les insa- 
nités débitées sur Colomb sont impitoyablement relevées !, ni Fiske et 
Winsor, l'un dans son admirable Histoire de la découverte de l Amérique, 
le chef-d’ceuvre du genre, l’autre dans son Colombus, ow tous les travaux 
de la critique moderne ont été utilisés *, ne jugérent la question des rap- 
ports de Colomb avec Beatriz Enriquez autrement que ne l’avait fait 
Sanguineti. Tous ne virent dans la mére de Fernand Colomb qu’une mai- 
tresse du célébre navigateur °. 

Seuls, parmi les auteurs dont les ouvrages comptent en ces matiéres, 
M. Gaffarel, Sir Clements R. Markham et M. Lazzaroni en ont jugé 


accomplis par une croix de bois que Colomb avait plantée a la Conception, ville 
fondée par lui 4 vingt et quelques lieues de Saint-Domingue et détruite par un 
tremblement de terre au xvi° siécle. Ce Postulatum a élé publié par Je chevalier Baldi 
dans son volume : La Glorificazione del Genio Cristiano, pp. 83 et sq. Sur cette croix 
miraculeuse et les documents qui sont la source de la légende, voyez le chap. vi de 
l'Histoire posthume du comte de Lorgues. 

4. Paris, Welter, 1892, gr. in-8°, pp. 72-74. 

2. Fiske, The Discovery of America, vol. I, p. 401; Winsor, Colombus, p. 166. 

3. En France, il parut a cette occasion un certain nombre d’ouvrages sur Colomb, 
mais dont aucun, a l'exception de ceux de M. Harrisse et de M. Gaffarel, n’a été écrit 
au point de vue critique. Ce sont des panégyriques, comme le Discours prononcé en 
Véglise métropolitaine de Toulouse, le 16 oct. 1892, par le P. Farsou ; comme celui 
du P. Freuitierre, prononcé a Notre-Dame le méme jour ; comme celui du P. Dipon, 
a la cathédrale de Rouen; ou ce sont des ouvrages de vulgarisation, tels que le Chris- 
tophe Colomb de Mer Ricarp, Tours, Mame, 1892, gr. 8°; celui de M. Rasrout, celui 
de M. Bournanp, et comme Le Christophe Colomb, conquérant du Nouveau Monde, 
par labbé Méresse, Ces discours et ces derniers ouvrages sont écrits d’aprés les 
idées du cardinal Donnet et de Roselly de Lorgues; ils n’ont pas fait avancer la cause 
de la béatification de Colomb; mais ils ont contribué a aceréditer bien des erreurs 
sur le Découvreur de Amérique. On doit en dire autant des deux ouvrages suivants : 
La Vie de Colom, par Vabbé Caporzr, et le Christophe Colomb, de M. Ch. Burr. 
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autrement. M. Gaffare] hésite a se rendre a l’opinion généralement accep- 
tée 1: mais l’auteur anglais, ainsi que l’auteur italien, regardent cette 
opinion comme n’étant pas suffisamment établie et y opposent les mémes 
et insuffisantes raisons, si souvent produites, qu’on s’étonne de retrouver 
sous leurs plumes érudites *, particulierement sous celle de Lazzaroni, 
moins attaché que Sir Clements Markham aux traditions qui nous ont fait 
le Colomb de convention que tout le monde connait. 

Ces exceptions ne changérent rien au résultat de la grande enquéte 
instituée A l'occasion du 4° centenaire, qui confirma le jugement que la 
plupart des auteurs précédents avaient portés sur ce point spécial. 


VIII 


C’est & ce moment qu'un respectable ecclésiastique, grand admirateur 
de Colomb et grand partisan de sa canonisation, mais trop bien rensei- 
ené pour croire qu il avait fait de Beatriz Enriquez sa femme, eut l’idée 
d’un compromis qui, selon lui, pouvait tout arranger. I] suggéra que la faute 
de Villustre Génois devait étre considérée comme ayant été suffisamment 
effacée par l’expiation. Purifié par le repentir, Colomb aurait été remis 
en état de grace par les dures épreuves que la Providence lui avait impo- 
sées et était digne de figurer parmi les saints 3. 


1. Aprés avoir dit que le mystére des relations de Colomb avec Béatriz n’a jamais 
été bien éclairci, M. Gaffarel ajoute qu’il est 4 présumer que la reine n’aurait pas fait 
a Fernand Colomb l’honneur de le nommer page de son fils, s’il avait été un enfant 
naturel (IZisloire de la Découverte de lAmérique, Paris, 1892, 2 vol. 8°, vol. Il, p. 75). 
La présence d’un batard a la cour de Castille n’était pas pour étonner la reine, qui 
pouvait y voir chaque jour le batard de son mari, Don Alphonse d’Aragon, et qui 
comptait parmi ceux dont elle s’entourait, ou sur lesquels elle s’appuyait, nombre de 
grands seigneurs et méme de prélats qui avaient des enfants illégitimes, que leur 
batardise n’empéchait pas de faire bonne figure dans le monde. 

2. Le premier dit : It is still a disputed point whether the love of Colombus and 
Beatriz was ever sanctioned by the benediction of the Church (Colombus, p. 50). Plus 
loin, il résume les raisons qui militent en faveur du mariage et conclut : all the 
arguments against the marriage are thus disposed of, except the curious wording of 
the Admiral’s Will (Ibid., p. 61). C’est, en effet, une des preuves de Virrégularité des 
rapports de Colomb avec Beatriz; mais il y en a bien d’autres, comme ona pu le 
voir. Quant a Lazzaroni, il dit qu’il a été impossible jusqu’&é présent de prouver que 
Colomb ait légitimé ses amours avec Béatriz Enriquez et assure qu’on n’a pas non 
plus établi d’une maniére péremptoire qu’il avait vécu avec elle en concubinage 
(Cristoforo Colombo, vol. I, p. 126). Elton considére aussi que la question n’est pas 
tranchée (Career of Columbus, p. 184). 

3. Casabtanca, Glorification religieuse de Christophe Colomb, Paris, Poussielgue, 
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Cette thése n’était pas de nature & plaire & un esprit aussi entier que 
celui du comte de Lorgues, sur lequel aucune considération n’avait prise. 
I] prit tres mal cette tentative de conciliation, et le fit durement sentir & 
son auteur !. 

Depuis la publication, en 1885, de son Histoire posthume de Colomh, 
qui n’avait pas eu l’influence qu’il en attendait, le Postulateur s’était tu. 
I] n’était pas découragé, cependant, car il avait dans la sainteté de son 
ceuvre et dans son succés final une confiance que rien n’a jamais pu 
ébranler. Aprés avoir laissé passer le gros du courant d’opinions hostiles 
a ses convictions qui s’était formé a la suite de la polémique provoquée 
par Sanguineti, il reprit la plume pour faire ceuvre de justice, croyait-il, 
en confondant ses nouyeaux adversaires, qui prétaient au révélateur du 
globe les « défaillances de leur propre nature ». 

Parmi ces nouveaux adversaires, il y en eut un fort ancien, qui avait a 
peine figuré dans la controverse. C’était Las Casas. Sanguineti et Harrisse 
avaient bien produit son témoignage, qui était écrasant pour les défen- 
seurs de la thése que Colomb n’avait jamais transgressé aucune loi 
morale; mais, par une sorte d’accord tacite, le Postulateur et ses amis 
s’étaient abstenus de prononcer son nom et avaient fait porter toute leur 
argumentation sur les autres preuves que nous avons de la haison de 
Colomb avec Beatriz. Cependant, celui qui avait été l’4me de cette 
espece de croisade pour la conquéte d'une auréole de saint, et qui en por- 
tait toute la responsabilité devant ses amis, ne pouvait paraitre ignorer 
un témoignage aussi important, dans l’espéce, que celui de l’évéque de 
Chiapas. I] fallait en tenir compte, ainsi que des raisons alléguées par 
ceux qui étaient entrés dans la controverse depuis la publication de 
l’ Histoire posthume, et ce fut objet du dernier livre de l’entreprenant 
et toujours vaillant champion d’une cause.qu’on pouvait considérer déja 
comme perdue *. 


4892, in-8°, pp. 149-246. L’abbé Casabianca, quia largement contribué a faire ayorter 
la singuliére campagne inaugurée en Corse pour faire de Colomb un naturel de 
Calyi, a soumis 4 un long et judicieux examen tous les témoignages que nous possé- 
dons qui se rapportent a la question de la liaison formée par Colomb a Cordoue, et 
conclut en disant « quil est absolument certain que Beatriz Enriquez n’était pas la 
femme légitime de lamiral et que Don Fernand n’était qu'un enfant naturel » (p. 180). 

4. Avant ta publication de son livre, labbé Casabianca avait eu des relations 
agréables avec le comte de Lorgues; mais celui-ci ne lui pardonna pas sa tentative de 
conciliation, dans laquelle il voyait un outrage ala mémoire de Colomb, et, dans ses 
Calomniateurs, il lui fit une belle place, en parlant de l’ouvrage trés judicieux de cet 
ecclésiastique comme d'une « ceuvre d’aberration » caractérisée par les « élucubra- 
tions déséquilibrées » d’un homme d'une « superbe outrecuidance ». 

2. Les calomniateurs modernes du serviteur de Dieu ; Christophe Colomb. Paris, 
Retaux, 1898. 8°, p. 130. 
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Il avait 92 ans quand il l’écrivit. L’age n’avait ni affaibli ses facultés, 
ni apaisé ses rancunes contre ceux dans lesquels il ne voyait que des 
calomniateurs de la mémoire de Colomb, et ce dernier produit de sa 
plume est aussi acerbe et aussi virulent dans la forme que ses précédents 
ouvrages. Les « calomniateurs modernes »: Duro, Asensio, Casabianca, 
le duc de Veragua !, et naturellement aussi d’Avezac et Sanguineti, y ont 
leur place et y bénéficient des pittoresques et parfois sanglantes épithétes 
qui colorent si curieusement les écrits du noble comte *. 

On y trouve aussi la méme méthode de discussion qu'il a toujours si 
adroitement employée et qui est d’une si grande efficacité sur la majorité 


4. Le duc de Veragua était intervenu indirectement dans la controverse en écri- 
vant A l’abbé Casabianca, qui Vavait consulté a cet égard, que dans sa famille Fernand 
Colomb avait toujours été considéré comme un enfant naturel (voyez ci-dessus). Les 
amis du Postulateur ne pardonnaient pas au duc de tenir peu de compte du Christophe 
Colomb de leur maitre, et l'un d’eux, M. Léon Bloy, prenant prétexte du patronage 
que le noble duc accordait aux toréadors, lui décocha, sous le titre de Christophe 
Colomb devant les taureaux, une piquante satire, ot, par ricochet, M. Harrisse est 
assez maltraité, Paris, Savine, 1892, in-42. , 

2. Les exemples suivants peuvent en donner une idée. Sanguineti écrit des « ceuvres 
révoltantes soufflées d’en bas »; d’Avezac « turlupine Vhistoire et nous sert de la 
fausse monnaie »; Duro, le « terrible Capitan », est un « navigateur en chambre » ; 
Navarrete « courtisan de race », est « inquisiteur par goat », et Asensio « fabricant de 
prose en tous genres », est l’auteur d'un livre sur Colomb qui est une olla podrida. 
Seul, Harrisse est épargné dans ce livre; il y est méme loué. Dans ses précédents 
ouvrages, le Postulateur l’avait ménagé. Alors quwil administrait des volées de 
bois vert & Spotorno, a Sanguineti, 4 d’Avezac et A innocent Casabianca, il s’était 
borné a affecter de voir dans l’auteur de la Bibliotheca americana vetustissima un 
simple bibliographe, et & indiquer, en passant, qu’il n’était pas chrétien. Dans son 
dernier livre, non seulement Harrisse ne figure plus parmi les calomniateurs destinés 
au pilori, mais il n’est parlé de lui que comme d’un « critique célébre » et comme du 
« plus érudit des bibliographes contemporains ». Remarquons, 4 ce propos, que ces 
deux fameux Colombistes, qui considéraient leur héros a des points de vue si diffé- 
rents, mais qui croyaient ingénument qu il n’était permis d’en parler que pour en 
dire ce quils en avaient dit eux-mémes, n’ont jamais été en rapports directs. Il y 
avait entre eux, cependant, un lien secret : leur ressentiment contre les auteurs 
espagnols qui ont critiqué leurs ouvrages avec quelque sévérité. A différentes reprises, 
Harrisse avait parlé avec un dédain blessant des académiciens espagnols, notamment 
de Duro et d’Asensio, qui étaient les bétes noires du Postulateur, et lorsque l’auteur 
de la Bibliotheca vetustissima publia la brochure ot le « Colon d’Asensio » est si 
durement traité, il m’en remit un exemplaire pour le comte de Lorgues, avec lequel 
il savait que j’entretenais d’agréables relations. On peut juger du plaisir qu’elle fit & 
lauteur des Calomniateurs 4 la maniére dont il la cite et &l’usage qu'il en fit, car il y 
trouva de nouvelles verges pour fustiger @importance Vhistorien espagnol qui, 
cependant, n’avait eu d’autre tort enyers Jui que de s’opposer a la béatification de 
Colomb et qui n’avait jamais dit de mal de M. Harrisse, au contraire. 
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des lecteurs : des affirmations nettes, catégoriques, péremptoires et répé- 
tées sans cesse sous les formes les plus diverses, avec l’accent de laplus pro- 
fonde conviction. Ainsi, il nous assure hardiment « que les historiens con- 
temporains de Fernand Colomb ne se doutent pas de son illégitimité », et il 
ajoute avec la méme sérénité, que la régularité de sa naissance « n’est nulle- 
ment contestée » et quelle est « démontrée par l’unanime croyance des 
contemporains '», Quant ace qu’a écrit Golomb, il ne s’est jamais exprimé 
de fagon a donner & penser que Beatriz n’était pas sa femme. S’il ne lui 
donne pas le nom d’épouse, c'est par égard pour son fils ainé : « c’est 
une réserve pleine de tendresse » *, Golomb lui-méme n’a-t-il pas dit 
qu'il avait abandonné femme et enfants pour venir de loin servir les Rois 
Catholiques ? De qui pouvait-il parler, si ce n’est de Beatriz, puisque sa 
premiére femme était morte avant qu’il ne quittat le Portugal ?. N’a-t-il 
pas aussi appelé Fernand a succéder éventuellement a Diego ? Cette dis- 
position testamentaire est « décisive en faveur de la légitimité de Fer- 
nand », elle équivaut a une affirmation « explicite » *. Quant aux témoi- 
gnages des contemporains, ils n’ont pas la valeur qu’on leur donne. 
Oviedo était un « ennemi notoire de Colomb, son détracteur officiel » °. 
D’ailleurs, en appelant Diego fils légitime et ainé, il constate la légitimité 
de Fernand, car « ce mot de fils ainé suppose un fils cadet ». Or « les 
titres d’ainé et de cadet ne s’appliquent qu’a des fils nés dans les mémes 
conditions de famille » §. De méme pour Zuiiga et Herrera, ils ne disent 
pas ce qu’on leur fait dire. L’expression de doncella, dont se sert le pre- 
mier, n’est pas forcément l’opposé de femme mariée 7. Quant au second, 
il se prononce nettement pour la légitimité de l’union de Beatriz avec 
Colomb 8. Quimporte, d’ailleurs, tous ces témoignages, puisque nous 


4, Rose.tity ve Loreues, Christophe Colomb, vol. I, pp. 53 et 55. 

2. Rose.iy pvE Lorcugs, Satan, p. 66. 

3. Colomb ne pouvait parler de Béatriz comme d’une femme qu'il avait abandonnée 
au loin, ear elle était & Cordoue, et il ne Vavait pas abandonnée, puisqu’il lui avait 
confié ses deux fils et que, dés son retour, il lui assura une pension. Colomb faisait 
allusion 4 Felipa, sa femme, qui était morte, il est vrai, avant qu’il ne quittat le Por- 
tugal, mais qu’il lui plaisait de considérer comme encore vivante, pour se faire valoir 
aupres des Rois Catholiques. 

4. R. p— Lorcuss, Satan, p. 157. 

heelbid..p. 109: 

6. Satan, pp. 119 et 120. Ailleurs, le comte Roselly dit que le seul mot « de fils 
cadet implique la légitimité, car jamais, en aucun temps, dans aucune famille, on ne 
nomme fils cadet enfant né hors du mariage » (Les Calomniateurs, p. 42), Remar- 
quons, en passant, qu’Oviedo ne parle pas de fils cadet, mais d’un second fils. 

7. R. pe Lorcuss, Satan, p. 109. 

8. Ibid., p. 126. 
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possédons celui d’un Colomb authentique, l’amiral d’Aragon, qui a 
déclaré en plein tribunal que Fernand était enfant légitime !, Reste Las 
Casas, qui appelle Fernand Colomb fils naturel : hijo natural. Eh bien, 
cela ne veut pas dire qu'il était fils illégitime, mais « fils propre et non 
adoptif » @. « Ila fallu... l’intention préméditée de souiller la mémoire de 
lincomparable serviteur de Dieu pour travestir ainsi le mot natural *. » 

Aux témoignages des contemporains, ainsi arrangés, on ajoute ceux de 
plusieurs auteurs du xvu® siécle, notamment ceux du D" Morales et du 
Pére Simon, mentionnés ci-dessus, qui, comme d’autres du méme genre, 
viennent d’auteurs dont aucun n’a pu connaitre les contemporains de 
Colomb et qui n’indiquent aucune source d'information, 

Les « Calomniateurs modernes de Colomb » sont le dernier écrit du 
Postulateur “. C’est aussi le dernier effort sérieux qui ait été fait pour 
obtenir l’introduction de la cause de la béatification de Colomb devant la 
Congrégation des Rites, et il est probable maintenant qu’elle ne le sera 
jamais. Peu de temps avant sa mort, le comte de Lorgues avait désigné, 
pour continuer son ceuyre, le vicomte Henri Macé, mais nous ne sachions 
pas que ce dernier ait tenté de reprendre la tache impossible devant 
laquelle tous les efforts du vénérable Postulateur avaient échoué. 


IX 


La thése que Colomb avait épousé Beatriz Enriquez souléve tant d’ob- 


4. Voir ci-dessus. 

2. R. pe Lorcurs, Les Calomniateurs, p. 141. 

3. Ibid., p. 43. 

%, Le comte Roselly de Lorgues mourut a Paris, le 2 janvier 1898. Six mois aupa- 
ravant, son vice-postulateur, le chevalier Baldi, qui l’avait si efficacement aidé en 
Italie, était aussi descendu dans la tombe. Lorsque la mort atteignit le vénérable 
Postulateur, impression de ses Calomniateurs n’était pas achevée. La Providence, 
dont il voyait l’action dans tous les faits humains, lui épargna le chagrin de connaitre 
les piéces mentionnées ci-aprés, découvertes par M. Arellano, et de voir s’effondrer 
ainsi la thése & laquelle il avait consacré le meilleur de sa vie. La longue controverse 
provoquée par lui, et qui, pour tout le monde, avait fait la lumiére sur le point. mis 
en question, n’avait fait que le raffermir dans son erreur. Jusqu’A ses derniers 
moments il conserva lillusion que Colomb n’avait connu Beatriz qu’en légitimes noces 
et garda la conviction que ceux qui soutenaient le contraire étaient inspirés par le 
protestantisme et la franc-maconnerie, auxquels il attribuait tous les méfaits que 
(autres se plaisent & attribuer aux Jésuites. Contrairement A ce que lon pourrait 
penser, en le jugeant d’aprés ses écrits, le comte de Lorgues était un homme doux, 
simple et dune exquise politesse. Celui qui écrit ces lignes a eu ’honneur de l’ap- 
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jections qu’on comprit, méme parmi les Colombistes les plus prévenus 
en faveur du grand Génois, qu il fallait chercher une autre maniére 
d’expliquer ses relations intimes avec la dame de Cordoue. Deux systémes 
ont été imaginés dans ce but. L’un proposé par Pinilla suppose que 
Vunion de Colomb avec Beatriz était de celles qu’on appelle barragania, 
qui formaient une sorte de concubinat légal toléré par les mceurs et méme 
autorisé par certaines dispositions légales !. A en croire des érudits espa- 
gnols, ce genre d’union ne portait pas atteinte & lhonneur de ceux qui 
les contractaient, et ni Colomb ni Beatriz n’auraient eu a en souffrir *. 
Mais, si la licence qui régnait alors dans les meeurs tolérait de telles pra- 
tiques, elles n’étaient pas moins contraires a la loi religieuse aussi bien 
qu’a la loi morale, et on ne voit pas comment lKglise pourrait voir 1a 
une preuve que Colomb pratiquait la chasteté jusqu’a Vhéroisme. 

Dans l’autre systéme, qui est soutenu par le pére Cappa et par le cha- 
noine La Torre y Velez, Colomb aurait épousé Beatriz clandestinement. 
On admet qu’il n’y a aucune preuve du fait, mais comme ce fait écarte 
Vhypothése injurieuse du concubinat, soutenue par presque tous les 
auteurs qui se sont occupés de Colomb, il faut bien l’admettre °. De ces 
deux hypotheses, l'une laisse subsister la faute reprochée a Colomb, 
lautre est inutile, car elle n’explique rien, 


X 


L’examen critique qui précéde ne peut laisser aucune incertitude sur le 
véritable caractére des rapports que Colomb a entretenus avec la mére de 
son second fils. On a vu, cependant, que trois des biographes modernes 
du grand Génois, qui sont restés étrangers a la singuliére campagne que 
nous venons d’exposer, Gaffarel, Markham et Lazzaroni, conservent 
quelques doutes 4 ce sujet. I] nous parait évident que ces doutes ne sont 


procher, et c’est un devoir pour lui de rendre hommage, non seulement a la sincérité 
de ses convictions, mais & la maniére courtoise dont il les défendait, dans son salon. 
La plume a la main, c’était un tout autre homme. 

1.....la barragania era un acto perfectamente legal ; no asi como quiera tolerado, 
sino autorizado en disposiciones terminantes de nuestra legislacion foral (Prniiua, 
Colon en Espagne, Madrid, 1884, in-8°, p. 251, ot il cite les fueros de Caceres, de 
Burgos et de nombre d’autres villes). 

2. PINILLA, op. cit., p. 253. 

3. Voyez Capra, Colon y los Espafoles, Madrid, 1889, in-12, pp. 317-328 et La 
Torre Y VeLEz, Hstudios criticos.., Madrid, 1892, in-8°, pp. 229-230. 
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pas justifiés ; mais s’ils I’étaient a l’époque ot ils furent exprimés, ils ne 
le sont plus aujourd’hui, car depuis lors on a découvert des piéces qui 
tranchent définitivement la question. Ce sont des actes relatifs & Beatriz 
Enriquez et a sa famille, et dont l'un, fait et signé par elle-méme, dix ans 
aprés la mort de Colomb, énumére ses noms, prénoms et qualités. Elle y 
déclare se nommer Beatriz Enriquez de Arana, étre la fille de Pedro de 
Torquemada, décédé, et étre domiciliée a Cordoue, sans faire la moindre 
allusion & la position de veuve qui serait la sienne et au grand person- 
nage qui aurait été son époux !. 

L’omission de telles qualités dans un acte notarié, ot elles sont de 
rigueur, prouve que Beatriz Enriquez n’avait pas le droit d’en faire état 
et met fin aux doutes qui pouvaient encore exister sur ce point, malgré 
toutes les lumiéres dont la critique l’avait éclairé. Pour tout le monde 
maintenant, c’est un fait certain que la dame de Cordoue ne fut pas la 
femme de Colomb, au sens ow l’entend I’Kglise. Aucun artifice de langage, 
aucune subtilité théologique ne peut plus modifier ce fait, qui est devenu, 
par la force des choses, la raison majeure pour laquelle il ne semble pas 
possible de donner suite & aucune proposition ayant pour objet la canoni- 
sation du pére d’un enfant naturel dont la naissance pouvait étre légitimée 
par un mariage qui n’eut pas lieu. 

En résumé, voici ot: en est actuellement cette curieuse affaire. Le pro- 
cés que l’on veut rouvrir na pas encore franchi la premiére des trois 
phases de la longue procédure qu'il faut suivre pour faire d’un serviteur 
de Dieu un Elu, c’est-a-dire que la cause n’est pas introduite formellement 
devant la Congrégation des Rites, qui, seule, peut en commencer | 'instruc- 
tion. Si, par quelque sophisme de casuiste, on parvenait a écarter la for- 
midable objection qui a empéché jusqu’a présent d’arriver & cette Congré- 
gation, il en resterait d’autres qui sont tout aussi graves. Il n’y a pas de 
preuves qu’on ait jamais cru que Colomb pouvait intervenir efficacement 
auprés de la Divinité ; il n’y en a pas non plus que cette intervention ait 
été invoquée, et il n’y a pas d’évéque qui pourrait attester l’existence de 
ces conditions nécessaires. Si l’on tournait ces difficultés de maniére a 
ce que la Congrégation consente a instruire la cause, celui auquel on veut 


1. Yo Beatriz Enriquez de Harana, hija de Pedro de Torquemada, difunto, que 
Dios aya, vecina que so en la muy noble e muy leal cibdad de Cordoba... (ARELLANO, 
Un documento nuevo de Beatriz Enriquez de Arana. Bol. de la Real Academia de la 
Historia, janvier 1902, p. 43). 

Par cet acte, qui est daté du 9 janvier 1516, Béatriz céde A vie 4 un nommé Juan 
Ruiz de Buenosvinos, moyennant une rente annuelle d’un millier de maravédis, un 
lopin de terre qu’elle avait hérité de sa mére. 
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ouvrir le séjour de la gloire deviendrait par ce fait seul vénérable, ce qui 
ne préjuge rien, car il resterait encore & montrer que le candidat aux hon- 
neurs célestes eut toutes les vertus chrétiennes a un degré héroique et 
qu il est digne d’étre lobjet d'un culte. Cette démonstration le ferait 
entrer dans la catégorie des bienheureux ; c’est la béatification qui forme 
le plus important des trois échelons qu'il faut gravir avant d’arriver a la 
canonisation, qui fait des bienheureux un saint auquel on peut offrir un 
culte public !. 

Les conditions a remplir pour franchir tous les degrés de cette longue 
procédure sont tellement rigoureuses qu'il ne semble pas qu'il soit pos- 
sible de s’y conformer dans le cas de Colomb. En effet, la vie du décou- 
vreur du Nouveau Monde, livrée 4 l'impitoyable scalpel de la critique, a 
laissé voir des faiblesses qui ne se concilient guére avec une pratique 
héroique de toutes les vertus, et des défaillances morales autres que celles 
qui ont arrété deux papes aussi bien disposés que l’étaient Pie IX et 
Léon XIII. Nous savons aujourd’hui que si Colomb fut héroique dans 
l’adversité, il ne le fut pas dans la pratique des vertus chrétiennes. Nous 
savons qu'il ne vécut pas chastement. Nous savons que sil eut la Foi et 
l’Espérance, il ne fut pas charitable, car il était avide et vindicatif. Nous 
savons, enfin, que sil fit une grande chose, il n’avait pas ]’A4me grande 
car, soit que ce qu'il fit lui edt été suggéré par Toscanelli, ou indiqué par 
un pilote inconnu, il a caché ce quwil devait a l'un ou a autre. Sa piété 
était grande ; mais on ne voit pas qu'il l’ait montrée d'une maniére plus 
héroique que le faisait tout le monde a cette époque. L’humilité est, 
assurément, un des caractéres d’une vie sainte et Colomb était orgueil- 
leux et vain. Il s’est forgé un blason ; il s’est fabriqué des aieux et. des 
parents nobles, et il s'est vanté de choses qu il n’avait pas faites. Les saints 
se vouent 4 Dieu entiérement. Dieu est pour eux le commencement et la 


4, L’ouvrage fondamental sur les Béatifications et Canonisations est celui du pape 
Benott XIV (Lambertini) : De servorum Dei heatificatione, beatorum canonisatione. 
Bologne, 1734, 4 vol. in-fol. Réimprimé plusieurs fois dans les ceuvres de ce pape, 
dont la derniére édition est de Prato, 1839-46, 17 parties in-4°. Il y a heureusement 
un résumé de ce volumineux recueil par le P. Baupgau : Analyse de Vouvrage du 
pape Benoit XIV, sur les Béatifications et Canonisalions, approuvée par lui-méme, 
Paris, Lottin le jeune, 1761, in-12. Tout récemment, M. Boudinhon, professeur a 
VPUniversilé catholique, a donné dans le petit ouvrage suivant les renseignements les 
plus essentiels relatifs a cette matiere : Les Proces de Béatification et de Canonisation. 
Paris, Bloud, 1909, in-12. Pour une démonstration (?) que Colomb remplissait toutes 
les conditions nécessaires pour étre inscrit au nombre des saints, voyez |’ Ambassa- 
deur de Dieu, du comte de Lorcurs, pp. 299 et sq; le Christophe Colomb, de Vabbé 
Lyons, Paris, Poussielgue, 1891, 8°, p. 342, et la Glorification religieuse de Colomb, 
par labbé Casastanca, Paris, Poussielgue, 1892, in-12, pp. 89 et 91. 
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fin de toutes choses, ils raménent tout a Lui, ils lui consacrent leurs vies 
et leurs ceuvres. Colomb n’a fait rien de pareil. I] pensait a lui d’abord 
et les étonnantes prescriptions de l’acte extraordinaire imstituant un 
majorat dans sa famille n’ont d’autre objet que la glorification de son 
nom par la création d'une sorte de dynastie des Colomb. 

La constatation de tels faits rend fort invraisemblable que la cause de 
la canonisation ou méme de la béatification du révélateur du Nouveau 
Monde puisse étre reprise avec quelque chance de succés. Tout indique, 
au contraire, qu il ne restera d’autres traces de cette grande et imprudente 
manifestation que le formidable dossier des postulations accumulées a 
Rome, ou elles feront l’étonnement de ceux qui étudieront plus compléte- 
ment que nous n’avons pu le faire ici la singuliére aberration qui leur a 
donné naissance, 


SURVIVANCES ETHNOGRAPHIQUES AU MEXIQUE 
Le metatl et le molcajetl. Introduction du metatl en Europe 


PAR 


Le Proresseur R. BLANCHARD. 


J’ai rapporté du Mexique deux objets de ménage lourds et encombrants, 
du moins pour un touriste. Malgré leur grande simplicité, ils m’avaient 


Fic. 1. — Metatl avec son rouleau ou mano de metatl, 
provenant du marché de Chihuahua. — >< 0, 30 environ. 


semblé intéressants; les recherches que j’ai faites a leur sujet, une fois 
revenu & Paris, m’ont démontré que cette impression n’était pas inexacte. 
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Les objets en question portent des noms spéciaux : 

le Metatl, sorte de meule en pierre (fig. 1), d’un seul bloc, de forme 
quadrangulaire, légérement excavée, spécialement d’avant en arriére, et 
montée sur trois pieds massifs, deux en avant, un en arriére, ce dernier 
plus long. Cette table de pierre est longue de 340", large de 250, 
épaisse de 60; sa hauteur en avant est de 140™™, en arriére de 215, 
ce qui lui donne une inclinaison de 12°. 

On se sert du metatl pour broyer le cacao et le mais, au moyen d’un 
rouleau également en pierre, appelé mano de metatl. Mon rouleau a la 
forme d’un prisme a quatre faces, a arétes légerement arrondies ; il est 
long de 220™", large de 70 aux extrémités, de 75 ala partie moyenne, 
qui est un peu renflée. 

2° Molcajetl, sorte de mortier en pierre (fig. 2), circulaire, peu profond, 
monté sur trois pieds courts et massifs. I est large de 215 ™™, de 170 


Millie 
Fic. 2. — Molcajetl avec son tejolotl, 
provenant du marché de Chihuahua. — >< 0,37. 


seulement dans la partie excavée ; il est épais de 55™™ et a une hauteur 
totale de 90™™, ce qui donne une hauteur de 35™™" pour les pieds. Cet 
instrument sert a broyer le piment ou chilé, au moyen d’un pilon appelé 
tejyolott. Mon pilon a la forme d’un prisme a quatre faces ou plutét d’un 
trone de pyramide; il est haut de 80 ™™, large de 65 a la base et seule- 
ment de 55 au sommet. 

Ces objets sont en andésite ou lave des Montagnes Rocheuses ; ils ont 
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été achetés au marché de Chihuahua, ow ils sont apportés par les Indiens 
Tarumaris, qui les fabriquent. D’ailleurs, on en trouve de semblables, 
sinon d’identiques, dans bien d’autres localités. J’en ai vu en abondance 
au marché couvert d’Orizaba et notre collegue M. Léon Diguet a bien 
voulu me communiquer une photographie du marché d’Oaxaca, dans 
laquelle il a saisi un groupe pittoresque de marchands de ces mémes 


Fic. 3. — Marchands de ‘metaél au marché d’Oaxaca, 
d’aprés une photographie de L, Diguet, 


objets (fig. 3). On remarquera qu'ici la mano de metatl, autrement dit le 
rouleau, est trés long et franchement fusiforme, ce qui en rend le manie- 
ment trés facile, tandis que celui de mon exemplaire est court et a quatre 
faces & peu prés paralléles, ce qui doit le rendre difficile a rouler et d’un 
maniement peu commode. 
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J'ai donné au Musée d’ethnographie (palais du Trocadéro), a la date du 
5 novembre 1907, le metatl et son rouleau, ainsi que le molcajetl et son 
pilon. Ils y sont inscrits sous les numéros 59 461 a 59 464; ils y sont expo- 
sés dans le bas d’une vitrine, au milieu de poteries diverses et a coté 
d’un autre metatl. 

Ce dernier porte le numéro 7940 et Vindication : « pierre & moudre le 
grain et a rouler la pate. Travail moderne. Vallée de Mexico. Collection 
Pinard. » Egalement pourvu de trois pieds, dont un seul en arriére, il 
est long de 390, large de 300, épais de 50, haut de 185™™ en arriére 
et de 120 en avant, ce qui lui donne une inclinaison de 15°, Le rouleau 
qui l’accompagne est long de 480™™, de section carrée, a arétes émous- 
sées, large de 50™ dans la plus grande partie de sa longueur et progres- 
sivement rétréci & chacune de ses extrémités. 


Chez les anciens Mexicains, le metat] était objet de superstitions 
dont le R. P. Bernardino de Sahagun nous a transmis le souvenir en ces 
termes ! : 


Carituto XV. — Den tamer Ev MeEtatt. 


Otra abusion tenian. Decian que el que lamiese la piedra en que muelen, que 
se llama Metatl, se le caerian presto los dientes y muelas, y por esto los padres 
y madres prohibian a sus hijos que no lamiesen los Metatles. 


CaprituLco XXXIV. — Det Meratt. 


Otra abusion. Decian, que quando se quebraba la piedra de moler, que se 


llama Metatl, estando moliendo, era sefial que la que molia habia de morir 6 
alguno de la casa. 


Les meules et mortiers de ce type se fabriquent encore aujourd’hui 
tels que les Mexicains les faisaient avant la découverte de l’Amérique , 
ils présentent donc un intéressant exemple de survivance ethnographique. 
Leur usage populaire n’a subi aucune atteinte, malgré la plus grande per- 
fection relative des objets apportés d'Europe par les envahisseurs espa- 
gnols et ils sont, encore actuellement, d’un emploi aussi courant qu’ils 


1. R. P. Fr, B. pe Sauacun, Historia universal de las cosas de Nueva Espatia. — Cf. 
livre V, De las abusiones que usan estos naturales, p. 170 et 173. — In Antiquities of 
Mexico, by Lord Krincssoroucu. London, 7 vol. in-folio ; cf. tome VII. 
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pouvaient l’étre au temps de Montezuma. Bien plus, ils ont été adoptés 
par les colons espagnols et sont, depuis lors, restés d’un usage journalier 
chez les Mexicains actuels, qui sont presque tous, il est vrai, fortement 
métissés et ont pu, pour cette raison, conserver sans difficulté les us et 
coutumes de leurs ancétres de race américaine. 


Dans ce qui suit, nous laisserons de cété le molcajetl et son tejolotl, 
sur lesquels nous n’avons aucun document nouveau. Nous poursuivrons, 
enrevanche, l’histoire du metatl et de son rouleau, & laquelle nous sommes 
en mesure d'apporter quelques additions intéressantes. 

Kt d’abord, comment utilise-t-on le metatl? Colmenero de Ledesma, 
professeur de médecine a l'Université d’Ecija, en Andalousie, qui vivait 
au commencement du xvii° siecle, nous donne a ce propos des indications 
trés précises. Son ouyrage, écrit en espagnol, a été traduit en francais ? 
et en latin ®. L’édition latine renferme une magnifique gravure sur cuivre, 
dont nous donnons un fac-simile (fig. 4). Nous empruntons & l’édition 
frangaise les lignes suivantes : 


La facgon de faire le meslange. 


Le Cacao & les autres ingrediens se pilent et se broyent en vne pierre qu’ils 
appellent 4 Mefate faite toute expres. La premiere chose que l’on fait c’est | de 


4, Il en est ainsi non seulement au Mexique, mais aussi dans l’Amérique centrale. 
Suivant un renseignement quim’a été donné par le Dt Desayue, doyen de la Faculté 
de médecine de Leon, le metatl est, actuellement encore, d’un usage courant au 
Nicaragua, ou on le connait sous le nom de piedra de moler (pierre & moudre). 

2. Du chocolate. Discovrs cvrievx, divisé en qvatre parties. Par Antoine CoLMENERO 
pg Levesma Medecin & Chirurgien de la ville de Ecija del’ Andalouzie. Traduit d’Espa- 
gnol en Francois sur l’impression faite 4 Madrid lan 1631 et esclairey de quelques 
annotations. Par René Moreav Professeur du Roy en Medecine a Paris. Plvs est 
adjousté vn Dialogue touchant le mesme Chocolate. Paris, in-8° de v1-59 pages, 1643. 
— Cf. p. 33-35, 51 et 54. — Dans nos citations, nous indiquons par des traits verti- 
caux intercalés dans le texte la division des pages. 

3. Cuocoa | TAINDA, | opusculum | de qualitate et natura | cuocoLarar, | Authore | 
ANTONIO COLMENE | RO pE Lepesma, Med. | Fac. Professore in Ecisa | na urbe, | His- 
panico antehac idiomate edi | tum ; nunc yero curante | Marco AurELio Severino 
| Tarsensi, Phil. Medico, & in | Gymnasio Neapolitano Re | gio Anatomes et Chi- 
rurgiae Prof. P.|in Latinum translatum. | Norimbergae, | — | Typis Wolfgangi 
Enderi, Anno 1644, Nuremberg, in-32 de xx-79 pages avec une planche hors texte. 
— Cf. p. 22, Methodus conficiendi. 

4, Les Indiens appellent cette pierre Metatl. 

Sociélé des Américanisles de Paris. 


= 
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griller et bien faire desseicher au feu tous les ingrediens afin qu ils se puissent 
aysement piler excepté /’Achiofe, mais il faut les faire griller auec grand soin, 
Jes remuant en les grillant, afin qu’ils ne se bruslent & deuiennent noirs, outre 


ss VUE > 


ype” Sa, Z 


Fic, 4. — Nympha Indica Neptuno Indam Chocolatam in nostrum Orbem defe- 
rendam tradit, Gravure empruntée au livre de Colmenero de Ledesma (1644). 


qu’estant trop grillez ils perdent leur vertu et deuiennent amers. La Canelle et 
le powre de Mexique doiuét estre pilez les premiers, & ce dernier doit estre 
pilé avec Ants : le Cacao estant celuy qui doit estre pilé le dernier, mais peu 
a peu iusques a la quantité suflisante & a chasque fois il faudra luy donner 
deux ou trois tours dans la pierre afin qu’il soit mieux broyé. Et chasque chose 
se broye separement & puis apres on met les poudres de tous les ingrediens 
dans le vaisseau oti est le Cacao, et ces poudres on les mesle auec vne cuilliere, 
& soudain on prend de ceste paste qu’on recommence a broyer sur la pierre sus- 
dite sous laquelle on met vn peu de feu apres que la confection est faite, pre- 
nant garde de ny faire pas trop grand feu, & de ne la faire pas chauffer exces- 
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siuement pour ne point resoudre et dissiper la partie butyreuse. I] est aussi a 
obser | uer qu’en broyant le Cacao il faut mesler l’Achiole, afin que la couleur 
s'y prenne mieux. Les poudres de tous les ingrediens excepté du Cacao se 


TRAITES NOVVEAVX &CVRIEV X DF 
CAFE D¥ THE ET DY CHOCOLATE 
Composez, 


Cy LPhitppe ’ Sytwes tre. Du Our 


Fig. 5. — Frontispice du livre de 5, Dufour (1685). 


doiuent passer par le tamis, & si on oste la coquille ou l’escorce du Cacao la 
cofection en sera plus delicate & delicieuse. Lors que le tout paroistra estre bie 
broyé & incorporé (ce qu’on recognoistra a ny voir la moindre petite paille) on 
prendra auec vne cuilliere de céste masse qui sera presque toute fondue & lique- 
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fiée dot on fera des tablettes qu’on mettra dans des boéttes & deuiendront dures 
& mesure que la masse se refroidira. — Pages 33-35. 


En 1685, Ph. S. Dufour! a consacré a histoire du café, du thé et du 


Rameau de 


erly 9 du Cacao 


. 72 See = = - — 
Grade Peoweau & Curreux du hocolute 


Compose Lay Dhyilype Syluestre Lif our a; 


Fic. 6. — Frontispice du Traité nouueau el curieux du Chocolate par S.Dufour (1685). 


chocolat, breuvages alors récemment introduits en Europe, un ouvrage 
qui, a défaut d’autre mérite, a du moins celui d’étre orné de trés belles 


1. Ph. S.Durour, Traites | nouveaux ef curieux | dv café, | dv thé | et dv chocolate. 
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gravures sur cuivre. A titre de curiosité, nous reproduisons sans réduc- 
tion le frontispice de l’ouvrage lui-méme (fig. 5), celuidu Traité du cho- 
colate (fig. 6) et la premiére page de ce dernier Traifé (fig. 7). 


TRAITE’ 
DU 
CHOCOLATE 


CHarktTre I. 
Ce que eft que le Chocolate , & 
Lexamen des ingrediens 
qui le compofent. 


Uist a'G EV du 
Chocolate eft 
devenu ficom- 
mun en Euro- 
pe, principa- 
lement en EL 


Fic, 7. — Premiére page du Traité du Chocolate de S. Dufour (1685). 


Le chapitre II a pour titre : Preparation & mélange des drogues pour 
faire le Chocolate, & manieres de le hoire. 11 commence par citer, mais 
d’aprés une traduction nouvelle, le passage de Colmenero que nous rap- 
portons nous-méme plus haut; il parle done du metatl, mais dans ce seul 
passage et, par conséquent, napporte a son sujet aucun renseignement 


Ouvrage également nécessaire aux | medecins, et 4 tous ceux qui | aiment leur santé. 
Lyon, in-18 de xx-450 pages, 1685. — Cf. p. 305-421, Traité du chocolate; p. 423-445, 
Dialogue du chocolate. Entre un medecin, un Indien et un Bourgeois, par B, Marra- 
pon, traduit de l’espagnol. 
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nouveau. Le dialogue qui vient & la suite du Traité est une réédition de 
celui qui termine |’édition frangaise de Colmenero déja mentionnée. 
De Blégny, dont l’ouvrage parut deux ans plus tard, est beaucoup plus 
: , , a ost ‘ ’ 
explicite!; il donne une intéressante figure, montrant la posture d’un 


: 


A 


d 


aan | 


MWh “all 


eM He, 


Pofture Ton homme Fasjant va eS 
de Chocolat 


Fic. 8. — Gravure empruntée au livre de G. de Blégny (4687). 


homme préparant la pate de chocolat (fig. 8); il décrit avec précision la 
maniére dont celle-ci doit se faire : 


Pour préparer le chocolat, on réduit en pate les amandes de cacao préalable- 
ment grillées, en les soumettant 4 une chaleur modérée pour en liquéfier la 


1. G. De Brieny, Le bon usage du thé, du caffé et du chocolat pour la preservation 
et pour la guerison des Maladies. Lyon, in-32 de xxt-362 p., 1687; cf. p. 245-249. 
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graisse. « A l’effet de quoy plusieurs échauffent le fond d’un mortier de bronze 
& l'un des bouts de son pilon, & pilent le Cacao dans ce mortier; | duquel ils 
entretiennent la chaleur par le moyen d'un fourneau qui luy sert de pied ; mais 
la plus ordinaire et la meilleure fagon d’y proceder, est de l’écraser comme font 
les Indiens avec un rouleau de fer, sur une pierre dure applatie qu’ils nomment 
metate ou matatl & que nous appelons pierre a Chocolat, échauffant pareille- 
ment cette pierre avec un brasier qu’on met dessous un peu auparavat, & qu’on 
y entretient autant qu'il est nécessaire. La figure qui suit represente la posture 
dans laquelle on doit étre pour cette operation, aussi bien que le brasier, le rou- 
leau & la pierre. 

(P. 248) « J’ay dit que cette pierre devoit étre dure, & j’ay eu grande raison 
de le faire, car il se detache de la pierre de taille commune des parcelles qui 
s'incorporent avec la pate, & qui étant avalées avec le reste, font un embar- 
ras dans les reins, qui peut étre la cause des obstructions des ureteres, & par 
consequent des coliques Nephretiques & de la generation des pierres ; cependant 
les Marchands qui n’ont en vié que leurs propres interests, ne se servent jamais 
de pierres dures, non seulement parce qu’elles sont beaucoup plus cheres que 
les autres ; mais encore parce qu’étant échauffées elles se cassent beaucoup plus 
facilement. » 


Un ouyrage anonyme ', mais qu’on sait avoir été écrit par Quélus, qui 
séjourna quinze années aux Antilles francaises, nous fournit des indica- 
tions sur l’usage persistant du metatl au début du xvi’ siecle et sur les 
modifications que les Espagnols lui avaient fait subir : 


Les Indiens qui usoient de cette boisson de tems immemorial, la préparoient 
d'une facon fort simple : ils rotissoient leur Cacao dans des pots de terre, & le 
broyoient entre deux pierres, aprés l’avoir mondé, le délayoient dans de l’eau 
chaude, & l’assaisonnoient avec le Piment ; ceux qui y faisoient un peu plus 
de fagon y ajoutoient l’Achiote 2 pour lui don- | nerla couleur, & l’Atolle * pour 
en augmenter le volume. — Pages 97-98. 

Les Indiens... n’y faisoient pas grande fagon, ils faisoient rotir leur Cacao 
dans des pots de terre, puis l’ayant mondé de sa peau & bien écrasé et broyé 
entre deux pierres, ils en formoient | des masses avec leurs mains. 

Les Espagnols plus industrieux que les Sauvages, & aujourd’hui les autres 
Nations a leur exemple font choix du meilleur Cacao & du plus recent : Ils en 


4. Histoire | naturelle | du | cacao, | et du | sucre, | divisée en deux traités | Qui 
contiennent plusieurs faits nouveaux, | et beaucoup d’observations également curieuses 
et uliles. Paris, in-32 de vi-237 pages, 1719. — Cf. passim. 

2. L’Achiote qui est plus connué en France sous le nom de Roucou est une espece 
de rouge que les Peintres et les Teinturiers employent ; c’est la couleur favorite des 
Sauvages. — Page 136. 

3. L’Atolle est une maniere de Bouillie qu’on fait avec la farine de May (qui est la 
méme chose que ndétre bled d’Inde, ou gros mil de Turquie). — Page 438. 
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mettent environ deux livres dans une grande poéle de fer sur un feu clair, & 
ils les remuent & les retournent continuellement avec une grande spatule, 
jusqu’a ce que les amandes soient assez réties pour étre facilement depouillées 
de leur peau... — Pages 53-54. 

Lorsque le Cacao est roti a propos & bien mondé, on le pile dans un grand 
mortier pour le reduire en masse grossiere, qu’on passe enfin sur la pierre jus- 
qu’a ce qu'elle soit d'une extréme finesse... 

On choisit une pierre qui resiste naturellement au feu, et dont le grain soit 
ferme, sans étre ni trop doux pour s’égrainer, ni trop dur pour recevoir le poly. 
On la taille de seize 4 dix-huit pouces de large sur vingt-sept a trente de long, 
et trois d’épaisseur, en sorte que sa | surface soit courbe et creuse au milieu 
d’environ un pouce et demi ; cette pierre est affermie sur un chassis de bois ou 
de fer, un peu plus relevé d’un cdté que del’autre ; on place dessous un brasier 
pour échauffer la pierre, afin que la chaleur mettant en mouvement les parties 
huileuses du Cacao, & le reduisant en consistence liquide de miel, facilite 
beaucoup l’action d’un rouleau de fer, dont on se sert pour le travailler avec 
force, le broyer, & l’afliner jusqu’a ce qu’il n’y ait ni grumeau, ni la moindre 
dureté. Ce rouleau est un cilindre de fer poli, de deux pouces de diametre 
sur dix-huit ou environ de long, ayant a chaque bout un manche de bois de 
méme grosseur et de six pouces de long, pour placer les mains de |’Ouvrier. 

Quand la pate est autant broyée qu’on le juge necessaire, on la met toute 
chaude dans des moules de | fer blanc ot elle se fige et serend solide en trés peu 
de tems... —- Pages 57-59. . 


D’aprés Quélus, les Espagnols avaient done assez profondément modi- 
fié le metatl : ils l’avaient réduit & une simple table de pierre, dépourvue 
de trépied et montée sur un cadre de bois ou de métal ; ils avaient de 
méme remplacé le rouleau de pierre par un rouleau métallique, muni d’une 
poignée de bois a chaque extrémité. 

Le chocolat fut introduit en France en 1651, par Anne d’Autriche 
qui tenta d’en répandre l’usage ; mais c’était un breuvage d’un prix trés 
élevé, que d’ailleurs on préparait fort mal. Le régent s’en montra grand 
amateur et c’est seulement a son exemple qu'il commenga de se propa- 
ger, sans jamais atteindre la vogue du café. Sa fabrication, écrit Franklin /, 
« m’avait guére varié. On commengait par faire griller dans une bassine le 
cacao, quil fallait ensuite réduire en pate ; on obtenait ce résultat, 
soit en le pilant dans un mortier, soit en l’écrasant avec un rouleau de 


1. A. Franxuin, La vie privée d’autrefois. Arls et métiers, meurs, usages des Pari- 
siens du X1I° au XVIII siécle d' apres des documents originauz ou inédits. Le café, le 
thé, le chocolat. Paris, in-18 de x1-324 pages, 1893. — Cf. p. 180, 


SURVIVANCES ETHNOGRAPHIQUES AU MEXIQUE a 


fer sur une pierre trés dure : pierre et rouleau devaient étre tenus chauds 
pendant l’opération. » 

A en jJuger d’aprés cette citation de l’érudit historien des vieilles 
coutumes frangaises, c'est done cette variété de metatl, que j’appellerai 
metatl a Vespagnole, par opposition a la forme primitive ou metatl a 
Vastéque, qui était en usage en France au xvi’ siécle. Cette déduction 
est confirmée par une gravure de l’Encyclopédie raisonnée, représentant 
un atelier de chocolaterie au xvui’ siecle (fig. 9). 


Fic. 9. — Atelier de chocolatier, d’aprés |’ Encyclopédie raisonnée. 


La fabrication industrielle et perfectionnée du chocolat fut inaugurée 
vers 1776 par Doret, grace & une machine hydraulique de son invention, 
qui broyait le cacao et le réduisait en pate. Il fit approuver son procédé 
par la Faculté de Médecine et fut autorisé & donner asa manufacture le 
titre de chocolaterie royale. 

Un peu plus tard, un épicier du nom de Basselard, fabricant de cho- 
colat de S. E. Mgr. lecardinal de Luynes, demeurant a Paris rue de 
Tournon, au coin de la rue de Vaugirard, perfectionna le chocolat lui- 
méme. « Il seroit difficile, dit la réclame qu il insérait aux A/fiches, 
annonces et avis divers, a la date du 23 janvier 1782, de trouver 
de chocolat dont la pate fut plus fine, le gott et le parfum plus 
agréables. » I obtint de la Société royale de Médecine, a la date du 20 
novembre 1781, un certificat ou il est dit, sous la signature de Vicq 
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d’Azyr, secrétaire perpétuel, que, « ayant présenté a la Société royale de 
Médecine différens échantillons de chocolats qu'il fabrique, cette com- 
pagnie les a jugés bien préparés. » 

Basselard fut moins heureux avec l’'Académie des Sciences. I avait 
inventé un moulin a broyer le cacao, sur lequel, le mercredi 25 janvier 
1789, Baumé fit un rapport!. Ce moulin était composé de deux meules 
en pierre, l’une fixe et l'autre dormante. I] est actuellement sans inté- 
rét d’en donner une description, mais le rapport fait allusion a l’ancien 
procédé, que Basselard se proposait de détréner. En effet, en se reportant 
‘a « plusieurs années » en arriére, Baumé rappelle qu’alors le moulin 
« était bien éloigné de remplacer la pierre et le rouleau employés ordi- 
nairement pour broyer le cacao ». [I fait d’ailleurs remarquer, et cela lui 
suffit pour émettre un avis défavorable, que Basselard, aprés avoir 
manceuvré son moulin, « est obligé de rachever de broyer sur la pierre 
avec le rouleau le cacao qui a été broyé dans son moulin », 

Le style est pitoyable, mais le document, demeuré inédit jusqu’a ce 
jour, n’en est pas moins intéressant. I] nous enseigne qu’a l’aurore de 
la Révolution frangaise il était encore d’un usage courant de broyer le 
cacao sur la pierre, apparemment a la facon espagnole. Baumé est né a 
Senlis, ot' son pére tenait auberge ; il fit son apprentissage en pharmacie 
chez un apothicaire de Compiégne, puis a Paris, dans l’officine de Geof- 
froy, avant de devenir professeur au Collége de pharmacie, puis membre 
de Académie des sciences. I] n’a jamais quitté la région parisienne ; 
on peut donc en inférer que le renseignement qu’il donne s’applique a 
V'Tle de France et & Paris méme. 


Au Mexique, si jen crois mes renseignements, l’usage du metatl a 
l’espagnole n’aeu qu'un temps ; on est partout revenu & la forme primi- 
tive, qui ne varie guére que par la longueur et l’épaisseur du rouleau. 
Bien plus, l’Espagne elle-méme, en empruntant le cacao a la Nouvelle- 
Hspagne, n’a pas importé seulement le metatl & l’espagnole, mais aussi le 
metatl a l’aztéque, puis l’a propagé en France et au Portugal. Une telle 
affirmation peut paraitre hasardée: le fait est pourtant certain et j’en puis 
donner des preuves trés convaincantes. 

La confiserie Mistou, 37, rue du Pas-Saint-Georges, a Bordeaux, a eu 


4. Rapport au nom d’une Commission composée de Baumé, Brisson et Fougeroux, 
inséré au registre manuscrit des procés-verbaux des séances, 25 janvier 1789, folios 
re 
56 et 58. 
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longtemps pour enseigne un tableau peint sur bois, représentant un homme 
aux manches retroussées, broyant le cacao sur un metatl a l’aztéque placé 
devant lui. Ce tableau, réduit & |’état de planches mal jointes et trés 
détérioré par les intempéries, a été enlevé en 1867, en raison de sa vétusté. 


Fic, 10. — Ancienne enseigne de la confiserie Mistou, & Bordeaux. 


Par les soins vigilants d’un archéologue bien connu, M. Francois Daleau, 
de Bourg-sur-Gironde, il est entré récemment au Musée de la Porte du 
Cailhau, autrement dit dans les collections de la Société archéologique 
de Bordeaux. Grace a l’aimable entremise de M. le Dt Mandoul, profes- 
seur agrégé a la Faculté de Médecine de cette méme ville, j’ai pu en 


obtenir une photographie (fig. 10), et M. Charrol, conservateur du Musée, 
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a donné l'autorisation nécessaire avec une bonne grace dont je lui suis 
trés obligé, 

Une enseigne nouvelle, peinte en 1867 par Poissonnier, sur une feuille 
de tole enroulée en demi-cylindre, a pris la place de l’ancienne. Elle est 
d’une exécution moins soignée et ne représente que Mistou et le metatl ; 
toute la partie gauche a été supprimée. 

Quant au metatl] lui-méme, il n’est plus en usage depuis 20 a 25 ans: 
il a été vendu a M. Daleau, qui le conserve dans sa riche collection et 
qui a bien voulu m’en adresser des photographies (fig. 11 et 12). Il ala 
forme d'une table quadrangulaire en grés fin micacé, a forte ensellure, 
portée sur trois pieds arrondis. I] est long de 0™ 58, large de 0™ 35, haut 
de 0" 19 en avant, de 0™ 33 en arriére, ce qui lui donne une inclinaison 
moyenne de 17°; sa grande minceur, surtout dans la partie déclive et en 
avant, sur les bords, est indice d'un long usage. I] porte a sa face infé- 
rieure une plaque en fer, destinée & isoler la pierre du réchaud que l’on 
placait au-dessous, pour ramollir le beurre de cacao et faciliter ]’écrase- 
ment de la graine. La molette ou rouleau en métal, prismatique plutot 
que cylindrique et renflée aux deux bouts pour l’emplacement des mains, 
est longue de 0™ 57. 

La collection Daleau renferme encore un autre metatl, en grés plus 
grogsier, acheté & un pharmacien de Bordeaux ; il avait servi longtemps 
dans l’officine & broyer le chocolat et a triturer les amandes destinées a 
la préparation du sirop d’orgeat. De méme forme que le précédent, mais 
plus massif et monté sur trois pieds carrés ala base, il porte sur sa face 
triturante de nombreux sillons paralléles, creusés dans le sens de la lar- 
geur. Il est long de 0™ 59, large de 0™ 39, haut de 0" 19 en avant et de 
0™ 39 en arriére, ce qui ini donne une Aelia de 25°. Le rouleau 
broyeur est en i terminé de part et d’autre par une poignée de bois ; 
son diamétre transversal est de 0” 04 et sa longueur totale de 0™ 80, 
chaque poignée mesurant 0™ 14 

M. Daleau connait & Bordeaux deux anciens « chocolatiers & fagon », 
qui ont encore leurs pierres. Il n’a pu savoir la provenance ni de ces 
metatls ni de ceux de sa collection ; des renseignements demandés par 
lui 4 Bordeaux, Toulouse, Madrid, Santander, ete., ne lui ont fourni a 
cet égard aucun renseignement. I] est done impossible, &l’heure présente, 
de dire si Jes metatls & l’aztéque, qui ont été en usage dans le Midi de 
la France, ont été importés directement du Mexique ou n’ont pas été, a 
une certaine époque, fabriqués soit en Espagne, soit en France. La solu- 
tion de ce probleme historique git dans l'étude microscopique des roches 
dans lesquelles on a taillé les metatls, mais les documents nous font 
défaut pour trancher actuellement la question. 
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Fic. 144. — Metatl ou pierre a chocolat, longtemps en usage a la confiserie Mistou, 
a Bordeaux. Collection Fr. Daleau, n° 12414. — « 0,137. 


Sea = 


Fic. 12. — Le méme metatl, vu par son bord antérieur. — X 0, 437. 


62 SOCIETE DES AMERICANISTES DE PARIS 


Quoi qu'il en soit, voila tout au plus une trentaine d’années, les confi- 
seurs et les pharmaciens du sud-ouest de la France fabriquaient encore 
le chocolat au moyen du metatl a l’aztéque ; des ouvriers a fagon, pour la 
plupart juifs espagnols ou portugais, se rendaient a domicile, dans les 
villes et les villages, avec leur pierre. Ce mode de fabrication était aussi 
trés répandu dans le pays basque ; durant la belle saison, les villageois 
s’installaient devant leur porte pour préparer la pate alimentaire, grace 
au cacao et ausucre que les contrebundiers leur fournissaient a de bonnes 
conditions. Aujourd’hui cet usage a totalement disparu ; des usines 
puissantes fabriquent en abondance un chocolat de bonne qualité, qui 
pénétre partout & bas prix. En Europe du moins, le metatl a laztéque 
est désormais un instrument hors d’usage : le moment est venu d’en 
recueillir des spécimens et de les déposer dans les musées. La collection 
Daleau est probablement la seule qui en posséde ; je n’en ai encore vu 
aucun exemplaire dans les nombreux musées frangais ou étrangers que 
j'ai visités, le carnet de notes a la main. 


NOTE ADDITIONNELLE 


En 1823, le metatl était d'un usage courant en Colombie. Je trouve dans les 
Mémoires de J.-B. Boussingault (t. Il, p. 79, 1900) la note suivante concer- 
nant les habitants de Bogota : 

« Rien d’aussi peu varié que la nourriture. Presque tout le monde déjeunait 
avec du chocolat a l'eau trés clair et brdlant. Chacun le préparait chez soi et 
mélait au cacao torréfié, broyé sur une pierre échauffée, une certaine quan- 
tité de mais variant en proportion suivant l’état social de l’individu. » 
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Le géant Martin Salmeron 
d’aprés un tableau du Musée de Mexico. 
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SUR QUELQUES GEANTS AMERICAINS 


PAR 


Le Proresseur R. BLANCHARD 


Planches T et I. 


Les pages qui suivent n’ont d’autre prétention que de rassembler quelques 
notes sur divers géants américains. Ces notes sont tres incompletes ; 
néanmoins, je crois bon de les publier, dans l’espoir qu’elles exciteront 
la curiosité et permettront a d’autres, mieux documentés que moi, de les 
prendre comme point de départ et de compléter Vhistoire des individus 
sur le compte desquels je ne puis donner, quant a présent, que des ren- 
seignements sommaires. 

Je mentionnerai d’abord les cas nouveaux, actuellement inédits, qui 
sont parvenus 4 ma connaissance ; je donnerai ensuite de bréves indica- 
tions sur des cas anciens ou récents, mais déja mentionnés par les auteurs. 


A. — CAS NOUVEAUX. 


I. — Le Canadien Modeste Mailhot. 


Le géant Modeste Matuuor, né a Saint-Jean Borchester en 1766, vivait 
encore en 1829. Il était done alors agé de 63 ans, fait digne d’étre noté, 
les géants ne parvenant que trés rarement a un Age avancé. Je n’ai pu 
recueillir sur son compte aucun renseignement. I] ne m’est connu que 
par un de ses souliers, qui figure dans les collections de l'Université Laval, 
a Québec. Cette chaussure, autant que j’ai pu en prendre la mesure exté- 
rieure a travers la vitrine, est longue de 36 centimetres et large de 22. 


II. — Le Canadien Beaupré. 


Le corps du géant Beaupré est conservé sous vitrine, asec, au Musée 
anatomique de |’ Université Laval, a Montréal ; je l'y ai vu le 11 aout 1907. 
La peau est brun chocolat, bien tendue, non ratatinée; le géant repose 
sur le dos, bras et jambes étendus, et semble sommeiller. Il mesure 8 
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pieds 2 pouces, mesure canadienne, soit 2” 49. Les pieds et les mains 
sont un peu forts, mais sans exagération. 

Beaupre était fils de canadien frangais et de femme « sauvage » ; il est 
né dans le Manitoba. I] pesait plus de 300 livres et allait de ville en ville, 
s’exhibant pour de l’argent ; il est mort 4 Saint-Louis, Minnesota, a lage 
de 24 ans environ. 


III. — L’Américain Thomas Dilkens. 


Le 11 juillet 1909, j’ai vu a Amiens le géant américain Thomas Dir- 
KENS, qui s’exhibait dans une baraque foraine. Le prospectus que jal 
encore entre les mains le qualifie ainsi : 

« Le Roi des Géants | le plus grand, le mieux proportionné | sans rival 
Le seul 
ayant accompli 7 années et 3 mois de service au 4° Dragons, a Chicago 


dans le monde entier | Thomas Dilkens | Soldat Géant Américain 


(Amérique), et ayant pris part a la | derniére guerre Hispano-Américaine. 
Le géant Dilkens fut attaché pendant deux années au Président des Etats- 
Unis, | Mac-Kinley, assassiné a l’Exposition de Buffalo... Présenté au 
public dans son magnifique uniforme de dragon américain. » 

Ditkens est de pure race européenne. Il mesure 2™ 33 de hauteur. J’ai 
parlé avec lui quelques instants; il est intelligent et enjoué; il m’a dit 
éprouver un grand plaisir & rencontrer quelqu’un qui put lui parler des 
Etats-Unis, de Chicago, de Washington et qui comprit son dialecte amé- 
ricain. I] parle d’ailleurs tres convenablement le frangais. Il est élégant 
et de belle allure, dans son uniforme de dragon, et ne présente aucune 
tare physique. Il parait étre 4gé de 35 a 40 ans. 

Ditkens n’est pas le premier géant qui ait été incorporé dans l’armée. 
Les tambours-majors des régiments francais sont réputés pour leur haute 
stature ; l’empereur d’Allemagne s'est fait représenter aux obséques du 
président Carnor par deux officiers dont la taille colossale fit sensation ; 
son ancétre, le roi Frépiric II, recherchait par toute ’ Allemagne et méme 
dans les pays étrangers les hommes de plus grande taille et sa garde 
comptait quelques géants. I] s’y trouvait un suédois qui atteignait, assure- 
t-on, une hauteur de 2™ 52, mais von Luscnan considére cette indication 
comme inexacte. Les deux plus grands soldats de la garde prussienne 
dont la taille soit certaine, et dont on conserve d’ailleurs le squelette au 
Musée anatomique de Berlin, mesuraient 2" 16 et 2" 20. Ce dernier était 
dans un facheux état de santé; il fallait le soutenir artificiellement, quand 
il devait rester debout. Quant a l'autre, il était en trés bonne santé et ne 
serait mort qu’a lage de 86 ans. 
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B. — GEANTS AMERICAINS DEJA CONNUS. 


Il ne peut s’agir ici que d’une simple énumération, avec indication de 


la bibliographie. 


IV et V. — Les Péruviens Pierre Cano et Basile Huaylas. 


Ces deux géants péruviens sont mentionnés par les PP. Soprevieta 
et Narcisso y Barcexo, qui les décrivent en ces termes : 


« Le vice-roi de la Nouvelle-Grenade a fait embarquer pour |’Espagne un 
ouvrier des mines, 4gé de vingt et un ans, et nommé Pierre Cano. Ce jeune 
homme crit modérément jusqu’a l’age de quinze ans. I] parvint ensuite a la taille 
gigantesque de sept pieds cing pouces trois lignes et demie, mesure d’Espagne. 
Telle était la pauvreté de ce malheureux Indien, qu‘il n’avait jamais porté de 
souliers lorsqu'il arriva a Santa-Fé. Ceux qu’on lui fit alors avaient un pied et 
demi de longueur. 

« Au mois de mai 1792, on a amené a Lima, de la ville d’Ica, un autre Indien, 
qui se nommait Basile Huaylas, et était né dans la province de Castro Virreyna. 
Il n’était Agé que de vingt-quatre ans, et il avait de hauteur sept pieds deux 
pouces et quelques lignes, mesure d’Espagne. Ses membres étaient mal propor- 
tionnés; et il était d’une grosseur monstrueuse depuis la ceinture jusqu’a la 
téte inclusivement. Celle-ci formait environ le tiers de toute la personne. Les 
épaules avaient de largeur les cing sixiémes d’une aune. Les bras étaient si longs 
que, lorsque ce géant était debout, l’extrémité de ses doigts touchait ses genoux. 
La jambe droite était d’un pouce plus courte que la jambe gauche, défaut pro- 
venant, dit-on, d'un coup qu’Huaylas avait recu étant enfant. Ainsi que tous 
les géants, il n’avait point les os des Jambes assez forts, et celles-ci ne pouvant 
soutenir parfaitement le poids du corps, les extrémités inférieures étaient affai- 
blies et crochues. Malgré la petitesse relative des Jambes d’Huaylas, ses pieds 
pouvaient étre comparés a ceux de Pierre Cano. Tout le poids de son corps 
était de quatre arrobes', ou de trois cent soixante-deux livres. Huaylas n’était 
pas glouton. Il est vrai qu'il était Indien, et que ses compatriotes sont d’une 
étonnante sobriété, lorsqu’ils ont a se nourrir a leurs dépens, quoique dans le 
cas contraire, le plus mince, le plus chétif d’entr’ eux dévore comme un géant. » 


En convertissant en mesures métriques les dimensions données ci-des- 
sus, on peut attribuer a Pierre Cano une hauteur de 2™07 et a Basile 
Huayuas une taille de 1™ 994. 


Pierre Cano nous offre un cas typique de gigantisme tardif, a marche 
trés rapide, apparemment compliqué d’acromégalie, comme permet de le 


1. Le texte anglais dit: fourteen arrobas and a half. 
Sociélé des Américanisles de Paris. 


on 
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croire la trés grande dimension de sa chaussure, qui atteignait ("417 de 
longueur !. Il a di mourir jeune, peu de temps aprés son arrivée en 
Espagne, ou méme pendant la traversée, qui durait alors plusieurs mois, 
et cest sans doute pour cette 
raison que, selon toute appa- 
rence, les médecins ou natura- 
listes espagnols n’ont rien écrit 
a son sujet. 
Quant a Huaynas, il était d’é- 
norme stature et d’aspect dif- 
forme; il avait une forte proé- 
minence du sternum et de 
Vabdomen, autant qu'on en peut 
juger d’aprés les gravures qu’on 
ade lui (pl. I et fig. 1). « Comme 
il serait difficile, dit l’édition 
anglaise, vu la singularité de 


ses proportions, de se former 
un jugement exact de sa taille, 
Li sans une figure de comparaison, 
, eat on a iniroduit (dans la planche) 
Dp “ S02 /, un prasicied tenant OF harpe, 
Baatlto a7 ad. tel quil est portraituré dans la 
pp Dates Bras peinture originale d’aprés_ la- 
Feit quelle cette planche est repro- 
D/aprés une gravure de méme dimension, faisant quite. » 
partie de mes collections et tirée d'un ouvrage 5 5 * 
allemand. A en juger d’aprés ce pas- 
sage, 11 aurait donc existé un 
portrait peint de Basile Huaytas. Quest devenue cette peinture ? Peut- 
étre la retrouvera-t-on a Lima ? I] est nécessaire que les savants péru- 
viens la recherchent et la fassent connaitre. 
On connait d'autres géants, en général acromégaliques, chez lesquels 


1, On connait des pieds humains de semblable dimension, A 25 ans, le géant 
russe Makunov mesurait 2™ 38 et avait le pied long de 0™ 37 et large de 0™ 43, 
Divers auteurs lui attribuent la taille incroyable de 2™ 85, mais cela résulte d’une 
inversion de chiffres, comme l’a remarqué von Luscuan ; on attribue aussi A son pied 
une longueur de 0™ 51, mais cette exagération a été rectifiée également par l’an- 
thropologiste berlinois. Le géant irlandais Cornelius Macrarn était haut de 2™17; 
son soulier avait une longueur de 15 pouces (38 cent.). Un autre géant irlandais, 
Charles Byrne, dont le squelette orne actuellement le Hunterian Museum, au Col- 
lége royal des chirurgiens de Londres, était haut de 2™ 31 (de 2™ 532, d’aprés Merce); 
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s’observait également un élargissement démesuré de la cage thoracique, 
soit dans une direction, soit dans l’autre. Tel était le cas, notamment, 
pour le bolivien Santos Mamai et, dans un certain sens, pour le chef de 
gare du Missouri, cités un peu plus loin (observations vi et xiv). Tel 
était aussi le cas pour l’italien Marcuerti, mort a 47 ans et décrit par 
TarurFri en 1879; pour le hessois Peter Ruyner, mort a 44 ans et décrit 
par Frirscue et KLEss en 1884 ; pour Pierre Mazas, le géant de Montastruc 
(Haute-Garonne), que Brissaup et Mice ont observé a lage de 
47 ans, en 1895; pour un chinois de 25 ans, décrit par Marianon en 1897. 
Une étude détaillée de tous ces différents sujets se trouve dans le livre 
de Launots et Roy. 
Bibliographie. —1; 7, p. 216-227, 228-232, 270-277, 277-281, 282-284, 295-298. 


VI. — Le Mexicain Martin Salmerén. 


Le Musée d'histoire naturelle de Mexico posséde un trés beau tableau 
sans signature, haut de 2™ 72, large de 1™ 68 et représentant de grandeur 
naturelle un géant dont la taille est de 2™ 23. Le personnage (pl. II) est 
debout, vétu de toile blanche rayée de rose; il est chaussé de bottes et 
tient de la main droite un grand écusson ovale, simulant un tableau sur 
lequel est tracée, en 34 lignes, cette inscription en langue espagnole : 


V. R. de Martin Salme | r6én, y Ojeda, hijo lexitimo de | Joseph Salmerén, 
y de Dominga | de Ojeda, Nativo del Rancho d. Acul- | co, en la Jurisdiccion 
de Chilapa (del | Obispado de la Puebla) de donde son sus | Padres, en el qual 
nacidé el dia 14. de Abril del | afio de 1774. de Calidad Castizo, de estado Sotero, 
de Estatura de 2.varas 2/3. menos vna pulga- | da, y proporcionado en sus demas 
tamafos, pues | del Codo al Hombro tiene media vara dos pulga- | das; del 
Codo a la punta de los dedos 27.pulgadas 2. | lineas; del Codo ala Mufieca 15. 
1/2. pulgadas ; de | Hombro a Hombro 21.pulgadas 10.lineas: Es | Triguefio, 
de buena faz, Ojos azeyunos, Zeja del- | gada poblada, Frente angosta, Pelo 
negro, Nariz | acordonada, Voca regular, belfo el Labio Superi- | 6r, de poca 
Barba, pequefia Oreja, con dos Luna- | res al pie del Clavo de la Barba; y 
aunque de pulsaci- | 6n regular, se le notan fuerzas extraordinarias : Es | agil en 
el manejo del Ganado, y en el Campo: Cuyas | Medidas se executaron co toda 


son soulier avait une longueur de 17 pouces (43 cm, 5). Le géant espagnol Joachim 
Exercecur, haut de 2™ 30, avait les pieds longs de 0™ 42. On constatera des con- 
tradictions assez marquées entre les chiffres ci-dessus indiqués; cela tient ace qu’on 
se trompe communément, et parfois dans de trés larges limites, quand on apprécie 
ala vue la taille @une personne sortant de la régle commune. Par exemple, on 
attribue & Casanus, le géanl finnois mort en 1749, une hauteur de 2™ 83; von Lus- 
cHAN la réduit a 2™ 30 seulement. 
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exactitud por D. Jph. | Maria Guerrero, Profesor dl Noble Arte de Pintura, 
| e Individuo de la R! Academia de S. Carlos, q.és por | quien se ha retratado e 
la Sala de Ayuntamiento | de esta N™ Ciudad, 4 presencia de los Srés Capi- 
| tulares, y por ante el Escrivano mayor de Cabil- | do, el viernes 18. de 
Noviembre de 1796. a° é el | q. tenia de edad 22. a* 6. meses 4 dias ; como to- | 
do consta dl. Cabildo de este dia. Y despu- | es haviendo buelto a estar e esta 
Capi- | tal a® de 1798 y mandadose nueve- | mente medir, se hall6é q. havia | cre- 
cido 2. pulgad* mas. » 

Traduction. — Véritable portrait (Verdadero retrato) de Martin Salmeron y 
Ojeda, fils légitime de Joseph Salmeron et de Dominique de Ojeda, natif du 
rancho d’Aculco, juridiction de Chilapa (évéché de Puebla), d’ot sont ses parents 
et ot il est né le 14 avril 1774. De qualité Castizo ', d’état célibataire (soltero), 
de stature de 2 vares 2/3 moins un pouce et proportionné en ses autres mesures, 
puisque du coude a |’épaule il a une demi-vare et deux pouces; du coude a 
l’extrémité des doigts 27 pouces 2 lignes; du coude au poignet 15 pouces 1/2; 
d’épaule a épaule 21 pouces 10 lignes: il est brun clair, de bon visage, yeux 
olivatres, sourcil mince et peu fourni, front étroit, poil noir, narine bien our- 
lée (acordonada), bouche moyenne, lévre supérieure épaissie, de peu de barbe, 
oreille petite, avec deux grains de beauté au pied du clou de la barbe (au bout 
du menton) et bien que de pulsation (du coeur) réguliére, on note une vigueur 
extraordinaire : il est agile dans le maniement du bétail et dans les champs : 
lesquelles mesures furent exécutées avec exactitude par don Joseph Maria Guer- 
rero, professeur du noble art de peinture et membre de l’Académie royale de 
San Carlos, par lequel il a été peint dans la salle de |)Hotel-de-ville de cette 
méme cité, en présence de MM. les Conseillers et par devant le greffier major 
du Conseil, le vendredi 18 novembre 1796, année dans laquelle il avait l’age de 
22 ans 6 mois 4 jours, comme tout cela est constaté au conseil de ce jour. Et 
depuis lors étant revenu en cette capitale en l’an 1798 et s’étant fait de nouveau 
mesurer, i] se trouva qu'il avait encore grandi de 2 pouces. 


M. N. Garcta NaranJo, secrétaire du Musée national de Mexico, a eu 
lamabilité de me signaler un article du Diccionario universal de historia 
y geografia, paru sous les initiales M. O. y B., mais dt la plume de don 
Manual Orozco y Berra, article concernant le géant SatmerOn et donnant 
sur son compte des renseignements complémentaires. L’ouyrage en 
question ne se trouve dans aucune bibliothéque parisienne ; j'ai pu néan- 
moins, grace a l’amabilité de M. Mitte, directeur de la librairie Bourrer 
a Mexico, obtenir la copie intégrale de l'article susdit. En voici la teneur: 


Sarmeron y Osepa (Martin Hl Gigante). — Este hombre que se hizo célebre 


por su estraordinaria estatura, nacid en el rancho de Aculco, jurisdiccion de 


1. C’est-a-dire fils de métis et de femme indienne, comme Humsorpr nous l’apprend 
d’autre part. Il avait 25 pour 100 de sang espagnol et 75 pour 100 de sang indien, 


~~. 
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Chilapa, estado de Guerrero, a 14 de Abril de 1774, y fué hijo de José Salme- 
ron y de Dominga de Ojeda. Sus primeros afios los pasd occupado en cuidar 
ganado y en los trabajos del campo ; y en 1796, cuando Ilamaba ya la atencién 
su cuerpo, vino a Mexico, donde escité la admiracién general. Medido entonces 
por el profesor de pintura en la Academia de San Carlos D. José Maria 
Guerrero, qui en hizo su retrato, tenia el 18 de Noviembre dos varas, veintitres 
pulgadas de alto ; proporcionado en todos sus miembros, midiendo del codo 
al hombro veinte pulgadas ; del codo 4 la punta de los dedos veintisiete pulga- 
das dos lineas ; del codo a la mufieca quince y media pulgadas ; de hombro a 
hombro veintiuna pulgadas diez lineas. El dia 1° de Noviembre, fué presentado 
al virrey Branciforte, y el hecho lo consigné en su diario manuscrito el alabar- 
dero D. José Gomez, con estas palabras : 

« En 1° de este mes (noviembre de 1796) presentaron al Sefior virrey un 
gigante del pueblo de Chilapa de edad de veintidos afios, sin pelo ‘de barba, 
llamado Martin Salmeron, cuya estatura es de dos varas y tres cuartas y dos 
pulgadas, bien formado de cuerpo, el cual pesa diez arrobas veinte libras, 
tiene diez y ocho hermanos, todos de estatura regular, su oficio es labrador, y 
esta tratado de casar con Maria Rodriguez, mujer de buena estatura que le 
llega al hombro. Dicese que cuando nacid, tenia vara y cuatro dedos. El sefior 
virey le ha permitido que cobre algun dinero de los que quieren verlo, y cuando 
se presenta en alguna casa se conduce en coche con soldados que lo 
escoltan ». 

Casi en los mismos terminos se expresd la Gaceta (de 11 de noviembre, 
num. 22, pag. 176), afiadiendo que Salmeron ocupaba el ‘sétimo lugar entre 
los diez y ocho hermanos. Llevado a las casas de los particulares 4 donde 
recogia algunas gratificaciones, recorrio en seguida algunas ciudades, ensefian- 
dose por paga, y tornd a4 Mexico en 1798, época en que vuelto 4 medir, se 
encontré que habia crecido dos pulgadas mas : los trajes que vestia en sus 
exhibiciones, eran el de moro 6 el de granadero, para que su corpulencia 
resaltara. Humboldt que lo conocié asegura (Ensayo polit., lib. 2°, cap. 6), que 
era el gigante mas bien proporcionado que habia conocido, que tenia de altura 
2 m 224 66 piés, 10 pulgadas, 2 2/3 lineas, medida francesa, escediendo una 
pulgada al gigante de Torneo que fué visto en Paris en 1735. 

Con los provechos sacados de sus correrias se retiré 4 Chilapa, y sobrevi- 
niendo la guerra de indepdencia, tomé parte en mayo de 1812 en el movimiento 
realista que arro}é 4 las autoridades insirgentes de la poblacién ; pocos dias 
despues, Morelos se apoderé de nuevo de la plaza (junio 1812), el gigante cayé 
prisionero y fué enviado por tres meses al presidio de Zacatula. Acabada su 
condena, estuvo por algun tiempo sirviendo en la escolta de Morelos. y 
retirandose por enfermedad, murié en Chilapa en el afio de 1813. 

Segun la leyenda puesta en su retrato que existe en el Museo Nacional, era 
« trigueiio, de buena faz, ojos aceitunos, ceja delgada, poblada, frente angosta, 
pelo negro, nariz acordonada, boca regular, belfo el labio superior, de poca 
barba, pequefia oreja, con dos lunares al pié del clavo de la barba, y aunque 
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de pulsacion regular, se le notaba fuerzas estraordinarias ». A mi, me parecio 
examinando el retrato, que el rostro no es agradable, el conjunto tiene algo de 
sequedad y se resiente de formas angulosas y duras ; esta vestido de una 
chaqueta larga, chaleco y pantalon de una misma tela de algodon 6: lino de 
listas alternadas blancas y rojas, con botas al parecer de camuza negra, sobre el 
pantalon y hasta la espinilla. 


Comme le dit Orozco trés justement, Humpoipr a rencontré SALMERON 
au cours de ses voyages. Il le mentionne en ces termes : 


« C’est a cette derniére caste (les Métis) qu’appartient aussi le fameux géant 
mexicain, que l’on nomme faussement indien, Martin SanmEron, qui a une 
taille de 2™ 224 ou 6 pieds 10 pouces 2 2/3 lignes du pied de Paris. Il est fils 
d'un Métis qui a épousé une Indienne du village de Chilapa el Grande, prés 
de Chilpanzingo '. » } 

Bibliographie. — 2. — Al. p—E Humpotpr, Essai politique sur le royaume de la 
Nouvelle-Espagne. Paris, 2 vol. in-4°, 1841; cf. I, p. 88-89. 


VII. — Géant américain. 


On ne sait rien sur son compte, si ce n’est qu’il disait étre né dans le 
Kentucky. Sa taille devait dépasser 2™ 50. Mort en 1877, vers l’Age de 22 
a 24 ans. Son cadavre fut acheté par le professeur Joseph Lemy. Son 
squelette figure actuellement au Miitter Museum du Collége des Méde- 
cins de Philadelphie, ot je l’ai vu, le 2 septembre 1907. Hiyspate en a 
donné une description trés détaillée. 


Bibliographie. — 4, p.92;5, p. 67; 6, p. 108, n° 39; 7, p. 416-425, observation 73; 
44, p. 69-79. 


VIII. — Santos Mamai. 


Indien bolivien, haut de 2™ 083. S’exhibait 8 New-York en 1893 sous 
le nom de Géant péruvien ; mort dans cette ville & l’Age de 30 ans envi- 
ron, dans le service d’hdpital de Dana, qui a publié une observation 


1. « Telle est la véritable grandeur de ce géant, le mieux proportionné que j’aie 
jamais vu. Il a un pouce de plus que le géant de Tornéo vu & Paris en 1735. Les 
gazettes américaines donnent 4 Salmeron 7 pieds un pouce mesure de Paris. Gazelta 
de Goatimala, 1800. Agosto, annales de Madrid. T. IV, n° 412. L’espéce humaine 
parait varier de 2 pieds 4 pouces a 7 pieds 8 pouces ou de 0m 757 & 2m 489. (Schreber 
Mamm., T.I, p. 27). » 
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médicale et nécropsique détaillée. L’étude histologique de la glande pitui- 
taire a été faite ultérieurement par Hurcninson. 


Bibliographie. — 3, p. 725-734; 4, p. 91 el 134; 5, p. 20 et 62; 6, p. 97, n° 9; 
7, p. 228-233 et 380, obs. 10. 


IX. — Louis Wilkin. 


De race européenne. Né dans le Minnesota, d’un pére né a New-York 
et d’une mére canadienne anglaise. Haut de 2™ 45, suivant certains 
auteurs ; de 2™ 26, d’aprés von Luscnan. S’est exhibé en Amérique et 
en Hurope : a été observé par Dana a New York, par Lampere a Vienne, 
par Virters & Bruxelles, puis est retourné mourir aux Etats-Unis, 
ou Bassoe a donné une description détaillée de son squelette. 

Von Luscuan attribue a ce géant une taille de 2™ 26 seulement, peut- 
étre d’aprés une mensuration antérieure a l’achévement de la croissance. 
Witkin, dit-il, fut normal et de bonne santé pendant son enfance; il recut 
sur la téte, vers lage de 9 ans, un coup de pied de cheval, a la suite 
duquel il se mit a grandir d’une fagon maladive !. . 

Bibliographie. — 3, p. 734-738 ; 4, p, 96; 5, p. 41, 63 et 65 ; 6, p. 103, n° 24 et 
106, n° 32 7; , p. 255-263 et 380, obs. 15 ; 8-41. 


X. — Négre du Tennessee. 


B. R., homme de couleur, 28 ans, travaillant dans une ferme a Galla- 
tin, Tennessee (Etats-Unis). Observation trés complete, prise sur le vivant 
par Lackey. 


Bibliographie. — 5, p. 68; 7, p. 369, obs. 33; 12. 


XI. — Négre du Maryland. 


Négre atteint d’acromégalie avec un léger degré de gigantisme. Obser- 
vation de PLEASANTS. 


Bibliographie. — 6, p. 102, n° 24 ; 7, p. 369, obs. 34; 13. 


1. Tel fut aussi le cas pour Thomas Haster, de Gmund sur le Tegernsee (Haute- 
Baviére), qui se mit a grandir vers l’age de 10 ans, aprés avoir recu un coup de pied 
de cheval sur la téte. 
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XII. — Géante du Missouri. 


Miss Ella Ewine, 23 ans, haute de 2™ 25. Vue par Hurcninson dans 
une baraque de foire. 


Bibliographie. — 4, p.93; 6, p. 104, n° 16 ;7, p. 151-153 et 358, obs, 7. 


XIII. — Géant du Minnesota. 


James Mac Inpoo, mort 4 19 ans, haut de 2™ 21. 


Bibliographie. — 4, p. 96-97 ; 6, p. 101, n° 18 ; 7, p. 264-267 et 381, obs. 16. 


XIV. — Chef de gare géant. 


Kk. H., né dans le Missouri, 32 ans. Haut de 2™ 23 vers lage de 18 
ans, puis réduit 4 1™ 98, par incurvation progressive de la colonne verté- 
brale. Observé par Woops Hurcuinson. 


Bibliographie. — 4, p. 96 ; 6, p, 53 et 104, n° 17 ; 7, p. 282-284 et 359, 
obs, 19, $ 


GC. — GEANTS ETRANGERS OBSERVES EN AMERIQUE. 


XV. — Emma Aline Batallaid, dite lady Aama. 


Née en France, dans le Jura ; morte a Des Moines, Iowa, le 27 février 
1893, a Page de 21 ans. Elle mesurait 2” 044. Soncorps a été acheté 
par l'Iowa State University. Etude anatomique par W. Hurcmuwson. 

Bibliographie. — 4, p. 91 ; 5, p. 20 et 63; 6, p. 48 et 96, n° 6; 7, p. 444-124 et 
379, obs. 3 ; 45. ; 


XVI. — Alexandre Cooper. 


Né dans le comté d’ York (Angleterre), le 12 mars 1860. Haut de 2™26, 
y compris lépaisseur des chaussures. Observé aux Etats-Unis par Hins- 
DALE. 


Bibliographie. — 6, p. 103, n° 25 ; 7, p. 369, obs. 35; 44, p. 53. 


XVII. — Le géant Caleb. 


Origine incertaine, probablement venu d’Europe. S’exhibait aux Etats- 


ee 
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Unis avec une troupe de nains. On lui attribuait une hauteur de 2” 51, 
ce qui est probablement exagéré. Vu par Hetcnixson. 


Bibliographic. — 4, p. 94; 6, p. 48 et 102, n° 19; 7, p. 254-255 et 359, obs. 14. 
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EXPLICATION DES PLANCHES I ET II. 


Prancue I. f 


~ 


Basile Huaytas, géant péruvien. D’aprés J. Skinner, Loco citato, pl. IL, 
p. 56. — x 0,924. 

Reproduit d’aprés une planche faisant partie de mes collections. L’ha- 
bit du géant est colorié en rouge brun, d’ow la teinte foncée de la repro- 
duction. Dans le volume de la Bibliothéque Nationale, ce méme habit 


est de couleur rose. 


Prancue II. 


Martin Satmeron, géant mexicain, a l’dge de 22 ans. D’aprés un tableau 
de D. José Maria Guerrero exécuté en 1796 et appartenant au Musée 
d’histoire naturelle de Mexico. 

Reproduit d’aprés une photographie faite & ma demande, en 1909. 


HISTOIRE DE LA GOCHENILLE AU MEXIQUE 


Par M. Lton DIGUET 


Historique. — Cochenille sauvage et cochenille domestique ou mix- 
téque. — Parasites et maladies de la cochenille et des nopals. — Nopa- 
leries actuelles de Vétat de Oaxaca. Htahlissements d’une nopalerie. — 
Instruments servant au travail de la cochenille. — Mode d’élevage de 
la cochenille. — Récolte et procédés de conservation. — Production de 
la cochenille. 


HISTORIQUE 


Parmi les industries agricoles originaires du Mexique, fameuses aux 
époques précolombiennes, la culture du Nopal pour lélevage de la 
cochenille était une des plus curieuses et une de celles qui témoignent 
le plus de l’esprit appliqué et observateur de certaines nations civilisées 
de la Nouvelle-Espagne. 

Sur toute l’étendue de la riche contrée mexicaine, |’élevage de la 
cochenille, du moins a l’époque de la conquéte espagnole, n’était guere 
pratiqué que par les Indiens appartenant a ce que l’on est convenu 
d’appeler la nation Mixteco Zapotéque ; cette exploitation qui devait 
remonter & une époque assez reculée ne s’étendait alors au dela de ce 
pays que sur le territoire voisin de la république de Tlascala, ot a leur 
arrivée, les Conquistadores rencontrérent quelques nopaleries auprés de 
Cholula et de Huejotzingo. 

Au temps précolombien, le commerce de la cochenille était une 
source de gros revenus pour la nation mixtéque qui habitait le pays mon- 
tagneux désigné alors par les Nahuatl sous le nom de Mixrtecapan, 
région fort peuplée qui, aprés la conquéte espagnole, constitua la pro- 
vince de la Mixteca; les nombreux marchands voyageurs, que cette 
nation si active entretenait constamment pour |’écoulement des _pro- 
duits de son industrie et de son agriculture, exportaient annuellement 
de fortes quantités de cochenilles, qu’ils allaient vendre sur les marchés 
des centres civilisés les plus lointains. 

La principale ville du Mixtecapan, qui servait d’entrepot et de centre 
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pour le commerce et l’exportation de la cochenille, était Nochistlan', 
cette cité était placée A proximité des principales nopaleries qui alors se 
trouvaient établies dans les ravins des environs et sur les versants des 
montagnes de la vallée d’Oaxaca. 

Aprés la guerre malheureuse ot les Mixtecs furent vaincus par les 
Aztecs, Nochistlan fut astreinte ainsi que le constate le Livre des tributsa 
payer annuellement aux souverains de Mexico une certaine quantité de 
cochenilles. 

Les Espagnols ne connurent bien la cochenille et son application a la 
teinture qu’en 1518; ils en importérent alors les premiers échantillons en 
Europe en 1523. Voyant tout le profit que l’on pourrait tirer, par l’expor- 
tation, d’une denrée qui apportait.a l'industrie européenne une couleur 
d'un rouge aussi éclatant et aussi solide, le gouvernement de la Nouvelle- 
Espagne s’efforga d’en augmenter la production. 

Les premiers colons espagnols s’appliquérent alors & répandre la 
culture de la plante qui servait 4 nourrir le précieux insecte, dans d’autres 
régions non seulement du Mexique, mais encore des autres colonies du 
Sud-Amérique. 

Pour ce qui est du Mexique, en dehors de la région habitée par les 
Indiens mixtecs et zapotecs, on établit d’importantes nopaleries dans les 
provinces du Yucatan, du Michoacan, et de la Nouvelle-Galice *. 

L’élevage de la cochenille dans ces provinces, aprés avoir connu une 
certaine prospérité, ne put continuer; les colons ayant été en butte a des 
vexations de la part des autorités, se trouvérent peu & peu dans la néces- 
sité d’abandonner leur entreprise. 

Quant a ce qui est de la disparition des nopaleries du Yucatan, encore 
trés importantes au milieu du xvui® siécle, Humboldt raconte que dans 
une seule nuit tous les Nopals sur lesquels vivent les cochenilles furent 
coupés; les Indiens prétendirent que le gouvernement s’était porté a cette 


1. Nochistlan vient de Nochestli, cochenille, et tlan Alan, localité, ou encore, sui- 
vantlorthographe actuelle, Nochtly, cactus, irilan, Ala vue; la premiére étymologie 
parait plus conforme a la toponymie ancienne car elle est la traduction de nunduco, 
nom mixtéque que portait cette ville chez les autochtones (ruhu terre, village; 
n'dico, cochenille). — Nochistlan, que les Mixtecs nommaient encore nuatoco (riuhu 
terre, village ; afoco, vers, insectes), était jadis une des cités les plus riches et les 
plus florissantes du Mixtecapan, les vestiges de son emplacement sont connus sous 
le nom de pueblo viego et se voient encore A peu de distance de la petite ville 
moderne de Nochistlan. 

2. Dans cette derniére province, qui forme aujourd’hui l’Etat de Jalisco, une ville 
Autlan la grana indique encore par son nom lVemplacement d’un des centres de 
Pancienne industrie. 
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mesure violente pour faire monter le prix d’une denrée dont on voulait 
assurer la propriété exclusive aux habitants de la Mirteca; d'autres, 
toujours suivant Humboldt, ont assuré que les naturels irrités et mécon- 
tants du prix peu élevé que les négociants fixaient ala cochenille, détrui- 
sirent a la fois et d'un commun accord, l’insecte et les Nopals (Humboldt, 
Essai sur la Nouvelle-Espagne, t. Ul, ch. x). 

La culture des nopaleries 4 cochenilles ne fut plus continuée que dans 
son pays dorigine, c’est-a-dire dans la province d’Oaxaca ou les plus 
grands centres de production se trouvaient a peu de distance de la ville 
de Oaxaca, principalement dans les districts d’Ocotlan, d’Ejutla, de 
Miahuatlan et de Zimatlan. 

Jusqu’au moment ot la cochenille fut dépréciée, les nopaleries 
d’Oaxaca se maintinrent prospéres, malgré méme la concurrence que 
leur firent les Espagnols, lorsqu’apres Vindépendance mexicaine, ils 
entreprirent l’élevage de la cochenille dans la partie méridionale de leur 
pays et aux Canaries !. 

Le Mexique exporta annuellement par grande quantité l’insecte qui 
produit le carmin et fut pendant longtemps le seul pays 4 fournir a 
VEurope une teinture dont l’éclat ne trouvait d’équivalent que dans les 
couleurs végétales importées d’Orient ; cette exportation dura jusqu’a ce 
que lOrseille, la Garance et surtout |’Alizarine de synthése la ruinerent 
en fournissant au commerce dans de meilleures conditions économiques 
une matiére colorante identique. 

Afin de conserver aux colonies espagnoles le monopole d’une industrie 
indigéne aussi rémunératrice, le gouvernement de la Nouvelle-Espagne 
parait s’étre efforcé de tenir longtemps secret les procédés d’élevage de 
la cochenille. Ce soin jaloux pour la conservation d’un privilége, peut 
a lui seul expliquer les renseignements assez vagues que l’on trouve sur 
ce sujet dans les écrits des missionnaires et des chroniqueurs de la 
premiére époque qui, dans d’autres circonstances, nous ont laissé des 
faits si documentés sur toutes les choses si remarquables de la Nouyelle- 
Espagne et, quoique Ruuscher ait publié a Amsterdam en 1729 un 
ouvrage sur la cochenille, les procédés de culture du Nopal et d’éle- 
vage de la cochenille n’ont commencé a étre connus que vers 1777, 
époque ou Thierry de Menouville, dans le but de propager cette culture 
et cet élevage dans les Antilles frangaises, entreprit, au prix de grandes 
difficultés, un voyage dans la province de Oaxaca, au retour duquel il 
fit ses premiers essais dans la colonie frangaise de Saint-Domingue?. 


4. En 1806 des cochenilles viyantes furent apportées a Cadix et en 1827 la coche- 


nille fut introduite aux Canaries, 
2. Les Anglais, apres Thierry de Menouville, tenterent dans l’Inde la culture de 
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Avant Thierry de Menouville, dont l’ouvrage n’a été publié qu’en 
1786, il n’existait que deux mémoires un peu détaillés sur la cochenille, 
celui de Francisco Ibaies de Corvera, alcalde de Zimatlan (Informe juri- 
dico del 94 de febrero de 1759) et celui de Pantaleén Ruiz y Montoya, 
alealde de Nejapa, 1770, mais ces mémoires restérent manuscrits jusqu’en 
1794, époque otion se décida a les publierdans la « Gazette de Mexico » ; 
ces deux mémoires furent ensuite édités partiellement dans la publica- 
tion de Antonio Alzate imprimée & Madrid en 1795. 


COCHENILLE SAUVAGE ET COCHENILLE DOMESTIQUE 


On distingue deux sortes de cochenilles capables de fournir la matiére 
colorante connue sous le nom de carmin : 

1° La cochenille sauvage (dactylobius tomentosus Lamarck), grana 
sylvestre, cochenille cotonneuse, ixquimiluhqui (nahuatl) ; 

2° La cochenille domestique (dactylobius coccus Costa), grana fina, 
cochenille farineuse, cochenille cultivée, cochenille mixteque nochesth 
(nahuatl) n’duco (mixtéque). 

Ces deux sortes de cochenilles présentent des caractéres systématiques 
suffisamment tranchés pour que les entomologistes n’aient pas cru devoir 
hésiter a en faire deux espéces distinctes; a premiere vue elles sont 
faciles a distinguer : la cochenille cultivée ou mixtéque, lorsqu’elle a 
atteint son complet développement est le double de grandeur de la 
cochenille sauvage; de plus, son corps, au leu d’étre recouvert d’un 
exsudat cireux long et filamenteux, qui donne a la cochenille sauvage 
lapparence d'un léger flocon de coton, se montre seulement saupoudré 
d'un revétement clairsemé, ce qui lui a fait donner le nom de cochenille 
farineuse. 

L’aire de dispersion de la cochenille sauvage est considérable : elle 
s étend aux deux Amériques, c’est-a-dire & toutes les régions ou se ren- 
contrent des nopals sauvages. 

Quant a la cochenille domestique, quoique l’on ne connaisse pas 
exactement son lieu d'origine, elle passe pour étre originaire de l'état de 
Oaxaca; comme dans cette région on assure qu’elle ne se rencontre pas 


la cochenille ; d’aprés Humboldt, le capitaine Nelson y transporta des cochenilles 
recueillies 4 Rio de Janeiro et des nopaleries furent créées aux environs de Calcutta, 
de Chittagang et de Madras; on ignore si les insectes importés étaient vraiment la 


cochenille fine de Oaxaca ou simplement une espéce sauvage récoltée sur les Opun- 
tias brésiliens. 
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a l'état de liberté sur des nopals sauvages, du moins dans les endroits 
ou sont situées les principales nopaleries, on a émis l’opinion qu'elle 
devait provenir de l’espéce sauvage, soit par voie de sélection artificielle, 
soit d’une facon toute naturelle; dans le premier cas, un élevage trés 
soigné et une alimentation sur des nopals appropriés auraient ‘a la 
longue amené de profondes modifications chez l'insecte; dans le second 
cas, la variation aurait pu se produire d’une fagon spontanée grace a des 
conditions climatériques et a des circonstances particuliéres. A l’appui 
de ce dernier fait Humboldt cite un passage du mémoire de Ruiz de 
Montoya ow il est dit qu’a sept lieues de distance du village de Nejapan, 
il existe un endroit, dans lequel la plus belle grana fina se recueille sur 
des nopals sauvages trés hauts et tres épineux, sans que l’on se soit 
jamais donné la peine de nettoyer les plantes ou de renouveler la 
semaille de cochenille. 

Les deux sortes de cochenilles donnent une matiére colorante iden- 
tique, mais cette matiére colorante, toujours égale chez la cochenille 
domestique, varie souvent « d’aprés ce que prétendent les éleveurs de 
cochenilles » comme qualité et comme quantité chez l’espéce sauvage. 
Ce fait se concoit aisément car les soins que l’on donne & la grana fina 
ont pour objet d’assurer chez cette derniere une production toujours 
égale, tandis que chez la cochenille sauvage le hasard seul intervenant il 
peut se faire que, par suite de certaines circonstances, la production de la 
matiére colorante se trouve plus ou moins réduite. Mais ce qui surtout 
explique la préférence accordée a la cochenille domestique, outre que sa 
taille est double et sa valeur marchande plus élevée, c'est que cette 
derniére couvre d’une fagon uniforme la surface des articles des nopals _ 
sur laquelle on l’ensemence, ce qui dans le travail courant d’une nopalerie 
facilite beaucoup les soins et les nettoyages que, constamment, l’indigene 
est obligé de pratiquer pendant le développement des insectes. 

La cochenille sauvage elle, en se fixant sur la surface des articles de 
nopal se répartit tres souvent d’une facon fort irréguliere laissant par 
conséquent beaucoup de place inoccupée, de plus infiniment plus vorace 
que sa congénere, elle épuise beaucoup plus la plante tout en produisant 
une quantité moindre de principe colorant. 

Quoique n’étant pas lobjet d’une culture en véritable nopalerie, la 
cochenille sauvage n'a pas été délaissée des indigénes mexicains ; on la 
récoltait sur des nopals plus ou moins cultivés qu’on laissait envahir 
spontanément par l’insecte ; lorsqu’elle était arrivée au terme de sa crois- 
sance on la récoltait pour la vendre a des prix infémieurs ou pour la 
mélanger frauduleusement dans les récoltes de cochenilles domestiques. 

Cette fraude parait méme s’étre pratiquée’ de tout temps et le Pére 
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Sahagun, qui fut un des érudits missionnaires de la premiére époque, 
dit! : « Il existe aussi une fausse cochenille qui se produit également sur 
les feuilles de Tuna, on Vappelle isquimiliuhqui, elle altére la bonne 
espéce et fait sécher les feuilles sur lesquelles elle nait. On la recueille 
pour la méler & la véritable, ce qui est une grosse fraude. » 

Au point de vue de ceux qui s’adonnent 4 I’élevage de la grana fina, 
la cochenille sauvage, comme on le verra dans la suite de ce mémoire, 
est considérée comme étant l’ennemi le plus redoutable da la cochenille 
domestique, aussi s’efforce-t-on de |’éliminer aussitot que l’on a constaté 
sa présence dans une nopalerie. 

Les Indiens mixtecs désignaient la cochenille sous le nom de n’duco 
et les nahuatls sous celui de nochestli (nochtly cactus, estly sang) c’est 
sous ce dernier nom qu'elle était désignée a l’origine, avant que la déno- 
mination de grana fina (graine fine)? ne lui fat appliquée par les colons 
espagnols. 

Les males des deux espéces de cochenilles sont ailés ; comme ils sont 
a peu prés de la méme taille et se ressemblent beaucoup, il est difficile 
de les distinguer l’un de l’autre au premier examen. 

Quoique contenant une matiére colorante identique a celle des femelles, 
ces males ne sont pas utilisés pour la teinture ; du reste, comme ils ne 
sont fixés sur les articles des nopals que pendant le premier stade de 
leur développement et qu’ensuite devenus libres ils se déplacent constam- 
ment, leur récolte devient impossible. 


OPUNTIAS SERVANT A NOURRIR LA COCHENILLE 


Bien que presque tous les Opuntias puissent plus ou moins fournir 
Valiment a la cochenille, les indigénes qui s’adonnent & cet élevage et 
que l’on nomme nopaleros, n’emploient que certaines espéces qui ont été 
modifiées et appropriées a leur objet par des soins spéciaux. 

Les Opuntias cochenillicoles étaient désignés par les Nahuatls sous le 


1, Histoire générale des choses de la Nouvelle-Espagne (traduction Jourdanet), 
livre XI, chap. x1, p. 778. 

2. La désignation de grana fina a fait croire pendant longtemps que ce que lon 
recevait en Europe sous le nom de cochenille était un produit végétal, cette erreur 
fut accréditée jusqu’en 1729, époque ot Ruuscher publia un ouvrage ot il démontra 
avec une documentation 4 Vappui que la cochenille était bien un insecte que les 
indigénes mexicains élevaient sur des cactus. Plumier, en 1666, avait énoncé le méme 
fait dans les Mémoires de l’Académie des Sciences. La cochenille 4 cette époque 
était appelée en France graine d’écarlate 
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nom de Nopalnochestli ou Nocheznopalli et tlapallnopalli (tlapalli cou- 
leur) ou encore sous celui de Chahuistnopalli', mais cette derniére appel- 
lation qui était donnée par ceux qui cultivaient les nopals pour leurs 
fruits parait étre plutdt un terme dépréciatif. Les propriétés que doivent 
avoir les Opuntias cochenillicoles sont : de présenter des articles assez 
tendres et assez gorgés de sucs pour que la cochenille une fois fixée par 
sa trompe trouve a l’endroit qu’elle a choisi et qu’elle ne doit plus aban- 
donner pendant tout le cours de son existence une abondante et régu- 
liére alimentation. 

Ensuite que l’épiderme de ces articles soit assez tendre et assez uni- 
forme sur toute son étendue pour que l’insecte se répartisse le plus régu- 
lierement possible de fagon a économiser la place et a profiter de toutes 
les réserves alimentaires contenues dans la plante nourriciére. 

Enfin une condition essentielle pour un nopal servant a nourrir la 
cochenille domestique est de ne pas rester trop épuisé aprés une récolte ; 
le fait d’un bon nopal est de reprendre sa vigueur aprés chaque récolte, 
il doit en plus pouvoir résister & de nombreux élevages sans que l’on soit 
obligé de refaire sa plantation. 

Les espéces d’opuntias employées spécialement pour la culture de la 
cochenille domestique dans les nopaleries de V’état de Oaxaca appar- 
tiennent a deux formes bien distinctes que les indigénes désignent sous 
les noms de Nopalde Castilla et de Nopal de San Gabriel. Quoique ces 
deux espéces aient été clairement indiquées par Thierry de Menouville 
et quelles aient été méme cultivées a Saint-Domingue, plusieurs auteurs 
nont pas voulu admettre ces deux plantes comme étant les véritables 
servant a la culture de la cochenille, ils ont prétendu alors que c’était 
soit la variété inerme bien connue de /’Opuntia ficus indica soit 1 Opun- 
tia cochenillifer. 

Un auteur mexicain Jose Maria Garcia, dans un mémoire paru dans le 
« Bulletin de la Société de Géographie de Mexico », fait encore mention de 
deux autres espéces qui ont été employées dans les Nopaleries d’ Oaxaca 
concurremment aux deux autres espéces indiquées par Thierry de 
Menouville. Ces deux nopals qu'il n’est pas possible d’identifier par leurs 
noms vulgaires de Memelito et de Casteno ont été abandonnés aprés 
avoir été employés un certain temps dans les nopaleries. 


1. Chahuistli est le nom général que les nahuatls donnaient aux poux et aux 
pucerons qui s’attaquaient aux récoltes; ce terme castillanisé en celui de Chahuiste 
s’applique actuellement au Mexique a toutes les affections parasitaires qui font périr 
les récoltes sur pied : c’est ainsi yu’on donne communément le nom de Chahuiste a 
la rouille des blés. 
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Quant a lO. cochenillifer qui est peut-étre une des deux variétés citées 
par Jose Maria Garcia, il ne parait avoir été surtout employé en grand 
que dans les plantations de la presqu’fle Yucateque, Thierry de Menou- 


Fic.4, — Opuntia splendida (Weber). 
Nopals de Castilla ensemencés de cochenilles et placés sous un abri permanent. 
Environs d’Ocotlan (Etat de Oaxaca). 


ville l’a méme rapporté de ce pays et l’a cultivé & Saint-Domingue 
ot on le nomma Cactier de Campéche. Plus rustique et plus facile a cul- 
tiver que les espéces utilisées dans l'état de Oaxaca, ce cactier de Cam- 


ss 


HISTOIRE DE LA COCHENILLE AU MEXIQUE 83 


péche ainsi que le constate Thierry de Menouville se montre bien infé- 
rieur comme résultat pour l’élevage de la cochenille. 

Les deux nopals, de Castilla et de San Gabriel sont maintenant bien 
identifiés, grace 4 une premiére étude que vient de publier M. Roland 
Gosselin '; l'étude a été faite par ce savant spécialiste sur les spécimens 
a Pétat vivant qui se trouvent dans sa riche collection de cactacées cul- 
tivée en pleine terre a Nice. 

Le Nopal de Castilla (fig. 1) est bien une variété inerme? de 1|’Opuntia 
ficus indica, mais cette derniére est trés différente de celle qui est bien con- 
nue et qui donne de gros fruits, variété a laquelle les Espagnols ont donné 
le nom de Tuna de Castilla et les Nahuatls, celui de Teonochéli (cactus 
divin). 

Comme cette derniére variété, le Nopal de Castilla donne de beaux, 
de grands et d’épais articles, d'une forme bien ovale et d'une couleur 
vert clair légérement cérulescente, mais d’aprés ce qui semblerait résul- 
ter de quelques observations, ces articles seraient stériles et ne parvien- 
draient, tout au plus, qu’a produire des bourgeons floraux avortés. 
Thierry de Menouville dans son ouvrage, p. 294, en parlant de ce cactus 
ajoute : « On ne peut rien dire de ses fleurs et de ses fruits qui n’ont 
jamais été vus » ; les indigénes de la vallée d’Oaxaca m’ont confirmé ce 
fait en m’affirmant que l’on ne le voyait jamais fleurir dans les cultures 
de nopaleries. 

C’est trés probablement a la suite d’une confusion avec la funa de 
Castilla que, dans leur ouvrage sur les plantes grasses, de Candolle et 
Redouté ont fait figurer comme cactus cochenillicole un article de nopal 
avec un gros fruit. 

Le Docteur Weber peu de temps avant sa mort, ayant eu entre les 
mains un exemplaire de Nopal de Castilla Yavait inscrit dans ses notes 
manuscrites sous le nom d’Opuntia splendida afin de se conformer a la 
specification de Cactier splendide (Cactus splendidus) exposée assez confu- 
sément dans l’encyclopédie méthodique de Panckouke (Agriculture, 
t. II). Cette désignation botanique vient d’étre reprise avec une diagnose 
par M. Roland Gosselin et s’applique maintenant a la variété cochenilli- 


1. R. Roland Gosselin. Note sur les Opuntias cochenillicoles. Bulletin du 
Muséum d'Histoire Naturelle, t. XV, décembre 1909. 

2, Quand on dit inerme au sujet d’un Opuntia il s’agit de s’entendre : grace aux 
soins spéciaux de la culture en nopalerie, les articles du Nopal de Castilla se con- 
servent toujours inermes, mais abandonné a lui-méme sans abri, cet Opuntia peut, 
comme cela a eu lieu 4 Nice, fournir dans ses pousses des articles assez aiguillonnés ; 
ce fait du reste ne lui est pas particulier, on observe parfois dans les cultures 
dautres variétés d’Opuntias réputées inermes, 
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cole de 1’O. Ficus indica. Le Nopal de San Gabriel est l’espéce bien con- 
nue depuis longtemps de l’Opuntia Hernandezii (P. D. C.), cest 
une plante & articles beaucoup plus petits que la précédente, sa fleur est 
rose et son fruit d’un vert clair, ce dernier est de petite dimension et 
non comestible. Au point de vue de la culture ce nopal est rustique et 
beaucoup moins sujet & la pourriture que la précédente espéce, de plus 


Fic. 2. — Opuntia Hernandezii (D, G.). 


Plantation récente de nopals de San Gabriel avant |’établissement de l’abri. 


bien armé par de longs aiguillons il met la récolte & l’abri de nombreux 
animaux destructeurs (fig. 2). 

L’origine de la dénomination Nopal de Castilla est donnée par Thierry 
de Menouville, dans son ouvrage, ‘ou il est dit, p. 279 : « ILest appelé de 
Castilla parce que tout ce qui vient de Castille est excellent et tout ce qui 
est excellent doit étre de Castille ou porter le nom de Castille; tout ce 
peuple longtemps possesseur et habitant avec l’Aragonais de l’Amérique 
a l’exclusion des autres provinces d’Espagne est habitué & une haute idée 
de sa patrie. » 

Quant @ la dénomination de San Gabriel il n’en n’est pas fait mention 
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dans louvrage ci-dessus, il parait assez logique que ce nom qui est cou- 
ramment employé dans tout le pays tire, comme le pensait le Docteur 
Weber, son origine, de l’époque ot s’effectue soit la floraison, soit la 
plantation, soit un travail quelconque de nopal ; la Saint-Gabriel tombant 
a la fin de mars, moment de l’année ot débute plus ou moins la saison 
séche, doit étre une époque ou s’exécute au Mexique certains travaux 
d’agriculture. Lorsque Thierry de Menouville parle de cet Opuntia, il dit 
que les Indiens le nomment simplement Nopal; dans l’ « Encyclopédie 
méthodique » ot tout ce qui a trait aux cactacées cochenillicoles est 
emprunté a cet auteur, on ajoute 4 ce nopal le qualificatif de silvestre. 

Les Opuntias splendida et Hernandezii peuvent indifféremment servir 
pour la culture de la cochenille, mais, comme le travail du Nopal de 
Castilla est trés cotiteux par suite des soins tout spéciaux qu'il réclame 
pour son entretien et pour sa mise & l’abri des agents destructeurs, on 
lemploie presque exclusivement pour faire ce qu’on appelle la graine, 
e’est-a-dire pour nourrir les cochenilles dont on doit recueillir la ponte 
pour ensemencer d’autres nopals. 

Le rendement en quantité de cochenille, d’aprés les renseignements 
qui m’ont été fournis au village d’Ocotlan, serait presque moitié moindre 
sur l’O. splendida ; mais l’insecte rencontrant sur cette plante une nour- 
riture plus abondante et plus substantielle s’y développe dans de meil- 
leures conditions et a par li moins de chance de dégénérer surtout lorsque 
cet insecte se trouve étre élevé dans une région qui n’est pas tout a fait 
la sienne. 

Aussi dans la vallée de Oaxaca ot le climat est plus tempéré que 
celui des montagnes de la Misxteca, sur les trois récoltes qui se font 
annuellement et qui sont le produit de trois cultures réclamant chacune 
une durée de prés de quatre mois, n’en fait-on généralement qu’une sur 
VO. splendida laquelle habituellement a lieu a partir du mois de mars ou 
d’avril, c’est-a-dire uu peu avant le début de la saison séche. 

Lorsqu’on fait la plantation de ces deux espéces de nopals, on les 
laisse se développer en plein air jusqu’a ce quils soient en condition de 
recevoir leur ensemencement de cochenilles. Lorsque I’époque d’utilisa- 
tion arrive on établit alors sur toute la plantation, des abris afin de pré- 
server les essaims de cochenilles de l’action directe du soleil, de la pluie 
et des fortes rosées; de plus l’action de ces abris a encore une action 
avantageuse sur les plantes, car, produisant un léger étiolement de 1’épi- 
derme des nopals ils assurent 4 cet épiderme la méme finesse sur toute 
sa surface ce qui permet aux jeunes cochenilles de s’y fixer en se dissé- 
minant d’une fagon réguliére. 

On emploie deux systémes d’abris, un permanent et un mobile. L’abri 
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permanent (fig. 3) consiste en une sorte de toiture! faite avec des bran- 
chages que l’on fixe sur des traverses et que supporte & une hauteur du 
sol d’environ deux métres, un certain nombre de poteaux disposés de 
place en place dans la nopalerie ; ce genre d’abris tamise bien les rayons 
solaires et préserve également des pluies un peu fortes, il permet aussi & 
Vhumidité de se dissiper facilement. 


Fic. 3, — Tapextle ou toiture d’un abri permanent. 


A la saison des pluies, ot constamment il y a de violents orages, on a 
recours & l’abri mobile (fig. 4); pour constituer ce dernier on étend sur 
des arceaux fixés en terre ces sortes de paillassons que l'on désigne au 
Mexique sous le nom de petates, ou, & leur défaut, des toiles de coton- 
nade! cette couverture qui préserve complétement la plantation de l’ac- 
tion directe des pluies a l’avantage de pouvoir se placer facilement, ce 
qui permet de dessécher rapidement le sol lorsque, pour une cause ou 
pour une autre, on constate une forte humidité dans la nopalerie. 


1, Ce genre de toiture est trés usilé au Mexique ot on le désigne sous le nom de 
apectle (du nahuatl, fapechtli, lit); on ’emploie couramment auprés des habitations 
rurales pour servir d’abris ou de hangars. 
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ENNEMIS ET MALADIES DE LA COCHENILLE ET DES NOPALS 


Les animaux destructeurs contre lesquels on est contraint de défendre 
constamment les nopaleries ‘sont fort nombreux et appartiennent pour 
ainsi dire a toutes les catégories. 


Fic. 4, — Arceaux servant pour poser les couvertures de l’abri mobile. 


Sous les arceaux on voit les plants de nopals qui ont été coupés pour fournir la 
plantation d'une nouvelle nopalerie, 4 droite eta gauche de ces arceaux se trouvent 
les articles prélevés que l’on expose au soleil ayant de les bouturer. 


En outre des animaux domestiques tels que les chiens et les poules, le 
nopalero a encore a défendre son élevage contre les déprédations des 
petits rongeurs, des oiseaux insectivores et des lézards. 

Mais les ennemis les plus a craindre pour les nopaleries appartiennent 
surtout a la classe des insectes ; ces derniers, soit a état larvaire, soit a 
l'état parfait doivent étre éliminés aussitét que l’on constate leur pré- 
sence parmi les cochenilles, ils arriveraient a bref délai sinon &@ anéantir 
complétement la récolte du moins a la compromettre dans une trés large 
mesure, 
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Tous ces ennemis de petite taille sont parfaitement connus des nopa- 
leros, qui les désignent chacun par une dénomination spéciale tels sont : 
les Surron, Milba, Seno, Cabresto, Agugilla, Telero, Gicerita, etc. A 
cette liste il faut encore ajouter la cochenille sauvage qui est peut-étre 
Vinsecte dont on redoute le plus les méfaits. 

Lorsque cette cochenille sauvage s’introduit dans une nopalerie a cété 
de celle qui est soumise A l’élevage, elle ne tarde pas & la faire dispa- 
raitre, non en la dévorant comme on a pu le prétendre, mais en la_pri- 
vant de sa nourriture. Plus précoce et plus vorace que la grana fina, la 
cochenille cotonneuse épuise promptement les sucs des nopals cultivés, 
de sorte que la plante ne pouvant plus fournir assez a la cochenille 
domestique, celle-ci dépérit faute d’une alimentation suffisante. 

En plus des parasites qui s’attaquent directement a la cochenille, le 
nopalero a encore & combattre certaines maladies qui prennent parfois, 
dans les essaims de cochenilles, un caractére épidémique ; les deux mala- 
dies qui sont le plus a redouter sont le choreo et le chamusco. 

Le choreo ainsi que son nom l'indique est une sorte de diarrhée qui 
améne l’épuisement complet de l’insecte et le tue a bref délai en le lais- 
sant réduit & ses propres téguments externes. 

Dans la seconde affection qui est le chamusco (du nahuatl Chamoco 
esprit malin) la cochenille diminue de volume en prenant progressive- 
ment une teinte noiratre, puis meurt complétement recroquevillée. 

Ces deux maladies se produisent plus particuliérement 4 la saison des 
pluies, elles paraissent étre occasionnées par la stagnation d’une atmo- 
sphére humide sous les abris. 

Contre le parasitisme et les affections morbides de la cochenille il n’y 
a d’autre moyen de préservation efficace que la destruction immédiate de 
ces parasites et l’élimination des cochenilles contaminées, aussitdt que 
leur présence est constatée. On peut jusqu’a un certain point se mettre A 
Pabri des parasites qui sont ailés, en laissant les araignées (qui, elles, 
ne s'attaquent pas & la cochenille) développer leur toile sous les abris et 
entre les articles des nopals!. 

Les nopals aussi bien que les cochenilles sont sujets A nombre de para- 
sites qui s’attaquent surtout aux racines. Ces derniers sont, pour la plu- 
part, des larves de coléoptéres ; il est important de les rechercher et de 


1. Les toiles d’araignées ainsi que le fait remarquer Thierry de Menouville ont 
encore un avantage pour les nopaleries, c’est celui de favoriser les ensemencements 
des cochenilles, car reliant les articles de nopals entre eux par des fils, les jeunes 
cochenilles peuvent passer facilement d’un article 4 un autre et choisir ainsi l’endroit 
qui leur convient le mieux pour se fixer, 
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les détruire immédiatement car ils peuvent causer de grands dégats dans 
une nopalerie. 

Une affection morbide tres grave pour les Opuntias de nopalerie est 
celle qui se déclare subitement sur certains plants de nopals et les fait 
rapidement tomber en pourriture ; cette affection qui est sirement d’ori- 
gine bactérienne débute habituellement par les racines et envahit progres- 
sivement toute la plante dont elle transforme la pulpe en une bouillie 
noiratre. Cette maladie se produit habituellement dans les terres deve- 
nues trop humides par suite d’un drainage naturel insuffisant, elle parait 
résulter des blessures faites aux racines par les larves de coléoptéres. 

On ne connait d’autres procédés pratiques pour combattre radicale- 
ment cette décomposition qui pourrait se propager 4 toute une _planta- 
tation, que ]’extirpation et la destruction par le feu, des nopals conta- 
minés, puis l’écobuage de la partie du sol ot se trouvaient les racines. 


NOPALERIES ACTUELLES DE L’ETAT DE OAXACA 


L’élevage de la cochenille qui fut pendant plusieurs siécles une branche 
si importante et si florissante de l'industrie agricole de la riche et fertile 
vallée de Oaxaca, na plus aujourd’hui dans son pays d’origine qu'une 
trés faible importance. 

Depuis la dépréciation de la cochenille, les nopaleries ont peu a peu 
disparu, et aujourd’huion ne compte plus aux environs de la petite ville 
d’Ocotlan, autrefois si fameuse par son exportation! de cochenille, que 
quelques misérables plantations de nopals que les indigénes continuent a 
entretenir et dont la production annuelle suffit grandement a alimenter 
Vindustrie tinctoriale locale. 


ETABLISSEMENT D'UNE NOPALERIE 


Une nopalerie demande a étre établie avec beaucoup de soin, tout doit 
y étre agencé de facon A ce que l’on puisse y pratiquer avec assurance 
des visites minutieuses, car lorsque le nopalero a commencé l’ensemence- 
ment de sa cochenille il doit constamment s’occuper de son élevage, soit 


4. Au commencement du xrx® siécle, d’aprés Humboldt, il existail autour 
de la ville de Oaxaca et surtout prés d’Ocotlan, des haciendas qui renfermaient cin- 
quante a soixante mille nopals. 
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pour entretenir les nopals, soit pour la recherche et la destruction des 
parasites. 

La plantation doit étre enfermée dans une cléture solide afin d’empé- 
cher la pénétration des animaux domestiques, de plus comme cette clé- 
tire doit étre autant que possible faite avec des végétaux, on doit choisir 
parmi ces derniers des espéces de plantes impropres 4 donner asile aux 


Fic. 5, — Plantation récente d’une nopalerie & cochenille. 
Bouturage du nopal de San Gabriel environs d’Ocotlan (Etat de Oaxaca), 


animaux nuisibles ou a favoriser leur développement, c’est ainsi que les 
Opuntias 4 raquettes sur lesquels se développent trés bien la cochenille 
sauvage sont absolument proscrits!. 


1. La tuna de Castilla qui est cultivée pour ses fruits ne se plante jamais au voisi- 
sinage des nopaleries, car cette variété, plus sujette que les autres 4 l'invasion des 
cochenilles sauvages, constituerait pour les élevages de grana fina un foyer perma- 
nent de contamination, les jeunes cochenilles sauvages étant facilement transpor- 
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Quand on emploie des Cactacées, pour faire les haies de cléture de 
nopalerie, on se sert exclusivement du moins dans l'état de Oaxaca, du 
Cereus marginatus (D. C.) et du Pereskopuntia Chapistle (Web.). Le 
premier est désigné au Mexique sous le nom d’Organo; avec ses tiges 
parfaitement droites et son épiderme lustrée, le cereus forme |’élément 
d’une palissade parfaite', sur laquelle aucun détritus ne peut se fixer. 

Le second est particulier 4 la localité, ot on le nomme Chapistle ; c’est 
une espéce ligneuse, trés ramifiée, armée de longs aiguillons, elle donne 
lorsqu’elle est plantée en haie, un enclos complétement impénétrable ; 
les aiguillons trés,acérés dont sont pourvus les branchages de cet 
arbuste ont leur emploi dans les travaux de la nopalerie et servent 
d’épingles. 

Lorsque l’enclos est établi et que le sol a été défriché, on procéde a la 
plantation des Opuntias qui seryiront a l’alimentation de la cochenille. 

Pour cela, al’aide d'une sorte de houe appelée coa, ou mieux d’une 
charrue, on trace des sillons aussi droits et aussi paralléles que le per- 
met la conformation du terrain; ces sillons sont en général espacés les 
uns des autres d’un peu moins d’un métre (fig. 5). 

Sur le parcours des sillons on creuse de place en place des trous pour y 
planter des boutures de nopals, ces trous sont espacés les uns des autres 
de vingt a vingt-cing centimétres, leur profondeur varie suivant la qua- 
lité de la terre, dans les sables meubles et fertiles on ne dépasse pas une 
dizaine de centimétres, dans les terrains pierreux, stériles et argileux on 
va jusqu’a une vingtaine de centimétres. 

Pour effectuer le bouturage des nopals on choisit dans une ancienne 
plantation des articles en excellent état de végétation, puis a l'aide d'un 
couteau bien affilé, on les sépare du trone, par une section bien nette au- 
dessous de leur étranglement. 

Ces boutures sont ensuite déposées pendant environ quatre mois dans 
un endroit sec, ou elles subissent un commencement de dessiccation, ce 
qui oblige la bouture a entrer dans un repos végétatif, condition néces- 
saire pour lui assurer une rapide entreprise et un facile enracinement. 

Lorsque les articles de nopals sont plantés (fig. 3), on les abandonne a 
eux-mémes jusqu’a ce qu ils aient acquis la taille et la vigueur suffisante 
pour étre en état de nourrir avantageusement la cochenille. 

Pendant leur croissance les nopals n’exigent que peu de soins, une sur- 
veillance de temps en temps suffit. On doit veiller a ce que le sol ne 


tables soit par le vent soit par les insectes. De plus les males de la cochenille sau- 
vage qui sont ailés pourraient venir féconder les femelles des cochenilles mixtéques 
ce qui ameénerait la dégénérescence de la grana fina. 
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devienne ni trop humide ni trop sec, ensuite que toutes les plantes se 
développent normalement et que les articles qui naissent tout autour de 
la bouture ne se touchent pas et ne s’entrecroisent pas avec ceux de la 


Fic. 6. — Ustensiles employés 
pour le travail de la cochenille. 


1. escobeta; 2. zihuastle ; 3, élui pour 
ensemencement. 


plante voisine. Les plants de nopal 
qui seraient de trop mauvaise venue 
doivent étre détruits et remplacés. 
En somme le premier établissement 
d'une nopalerie consiste a obtenir 
autant que possible une plantation 
uniforme, de fagon & faciliter les opé- 
rations assez méticuleuses que com- 
portera l’élevage. 

Le nopal cochenillicole réclame 
un temps variable pour atteindre sa 
taille d’exploitation ; dans les régions 
assez chaudes comme la vallée de 
Oaxaca il faut habituellement un an 
et demi, mais dans les endroits plus 
élevés des montagnes ot la tempéra- 
ture est sujette a des écarts assez 
forts, la croissance est moins rapide 
et peut réclamer jusqu’a trois ans. 


INSTRUMENTS SERVANT AU TRAVAIL 
DE LA COCHENILLE 


Si le travail de la cochenille pen- 
dant son élevage est tres minutieux, 
par contre les outils ou les ustensiles 
qui sont employés pour ce travail 
sont des plus simples et des plus 
primitifs (fig. 6). Ils consistent : 1° en 
des sortes de trés petits paniers en 
forme d’étui faits de fibres de feuilles 
de palmiers qui servent pour placer 
les cochenilles qui doivent servir a 


ensemencer les nopals, pour cela on y dépose les cochenilles méres au 
moment de la ponte avec des bourres faites avec la frondaison du Tillad- 
sia usneoides que l’on nomme dans le pays paztle, les jeunes coche- 
nilles lorsqu’elles naissent se répandent sur les filaments de pactle et 
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peuvent alors sur ces nids attendre un certain temps avant d’étre placées 
sur les nopals nourriciers. 

2° une sorte de pinceau fait avec une queue de moufette que l'on 
emmanche sur une tige de bois, ce pinceau ou plutdt cette époussette 
dont les poils sont tres soyeux, permet sans blesser les cochenilles de les 
débarrasser des souillures qui entraveraient leur développement et favo- 
riseraient le pullulement de certains parasites. Ce pinceau est appelé 
escoheta (petit balai), il est surtout employé pour nettoyer la cochenille 
apres sa premiere mue. 

3° Le Zilhuastle ou Chilihuastl, sorte de brosse plate fabriquée a Laide 
dune feuille d’ Agave dont on a seulement décortiqué les fibres de la 
base. Ce Zilhuastle sert a brosser les articles des nopals pour en faire 
tomber la cochenille au moment ot l'on en fait la récolte. 

4° Des aiguillons de Chapistle, qui servent alors de poingons ou 
d’épingles pour piquer ou écraser les parasites. 

5° Le Chilcalpetl, batée en bois servant a recueillir les cochenilles a 
mesure qu'on les fait tomber des nopals avec le Zilhuastle. 


MODE D'ELEVAGE DE LA COCHENLLLE 


Lorsque la nopalerie est en état d’étre mise en exploitation et que les 
abris ont été placés, on procéde a l’ensemencement de la cochenille. 

Pour cela a l'aide d’épines de Chapistle on pique sur les articles des 
nopals ces sortes d’étuis garnis de pawtle, dans lesquels on a enfermé les 
cochenilles prélevées pour la ponte. Peu & peu les jeunes cochenilles, 
sortant du nid ou elles sont nées, se dispersent sur lasurface des Opun- 
tias et s’y fixent a l’aide de leur trompe aux endroits qui leur con- 
viennent et qu elles n’abandonneront plus pendant tout le temps que 
durera leur développement (fig. hs 

La durée de la croissance des cochenilles varie entre trois et quatre 
mois ; pendant ce temps ces insectes subissent quatre mues. Apres la 
premiére mue qui a lieu dans le courant du mois ot s’est fait l’ensemen- 
cement et qui est la plus pratique pour l’insecte alors peu résistant, on 
pratique a Taide de l’escoheta un soigneux et complet nettoyage de tous 
les essaims de cochenilles. Pendant tout le temps de l’élevage, le nopa- 
lero est uniquement occupé aux soins que réclame la nopalerie, des 
visites quotidiennes a chaque nopal sont rigoureusement nécessaires afin 
d’entretenir les essaims de cochenilles dans un parfait état de propreté et 
afin d’éliminer et de détruire les parasites 4 mesure qu'ils viennent enva- 
hir les nopals. 
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Ce travail qui consiste en une sorte d’échenillage fait 4 la main, s’exé- 
cute d’une fagon des plus primitives a l'aide d’épines de chapistle avec 


Fic, 7, — Articles de nopalde San Gabriel sur lesquels on a, 4 l’aide d’épines de 
Chapistle, placé les étuis d’ensemencement, 


lesquelles on arrache et écrase chaque parasite a mesure qu’on le 
découvre. 
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Cette extréme vigilance dans l’entreprise de la culture des nopals et de 
l’élevage de la cochenille est indispensable si l’on veut s’assurer une 
bonne et rémunératrice récolte, car la moindre négligence de la part des 
Indiens nopaleros, peut entrainer en quelques jours des pertes irrépa- 
rables. Ce travail qui était surtout le lot des Indiens mixtéques a l’époque 
précolombienne a été suivi sans trop de modification par les colons 
espagnols lorsqu’ils établirent les importantes nopaleries de la vallée 
d’Oaxaca. 

Le mode d’élevage de la cochenille varie un peu suivant les localités. 
Dans la vallée d’Oaxaca ou le climat est tres tempéré, on ensemence 
les cochenilles en mars ou avril sur le nopal de Castilla. 


NOPAL DE CASTILLA 


La récolte se fait donc en juillet, c’est-a-dire tout au début de la saison 
des pluies ; cette culture se fait presque toujours sous un abri mobile ; 
on couvre donc la plantation avec des paillassons ou des toiles afin de la 
préserver efficacement du soleil et de la pluie qui, tous deux, sont funestes 
a la cochenille; la rosée de la nuit est également nuisible ; pour dissiper 
Vhumidité qui en résulte, on a soin chaque matin d’enlever les couver- 
tures des abris pendant quelques instants; aussitot que les premiéres 
ardeurs du soleil ont produit leur effet, on replace les couvertures. Ce 
travail se pratique quotidiennement, aprés quoi on pratique la visite 
minutieuse dont on a parlé plus haut. Aprés cet élevage qui se pratique 
habituellement sur une petite échelle et qui a pour objet surtout de 
régénérer la cochenille par une nourriture plus substantielle, on en fait 
deux autres sur le Nopal de San Gabriel (Opuntia Hernandezii). L’ense- 
mencement de la cochenille a leu vers aout pour le premier élevage et 
en décembre pour le second. 

Dans les autres régions plus élevées ot le climat est trés variable et 
ot surtout il se montre moins régulier que dans la vallée d’Oaxaca, on 
ne pouvait pas faire annuellement trois récoltes. 

On procédait alors un peu différemment de la méthode générale qui 
vient d’étre indiquée ; pendant la mauvaise saison on élevait la coche- 
nille sur des articles détachés de Nopal de Castilla (Opuntia splendida); 
ces articles trés gorgés de sucs nourriciers suffisaient a l’alimentation de 
la cochenille pendant tout son développement ; on transportait alors ces 
derniers recouverts de leurs essaims dans des endroits plus favorisés par 
le climat ou on les conservait suspendus a l'intérieur des habitations. 
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Dans certains endroits ou le climat n’était pas suffisamment doux, 
mais ou la-cochenille pouvait se maintenir pendant la saison critique, 
on abandonnait cochenilles et nopals a eux-mémes et a l’époque propice - 
on venait en faire la récolte pour l’ensemencement. 

Aux heures de prospérité cette culture dans les sites élevés était trés 
rémunératrice. Humboldt dit qu’une trés grande partie de la cochenille 
versée dans le commerce venait des montagnes de la Mixteca, ot. cet 
élevage pratiqué d’une fagon moins intensive, il est vrai, que dans les 
vallées, constituait néanmoins une ressource trés suffisante pour assurer 
V’existence a de nombreuses familles d’Indiens. 


RECOLTE ET PROCEDES DE CONSERVATION 


Pour obtenir une cochenille toujours identique comme teneur en prin- 
cipe colorant, il faut la récolter au terme de sa croissance, c’est-a-dire 
a l’époque exacte ot celle-ci s’'appréte a pondre, époque facile a appré- 
cier 4 ce que quelques cochenilles plus précoces ont commencé la ponte. 
A cet instant précis, on débarrasse tous les articles des nopals, des 
essaims qui les tapissent, cette opération s’exécute rapidement par un 
brossage complet de toute la surface des articles, a l'aide du Zilhuastle. 

Les cochenilles, & mesure qu’on les fait tomber, sont récoltées dans 
un récipient qui, habituellement, est la batée de bois que l’on nomme 
Chilcapetl. Puis la récolte terminée, elles sont soumises aussit6t a une 
dessiccation artificielle, qui tout en tuant Vinsecte assure sa conservation 
et empéche une fermentation qui pourrait produire la pourriture compléte 
de la cochenille. Les procédés employés pour tuer et dessécher simulta- 
nément la cochenille sont l’étuvage, l’ébullition a ’eau, le séchage sur 
plaque. — 

Dans la premiére méthode qui est celle du Temazcalli (four spécial 
des Indiens), les cochenilles sont étendues en couche sur des nattes ou 
petates puis soumises a ]’étuve jusqu’a dessiccation complete. Ainsi traité 
linsecte conserve en partie l’exsudat cireux qui recouvre ses articles 
abdominaux et acquiert une teinte grise qui la fait désigner commercia- 
lement sous le nom de jaspeada. 

Tuée par l’eau bouillante et ensuite séchée au soleil, la cochenille prend 
une teinte d’un beau roux, on l’appelle renegrida, Enfin dans la dessicca- 
tion sur plaque qui est le procédé primitif des Indiens, l’insecte souvent 
trop chauffé et quelque peu torréfié devient noiratre; cette méthode qui 
est défectueuse et peu employée, donne la cochenille dite negra; la 
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plaque qui sert pour ce traitement est celle que l’on désigne sous le nom 
de Comal et qui est employée dans les usages domestiques indigenes 
pour cuire les ¢ortillas de mais. Une fois desséchée la cochenille est 
passée au crible afin de la séparer de ses impuretés et de la répartir en 
diverses catégories marchandes. 

La cochenille par le passage sur différents cribles se répartit en quatre 
catégories de produits commerciaux. 

La premiére qui est la cochenille de choix et qui représente l’insecte 
normalement et completement développé se nomme engordadura. 

Les trois autres catégories sont la media grana, la granilla, la mosta- 
cilla, Ces trois sortes se différencient par leur volume, la derniére étant 
la plus petite ainsi que l’indique sa dénomination diminutive de Mosta- 
cilla (petie graine de moutarde); elles représentent des spécimens de 
cochenilles atrophiées ou incomplétement développées. En plus de cette 
répartition commerciale sous laquelle se fait l’empaquetage des coche- 
nilles destinées a étre vendues sur les marchés, on utilise comme sous- 
produits de l’élevage deux sortes de déchets qui trouvent encore une 
utilisation avantageuse dans l'industrie tinctoriale, on désigne alors ces 
résidus sous les noms de Zacatillo et de Tltazole. 

Le Zacatillo est fourni par les cochenilles qui ont pondu dans les 
étuis d’ensemencement, ces derniéres quoique completement vidées par 
leur ponte, conservent encore dans leurs téguments une quantité de 
carmin trés importante. Le nom de Zacatillo vient de ce qu’on a 
récolté ce bas produit dans les bourres de Tillandsias qui ont servi de 
nid (Zacatl en nahuatl signifie herbe). 

Le dernier produit qui est le Tlazole (du nahuatl Tlazolli déchet, 
balayure) consiste dans tous les détritus que le crible a retenus et qui 
sont constitués par des débris de toutes sortes composés en majeure 
partie des mues et des débris de cochenilles principalement des males 
dont les corps ont été retenus par les toiles d’araignées ; ce Tlazole 
contient encore une certaine quantité de matiére colorante pour permettre 
un emploi assez avantageux dans l'industrie locale. 


PRODUCTION DE LA COCHENILLE 


L’ancienne industrie agricole des Indiens mixtéques prit sous la déno- 
mination espagnole un essor considérable et devint rapidement pour la 
colonie de la Nouvelle-Espagne une source de grande richesse, elle 


Société des Américanistes de Paris. 7 


98 SOCIETE DES AMIERICANISTES DE PARIS 


fournit done & l’exportation une denrée coloniale dont l’importance 
pendant trois siécles égala presque celle de ]’exploitation miniére. 

Pour ce qui est de l’estimation de la production annuelle dans les 
différentes provinces ot l’on exploite l’élevage de la cochenille, on ne 
posséde que des renseignements assez vagues qui ne permettent guere 
de faire une évaluation sérieuse, sauf cependant pour la province d’Oa- 
xaca ot des chiflres ont été conservés et publiés. 

D’aprés Humboldt qui visita le Mexique au moment ot cette industrie 
était dans toute sa prospérité, la quantité de cochenilles fournie a 
VEurope par l’intendance de Oaxaca pouvait étre évaluée année, commune, 
a 32.000 arrobas c’est-a-dire a 350.000 kilogrammes. Orozcoy Berra 
donne dans le supplément de son Diccionario de Historia y Geografia, 
p. 558, a Varticle Cochenilla mixteca un tableau des chiffres officiels de 
la production de la cochenille année, par année, depuis 1758 jusqu’en 
1854, c’est-a-dire & une époque qui représente le dernier siécle de la 
grande exploitation. 

Il résulte de la moyenne de ces chiffres relevés dans le registre de 
Administration principale de rentas de Oaxaca pendant le cours de 
quatre-vingt-seize années, que l’on arrive a une estimation de 300.000 
kilogrammes, c’est-a-dire & une quantité sensiblement la méme que 
celle donnée par Humboldt. 

Pour avoir une évaluation un peu précise de la production annuelle 
de la cochenille, on est obligé de prendre la moyenne d'un grand nombre 
d’années, car comme on le voit sur la statistique publiée par Orozco y 
Berra, le rendement varie considérablement d’une année sur l'autre, trés 
souvent cette variation peut aller du simple au double ; ce fait ne peut 
étre imputé, comme semble l’admettre Humboldt, 4 ce que la production 
d’une année se conserve parfois en partie pour étre reportée sur l’année 
suivante. Il parait plus vraisemblable que ces écarts qui se répétent 
parfois par période de plusieurs années doivent étre attribués soit a des 
augmentations ou des diminutions de culture, soit encore a des influences 
météorologiques qui, venant pendant des périodes plus ou moins longues 
modifier le climat local, ont eu pour conséquence de diminuer ou d’aug- 
menter le développement ou la production de la cochenille. 


CONCLUSIONS 


Kn résumé ce mémoire a pour but d’exposer une industrie absolument 
indigéne créée ou transmise par la nation trés civilisée du Mexique qui 
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fut celle des Indiens mixtéques ; de faire ressortir tout le savoir quil a 
fallu & ces Indiens pour arriver a créer et & développer une entreprise de 
culture zootechnique aussi délicate ; enfin de rectifier les erreurs ou les 
confusions qui ont eu longtemps cours au sujet des véritables cactus qui 
étaient employés dans le pays d’origine pour l’élevage de la cochenille. 


, 
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COSTUMES ET ATTRIBUTS DES DIVINITES 


DU MEXIQUE 


Selon le P. SAHAGUN 
Par Le Proresseur Ep. SELER 


(Suite ') 


15. — OPOCHTLI. 


Fie. 15. Opochtli. — Le visage, le corps et les membres sont noirs. 
La couronne de papier, le ruban qui entoure les épaules a la facon d’une 


étole (neapanalli) et le baton a crécelle 
(chicauaztli) que le dieu tient a la main 
sont verts. Le bouquet de plumes qui dé- 
passe la couronne dentée blanche (aztat- 
zontli) se compose comme d’habitude de 
deux plumes de quetzal vertes enfoncées 
dans un tissu jaune qui est de son cété 
entouré d’une courroie de cuir rouge. Le 
bouclier est rouge dans le champ avec un 
bord jaune. 


15. Opuchtli inechichiuh, Parure d’Opo- 
cehtli (fig. 15) : 

Mocaticac, il est enduit de suie (noire). 

Mizxchiaviticac, il porte une tache sur le 
visage. 

Yiamacal icpacca, il a mis sa couronne 
taillée dans du papier. 


15 opuchth 


Yyatstatzon quetzalmiavayo, il porte une couronne de plumes de héron 
avec un bouquet de plumes de quetzal 4 l’extrémite. 

Yiamaneapanal, il s'est entouré d’une bande de papier. 

Yyama mavtli, il porte une bande génitale de papier. 


Yztac cac, il porte une sandale blanche. 


4, Voir tome, V, fasc. 2, p. 163. 
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Ytonalochimal, il porte le bouclier avec l’embléme du soleil. 
Ychicavaz imac icac, il tient dans la main son baton de crécelle. 


(Du tivee I, cu. 17.) 


Yninechichiual catca, Sa parure était : 

Amacale, il porte une couronne taillée dans du papier. 

Tlaocalli, tlaolaltilli, il est enduit de suie noire recouverte de caoutchouc 
liquide. 

Aztatzone, quetzalmiauayo, il porte une couronne de plumes de héron 
avec un bouquet de plumes de quetzal a la pointe. 

Amamaztle, amaneapanale, tonaloyo,il porte une bande génitale de papier, 
il s’est entouré (autour des épaules) d’une bande de papier, il porte 
Vembléme du soleil. 

Opochtli, signifie « legauche », mot qui est aussi contenu dans le nom 
du dieu de la guerre Uitzilopochtli, le colibri Opochth, le « colibri- 
gauche ». 

Chez les Mexicains, le sens de gauche était associé avec un autre: « 
se terminer, étre barré, fermé en cul-de-sac, étre sans issue ». 

Opochquiauatentli, est un « portillo 6 puerta falsa de casa (Molina). 
Opochquiauayocan « ot la porte est & gauche » == « casa sin chimenea » 
(Molina) et opochuayocan « ot tout est a gauche », opochquianoyacan 
« oules portes sont a gauche », opochcalocan « ott les rues sont a gauche » 
est indiqué par Tezozomoc comme le nom des enfers, en méme temps 
qu’avee le mot sans doute synonyme: atle calocan « ot il n’y a pas 
de rues » c est-a-dire « d’ou il n’y a pas de fuite ». 

La méme genése d’idée existe dans le nom des deux divinités nommeées, 
« Vinéchappable ». Cela s’adapte assez bien pour le dieu de la guerre, 
et pour notre dieu, qui est un dieu de la péche et de la chasse, l’inven- 
teur des filets et des harpons (minacachalli) lancés avec l’atlatl. Le cos- 
tume et l’équipement sont ceux d’un dieu aquatique. Mais comme dieu 
de la capture etde la chasse il a un rapport avec les dieux de la chasse, 
de la guerre et du feu. 

I] parait avoir certains rapports avec macuilxochitl, avec lequel il a de 
commun l’embléme, tonallo, ’embléme du soleil. 


(V. Tonalamatl du « Recueil d’Aubin », |. p. 734-32). 


16. — YYAUHQUEME. 


Fic. 16. Yyauhqueme. — Le visage, le costume, la couronne et le chi- 
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cauaztli (dans la main) sont a moitié blancs, a moitié verts. Le bouquet 
de plumes qui sort de la couronne blanche de plumes se compose de plumes 
vertes de quetzal entourées d'une courroie de cuir 
rouge. Le bouclier a un champ rouge, et la rose 
d’eau (atlacueconantli) montre un calice vert et 
une corolle blanche, jaundtre a la base. Les cour- 
roies des sandales sont rouges. 


Wyauib queme 


16. Yyauhqueme Ynechichiuh, Parure d’Yyauh- 
queme (fig. 16) : 

Yyauhpalli yniamacal, sa couronne de papier est 
de la couleur du vermouth. 

Yyastatzon quetzalmiauayo, il porte une couronne 
de plumes de héron avec un bouquet de plumes 
de quetzal a la pointe. 

Yyamaneapal, il s’est entouré (les épaules) d’une 
bande de papier. 

Yyamamazctli, il porte une bande génitale de pa- 
pier. 

Icac, il porte sa sandale. 

Ychimal atlacueconayo, il porte sur son bouclier la rose d’eau. 

Yehicavaz ynimac icac, il tient dans la main son baton de crécelle. 


Yyauhqueme, est indiqué dans Sahagun, 2, ch. 20, comme étant une 
montagne du voisinage de Tacubaya. On y sacrifiait pour la premiére féte 
de l'année, aux dieux de la pluie, des enfants qui portaient le méme nom 
que celui de la montagne; les vétements qu’on leur mettait avaient la 
méme couleur que celle qui est indiquée ici pour la couronne de papier 
-de la divinité, notamment iyauhpalli ou iyappalli, c’est-a-dire de la 
couleur du iyauhtli, herbe aromatique utilisée pour les encensements, 
et dont la ville d’Yauhtepec de l’Etat de Morelos tire son nom. Comp. 
les hiéroglyphes, fig. 82 a et b du Codex Mendoza, 8. 1. et 26. 14. 


17. — CHALCHIUHTLICUE. 


Fig. 17. Chalchiuhtlicue. — Le visage et les membres de la déesse sont 
jaunes. La couronne, abstraction faite de deux bandes rouges courant 
d’avant en arriére est bleue dans toutes ses parties. Le bouquet de plumes 
qui sort de la couronne est vert, comme d’habitude, avec une base jaune 
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et entouré d’une courroie de cuir rouge. Le chicauaztli qui est dans sa 
main est bleu, ainsi que les raies et les lignes d’eau de son vétement. 

Le bouclier a un bord rouge et un champ jaune, 
17 shal chinbtlicug et dans ce dernier, la rose d’eau a un calice 
: vert et une corolle blanche. Le collier a des 
perles vertes. Les courroies des sandales sont 


rouges. 


17. Chalchiuhtlicue inechichiuh, Parure de la 
Chalchiuhtlicue (fig. 17). 

Yeaval, elle est peinte sur le visage. 

Ychalchiuhcozqui, elle porte un collier d’éme- 
raudes. 

Yyamacal quetzalmiaavyo, elle porte une cou- 
ronne découpée dans du papier avec un bou- 
quet de plumes de quetzal, a la pointe. 

Atlacuiloli ynivipil, sa chemise est peinte avec 
des lignes d’eau. 

Ynicue atlacuiloli, son vétement est peint avec des lignes d’eau. 

Ytzitzil, elle porte des grelots. 

Yeac, elle porte des sandales. 

Yehimal atlacueconan chimalli, son bouclier porte l’embléme de la rose 
deau. 

Ychicavaz, imac, icac, elle tient dans la main son baton de crécelle. 


(Du ives I, cu. 11.) 


Auh yvin yn mochichivaya, Elle est parée de la fagon suivante : 

Morauaya, elle est peinte. 

Texotica motenuiltec, motexohuiltec, elle est peinte en bleu autour des 
lévres. 

Mixocalhvi, le visage est peint en jaune. 

Chalchiuhcozque, elle porte un collier d’émeraudes. 

Xiuhnacoche, elle porte un piquet d’oreille bleu (turquoise). 

Texoamacale quetzalmiyauayo, elle porte une couronne bleue découpée 
en papier, avec un bouquet de plumes de quetzal a la pointe. 

Atlacuilolvipile, sa chemise est peinte de lignes d’eau. 

Atlacuilolcueye, son vétement est peint de lignes d’eau. 

Atlacuecona chimale, elle porte le bouclier avec la rose d’eau. 

Ayuchicauage cacalaca, elle porte la planche de erécelle de nuage avec 
laquelle elle fait du bruit. 
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Chalchiuhtlicue, « celle qui a un vétement d’émeraude » est la déesse 
des sources et des ruisseaux, de l’eau en mouvement qui s’écoule. V. sur 
elle Tonalamatl du recueil d’Aubin, 1. c. p. 687. 

Yeaval Xaua, se dit de la couleur du fruit mur et de la peinture que les 
femmes indiennes se mettaient sur la figure, tandis qu’on employait le 
verbe ichiua pour la peinture du visage des hommes. La peinture de la 
figure pour les femmes consistait dans l’application de Vocre jaune 
(tecocauitl) et le sens de couleur jaune existe aussi dans le verbe xaua. 
C’est pourquoi la donnée yxaval parait suffisante et n’a pas besoin d’étre 
complétée. La peinture du visage des Chalchiuhtlicue est plus exac- 
tement décrite dans ce livre I, car non seulement la coloration jaune 
du visage est expressément indiquée, mais on décrit encore une pein- 
ture bleue autour des lévres. Cette derniére ne peut se reconnaitre sur 
la figure de notre chapitre. Par contre, nous la rencontrerons plus loin 
a Tezcacoac aiopechtli (n° 30). 

Atlacuiloli. — Chalichiuhticue est ladéesse de l’eau qui coule, aussi son 
vétement est de la couleur de l'eau. Le verbe icuiloa, ou le terme tlacui- 
lolli est d’ailleurs employé non seulement pour désigner l’application 
de broderie de couleur, de mosaique, de plumes, etc., mais aussi en 
général d’ornements plats de tous les arts. 

Ayuchicauace, —Le mot ayochicauaztli revient dans la description des 
cérémonies que l’on pratiquait a la sixiéme féte de l'année, Etzalqualizth, 
la grande féte des Tlaloques. Le mot méme est employé avec et comme syno- 
nyme de ayauh-chicauaztli « planche a crécelle de nuage» c’est-a-dire la 
planche a crécelle des divinités de la pluie et des eaux. Apparemment 
ayochicauaztli est produit par l’élision de ch de ce mot et devrait 
étre écrit ayoch-chicauaztli. I] ne faut done pas penser a ayoth « courge » 
ou « crapaud ». Mais je pense que le mot ayochicauaztli faussement 
interprété a été la cause de ce renseignement donné par Duran (ch. 49, 
trat. I) a savoir que le prétre, dans le costume de Chalchiuhtlicue, con- 
duisait a la ville l’eau de la source Cuecuexatl «en las manos llevava 
unas sonajas hechas 4 manera de tortugas. » 

Poculcaque, v. plus haut Tlaloc (n° 6). 


18. — XILONEN. 


Fia. 18. Xilonen. — Le corps et les membres sont jaunes, le visage est 
moitié jaune, moitié rouge. La couronne présente une raie bleue médiane, 
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qui est bordée de rouge en bas et en haut. Le bouquet de plumes est vert, 
avec une base jaune, entourée d’une courroie de cuir rouge. Les parties colo- 

rées du vétement sont rouges, seule la bande 
18 écailleuse au-dessous, sur l’enagua, est bleue. 
Le chicauatztli de la main est rouge. Les cour- 
roies des sandales sont rouges. 


Xillone4 


18. Xilonen, inechichiuh, Parure de Xilonen 
(fig. 18) : 

Ywaoal, centlacul, chichiltic, centlaculcusztic, 
son visage est peint moitié rouge, moitié jaune. 

Yyamacal quetzalmiavayo, elle porte une cou- 
ronne de papier avec un bouquet de plumes 
de quetzal. 

Yehalchiuh cozqui, elle porte un collier d’éme- 
raudes. 

Yyaxochiavipil, sa chemise est de la couleur 
(rouge) des fleurs du printemps. 

Yyaxochiacue, son vétement est de la couleur des fleurs du printemps. 

Ytzitzil, elle porte ses grelots. 

Ycac, elle porte ses sandales. 

Ychimal, elle porte son bouclier. 

Yehicavaz imac icac chichiltic, elle tient & la main sa planche rouge a 
crécelle. 


Xilonen est la déesse du jeune fruit de mais. Aussi le costume et |’équi- 
pement est tout a fait semblable a celui de la Chicomecoatl, sauf qu’ils 
s’en distinguent essentiellement parla peinture jaune de la moitié de la 
face et par le bouclier a raies blanches transversales. 

La planche a crécelle qui est placée ici dans Ja main de la Xilonen a 
la place du cenmaitl de la Chicomecoatl est aussi un attribut de cette 
derniére. Les statuettes de la déesse ont en général, dans une main, la 
paire d’épis de mais (cenmaitl) ; dans l’autre, la planche a crécelle (chi- 
cauaztli). On fétait la déesse Xilonen la huitiéme féte de l’année, la grande 
féte des seigneurs (Ueitecuilhuitl). 


19. — TZAPOTLANTENAN. 


Fie. 19. Tzapotlan tenan. — Le corps, la face et les membres sont 
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jaunes. Le bouquet de plumes est vert avec un fond jaune. Les raies du 
vétement sont rouges. Le chicauatzli, dans la main, est bleu. Le bouclier 
avec un bord bleu et la moitié inférieure du champ rouge. 

Dans cette derniére, les plumes d’aigle présen- 
tent, de bas en haut, les couleurs noire, jaune, 19 
bleue. Le collier est en perles vertes. Les courroies 
des sandales sont rouges. 


19. Tzaputlatena inechichiuh, Parure de la Tza- 
potlan tenan (fig. 19). 

Yzaval omequipillo, son visage est peint avec deux 
gouttes qui tombent. 

Yyamacal holtica tlacuiloti quetzalmiavayo, elle 
porte une couronne de papier peinte avec du 
caoutchouc et ornée d’un bouquet de plumes de 
quetzal a la pointe. 

Yehalchiuh cuzqui, elle porte un collier d’éme- 
raudes. 

Yvipil, elle porte sa chemise. 

Ycue, elle porte son vétement. 

Ytzitzil, elle porte ses grelots. 

Yeac, elle porte ses sandales. 

Ychimal quapachiuhqui, elle porte un bouclier dans lequel sont implan- 
tées des plumes d’aigle. 

Ychicavaz imac icac, elle tient a la main son baton a crécelle. 


(Du tivreE I, cu. 9.) 


Ynic nechichichuale, elle porte la parure suivante : 

Ome Xauale, elle est peinte avec deux gouttes. 

Amacale, elle porte une couronne découpée dans du papier. 

Olchachapanqui tlaolchipinilli yniamacal, sa couronne de papier est arro- 
sée de grosses et de petites gouttes de caoutchouc. 

Yoan quetzalmiyanayo, et garnie d’un bouquet de plumes de quet- 
zal, 

Ayochicauace, elle porte le baton a crécelle des dieux de la pluie. 


Tzapotla tenan, « lamére », c’est-a-dire «la déesse de Tzapotlan». Natu- 
rellement il ne faut pas penser au pays des Zapotéques, mais a la petite 
localité Tzapotitlan qui est placée sur la cote nord du lac de Xochimilco, 
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non loin de la jetée qui sépare le lac de Xochimilco de celui de Chalco, 
La déesse passait pour avoir inventé l’oxitl, la térébenthine, la pommade 
a la résine de pin bienfaisante (v. fig. 86), qui était surtout employée 
contre toutes sortes de maladies cutanées. Les montagnes au sud des 
deux lacs étaient certainement boisées dans l'antiquité, comme l'on voit 
aujourd’hui une grande forét de pins couvrir la eréte de la montagne qui 
domine au sud de Xochimilco. Les villes de ces régions livraient a la 
capitale Mexico le bois de construction et les pierres a batir. Les guerres 
que le jeune état mexicain commenga avec les villes de cette région sont 
attribuées par la chronique, généralement a l'imposition d’un tribut de ce 
genre par le roi mexicain et au refus de payer ce tribut. Aprés la victoire, 
les villes se déclarérent prétes a livrer un tribut de bois de construction 
et de pierres a batir, « queda el gran monte nuestro para la madera y 
piedra que pretendeis » (Tezozomoc, ch. 17). 

I] est alors naturel que la pommade tirée de la résine de pin provint 
de cette région. Le mot oxitl est renfermé dans le nom de deux villes 
des listes de tribut, parmi lesquelles l'une (Oxipitan) appartient ala région 
de Tuchpan et Papantla, l’autre (Oxitlan) a Mixteca baja, la pacifique 
Tierra caliente. 

Yaaval omequipillo. — La pommade résineuse de consistance filante 
dont la déesse passait pour l’inventeur est indiquée sur le visage de la 
déesse par deux grosses gouttes noires, pendant de chaque jouc. Sa 
couronne de papier est de méme aspergée de grosses et de petites gouttes 
(olchachapanqui tlaolchipinilli yniamacal). Chapani et chachapani se 
disent des grosses gouttes de pluie, chipini et chichipini des petites 
gouttes. 

Yehimal quapachiuhqui, doit se lire quappachiuchqui c’est-a-dire, 
quauh-pachiuhqui, « dans lequel sont insérées des plumes d’aigle ». 
Dans le manuscrit de Sahagun de |’Académie d'histoire, ce bouclier 
(fig. 88) est appelé quauhtetepoyo (c’est-a-dire tetepoyyo assimilé a 
teteponyo) « pourvu du genou (c’est-a-dire de la cuisse) d’un aigle. » 
A cété de lui, en est figuré un autre sur la surface duquel on voit mar- 
quée au lieu d'une patte d’aigle la griffe d’un tigre, et il est appelé en 
conséquence ocelotetepoyo. 

Naturellement on ne peut voir une patte d’aigle entiére sur les bou- 
chiers qui sont figurés dans notre chapitre et qui sont désignés par le nom 
de quapachiuhqui on quauh-pachiuhqui. Mais elles reproduisent assez 
exactement la partie que l’on voit dans la figure 88 au-dessus de 
l’appendice particulier du pied, et qui sans doute doit indiquer les plumes 
qui descendent presque sur la surface du pied avec un lacet au-dessus 
(v. les pieds d’aigle fig. 89, 90, symbole de la Déesse de la terre, qui 
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sont figurés dans les Codex Borgia, 33, et Vaticanus B. 54, dans la série 
des figures qui y accompagnent le Tonalamatl). 

Ils partagent avec les boucliers, quauhteteponyo, autant du moins qu’on 
peut les voir figurés dans la liste des tributs et dans le Codex Mendoza, 
cette autre particularité que le bouclier est 4 moitié rouge et a moitié 
blanc, avec un pied d’aigle, ou des plumes d’aigle dans la partie rouge 
du champ. Le quauhteteponyo chimalli est combiné dans la liste des 
tributs du Codex Mendoza avec une chemise de plumes a deux couleurs et 
le papillon a deux couleurs, fig. 63, comme devise du dos (devise portée 
dans un cartouche sur l’épaule). D’aprés Sahagun, 2, chap. 29, les guerriers 
qui sacrifient dans le feu les prisonniers a la féte de Xocotl Uetzi 
portent de méme sur le dos outre le quauhtetepontli ou ocelotetepontli chi- 
malli un papillon fait avec des plumes rouges de Guacamogo (ynquimama 
tlauiztli-papalotl. can cuegalin yn tlachiuhtlh). Les équipements avec le 
papillon de plumes et le quauhteteponyo chimalli sont cités dans le Codex 
Mendoza comme tribut des Chinampaneca, habitants du lac de Xochi- 
milco, qui résident sur des jardins flottants (chinamitl.) Dans mon tra- 
vail sur le Tonalamatl, j’ai déja exprimé cette présomption qu ils repré- 
sentent l’équipement oules insignes de Ciuacoatl, la déesse de la terre, la 
déesse de Xochimilco. Le Xocotl Uetzi était, ainsi que je l’ai montré plus 
haut, consacré au dieu Otontecuhth. Les prisonniers qui lui étaient sacri- 
fiés A cette féte étaient mis dans le costume de ce dernier. Mais les sacrifi- 
cateurs qui portaient sur leurs épaules les prisonniers au feu étaient enduits 
de jaune et avaient le visage peint en rouge (motecocaualtia mixtlapaluia), 
c’est-a-dire qu ils étaient peints comme la déesse de la terre. Il en résulte 
done que le quauhtetepontli chimalli et le papillon de plumes qui étaient 
portés par ces sacrificateurs sont considérés comme tes insignes de la 
déesse de la terre. C’est ainsi que le quappachiuhqui ou le quauhpa- 
chiuhqui chimalli dans notre chapitre de Chiuacoatl est attribué a la 
déesse de la terre. I est attribué encore a Chantico, sous une autre variante 
la Tzaputlatenan, la déesse originaire de la rive septentrionale du lac de 
Xochimilco, et & Coatlicue ou Iztacciuatl, quireprésente sans contredit une 
forme de la déesse de la terre. 

Ayochicauacé. — V. plus haut Chalchiuhtlicue (n° 12). 


20. — CIUACOATL. 


Fig. 20. Ciuacoatl. — Le corps et les membres sont jaunes, le visage 
moitié noir, moitié rouge. La couronne se compose d’une large bande 
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bleue, entourée de jaune en haut et en bas, et d’une bande jaune en 
arriére. Le costume, avec une pointe triangulaire descendant en colle- 
rette en avant (quechquemitl), est rouge, 
avec une large bande marginale bleue entourée 
de blanc. Le bois (tzotzopatztli) dans la main 
est bleu (mosaique de turquoises). Le bou- 
clier, comme dans la figure précédente. Ce- 
pendant, le bord du bouclier et la bande 
supérieure, dans les plumes d’aigle, dans le 
champ du bouclier, n’est pas colorié, sans 
doute par oubli. Les courroies des sandales 
sont rouges. 


Qua coatl , quilay f 


20. 


20. Ciuacoatl inechichiuh, Parure de la Ciua- 
coatl (fig. 20) : 

Yaxaval motenolecopi, centlacul chichiltic, cent- 
lacol tliltic, sa peinture consiste en un épais 
revétement de caoutchouc autour des le- 
vres (la face) a moitié rouge, & moitié noire. 

Yquauhtzon. Elle porte une couronne de plumes d’aigles. 

Teucuitlatl ininacuch, elle porte un piquet double en or. 

Yyaxochiavipil yn pani, sa chemise supérieure est de la couleur de la 
fleur de printemps (rouge). 

In tlani ipiloyo inivipil, sa chemise inférieure est garnie de franges. 

Iztac cue, elle porte une Enagua blanche. 

Yésitzil, elle porte ses clochettes. 

Ycac, elle porte ses sandales. 

Yehimal quapachiuhqui, elle porte le bouclier avec des plumes d’aigles. 

Ytzotzopaz, elle porte le bois pour fixer en frappant les fils du tissu. 


(Du tivre I, cuap. 6.) 


Yvin ymmochichivaya yxiptla, Son image est ornée de la facgon suivante : 

Ynivayac centlacochichiltic, centla cotliltic, son visage est moitié rouge, 
moitié noir. 

Yviquatzone, elle porte une couronne de plumes d’aigles. 

Teocuitlanacoche, elle porte un piquet d’oreille en or. 

Quechqueme, elle porte un vétement supérieur a collet. 

Xiuhtzotzopace, elle porte un bois bleu (garni de mosaiques de turquoises) 
pour fixer les fils du tissu. 
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Ciuacoatl « le serpent-femme » ou « la compagne-femme » appelé aussi 
Quilaztli est la déesse terrestre de Xochimilco et identique a Chantico 
citée plus loin (n° 34). V. Seler, le Tonalamatl du recueil d’Aubin, 1. ¢., 
p. 693-702. 

‘ Yquauhtzon. Le méme caractére est indiqué comme plus loin a 
Coatlicue (n° 22). Des plumes d’aigle sur le bouclier, des plumes d’aigle 
sur la téte distinguent la déesse terrestre. Les membres et le vétement 
de la déesse terrestre de la Teteoinnan sont garnis de plumes blanches 
d’aigles. (V. plus haut n° 14.) Ce quauhth « un aigle » est le signe de la 
déesse terrestre Xochiquetzal. Les Ciuateteo, c’est-a-dire les spectres 
qui forment la suite de la déesse terrestre descendent sur la terre sous 
la forme d’aigles. 

Yyaxochiavipil yn pani, désigne le costume a collet ou a poncho qui 
descend en avant et en arriére avec une pointe triangulaire. 

L’expression technique est quechquemitl, mot qui est également 
indiqué dans le livre I. C'est une particularité du costume féminin uax- 
téque, aujourd’hui méme les indiennes le portent encore. Le costume 
féminin des mexicaines se borne a la chemise (uipilli) et a l’énagua 
(cueitl) drap plissé en avant lorsqu’on marche et entourant les hanches 
ala fagon d’un vétement. Linterpréte du Codex Vaticanus A. 88 ot l’on 
représente un femme vétue du quechquemitl, dit qu'il n’a pas vu ce cos- 
tume chez les mexicaines, les femmes zapotéques et mixtéques, «le quali 
io ’ho vedute. Dicono io vecchi que la foggia di questa prima donna, 
é quella de las Guaxtecas, che é una nazione di questo paese che sta 
verso la tramontana de México. » Dans mon travail sur le Tonalamatl j'ai 
déja montré en différents points que les divinités terrestres sont consi- 
dérées comme originaires des Uaxtéques ou des frontiéres des Uaxtéques, 
et que leur costume présente dans leurs diverses piéces les éléments du cos- 
tume Uaxtéque (V. plus haut Coatlalicue, dans le chapitre de Teteoinnan, 
n° 14). 

Ytzotzopaz. — Dans le livre I ch. 6 on trouve xiuhtzotzopace. La 
figure montre aussi que le bois que la déesse tient a la main est garni de 
bleu, et apparemment d’une mosaique de turquoises ou de morceaux de 
calais. C’est un bois particulierement précieux comme il convient pour 
la déesse qui est toujours représenté dans un riche costume, comme Tec- 
panciuatl. 


21. — UIXTOCIUATL. 


Fic. 24. Uixtociuatl. — Le visage, le corps et les membres sont jaunes. 
Le costume, sur la surface, est orné de lignes d’ondes bleues, et au bord, 
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de raies rouges. Le bouquet de plumes, comme chez Tlaloc, est composé 
d’une plume verte, avec deux corps oviformes jaunes & la base. 

La base est jaune, entourée de courroies 
de cuir rouge. Sur le baton de jone blanc que 
la déesse tient A la main, on reconnait une 
paire de feuilles vertes. Les courroies des 
sandales sont rouges. 


U~ 


Xtoantat{ 


¢ 


21. Uixtociuatl inechichiuh, Parure de Uix- 
tociuatl (fig. 21) : 

Yexaval coztic, elle est peinte en jaune. 

Yyamacal quetzalmiavayo, elle porte sa cou- 
ronne de papier avec un bouquet de plumes 
de quetzal. 

Yfeucui tlanacuch, elle porte un piquet 
d’oreille en or. 

Yvipil atlacuiloli, sa chemise est peinte avec 


des lignes d’eau. 
Ynicue atlacuiloli, son énagua est peinte avec des lignes d’eau. 
Yétzitzil, elle porte des grelots. 
Icac, elle porte des sandales. 
Ychimal atlacueconayo, elle porte le bouclier avec la rose d’eau. 
Yyoztopil imac icac, elle tient le jone dans la main. 


Vixtociuatl, est la déesse du sel ou de l’eau salée. Car son costume. 
comme celui du Chalchiuhtlicue est peint avec des lignes d’eau ou d’ondes 
bleues, et elle est dite la plus ancienne sceur des Tlaloques, les dieux de 
la pluie dont elle porte le bouclier arose d’eau et le jonc. Le nom rappelle 
les Olmeca Uixtotin qui habitaient les cétes maritimes a lEst, les gens 
de Cotastla et de Mistequilla. Il est en outre contenu dans le nom ilhui- 
catl Uixtotlan, nom de l’un des douze ciels qui sont indiqués ala page 1 
du Codex Vaticanus A., et c’est le plus inférieur des 9 ciels supérieurs 
qui porte ce nom. Enfin je crois reconnaitre encore la méme racine dans 
les mots Cuextlan et Cuextecatl, anciennes expressions usitées exclusi- 
vement par Sahagun et aussi par Tezozomoc pour le pays et le peuple des 
Uaxtéques. Cette racine signifierait simplement l'eau salée ou la mer, en 
tant que celle-ci parait constamment en mouvement, agitée. Comparez 
les fréquentatifs intensifs uiuixca, « trembler » et uiuixoa « agiter, remuer 
de droite et de gauche ». Si ce mot désigne un des ciels supérieurs, cela 
tient 4 ce que pour les anciens le ciel semblait une votite qui reposait 
sur la mer comme le toit sur les murs d’une maison, ¢c’est pourquoi ils 
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nommaient la mer ilhuicaatl, « eau qui marche avec le ciel » (Sahagun 
II, chap. 12, § 1). Le ilhuicatl uixtotlan serait donc le ciel le plus infé- 
rieur des neufs ciels supérieurs, reposant immédiatement sur la mer, le 
plus inférieur du chiuenepaiuhqui « du (ciel) construit neuf fois un sur 
Vautre ». V. Tonalamatl du recueil d’Aubin, 1. c., p. 627-628. 

Yexaval coztic. La couleur du corps de la déesse est jaune. Elle porte 
aussi un piquet doreille en or « brillant et trés jaune, comme une fleur 
de citrouille » ainsi qu’on le dit dans la description du costume de féte 
de la déesse in Sahagun 2, 26. A sa féte, les fleurs jaunes du cempoalxo- 
chitl (Tagetes erecta) joue un grand role avec liztauhyatl, l’herbe salée. 


22. —- COATLICUE. 


Fic. 22. Coatlicue. — Le visage et les membres sont blancs. La cou- 
ronne se compose d’une bande jaune en- 
tourée de rouge de haut en bas. Le cos- 
tume est blanc avec des raies marginales 
rouges. Le bouclier, comme chez Tzapot- 
lantenan, mais avec un bord jaune. Le 
serpent qui forme son baton, et celui qui 
entoure l’enagua ont un corps vert et une 
langue rouge. Les courroies des sandales 
sont rouges. 


22. Coatlicue ynechichiuh, Parure de la 
Coatlicue, fig. 22: 

Yeraval ticatl, elle est peinte avec de la terre 
blanche blanche d’infusoires. 

Quauhtzontli yncontlatliticac, elle a mis 
une couronne de plumes daigle. 

Yvipil yztac, sa chemise est blanche. 

Ynicue coatl, comme énagua elle porte des serpents. 

Yézitzil, elle porte ses grelots. 

Ycac ystac, ses sandales sont blanches. 

Ynichimal quapachuihqui, son bouchier est garni de plumes daigle. 

Ycoatopil, elle porte le baton de serpent. 
Coatlicue. Dans la légende qui est ajoutée a la figure, la déesse recoit 

encore le qualificatif d'Iztac ciuatl « la femme blanche ». Son image et son 


corps sont blancs, de la couleur du ticatl, de la terre blanche, crayeuse 
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d’infusoires et son yvétement est blanc. La déesse n'est autre qu'une 
forme de la déesse terrestre, Ciuacoatl. On dit de cette derniére dans 
Sahagun I, ch. 6, qu’elle a coutume d’apparaitre aux femmes sous la forme 
d'une femme redoutable et revétue de habit blane (yztayan moquetza 
yztayan actica yztacatlayeaya yztaztica). La déesse Hamatecuth fétée a 
la 17° féte de année, la féte Tititl est aussi une forme de Ciuacoatl, car 
son visage est peint avec ses couleurs dans le manuscrit de Sahagun et 
elle est vétue de blanc. La mére primitive de la terre, que nous voyons dans 
le Codex Borgia, 30, occupée a la préparation des tortillas au moyen de 
la pierre & moudre, porte une couronne de plumes d’aigle et un vétement 
blanc semblable a celui de la Coatlicue représentée ici (v. Seler, le Tona- 
lamatl du recueil d’Aubin, 1. c., p. 717). Il faut distinguer la Iztac ciuatl 
Coatlicue nommée ici de la montagne Iztac ciuatl et de sa divinité. On vouait 
a celle-ci une grande vénération, comme nous le savons par Duran. Mais 
son image était vétue comme les autres divinités de la montagne et de la 
pluie: de couleur bleue, et garnie de papier blanc avec des gouttes de 
caoutchouc. La déesse est nommée sous son nom particulier Coatlicue dans 
Sahagun 2, ch. 33, comme l’épouse des dieux Tlamatzincatl et Izquitecatl, 
dieux du Pulque Chichimeques'. 

Elle est la déesse de Coatlan, de l'association des vents en couronne. 
La mere du dieu primitif des Aztéques, Uitzilopochtli porte son nom. 


23. — AMIMITL. 


Fic. 23. Amimitl. — Comme pour Otontecuntli, la couleur blanche 
domine. La courroie de cuir qui entoure la téte est rouge. Le quetzalte- 
mall placé sur le vertex se compose d’un bouton bleu, sur lequel se croisent 


1. Il y a ici une différence entre le texte aztéque et la traduction espagnole. Trois 
dieux jouaient un rdle dans cette féte : Mixcoatl, le dieu de la chasse, comme dieu 
principal et a cdté de lui les dieux Tlamatzincal et Izquitecatl. 

Le texte aztéque nomme comme épouse de Mixcoatl, Yeuatl ycue « qui porte une peau 
de béte comme énagua » et comme épouses de Tlamatzineal et d’Izquitecatl les divi- 
nités Coatl yncuc « qui portaient des serpents comme énaguas ». La traduction espa- 
gnole nomme inversement Eoatl yncuc comme épouse de ces derniers et Coatlicue 
comme épouse de Mixcoatl. La « déesse enveloppée d’une peau de béte » (yuatl icue 
pouvait bien étre le nom de l’épouse de Mixcoatl, le dieu de la chasse. Mais d'un 
autre coté il faut considérer que l’ancienne mére de la Terre Hancueyc est mentionnée 
comme étant l’épouse de l’ancien dieu des nuages Iztac Mixcouatl. 
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une bande rouge et des plumes vertes. La poche en filet dela main gauche 
est garnie d’un nceud (en cuir) rouge. La pointe de la lance de la main 
droite a un bois jaune et une pointe de pierre 
colorée en rouge (trempée dans du sang). Les 
courroies des sandales sont rouges. 


23. Amimitl inechichiuh, Parure d’Amimitl, 
fig. 23 ; 

Yeraval ticatl, son image est peinte avec de la 
terre blanche d’infusoires. 

Yyamanacoch, il porte un piquet d’oreille de 
papier d’écorce. 

Ytzoncuetlax, il porte sa laniére de cuir autour 
de sa chevelure. 

Yquetzaltemal, il un bouton avec un bouquet 
de plumes de quetzal sur la téte. 

Moticavavanticac, il est rayé de blanc (il a des 
rayures de terre blanche d’infusoire). 

Yyama neapanal, il s'est entouré (les épaules) d’une bande de papier 
d’écorce. 


Ytzi-tzil, il porte ses grelots. 

Ycac, 11 porte ses sandales. 

Ymatlavacal, il porte sa poche en filet. 
Ytsivactlacuchynimac icac, 11 tient a la main sa lance aigué. 

Amimitl n'est nommé qu’une fois dans le texte espagnol de Sahagun, 
dans le livre 10, comme dieu et premier seigneur de Michuaque. Dans le 
texte original aztéque de la Biblothéque du palais on le trouve nommé 
avec Atlaua dont nous parlerons plus loin (25), il y est cité dans un cha- 
pitre spécial du premier livre, c’est un chapitre qui manque dans le texte 
espagnol. 

Amimitl et Ataula y sont nommés comme les dieux de Cuitlauaca et 
de Chinampaneca c. ad. des habitants de Cuitlauac, le Tlahuae de nos 
jours, entouré d’eau, placé sur une créte étroite qui sépare les deux 
lacs de Chalco et de Xochimilco, et les habitants des deux derniers 
lacs, qui résident sur des jardins flottants (chinamitl). Sahagun indique 
que les deux dieux étaient trés redoutés. C’étaient eux qui causaient la 
dysenterie, la diarrhée, la toux, la phtisie, le coryza et le catarrhe. Ce sont 
la apparemment les maladies qui frappaient particuli¢rement les habitants 
de ces contrées malsaines, et pour la guérison desquelles ils s’adressaient 
souvent a leurs dieux. Le chapitre suit celui dans lequel Sahagun parle 
de la déesse Tzapotla tenan. Celle-ci habitait certainement, comme Je l’ai 
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indiqué, dans la méme région lacustre. Dans le recueil de « Cantares que 
decian a honra de los dioses en los templos y fuera dellos » (ed. Brintons. t. 
Rigveda Americanus) on trouve aussi un chant a Amimitl, et il y est dit ici 
qu'il est devenu un vieux chant chichiméque incompréhensible déja a la 
génération d’alors. Le nom Amimitl signifie « le chasseur ». 

Comp. le verbe ami (préter. ona) « montar o’ cagar » (Molina). Comme 
tel, il est caractérisé par la camie (poche en. filet) (matlauacalli), quil 
tient ala main et qui constitue aussi le signe caractéristique du dieu de la 
chasse. Mixcoatl camaxtli (comp. Seler, le Toanlamatl ou recueil d’Au- 
bin, l.c., p. 605). La couleur blanche et la rayure rappellent mixcoatl 
camaxtli, tandis que la lance aigué (Tzioac tlacochtli) et ’ornement coupé 
dans du papier d’écorce le rapprochent de Otontecuhtli. Il faut aussi rap- 
peler Quauitl icac, lecompagnon d’Uitzilopochtli, en lutte contre les Ui- 
tznaua, car celui-ci est également blane et rayé, d’aprés Sahagun 2-34. 
En tout cas, il faut reconnaittre dans Amimitl une des diverses formes de 
Vancien dieu du feu, du soleil, de la chasse et de la guerre. 

Yquetzaltematl, comparez coya-temalli de la Teteoinnan (n° 14). 


24. — TOMIAUHTECUHTLI. 


Fic. 24. Tomiauhtecutli. — Le visage et les membres sont noirs. Le 
ruban passé autour des épaules et le cos- 
tume sont jaunes. De méme la couronne, 
mais avec des dents vertes. Le bouquet, 
qui a une forme particuliére, est vert, et 
placé sur la couronne de plumes blanches 
de héron. Les plumes qui couronnent le 
chignon occipital (jaune) (amacuexpalli) 
coupé dans du papier sont vertes. Enfin les 
bandes qui pendent du baton de jonc et la 
couleur du fond du bouclier sont vertes. 
Les courroies des sandales sont rouges. 


24. Tomiauhtecuhtli inechichiuh, Parure 
de Tomiautecuhtli (fig. 24) : 

Mog¢aticac mixchiaviticac, il est enduit de 
noir, il a une tache sur la figure. 

Yyamacal, i porte une couronne de papier. 

Yyatzatzon quetzalmiavayo, il porte une couronne deplumes de héron, 
avec un bouquet de plumes de quetzal a la pointe. 
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Yyamaneapanal, il s’est entouré (les épaules) d’une bande de papier. 
Yyamamaztli, il porte une bande génitale en papier. 

Ytzitzil, il porte des grelots. 

Ycac iztac, ses sandales sont blanches. 

Yyatlacueconanchimal, il porte son bouclier garni de roses d’eau. 
Yyoztopil ynimac icac, il tient son jone a Ja main. 


Tomiauhtecuhtli est un dieu de la montagne, son équipement identique 
avec celui de Tlaloc et des autres dieux de la pluie et de la montagne le 
démontre. Je ne puis indiquer ot est placée la montagne. Il faut proba- 
blement la chercher au voisinage des lacs de Chalco et de Xochimilco, car 
ce dieu est cité ici entre Amimitl et Atlaua, les dieux des Chinampaneca. 

Je ne puis pas davantage fournir des renseignements plus précis sur ce 
dieu. Le seul qui soit donné se trouve dans un appendice du livre 2 de 
Sahagun ou, parmi les différents prétres on cite encore un Ometochtli 
Tomiyauh, qui avait pour office de préparer le nécessaire pour la féte du 
« Dios del vino » Tomiyauh, féte qui se trouvait dans le mois Tepeilhuitl. 
Ici le dieu est désigné comme dieu du Pulque. Je me suis déja prononcé 
plus haut dans mon travail sur le Tonalamatl du recueil d’Aubin (1. ¢.p., 
636) sur la proche parenté des dieux du Pulque avecles dieux de la mon- 
tagne et de la pluie. 


25, — ATLAUA. 


Fie. 25. Atlaua. — L’avant-bras et la main, la cuisse et les pieds sont 
bleus, la partie qui entoure les levres est rouge, le masque qui entoure 
Veil est noir. Les larges bandes du drapeau planté dans son ornement 
de téte sont rouges, une moitié du tlauitimetl qu'il tient a la main et une 
moitié du bouclier sont rouges. Enfin les anneaux des mollets, avec leurs 
noeuds et les courroies des sandales, sont rouges. 


25. Atlaua inechichiuh, Parure d’Atlaua (fig. 25) : 

Motenchichillo, il est peint en rouge autour des lévres. 
Mizxtetlilcomolo, il a des raies de couleur noire sur la figure. 
Mixyitlalviticac, il porte sur le visage la peinture du ciel étoilé. 
Yequatechimal, il porte le bouchier de front. 

Ypantoyaval, il porte le drapeau avec les rubans flottants. 
Motexovavanticac, il est rayé de bleu. 

Yyamaneapanal, il s’est entouré (les épaules) d’une bande de papier. 
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Yyamamaztli, il porte une bande génitale de papier. 

Yésitzil, il porte ses grelots. 

Yeac izfac, ses sandales sont blanches. 

Ychimal estlapanqui yviteteyo, son bouclier est 
moitié rouge, moitié blanc garnide balles de 


atlayja j 


plumes. 
Ytlavitimeuh imac icac, il tient & la main son 
tlauitimetl. 


(Du trvre I. Le CHAPITRE MANQUE 
DANS LE TEXTE ESPAGNOL. ) 


Yninechichival, Sa parure: 

Tenchichiltic, teutlapaltic, il est coloré en 
rouge autour des lévres. 

Auh ixtetlilcomole, et il a des raies noires sur 
le visage. 

Mivzitlalchiuh, il s’est peint sur la figure des étoiles. 

Yaquatechimalc, il porte le bouclier de front. 

Tenxuvauanqui, il est rayé de bleu. 


Amaneapanalc, ils’est entouré les épaules d’une bande de papier. 

Amamaztle, il porte une bande génitale de papier. 

Yatac caque,il porte des sandales blanches. 

Ynichimal eztlapanqui yvihteteyo, son bouclier est moitié rouge, moitié 
blanc, garni de balles de plumes. 

Tymetl ynitcpil, le timetl est son baton. 


Atlaua, est écrit dans le manuscerit aztéque du livre I avec Saltillo. Le 
dieu, ainsi que je l’ai déja dit, est nommé avec Amimitl comme étant le 
dieu de Cuitlauaca et de Chinampaneca. Ce nom signifie « maitre, sei- 
gneur de la planche qu’on lance » (en all. Wiafbrett). 

Sinous avons reconnu le chasseur dans Amimitl, nous pouvons voir 
dans Atlaua le pécheur et le chasseur. C’est avec cette planche (altatl) 
que le minacachalli est projeté ; celui-ci est la lance & trois pointes avec 
laquelle on tuait le poisson et les oiseaux aquatiques. 

L’équipement du dieu réunissait des attributs comme nous en avons 
trouvé pour Uitzilopochtli, pour son suppiéant Painal et pour Mixcoatl 
Camaxtli, avec les symboles de la mort (ixquatechimalli, pantoyaualli) 
qui sont caractéristiques des chachalmeca, les dieux de la mort. II 
partage aussi avec Chachalmeca le tlauitimetl, le« timetl rouge », qui est 
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simplement désigné par timetl dans le livre I, et le bouclier & deux cou- 
leurs, 4 moitié rouge sang (ychimal etzlapanqui). Un chant est également 
consacré a Atlaua dans le recueil déja mentionné des Cantares qui est 
conservé dans le manuscrit de Sahagun de la Bibliotheque du Palais. 
Dans ce chant il est: nichalmecatl, nichalmecatl « moi le chalmecatl » 
nommé uegaval caetla negavalcaetla, olya quatonalla olya « je suis sur le 
point de déposer la parure de front » «lixquatechimalli ». Dans ce chapitre 
du manuscrit de Sahagun de la Bibliothéque du Palais, dans lequel les 
propriétés attribuées aux dieux sont briévement caractérisées, on indique 
comme caractere d’Atlaua, le mot eztli c’est-a-dire « sang ». Nous ne 
manquerons pas en le désignant comme le dieu de la guerre, en évoquant 
des éléments représentatifs semblables, de les comparer & | Uitzilopochtli 
azteque. 


26. — NAPPATECUHTLI. 


Fic. 26. Nappatecutli. — Le corps et les membres sont noirs. Les 
plumes du chignon occipital coupé 
dans du papier sont vertes. Le bou- 26 
clier a un champ rouge, et la rose 
d’eau qui s’y trouve a quatre feuilles 
vertes disposées en croix. 


26. Nappatecuhtli inechichiuh, Pa- 
rure de Nappatecuhtli (fig. 26) : 

Mocaticac, il est enduit de noir. 

Mictlilmacaticac, 11 s’est mis de la 
couleur noire sur la figure. 

Mixchiaviticac, il a une tache sur la 
figure. 

Yyamacal, il porte une couronne de 
papier. 

Yyamacuecpal, ila un toupet occipital en papier. 

Yyamamaztli, il porte une bande génitale en papier. 

Ytzitzil, il porte ses grelots. 

Yeac yztac, ses sandales sont blanches. 

Yyatlacueconanchimal, il porte son bouclier avec la rose d’eau. 

Yyoztopil ynimac ycac,il tient a la main son baton de jonc. 
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(Du tivre I, cuap. 20.) 


Auh yvin ynmochichiuya, et il est paré de la maniére suivante : 

Motlilocac, il est enduit de noir. 

Mietlilpoputz, Miztlilhui, 11 s’est mis une épaisse couche de couleur noire 
sur la figure. 

Michchiauiticac, il a une tache sur la figure. 

Amacale, il porte une couronne de papier. 

Yyamacuexpal, il porte un toupet (chignon) occipital en papier. 

Amamaztle, il porte une bande génitale en papier. 

Tzitzile, ystac caque, il porte des grelots et des sandales blanches. 

Atlacueconanchimale, il porte le bouclier avec la rose d’eau. 

Oztopiltopile, il porte le baton de jone. 


Nappatecuhtli, est compté parmi les Tlaloques, ainsi que l’indique Saha- 
gun (1 et 20) et il a été vénéré par les tisseurs de nattes et les fabricants 
de siéges en rotin. Son équipement est ausssi celui qui est en usage pour 
les dieux de la montagne et de la pluie. Dans la description il n’y a de 
nouveau que : 

Amacuerpalli, une imitation en papier du toupet (ou chignon) que l’on 
mettait sur l’occiput aux garcons dont on rasait d’ailleurs la téte. Nous 
trouverons indiqué le méme caractére plus loin pour le Tepictoton, le 
dieu de la montagne. I] y est encore pourvu de l’attribut quetzalmiauayo, 
el nous voyons encore chez Nappatecuhth le bouquet de plumes de que- 
tzal fixé a la pointe du chignon de papier. 

L’amacuexpalli quetzalmiauayo est enfin nettement dessiné sur la figure 
de Tomiauhtecutli précédemment cité, bien qu'il ne soit pas expressément 
mentionné dans le texte. Les dieux de la montagne sont les tepictoton 
« les petits », et il n’y a pas de doute que ce signe, consistant dans 
Yimitation de la frisure des petits gargons, des cuexpaleque, comme on 
appelle les garcons, ne désigne le dieu, et en général les dieux males de 
la montagne comme garcons. 


27. — TOTOLTECATL 


Fic. 27. Totoltecatl, — La bande de la téte est rouge, le drap des 
hanches est rose, les courroies des mollets et des sandales sont rouges. 
De la couronne de plumes blanches de héron sort une plume verte dont 


ee a em 
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la gaine (non coloriée) est entourée de courroies de cuir rouge, Le bouclier 
a, dans la moitié supérieure, une bande rouge et dans la moitié inférieure 
une bande transversale bleue. La hache de 


pierre a un manche brun (couleur de bois). a7 totoltecatl | 


27. Totoltecatl inechichiuh, Parure de Totol- 
tecatl (fig. 27) : 

Yyacametz, il porte son croissant dans le nez. 

Yyamacal, il porte une couronne de papier. 

Yyaztatzon, il porte sa couronne de plumes 
de héron. 

Ytentlapal ynic motszinilpiticac, il porte un 
drap bordé de rouge, avec lequel il s’en- 
toure les hanches. 

Ytzitzil ycac, il porte ses grelots et ses san- 
dales. 

Ynichimal yyacalchimal, son bouclier est le 
bouclier avec la barque. 

Yytzopol centlapal quitquiticac, 11 tient a la main sa hache d’obsidienne. 


Totoltecatl « celui qui vient de Totollan » le pays des dindes (totolin), 
est un dieu du pulque. Il est nommé comme tel dans Sahagun dans l’ap- 
pendice du livre 5a cété de Tepuztecatl et Papaztac. A la féte Tepeilhuitl 
on sacrifiait des prisonniers & ces trois « dioses de la embriaguez » dans le 
Centzontotochtin in te opan (« Temple des 400 lapins »). Comme dieu du 
pulque, il est caractérisé par le croissant d’or que lui pend de la cloison 
nasale perforée, et par la couronne de papier avec les plumes de héron, qui 
est commune aux dieux du pulque et aux dieux de la pluie et de la mon- 
tagne, en outre par la hache de pierre qu’il tient a la main. Le croissant 
nasal (yacametzli) se distingue un peu dans sa forme de celui qui est dessiné 
dans la figure de la Totochtin (v. n° 5). Il semble que dans ces deux 
figures ce sont des formes de cette piéce d’ornement distinctes par leur 
dénomination qui sont représentées. J’ai déja mentionné que cette plaque 
nasale en forme de croissant est un élément du costume uaxtéque. Dans 
le chapitre du manuscrit de Sahagun de |’Académie d'histoire, qui traite 
de l’orfévrerie, je trouve une parure (ynaco cuextecatl aco toueyo) qui est 
décrite de la fagon suivante : — yaca huicole, yaca coyunqui, yxtlan miua, 
motlaquiciulo, ytzcouatua, c’est-a-dire, « la plaque nasale munie d’oreilles, 
la plaque nasale recourbée, qui est suspendu transversalement devant le 
visage, et qui est ornée sur la surface de l'image d’un serpent d’obsi- 
dienne ». Le mot yaca-uicole, « laplaque nasale munie d’oreilles » s’adapte 
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trés bien & la forme du yacametzli dessinée dans le Totochtin et le mot 
de yacacoyunqui « la plaque nasale recourbée, arquée », ala forme plus 
simple que nous voyons ici chez Totoltecatl. 

Acalchimalli. — Le bouclier quadrangulaire et dessiné d’une fagon 
particuliére est une particularité de ce dieu. Le nom signifie « le bouclier- 
bateau » c’est-a-dire le bouclier avec le bateau ou le bouclier en forme de 
bateau ». Le dessin n’indique pas laquelle de ces deux significations est 
exacte. Je crois presque que c’est la derniére, car d’aprés les figures du 
Codex Mendoza on peut croire que les nacelles azteques devaient avoir eu 
une forme assez pointue. 


28. — MACUILTOCHTLI. 


Fia. 28. Macuiltochtli. — Le corps, comme chez le précédent, est blanc. 
La coilfure de plumes est bleue, avec une ro- 
s ette jaune et des bandes terminales jaunes, 
au-dessus de cette coiffure se voit la créte de 
plumes vertes. Au-dessous de la coiffure tom- 
bent des rubans rouges sur l’occiput. Le drap 
des hanches et les courroies des sandales sont 
rouges. Le croissant du milieu du bouclier est 
jaune. La hache de pierre a un manche brun 
(couleur de bois). 


28. Macuiltochtli ynenichichiuh, Parure de 
Macuiltochthi. (fig. 28) : 

Motemac palhuiticac, ila le dessin d’une main 
autour des lévres. 

Yhuitzoncaleticac, il porte son casque de plu- 
mes. 

Yquachichiquil, il a une créte (de plumes) sur 
le vertex. 

Yxopilcozqui, il porte un collier de griffes d’animaux. 

Ytentlapal ic motzinilpiticac, il porte son drap bordé de rouge avec 
lequel il s’entoure les hanches. 

Ytzitzil yyztac cac, il porte ses grelots et ses sandales blanches, 

Yehimal xupil, il porte son bouclier garni de griffes. 

Yytztopol, il porte sa hache d’obsidienne. 
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Macuiltochtli veut dire « cing lapins » et désigne ici un dieu du pulque, 
comme la hache de pierre qu'il tient 4 la main, et le croissant d’or sur 
le bouclier arrangé a la fagon du ometoch-chimalli le montre tout & fait. 
V. plus haut Totochtin, n° 5. Mais ces attributs sont ici réunis d'une 
facon curieuse avec ceux qui désignent le dieu du jeu, du chant, de la 
danse, Macuilxochitl et qui est cité dans le numéro suivant. On y voit le 
casque de plumes (iuitzoncalli) et la créte de plumes (quachichiquilli) qui 
sont exactement semblables chez les deux dieux, le dessin de la main sur 
la figure (motemacpalhuiticac), enfin le collier de griffes d’animaux (xo- 
pilcozquitl), que nous avons rencontrés plus haut chez Ixtlilton le sombre 
frére de Macuilxochitl et que portent dansle groupe, fig. 78, quiestemprunté 
au Codex Fejervary 21, Ixtlilton et Macuilxochitl. Je montrerai plus exac- 
tement encore pour Macuilxochitl que tous les dieux dont les noms ren- 
ferment |’élément macuilli « cing » offre une certaine ressemblance de famille 
et sont considérés en quelque sorte comme les fréres et les compagnons 
du plus important d’entre eux, Macuilxochitl. D’ailleurs Macuiltochtli peut 
pleinement prétendre a passer pour un dieu dupulque, non seulement parce 
que le mot tochth « lapin » est renfermé dans son nom(le mot, comme nous 
lavons vu, était pour les mexicains le symbole de livressse et du dieu de 
Vivresse), mais aussi a cause de la signification particuliére que les mexicains 
attribuaient au chiffre cing. La plénitude entiére, générale des choses était 
représentée par le nombre quatre chez les Mexicains. Quatre est le nombre 
de directions du ciel, les rayons du soleil sont quadruples, on jeune quatre 
jours, quatre années qui se suivent sont représentées par des images par- 
ticuliéres. Ce qui est au-dessus du nombre quatre, c’est l’exces, le super- 
flu. Dans Sahagun, livre 10, on rapporte l’invention du Pulque, on décrit 
le festin qui fut donné aux nations conviées par les inventeurs. Chacun 
but quatre écuelles, Cuextecatl seulement but une cinquiéme écuelle, 
devint ivre et enleva sa bande génitale dans son ivresse, depuis ce temps 
les Cuexteca c’est-a-dire les Uaxteques n’en portent plus. C’est pourquoi 
on dit des gens sans éducation, des gens qui vivent comme des ivrognes : 
« Tu frappes comme le Cuextecatl, tu consommes méme le cinquiéme 
vin ! Car il boit non seulement quatre écuelles de pulque, il absorbe 
aussi le cinquieme vin » (Ytech tlaquixtilli yn Cuextecatl, cuix tictlami 
yn macuiloctli, ca macuiloctli quic, ca amo magan navin quic octli, ca 
quitlami yn macuiloctli). Le cinquiéme vin, le macuil octli est ainsi le 
yin qui enivre. Aussi rencontrons-nous le nom Macuiloctli dans les céré- 
monies que les prétres du Pulque, qui étaient en méme temps les chantres 
du temple, célébraient entre eux. Dans l’appendice du deuxiéme livre de 
Sahagun, on nomme un prétre dont le nom, probablement altéré dans le 
texte espagnol, est donné sous forme de Pochsecatl. 
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« Este tenia cuidado de los vasos en que bebian los cantores, de traerlos 
y darlos y recogerlos, y de henchirlos de quel vino (teooctli) que tambien 
Hamaban macuiloctli, y ponia 203 cafias de las cualas sonaba una ahuge- 
rada, y cuando las tomaban, el que acartaba con aquella, bebia el solo, 
y no mas: esto se hacia despues el oficio de haber cantado. » — D/ailleurs 
Sahagun nomme aussi un Macuiltochtli comme dieu des ouvriers en plumes 
de la société de Amautlan. Le méme était représenté avec le masque d’un 
lapin, mais portait quant au reste |’équipement du dieu principal des 
Amanteca, du dieu Coyotl inaual apparaissant avec un masque de coyote. 

Ychimalzupil. — Pas plus que nous ne reconnaissons dans les figures 
de notre chapitre le xopilcozquitl, le collier de griffes d’animaux qui était 
attribué plus haut au dieu Ixtlilton et que nous avons vu nettement des- 
siné (v. fig. 28) dans la figure d’Ixtlilton du Codex Fejervary, nous ne 
voyons pas que dans ce bouclier qui est désigné ici sous les termes de 
xopil-chimalli la figure et la désignation se correspondent. 

Le terme xopil-chimalli doit représenter un bouclier qui est garni de 
griffes ou d’extrémités de pattes d’animaux ou bien les porte dans son 
champ. Ici nous avons seulement ometoch-chimalli, sauf que le croissant 
d’or n’a pas les extrémités courbées en dehors comme plus haut pour 
Totochtin (fig. 5), mais la forme plus simple du yacametztli, la méme que 
nous voyons dans la cloison nasale du dieu Totoltecatl (fig. 27). 


29. — MACUILXOCHITL. 


Fic. 29. Macuilxochitl. — Le corps et les membres sont roses, le visage, 
dans la moitié inférieure, est bleu, dans la moitié supérieure, rouge. La 
coiffure de plumes, comme chez ce dernier; cependant, les rubans qui 
tombent sur l’occiput ne sont pas coloriés, ceux qui flottent oblique- 
ment de la rosette en arriére sont coloriés (rouge avec les extrémités 
jaunes). Le drap des hanches est brun. L’aile, qu'il porte comme devise 
sur le dos, comme chez Ixtlitlon, n’est pas coloriée dans les deux séries 
inférieures, sans doute par oubli. La série supérieure est brune, les longues 
plumes sont brunes. Sur le cceur qu’il porte au bout du baton, la partie 
moyenne n'est pas coloriée, évidemment par oubli, la base, les terminai- 
sons supérieures, comme d’habitude, sont rouges. Du coeur pendent deux 
rubans bleus avec une extrémité jaune. Un bouquet de plumes de quetzal 
vertes fait saillie au-dessus, avec une base jaune. Un bouquet de plumes 
de quetzal vertes est placé a la pointe du petit drapeau qui est implanté 
dans sa devise du dos. Ce petit drapeau, ainsi que le champ du bouclier, 
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ne sont pas coloriés par oubli. Ils devaient étre rouges. Les courroies des 
sandales sont rouges. 


29. Macuilxochitl yninechichiuh, Parure 
de Macuilxochitl (fig. 29). 

Motemacpalhuiticac, il a le dessin d'une 
main autour de la bouche. 

Mixtlapalvatzalhuiticac, le visage est 
rouge et brilé. 

Yyhuitzoncaleticac, il porte son casque de 
plumes. 

Iquachichiquil, il porte sa créte (de plu- 
mes). 

Ihuitoncauh quimamaticac, 11 porte son 
aile (ou éventail) sur le dos. 

Ipan icac itonalopan quetzaltzoio, son dra- 
peau-soleil y est planté, avec des plu- 
mes de quetzal a la pointe. 

Imotzinilpiticac itentlapal, il s'est couvert 
les hanches de son drap a bord rouge. 

Ttzitzil ytonalocac, il porte ses grelots et ses sandales du soleil. 

Motlauiticac ytonalochimal, son boucher de soleil est rouge. 

Yyollotopil quetzaltzoio, centlapal quitquiticac, il tient dans une main le 
baton orné de plumes de quetzal au bout, avec le cceur. 


(Du tivre I, cu. 14.) 


Auh yninechichival, et sa parure : 

Tenmacpale, il a une main autour des lévres. 

Yatlapalvatzale, tlayxtlapaluatzalvilli, tlayxtlapalvilli, le visage est rouge 
et brilé, le visage est coloré en rouge. 

Yvihtzoncale, 11 porte son casque de plumes. 

Quachichiquile, 11 porte une créte de plumes sur le vertex. 

Vitonqui ynitlamamal, vitonca tlamamale, ypan icac tonalopanitl quet- 
zaltoyo quetzaltzontecomayo, quetzaltzontecome quetzaltzontecoyo, il 
porte sur le dos son aile (éventail) dans laquelle est enfoncé le drapeau 
du soleil avec, & la pointe, un bouquet de plumes de quetzal. 

Tentlapaltica motziniylhpi, motzinapa, il se ceint les (hanches) du 
drap bordé de rouge. 

Ytonalocac, tonalocaque, il porte ses sandales de soleil. 
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Macuilxochitl, « cing fleurs » est le dieu de la danse, du chant, du 
jeu, aussi dans les écritures figuratives est-il dessiné avec un collier de 
perles et une fleur devant la bouche, et il est représenté avec le Xochi- 
quetzal exécutant une danse (V. Seler, Tonalamatl du recueil d’Aubin, 
l.c., p. 720), semblable aux autres dieux de la danse, il habite dans le 
sud, de la le tonallo, l’embléme du soleil qu'il porte ainsi que ses com- 
pagnons. Sa nature se lit dans son nom, car chez le Mexicain l’idée de ce 
qui dépasse lordinaire, de l’ivresse de l’orgie, de Vivresse était lige au 
mot macuilli « cing ». Xochitl (la fleur) était non seulement le symbole 
de la beauté et de l'art, mais aussi celui de la gaieté, de la féte, de la 
danse et du jeu (v. travail cité plus haut p. 576). Le onziéme signe du 
jour ogomatli « le singe » — c’est-a-dire le compagnon léger, gai, mali- 
cieux — était associé au dieu Macuilxochitl. J’ai déja mentionné que toutes 
les divinités qui contiennent le mot macuilli « cing » dans leur nom 
présentent une certaine ressemblance de famille, et ne semblent en 
quelque sorte que les fréres ou les Jeunes compagnons de Macuilxochitl. 
Comme preuve, je cite les deux dieux Macuilcalli et Macuilcuetzpalin qui 
d’aprées un dessin du manuscrit de Sahagun dela Biblioteca del Palacio 
avaient du étre placés dans les diverses constructions annexées du grand 
temple de Mexico des deux cdtésdu Sacrarium d’Uitzilopochtli. Car ceux- 
ci (fig. 94) montrent tous les attributs qui caractérisent la figure du 
Macuilxochitl : le baton avec le cceur (yollotopilli), le bouclier avec l’em- 
bleme du soleil consistant en quatre sphéres (tonallochimalli), le dernier 
lobe autour de la bouche, qui a dégénéré en un dessin représentant une 
main (motenmacpalluiticac), enfin les éléments essentiels de son casque 
a plumes, avec la grande rosette latérale et la haute créte de plumes au- 
dessus. 

Motemacpathuisticac, doit étre lu Motenmacpalhuiticac : « ila le des- 
sin d'une main autour des lévres » correspondant au tenmacpale, que pos- 
séde le texte du livre I ch. 14. Le dessin de la main que l’on voit sans 
exception chez toutes les divinités qui renferment 1’élément Macuilli 
(cinq) dans leur nom, n’est autre sans doute que l’expression symbolique 
de cet élément. 

Mixtlapalvatzalhuiticac. — Uatza, signifie « sec, desséché, étre roti » 
tlatleuatzalli est le roti, p. exemple ciuatotoli tlatleuatzalli « le réti de 
dinde » (Manuscrit de Sahagun de l’Académie @histoire), tlapauaxtli 
tlauatzalli se dit des choses qui sont cuites dans l’eau et A l’étouffée. 
Nous devons par conséquent traduire tlapaluatzalli par« brilé du soleil ». 
Le dieu est sans doute désigné ainsi comme originaire du sud. 

Yyhuitzoncaleticac. —Au contraire de tzontli « couronne de plumes » 
on désigne par tzoncalli une épaisse coiffure de plumes en forme de 
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casque ou dechapeau. La large coiffe de plumes d’Uitzilopochtli est nom- 
mée iuitzoncalli pour Omacatl. Associée avec le quachichiquilli, la 
créte de plumes, cette coiffure doit exprimer directement ici la téte ou 
le corps de loiseau qui forme le naualli, le vétement de Macuilxochitl 
(v. Tonalamatl du recueil d’Aubin, |. c., p. 728-729). La rosette latérale 
avec le ruban pendant obliquement en arriére pourrait figurer le grand 
ceil d’oiseau avec les deux bandes qui descendent de chaque cété de la 
téte au-dessus du piquet d’oreille, bandes que l’on voit sur les statuettes 
d’argile peintes du dieu, que j’ai extraites de Teotitlan del camino (v. fig. 
100) et qui doivent exprimer symboliquement les ailes de l’oiseau. Le 
casque d’Uitzilopochtli fait de plumes jaunes accolées pouvait avoir un 
rapport avec son naualli, son vétement d’oiseau (colibri). Cependant dans 
Duran son visage est dessiné regardant a travers le bec ouvert de l’oiseau. 
Nous pouvons adopter la méme explication pour Omacatl, car, ainsi que 
nous le verrons, ila une étroite relation avec Macuilxochitl et ses com- 


pagnons. 

Ihuitoncauh. — Sur Vuitonquitl ou uitoncatl v. plus haut a Quetzal- 
coatl (n° 4) s. v. icuecaluitonqui. 

Yyollotopil, — Le baton avec le cceur est un des caractéres les plus 


nets de Macuilxochitl et de ses compagnons. J’ai déja mentionné que les 
deux figures des dieux Macuilcuetzpalin ( « cing lézards ») et Macuilcalli 
(« cing maisons ») quisont dessinés dans le manuscrit de Sahagun, Bibl. 
del Palacio sur les cotésdu doublesacrarium d’Uitzilopochtli et de Tlaloc, 
ainsi qu’au sommet du grand temple de Mexico tiennent également 
dans lamain le baton avec le coeur. Il est extrémement intéressant de 
voir Duran dans la description du grand temple mentionner et figurer 
les deux figures assises sur les cOtés du double sacrarium. J’ai reproduit 
sa figure dans la fig. 93. Si le dernier est sans caractére, la ressemblance 
avec la fig. 94 est frappante. Duran dit: « tenia per remate de los 
estribos que como escalonesde braga subian hasta lo alto, dos yndios de 
piedra sentados con unos candelerosen la manos de los quales candeleros 
salian unas como mangas de cruz con remates de ricas plumas amarillas y 
verdes y unos rapacejos largos de lo mesmo. » Duran explique ainsi les 
batons avec le cceur qu il décrit tout a fait exactement comme des chan- 
deliers « candeleros ». Je crois que nous ne devons pas considérer cela 
comme une simple inexactitude. Duran était tres bien informé. II s’en 
rapporte au dominicain Fr. Francisco de Aguilar et d’autres témoins ocu- 
laires de la conquéte. Je crois en fait que le cceur n'est ici que le symbole 
de la vie, du vivant, de la flamme. I] est évident pour moi que les dieux 
de la danse, du chant et du jeu n’étaient au début autres que les dieux 
de la lumiére, les dieux du feu des régions du sud, et j'ai fourni des 
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piéces a l’appui dans mon travail sur le Tonalamatl de la collection d’Au- 
bin (l.c., p. 726-730). Dans les Manuscrits Mayas, le coeur est représen- 
té, ainsi que je l’ai montré dans un travail antérieur, par les hiéroglyphes 
de ik (souffle, vent), avec les figures courbes au-dessus qui ressemblent 
a celles dont est pourvu le cceur dans les dessins mexicains (fig. 94) et 
qui doivent représenter la vapeur et la fumée du coeur fraichement arra- 
ché. J’ai reproduit dans la figure 98 une image qui a un rapport a ce fait 
et représente le coeur d’aprés le Codex Tro16 *c, et dans la fig. 99 le texte 
qui s’y rapporte dans laquelle les deux hiéroglyphes supérieurs repré- 
sentent le coeur, les deux noms au-dessous et le caractére du dieuen ques- 
tion. Nous voyons cette méme figure du cceur dans les Manuscrits 
Mayas, portés sur la pointe d’un baton, c’est donc un véritable yollotopilli. 
V. fig. 95 tirée du Codex Tro 6*c. J’aireproduit dans la figure 96 le texte 
afférent. Ici les deux hiéroglyphes supérieurs indiquent la disposition en 
question, c’est-a-dire le port du baton avec le cceur. Les deux hiéro- 
glyphes au-dessous donnent le nom et le caractére du dieu. 

Les deux hiéroglyphes supérieurs sont ici identiques. Mais dans les 
représentations paralléles on trouve au lieu des deux hiéroglyphes sem- 
blables, fig. 96, les deux hiéroglyphes, fig. 96 a. Le premier renferme le 
signe de la nuit (akbal) entouré de fruits, symbole du ciel étoilé et le signe 
du couteau — éléments qui forment les attributs caractéristiques dans les 
hiéroglyphes principaux de l’ancien dieu de la lumiére et du feu (fig. 
101). Le deuxieme hiéroglyphe désigne la direction en hauteur, ainsi qu’on 
peut le voir dans les tableaux du Codex Tro 36 et du Codex Cortez 22 
figurant la série des points cardinaux (comparez fig. 102). IL me parait 
certain ainsi que le baton avec le cceur doit exprimer la _ lumiere, 
la lumiére céleste. Il est intéressant de voir ici une nouvelle relation 
entre les représentations figurées mexicaines et les manuscrits Mayas. 
Mais il est naturel que cette relation existe justement pour ce dieu. Car 
Macuilxochitl et ses compagnons appartiennent décidément au sud. Le dieu 
qui dans la fig. 95 porte un baton avec le coeur et quiest désigné par les 
deux hiéroglyphes inférieurs dans la fig, 96 est une figure connue. Son 
caractére le plus frappant est que le dieu porte dans la parure de téte Vhié- 
roglypheKan. (comp. fig. 97) qui estempruntée an manuscrit de Dresde. 
[lest intéressant que dans la parure de téte de ce dieu, on reconnaisse 
trés bien les éléments du corps d’un oiseau, bien qu’un peu contourné, 
ou fortement modifié par le style. 

Ytonalochimal. — Sur la signification de ce symbole je me suis exprimé 
en détail dans mon travail sur le Tonalamatl du recueil d’Aubin (Ves, pi 
209-210). Les quatre sphéres sont une expression d’ailleurs particuliere 
du naui olin, des quatre mouvements, du mouvement du soleil dans l’es- 
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pace céleste. D’une facon directe c’est une figure des quatre haricots avec 
lesquels on jouait le jeu de patolli. 


30, — TEZCACOAC AIOPECHTLI. 


Fic. 30. Tezcacoac aiopechtli. — Les membres sont blancs. Le visage, 
dans la moitié inférieure, est bleu, et jaune 
dans la moitié supérieure. La couronne a des 30 


dents vertes et des rosettes roses. Le quech- 
quemitl triangulaire est orné de jaune et de 
bleu, et garni de grelots jaunes (dorés). La 
chemise et le vétement sont pourvus de 
bandes marginales rouges. Les courroies des 
sandales sont rouges. 

30. Tezcacoac aiopechtli. Ayopechtli dans 
la maison du serpent du miroir (fig. 30) : 


. feJeacarc a ropebth 


Yninechichiuhteicac, la parure qu'elle porte. 

Motenolcopinticac texuctica, elle est badi- 
geonnée de caoutchouc autour des lévres 
et avec du bleu. 

XAlaxapoch contlaliticac, elle a mis un disque avec un trou. 

Yyamacal contleiticac, elle a mis sa couronne de papier. 

Ycehalchiuhcozqui, elle porte un collier d’émeraude. 

Yyaxochiahuipil, sa chemise a la couleur de la fleur du printemps, 
(rouge). 

Yyztacue, son enagua est blanche. 

Yézitzil Yystac cac, elle porte des grelots, ses sandales sont blanches. 

Tlaauitectli inichimal, son bouclier est badigeonné de blanc. 

Ynitopil iceutlapal quitquiticac, elle a son baton a la main. 

Tlaits copiutli initlague, son vétement est peint avec des figures 
pointues. 


Ayopechtli ou Ayopechcatl, forme du nom ancien et plus exact de la 
déesse, signifie : « celle qui a sa demeure sur le crapaud (Ayotl) ou 
celle qui a sa demeure dans la nuée (ayauitl) ». V. plus haut ayauh- 
chicauaztli et ayochicauazth. Les deux termes pourraient d’ailleurs 
remonter & la méme origine (ou revenir au méme). Car nous trouvons 
le crapaud dans les manuscrits Mayas associé aux nuages et a la pluie. 
La déesse n’est pas nommée ailleurs dans les auteurs. 
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Mais dans la collection de chants sur les dieux, que nous a conservée 
le manuscrit de Sahagun de la Bibliotheca del Palacio, on trouve aussi 
un chant ala déesse Ayopechtli. Ce qu'il contient est simple et intelli- 
gible, et ne laisse aucun doute sur la nature de la déesse. Le chant a 
quatre versets. Les deux premiers disent : « un enfant est né dans la 
maison de l’Ayopecheatl ». Les deux suivants, un appel : « Viens, toi 
l'enfant chéri» (note, voir Rigveda Americanus, éd. Brinton, n° 12, p. 47- 
48). La traduction est d’ailleurs inexacte. Elle dit plus quiln’y en a 
dans le texte. Dans les deux premiers versets, il n’est question ni dans 
le chant ni dans la glosede ce passage : « takes charge of the child ». 
I] n’est pas davantage question dans les deux derniers versets d’un « cry 
out ». Xivalmevaya signifie simplement « Viens ». 

L’équipement de la déesse est semblable a celui des déesses terrestres. 
Elle partage surtout avec le Teteoinnan le caractére particulier du 
disque avec un trou sur la joue (tlaxapoch contlaliticac), caractére qui 
nest d’ailleurs indiqué ici que dans le texte et non dans la figure. 
Mais les déesses terrestres ont les lévres et le menton enduits de noir 
avec du caoutchouc; Ayopechth est peinte en bleu dans la moitié 
inférieure de la figure. La déesse se comporte a l’égard des déesses 
terrestres & peu pres comme Uitzilopochth envers Tezcatlipoca. Sans 
doute elle désigne la déesse terrestre comme étant l’épouse du dieu 
céleste, la Omeciuatl, l’épouse de l’Ometecutli, le maitre de la reproduc- 
tion, avec qui elle réside dans le douziéme ciel le plus élevé et d’ou elle 
envoie les enfants dans le monde. Les autres attributs de la déesse, 
le boucher peint en blane (le blane est la couleur des nuages 
et des déesses habitant dans les hauteurs célestes) et les figures 
pointues sur le papier dont son baton est revétu, caractére que nous 
trouverons indiqué chez Chantico, l’autre forme de la Ciuacoatl et qui 
joue un rdle dans le costume de la Ciuapipiltin, s’accordent avec cette 
conception. 

Tezcacoac est sans doute le temple de la déesse. Dans l’appendice de 
Sahagun, livre 2, nous trouvons comme le 75°™° des édifices placés a 
Yintérieur du mur circulaire du grand temple, un Tezcacoac tlacochcal- 
co, nommé « la maison deslances Tezcacoac ». Les arsenaux étaient réunis 
aux sacrarium des dieux, et les temples étaient des citadelles naturelles. 
Parmi les grands dignitaires militaires, ilen est un qui porte le nom tezca- 
coacatl, c’est sans doute celui qui avait Ja surveillance de ce temple et de 
Varsenal attenant. . 
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31. — TLACOCHCALCO YAOTL. 


Fic. 34. Tlacochcalco yaotl. — Les membres sont noirs. Le visage, blanc 
et noir. Le manteau de filet, blanc avec un bord rouge. Les anneaux 
des mollets sont verts, entourés de 
rouge en haut et en bas, avec des 
neeuds rouges. Les courroies des san- 
dales sont rouges. La coiffure, qui pend 
en arriére, est entourée d’une courroie 
de cuir rouge, et on y voit implantées 
des plumes de quetzal vertes et des plu- 
mes de héron blanches. Le collier est 
fait de disques verts percés. 


4 
A tlacach calco yautl 
ass NI ii. IW 


341. Tlacochcalco yaotl yninechichiuh, 
Parure de Tlacochcaleo yaotl (du 
guerrier dans la maison des lances) 
aes 3 ee 

Yniwaiac motlatlatlaliliticac, le visage 
a la peinture des jours de féte. 

Motlitlilicxipustecticac, la jambe est peinte en noir a moitié. 

Ytenzacauheticac, il porte le piquet des lévres en forme de baton. 

Yteucuitlanacoch, il porte un piquet d’oreilie en or, 

Ytzotzocot veiacauh, il porte la chevelure brossée en hauteur a la fagon 
des guerriers. 

Yyaztaxexel quetzalmiavaio, il porte le bouquet de plumes de héron 
séparées en forme de fourchette avec un bouquet de plumes de quet- 
zal a la pointe. 

Ymecaayauh tenchilnavaio, il porte le manteau, de filet avec le bord 
des yeux rouge. 

Ychipulcozqui, il porte un collier de coquilles de limagon en forme de 
disques. 

Yésitzil yysztac cac, il porte les grelots et ses sandales blanches. 

Ynichimal amapaio, il porte son bouclier avec le petit drapeau de 
papier. 

Yeentlapal imaquicac, itlachiaya, il tient a la main son appareil 
optique. 


Tlacochcalco yautl. — L’équipement de cette figure est celui d’un 
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guerrier, d'un yaotequia. Mais ce n’est pas un guerrier ordinaire qui est 
représenté ici, c’est le tlacochcalco yaotl. Tlacochcaleo « maison-des- 
lances » ne désigne pas seulement un arsenal, mais c’est le nom du 
petit temple placé sur la route de Chalco, a une heue a peu prés de la 
ville de Mexico, temple dans lequel mourait la victime de Tezcatlipoca 
au Toxcatl. Cette victime, le plus beau et le mieux choisi des 
prisonniers, aprés avoir joué pendant un an, sous le costume du dieu, le 
role de Tezcatlipoca, portait vingt jours avant sa mort le costume d’un 


chef de guerre — cortabanle los cabellos a la manera que los usaban 
los capitanes, etc. — et pendant vingt jours on le fétait dans des orgies. 


On le conduisait alors sur le lac, ses compagnons prenaient congé de lui 
sur la montagne de la frontiére (Caualtepac) et il terminait sa vie dans 
le petit temple mentionné. Le nom du temple n’est pas nommé dans la 
traduction espagnole de Sahagun. Mais on le mentionne dans le texte 
azteque original : — yn onagic yn oncan imiquia. Teocaltonth hycaya 
Ytoca tlacochcalco. C’est done Tlacochealco. Et Tlacochealeo yaotl, le guer- 
rier dans la « maison des lances » est donc la victime de Tezcatlipoca et 
porte aussi avec raison la itlachiaya « son appareil optique » le tlachieloni 
de Tezcatlipoca. (V. plus haut ace Dieu.) 

Motlatlatlaliliticac. V. plus haut a Yacatecuhtli(n® 9) motlitlilicxipuztec- 
ficac. V. plus haut Tezcatlipoca (n° 3) Ytenzacauheticac. — Le piquet 
des lévres était un des éléments essentiels du costume des guerriers et de 
la danse des chefs. On les portait courts en forme de bouton (tentetl) 
en obsidienne ou en cristal de roche, l’extrémité externe en forme de 
disque assez fréquemment recouverte d'une petite feuille d’or ou ornée 
de pierres enchassées. On les porta longtemps en ambre jaune (Ten- 
cacatl ou par assimilation, tezcacatl) en émeraude ou en d’autres matiéres 
avec une plume variée dessus. Cette forme est celle que porte ici le 
Tlacochealco ; on la portait écartée ala fagon d’une hache (tengaca- 
necuilli), Cela semble avoir été une spécialité des guerriers de Tlaxcala 
et d’Uexotzinco, a en jJuger d’aprés les figures du Uexotzincatl dans le 
Codex Mendoza et le Telleriano Remensis (fig. 103-104). On portait des 
piquets avec un appendice creux (tempilolli), v. fig. 105-106. Chaque 
forme avait naturellement sa signification particuliére et seuls, certains 
dignitaires étaient autorisés & porter l’une ou l'autre. 

Ytzotzocol veiacauh. — Nous avons appris a connaltre plus haut a 
Yacatecuhth le mot temillotl, l'expression technique du ixquatzontli, 
le toupet abondant des guerriers ornés pour la danse. Tzotzocolli dési- 
gnait la longue chevelure tombant derriére ia nuque, ce qui constituait 
également une particularité de la frisure pour la danse des guerriers (v. 


fig. 105-106). 
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Yyaztavevel. — La touffe de cheveux qui pendait en arriére était 
enveloppée de laniéres de cuir et sur celles-ci l’aztaxelli, le bouquet 
de plumes de héron était divergent — yoan yz aztaxel quetzalmiya- 
vayo ytzotzocol ytechquilpia, dit Sahagun, 2, ch. 24, de la victime de 
Tezcatlipoca frisée comme un chef. C’est ce que l’on reconnait nettement 
sur notre figure 31. De méme sur la fig. 106, la figure du guerrier par 
laquelle on désigne dans le Codex Telleriano Remensis la féte Ueite- 
cuilhuitl, la grande féte des seigneurs, sauf qu’ici les plumes de quetzal 
manquent sur ce bouquet de plumes de héron. 

Ymecaayauh. — Les guerriers du telpochcalli, quand ils s’équipaient 
pour la danse du soir — « vestianse con las mantas de maguey, que se 
llaman Chalcaayatl, las cuales eran tegidas de hilo magney torcido, 
no eran tupidas, sino flojas y ralas & manera de red, y ponian unos 
caracoles mariscos sembrados y atados porr las mantas, y los principales 
vestianse con las mismas mantas, pero los caracoles eran de oro.. 
y non tenian otras mantas, sino las dichas Chalcaayatl, que andaban 
casi desnudos » (Sahagun 3, Appendice, ch. 5). En raison des coquilles 
d’escargots qui y étaient attachées, ces manteaux étaient également 
appelés Cuechintli. Et ce mot est le méme que celui par lequel on 
désigne le plus souvent les manteaux dans le texte original aztéque de 
Sahagun. 

Tenchilnauayo, « rouge au bord et pourvu de nauatl » ou « pourvu 
au bord d’un nauatl rouge ». Ce bord trés caractéristique et trés souvent 
dessiné parait identique avec celui qui est désigné a un autre endroit 
sous le’ nom de tenixyo et signifie « una franja, llena de ojos en campo- 
negro » 

Ychimal amapaco, doit étre la amapanyo. Le chimalli amapanyo est 
également indiqué plus haut a Tezcatlipoca. 

Itlachiaya. — V. tlachielone, v. plus haut a Tezcatlipoca, n° 2. 


32. — CIUAPIPILTIN. 


Fic. 32. Ciuapipiltin. — Les bandes marginales de la chemise et de 
Venagua, ainsi que les courroies des sandales sont rouges. Le piquet d’o- 
reille est jaune. Le reste du costume a des lignes noires et des figures en 
coin noires. 


32, Vtlamaxac manca, ceux qui y habitent au carrefour (chemins qui se 
croisent). 
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Civapipilti motenevaia, ils sont appelés Ciuapipiltin. 
Yninechichiuh, sa parure (V. fig. 32) : 
Mictlicauiti manca, leur visage est peint 
3A avec de la terre blanche d’infusoires. 
Utlanaxac cuapipilts Manu,  Inteteucuitla nacoch, ils portent un pi- 


quet doreille en or. 

Ypilloio inuipil, leur chemise est garnie 
de franges. 

Tlilpipitzauac inincue, leur énagua est 
noire et dentée. 

Ipani quim ou cuetiaia tlaitzcopintli in 
amatl, sur l’énagua, ils portent des 
papiers peints de figures pointues. 

Ymiyztaccac, car ils portent des sandales 
blanches. 


(Du rivre I, cu. 10.) 


Auh ynin nechichival catca, et sa parure était : 

Micticavique, leur visage est peint avec de la terre blanche. 

Auh pani tlaolxaualti, et par dessus sont peints avec du caoutchouc 
liquide. 

Tlaytzcopeualtectli ynimamatlaquen, leur revétement de papier est peint 
de figures pointues, 

Hotonca caqueque, ils portent les sandales garnies de plumes (blanches). 


Ciuapipiltin, — « Les princesses » aussi Ciuateteo « les déesses » sont 
les Ames des femmes mortes en couches et des femmes sacrifiées aux dieux, 
la corrélation féminine des guerriers tombés pendant la guerre ou tués 
sur la pierre sacrificatoire. Elles habitent dans l’ouest, et lorsqu’elles 
remontent sur terre elles apportent le malheur et la ruine. 

(V. Tonalamatl du recueil d’Aubin, p. 679-680). 


33. — XACHIPILLI. 


Fig. 33. Xochipilli. — Le corps, le visage, les membres sont roses. La 
couronne de plumes est rouge, avec deux raies jaunes se dirigeant d’avant 
en arriére, et deux disques verts placés dans les espaces entre celles-ci. 
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Le ruban avec lequel la couronne est attachée & la téte est également 
rouge, avec des pierres terminales jaunes. 

En avant, sur le front, est une languette 
bleue. Les rubans qui pendent sur l’occiput 
sont verts avec les raies terminales rouges 
et jaunes. Le collier est fait de perles 
vertes. La garniture de papier est peinte 
avec des lignes en zig zag noires et des 
taches rouges. Le bouclier a un petit disque 
rouge au milieu et est entouré d’anneaux 
jaunes et bleus. Le coeur du baton, comme 
Whabitude, est jaune au milieu et rouge 
aux extrémités. Il en part des rubans rou- 
ges garnis de raies terminales jaunes a 
Vextrémité. Au-dessus, fait saillie un bou- 
quet de plumes de quetzal vertes avec une 
piéce basale bleue et jaune. Les courroies 
des sandales sont rouges. 


33. Xuchipilli ininechichiuh, Parure de 
Xochipilli, fig. 33 : 

Motlaviticac, 11 est coloré en rouge. 

Yehoquizxaualeticac, il porte le bonnet fait des plumes du héron rouge. 

Ytlauhquecholtzoncaleticac, il porte des raies rouges terminales sortant 
des plumes. 

Ychalchiuh tenteleticac, il porte le bandeau frontal d’émeraudes. 

Yehalchiuh cozquieticac, il porte le collier d’émeraudes. 

Yyamaneapanal ymapanca, il s’est entouré les épaules d’une bande de 
papier, il porte un bracelet. 

Yétentlapal icmotzinilpiticac, il s'est ceint les hanches du drap bordé de 
rouge. 

Ytzitzil, yxuchicac, il porte ses grelots et ses sandales a fleurs (peintes 
avec des fleurs). 

Ytonalochimal wviuhtica, tlatzaqualli, il porte son bouclier de soleil garni 
de mosaiques de turquoises. 

Centlapal quitquitticac yyollotopil quetzaltzoio, 11 porte dans une main le 
baton garni au bout d’un bouquet de plumes de quetzal avec le cceur, 


Xuchipilli. — « Que quiere decir el principal que da flores 0, que tiene 
cargo de dar flores » — explique Sahagun dans la traduction du livre I, 
ch. 14. Il Videntifie ici avec Macuilxochitl. Mais dans le texte original 
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aztéque il y a seulement: Macuilxochitl, yoan Xochipilli gan neneuhque ynic 
neteotiloya, ¢’est-a-dire « Macuilxochitl et Xochipilli sont égaux sous le 
rapport du Leu, du temps, du milieu ou du chemin de l’adoration ». C’est 
un passage a propos duquel Sahagun s’est mépris fonciérement, car il tra- 
duit : a este numen Ilamado Macuilxochitl, teniante por dios como al ariba 
dicho, que es el dios del fuego ! 

En fait nous n’avons dans notre chapitre que deux figures particuliéres et 
différentes, l'une désignée comme étant Macuilxochitl, l'autre étant Xochi- 
pilli. Dans le chapitre du Manuscrit de Ja Biblioteca del Palacio dans 
lequel les « cantares que decian a honra de los dioses » sont dessinés; ily a 
aussi un champ spécial consacré a Macuilxochitl et une autre a Xochi- 
pilli. Dans le chant & Macuilxochitl on invoque le dieu qui vient du Xochi- 
tlicacan, du Tlamacaze catlan, c’est-d-dire du pays de fleurs, du pays de 
la pluie et du vent, et le chant se termine par un chant du Pulque. Dans le 
chant & Xochipilli le premier vers dit: « Le Quetzalcoxcox chante dans 
le crépuscule, le dieu rouge du mais» et le chant se termine par une invo- 
cation a Tlaloque. Xochipilli est naturellement en étroite relation avec 
Macuilxochitl. Il se comporte avec ce dernier a peu prés comme Uitzilo- 
pochtli et Tezcatlipoca avec Ueueteotl, l’ancien dieu du feu. Je ne saurais 
donc, comme Sahagun, traduire Xochipilli « le prince des fleurs » mais 
« le jeune dieu des fleurs ». 

Motlauiticac. — Ainsi que nous l’avons vu plus haut, Xochipilli est 
nommé dans le chant qui lui est adressé « le dieu rouge du mais » (tlao- 
cinteutla c’est-a-dire tlauh-cinteotl). 

Ychoquizxaual. — «Sa peinture avec des larmes ». En fait on voit 
peinte au-dessous de l’ceil du dieu une goutte foncée, peut-étre primitive- 
ment bleue (delacouleur de l’eau). L’enfant pleure. Je pourrais ainsi con- 
sidérer cette peinture comme une homologie de la peinture jaune des 
enfants de Uitzilopochtli et de Tezcatlipoca. 

Ytlauhquecholtzoncal. —- La coiffure de Xochipilli est faite de plumes 
précieuses du bec a cuiller (héron a cuiller) rouge, comme celle de l'autre 
dieu, de Tlatlauhquitezcatl, le dieu des gens rouges (Tlapaneca) c’est-a- 
dire de Xipe. C’est un tzoncalli, une coiffure étroite, de la méme signifi- 
cation que pour Macuilxochitl, mais il manque la eréte de plumes (quachi- 
chiquilli) qui est un élément caractéristique du costume de Macuilxochitl 
et de ses compagnons (Ixtlilton, Macuiltochtli, Macuilcuetzpalin, Macuil- 
calli). 

Ychalchiuhtentel. — La bande frontale garnie de pierres fines est com- 
mune & Xochipilli, au dieu du feu et au dieu du soleil des écritures figu- 
ratives. 

Ytonalochimal xiuhtica tlatzaqualli. — C’est un bouclier précieux 
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garni de mosaique de turquoises, semblable a celui que porte Paynal (V. 
plus haut). La disposition des lignes sur le bouclier rappelle le teocuila- 
xapo chimalli des Teteoinnan, et plus encore le anauayo chimalli de Xipe, 
le bouclier des habitants des cétes, des gens de la Terra caliente. 


34. — CHANTICO 


Fic. 34. Chantico. — Le corps et les membres sont jaunes, le visage, 
noir dans la moitié inférieure, rouge dans le haut. Le quechquemitl est 
rouge avec des bords jaunes. L’enagua a une bande 
marginale rouge et une autre jaune. Le bouclier, 
comme chez Tzapotlan tenan, mais le bord du 
bouclier n’est pas colorié, Les courroies des san- 
dales sont rouges. 


34. Chantico yninechichiuh, Parure de Chantico 
(V. fig. 34). 

Motenolcopiticac, elle a une épaisse couche de 
caoutchouc autour des lévres. 

Centlacol mixtlapalhuiticac, elle a le visage coloré 
en rouge a moitié. 

Yn contlaliticac itlacolxochiuh, elle a hé autour 
de la téte son bandeau frontal de haillons, d’é- 


toupes. 

Yteucuitlanacoch, elle porte un piquet d’oreilles en 
or. 

Yquimamaticac meiotli, les deux tresses en corne de la frisure féminine 
sont portées par elle sur le dos comme devise. 

Yyaxochiauipil, sa chemise est de la couleur de la fleur du printemps 
(rouge). 

Ynichimal quauhpachiuhqui, son bouclier est garni de plumes daigle. 

Ycentlapal, ymaquicac, yvitopil, elle tient dans une main son baton de 
plume. 

Ynitlaque tlaitzcopintli, dont l’enveloppe est peinte avec des figures 
pointues. 

Yyztac cue, son enagua est blanche. 

Ytzizil, yyztac cac, elle porte ses grelots, ses sandales sont blanches. 


Chantico, n’est comme je l’ai exactement montré dans mon travail 
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sur le Tonalamatl du recueil d’Aubin (J. c., p. 695), qu'une forme de la 
Ciuacoatl ou Quilaztli, la déesse terrestre, la déesse de Xochimilco. Le nom 
signifie « dans la maison » et a trait a ce qui est fermé, ce qui est dans le 
tlillan, dans le noir sein de la terre, oti sont les captifs les dieux de la pluie 
— idée qui jouait un réle essentiel daus le culte voué a la Ciuacoatl. 

Etlacolrochiuh. — Tlacolli sont les vieux chiffons que l'on jette, les 
épluchures, les tas de balayures. Le mot dérive du verbe goloa qui se dit 
des vieux habits usés, et de la terminaison gol avec laquelle on formait les 
expressions de dédain. Je tiens tlagolxochitl pour un analogue de ich- 
caxochitl, qui est indiqué pour Teteoinnan. Ce dernier désigne un ban- 
deau de téte descendant jusqu’aux épaules, bandeau fait de coton non 
tissé. Le premier est une bande analogue en matiére effilochée. La signi- 
fication de ces deux attributs pourrait étre la méme, car les déesses pour 
lesquelles on les indique ont une parenté étroite. Comp. fig. 109, les hié- 
roglyphes du roi Tlagolyaotzin d’Uexotla (Manuscrit de Sahagun, Acad. 
Hist). Nous voyons au-dessous la téte de Yaotl. c’est-a-dire de Tezcatli- 
poca. La masse blanche effilochée en dessus est l’expression de |’élement 
tlacolli. 

Meiotli. — L’explication que j’ai donnée dans la traduction s’appuie sur 
ce que montre la figure de notre chapitre et sur ce fait que les deux tresses 
forment en fait un trait caractéristique de la déesse Ciuacoatl-Chantico. 
Le nom meyoli doit a peu pres signifier « limitation, action de fermer » 
dépendant du verbe y meyoa qui manque d’ailleurs dans les diction- 
naires, mais qui est employé dans les cadastres relevés dans la premiére 
époque espagnole avec la signification de « s’étendre a la ronde»: par 
exemple : totlagotalzin xamequel mani ye tzontli mecatl tlali altepetl y 
axca meyotoc necoccampa, c’est-a-dire « San Miguel est situé ici, le pays 
et le village s’étendent aujourd’hui a 1200 mesures de longueur de chaque 
eoté.» (« mexican Picture-chronicle of Cempoallan » edit. Quaritsch, Lon- 
don, 1890). Nous rencontrons encore le mot Meyotli dans la description 
du large ornement de téte qui est placé a la féte d’Ochpanitzli sur la téte 
du prétre représentant la déesse Toci, et revétu de la peau de la victime. 
Cette parure de téte était carrée et avait cing « banderillas», comme l’in- 
dique Sahagun dans la traduction. Ce dernier point n’est pas tout a fait 
exact et méme le mot aztéque n’est pas reproduit exactement. Le texte 
original aztéque dit: Macuilli mani, yn tlanepantla yeatiuh. Yehuatl yn 
tianquizpanitl, auh yn naui neccocampa hoome quitzatzacutiuh, moteneua 
meyotli, c’est-a-dire ils sont cing, ce qui est au milieu, c’est le drapeau 
du marché. Quatre ferment ce dernier des deux cédtés deux par deux, 
ceux-ci sont nommés Meyotli. — Ici nous avons le sens de quelque chose 
qui limite latéralement ou des deux cétés. Et de cette signification fonda- 
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mentale, on déduit que le mot pouvait étre employé pour désigner les 
tresses des frisures mexicaines qui faisaient saillie de chaque chaque coté 
en hauteur. 

Yvitopil. — Les plumes et la couleur blanche sont des symboles de la 
mort. Le prisonnier qui est voué au sacrificio gladiatorio, ou qui doit 
étre sacrifié dans le feu au dieu, est badigeonné de couleur blanche et on 
lui met des plumes a la téte et aux membres. La massue qui lui est mise 
dans la main est garnie de plumes au lieu de pointe d’obsidienne. (V. fig. 
68.) Le piquet de levres qu'il porte, est un ini-tezcacatl orné de balles 
de plumes. 


35. — CHALMECACIVATL. 


Fic, 35. Chalmecaciuatl. — Le corps et les membres, jaunes. Le visage, 
noir dans la moitié inférieure, jaune dans la moitié supérieure, Le que- 
hquemitl est rouge dans la moitié supérieure, 
jaune dans l’inférieure. La chemise et l’enagua 
sont pourvues de raies marginales rouges. Le 
bouclier est peint de lignes ondulées rouges 
(lignes de sang). Les courroies des sandales sont 
rouges. Le cceur, sur le baton, n’est colorié que 
dans le milieu (en jaune). La base et les extré- 
mités ne sont pas coloriées, évidemment par ou- 
bli, A la pointe, sont implantées les plumes de 
quetzal vertes. 


35 


chal necog™ ofl 


35. Chalmecacivatl yninechichiuh, Parure de 
chalmecaciuatl (v. fig. 35). 

Moten olcopiticac, elle a une épaisse couche de 
caoutchouc autour des lévres. 

Mixte cocauiticac, elle a son visage peint avec 
de l’ocre jaune. 

Yyamatzon, elle a une perruque de papier. 

Yceuexcochtechimal, elle porte son écusson de l’occiput. 

Yyaxochiauipil, sa chemise a la couleur de la fleur du printemps (rouge). 

Yyztac cue, son énagua est blanche. 

Yétzitzil, elle porte ses grelots. 

Yyztac cac, elle porte ses sandales blanches. 

Ynichimal tlaiegicuilolli, son bouclier est peint de lignes de sang. 
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Yyollotopil centlepal quitquiticac quetsal miavaio, elle tient dans une 
main son baton muni d’un bouquet de plumes de quetzal et du coeur. 


Chalmecagiuatl, la femme des Chachalmeca, des dieux de la mort a la 
tois déesse terrestre et déesse de la mort. La peinture du visage et le 
costume sont les mémes que chez les déesses terrestres, mais elle porte 
sa perruque découpée dans du papier (amazontli) comme otontecuhth.. 
Elle porte l’écusson occipital (cuexochtechimalli) des Chachalmeca et 
d’Atlaua et le baton avec le coeur (yollotopilli) de Macuilxochitl et de ses 
compagnons. Sa particularité sont les lignes rouges de sang qui forment 
Vembléme du bouclier. 


36.— OMACATL. 


Fic. 36, Omacatl. Le visage est blanc et noir. La couronne de plumes 
est jaune, avec des raies longitudinales 
rouges ; la bande moyenne formée de disques 


(pierres rondes) entourant la couronne est 
36 bleue. La base de la couronne est verte et 
rouge, avec des disques jaunes (dorés). Les 
courroies de la couronne (noeuds) sont rouges 


omMacat| 


avec des piéces terminales jaunes. La cou- 
verture en réseau est blanche avecun bord 
rouge (sur un fond noir). Le siége de jone 
est vert. 


36. Omacatl ynnechichiuh, Parure d’Oma- 
catl (fig. 36): 
Motlatlatlaliei, ilest peint pour la féte de 


la danse. 
Yvitzoncal, il porte son casque de plumes. 
aS Tlacochtzontli contlaliticac, il a mis une 


couronne de pointes de lances. 
Ymecaiauh tenchilnavaio,il porte le vétement de filetavec des nceuds en 
forme d’yeux rouges. 
Ynichimal ampaio, il porte le bouclier avec l’éventail de papier. 
Centlapal quitquiticac ytlachiaya, il tient a la main son appareil optique. 
Ytolicpal (il est assis) sur son siége de roseau. 


a 
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(Du tivre I, cu. 15.) 


Yninechichival catca, sa parure était : 
Yoitzoncale, quauhtzoncale, il porte son casque de plumes, son casque de 
guerrier. 
Yoan yquauhquen tenchilnavayo, et sa couverture d’épaule de guerrier 
garnie d'un bord rouge. 
Yeuechin, le vétement de filet avec les coquilles de limagon. 
Yelpan cozqui cyli, il a sur la poitrine un collier de coquilles de limagons. 
Tescatlatlapanqui ynixayac yninéchival, son visage est orné de quelques 
rayures et taches faites avec le noir tezcatetl. 
Ytiganacoch, il porte un piquet doreille blanc. 
Yticachimal amapayo, il porte un boucher blanc auquel est attaché l’éven- 
tail de papier. 
Ntlachiaya yma¢ catca, son appareil optique est dans sa main. 
Ytolicpal, acacpal, il est assis sur son siége de roseaux de cannes. 
Omacatl « deux roseaux » est le dieu des banquets et des fétes. Il 
appartient a la série de Macuilxochitl et de ses compagnons, les dieux de 
la danse, du champ et du jeu et est originaire du sud comme ces derniers. 
Vitznauac teutl catea, dit le texte original de Sahagun I, ch. 15, « il est 
le dieu d’Uitznauac » du temple du méme nom ou de la terre du sud. 
Quant a son équipement, il partage avec d'autres divinités le costume de 
danse guerriére (Yacatecuhtli et Tlacochcalco yaotl, c’est-a-dire Tezcathi- 
poca) la peinture de féte (motlatlatlalili qui est désigné plus exactement 
dans le livre I par le terme tezcatlatlapanqui ynixayac) et la couverture 
d’épaule (mecaayatl tenchilnauayo) en tissu réticulé (de filet) qui, dans le 
livre I, est également désignée plus exactement sous le terme cuechintli 
« garni de coquilles de limagons ». Il a en commun avec Tezcatlipoca et 
son autre forme Tlacochealco yaotl, ainsi qu’avec le dieu du feu, le bou- 
clier avec l’éventail de papier (amapanyo chimalli) et l'appareil optique 
(itlachiaya). Le casque de plumes désigné dans le livre I sous le nom 
quauhtzoncalli « le casque de plumes de guerrier », parait étre le méme 
que celui que portent Uitzilopochtli et Painal, et celui méme qui est dési- 
gné sous le nom tozpololtli. Il a de nouveau en commun avec le dieu du 
feu la couronne de pointes de lance. Cependant le dessin de cette cou- 
ronne n’est pas aussi distinct que chez Ixcocauhqui. Sa particularité est 
le siége fait d’un faisceau de jones (tolicpalli) sur lequel les compagnons 
de féte (cocoa) s’asseoient pour le repas. Tecouanime « amphitryons » 
sont de préférence les riches marchands (impuchteca ueuetque in naua- 
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loztomeca in tealtianime in tecouanime). Ainsi le dieu peut étre 'consi- 
déré en quelque sorte comme étant le pendant de Yacatecuhth, du dieu 
des marchands, qui conduit ces derniers dans leur chemin. 


37. — TEPICTOTON. 


Fic. a. Popocatepetl. — Le visage et le bras sont noirs. La plume qui 

sort de la couronne est verte. 
Fic. b. Iztac tepetl. — Blanc, sauf 
ioe: le bouquet de plumes vertes. 

iN Fic. c. Matlacueye. — Blanc, sauf 
les parties teintées qui sont bleues. 

Fic. d. Chalchiuhtlicue. — Id. 

Fig. e. Quetzalcoatl. — Les plu- 
mes, a la pointe du bonnet, sont 
vertes. Les extrémités rondes de son 
costume de papier (teteuitl) et le revétement de 
son sceptre (chicoacolli) sont noirs. 

Fig. aa. Quetzalcoatl. — Non colorié, sauf l’eca- 
uictli qu il tient a la main et qui est colorié en bleu. 


37. Tepictoton yninechichiuh. La parure de sa 
Tecpictoton (des petits, des dieux de la montagne) 
(tie: de. ope 160)" 

Yn aquin tepiquia, qui rend hommage aux Tepictoton, aux 
dieux des montagnes. 


Ynic numetoltiaia quimixiptlatiaia yn tetepe, car il jurait de 
faire ses statues. 

Ynquezquitetl quinequiz quimixiptlatiz yn te- 
tepe, autant de statues des montagnes qu’il 
en veut. 

Yuiuhquima quiycaatiaia tetepe pupuca, car la 
premiére des montagnes est le Popocatepetl. 

Tlaloc ipan quiquiztiaia, il lui donne la forme 
de aloe. 

Inic quichiuaia ftzoalli, il le prépare avec une pate de se- 
mences d’arroche. 

Moeaticatca, il est enduit de noir. 

Yyamacal, il asa couronne de papier découpé. 


an 
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Yyamacuexpal quetzalmiavaio, ila son chignon découpé dans du papier 
avec un bouquet de plumes de quetzal. 

Yyamatlaque, il a son vétement de papier. 

Yyoztopil ymac ycac, il tient a la main son baton de jonc. 

Cannoiuhqui yn Yatlac tepetl yninechichiuh, la parure de la montagne 
Iztac tepetl est de méme. 

Ynnoltica tlacuiloli ynitlatqui iniquim, omexti le costume des dieux 
est peint avec du caoutchouc. 

Inic etetl matlalqueie, la troisieme montagne est le Matlalcueye. 

Tecutica tlacuiloli iuitlaque yniamacal, son vétement ainsi que la cou- 
ronne de papier son peints en bleu. 

Inic naui chalchiuhtli icue, la quatrieme montagne est Chalchiuh- 
tlicue. 

Canoiuhqui initlaque yniyamacal, il en est de méme de son vétement et 
de sa couronne de papier. 

Yn texuctica tlacuiloli ynin, le costume des deux est peint en bleu. 

Tlatlatqui yn vmenti. 

Auh inic quintlaliaia y tlalchipa itztoca, et il les place de telle sorte 
qu’elles se suivent de haut en bas. 

Auh teixnamictica inic macuiltetl quitocaiotiaia quetzalcoatl, et il place 
en face d’elles la cinquiéme appelée Quetzalcoatl. 

Yninechichiuh, sa parure est : 

Mecaichiuhtica, son visage est peint a la fagon du dieu du vent. 

Yyecaxochiuh contlalitica, i1 a mis la bande frontale du dieu du 
vent. 

Yniamacal tliltic quetzalmiyava, sa couronne de papier est noire et porte 
un bouquet de plumes de quetzal a la pointe. 

Ynitlaque oltica tlacuiloli, son costume est peint avec du caoutchouc. 

Tlayavaliuhcatectli, coupé en rond. 

Canoiuhqui ynimac icac quitoia ichiquacol, de méme dans sa main se 
trouve son chicoacolli. 

Oca iuhquini ynic quinchichivaia, c'est la fagon dont celles-ci ont été 
faites. 

Ypampa mitoaia tlaloque, alors elles furent nommeées tlaloque. 

In tech tlamiloya yehvan quichiva in quiaoitl, on leur attribuait de faire 
la pluie. 


Tepictoton. — « Les petits ». Les dieux de montagne étaient considé- 
rés comme les petits, les nains. Les images que l’on donnait d’eux & 
leurs fétes (Tepeilhuitl, atemoztli) étaient lilliputiennes ; lilliputiennes 
aussi les offrandes qu’on leur faisait ainsi qne les ustensiles dans lesquels 
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on les leur présentait. On leur sacrifiait des enfants a la mamelle. Cette 
représentation parait avoir sa raison dans les homologies de langage et 
Widée. Les Mexicains attachaient les idées de « se rajeunir, s’appointir, 
devenir dur, devenir de pierre ». Comparez tepicti « petit » et tepitzant 
« devenir dur, de pierre ». 

Comme les montagnes qui attirent les nuages étaient considérées 
comme les productrices de la pluie, on incarnait en elles Vidée de la vie 
qui repousse, du bourgeonnement de la nature, de la végétation naissante, 
les conséquences bienfaisantes et saluées avec joie des pluies revenant 
aprés de longues sécheresses. La représentation méme de la forme naine 
des dieux de la montagne et l’immolation des victimes infantiles qui en 
résultait était tres répandue, par exemple comme on le voit encore sur 
le territoire des Zapotéques. Le dictionnaire de Juan de Cordoba a propos 
du mot sacrificar: tétia péni guij-cocijo tiquixea cocijo = sacrificar 
ombre por la pluvia 6 nina. 

Tepiquia, de Tepictoton, pluriel diminutif de tepictli, y forme le 
verbe tepiquia « honorer les petits, les Tepictoton ». Celui qui souffrait 
de maladies réputées envoyées par les dieux de la pluie, comme le rhuma- 
tisme, la fiévre, la goutte, etc., ou celui qui avait échappé au danger de 
périr dans l’eau, celui-la jurait, ainsi que dit Sahagun dans le premier 
livre, — ynic tepiquiz yn quipiquiz Quetzalcoatl, yn Chalchiuhth ycue, yn 
Tlaloc Popucatepel, yztac tepet! Poyauhtecatl, etc. c’est-a-dire d’honorer 
les petits par des victimes, d’honorer par des sacrifices les dieux des mon- 
tagnes Quetzalcoatl, Chalchiuhtlicue, Tlaloc, Popocatepel, Iztactepetl, 
Poyauhtecatl, etc. 

Tzoalli, sont les graines d’une espéce d’arroche. La farine faite avec 
ces graines était employée a la confection des statuettes des dieux des 
montagnes. De méme pour la confection de la statuette d’Uitzilopochtli, 
qui était portée sur un brancard a la féte Toxcatl dans le temple d’Uitzna- 
uac, pour confectionner aussi l’os du fémur qui servait a la féte d’Oma- 
catl pour une sorte de communion (teoqualo). Cette masse est désignée 
plus exactement sous le nom de michiuauhtzoalli. 

Y tlachipa itzoca. — Dans le texte original, on a fait les illustrations 
de telle sorte que Popocatepetl (fig. a), Iztactepetl (fig. b), Matlacueye 
(fig. ¢), Chalchiuhtlicue (fig. d) ont le visage tourné a droite et sont 
placés les uns au dessus des autres, le Popocatepelt en haut, en face d’eux 
le visage tourné a gauche est le Quetzalcoatl (fig. ey 

Yyecaxrochiuh. — Xochitl désigne une bande frontale faite avec de 
létoffe molle. Comparez ichcaxochitl plus haut : article de Teteoinnan 
(n° 14) et tlagolxochitl a l'article Chantico (n° 34). Ecaxochitl est la 
bande frontale du dieu du vent, bandes trés caractéristiques pourvues 
d’extrémités arrondies rayées de diverses couleurs. 


os 
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COSTUMES ET ATTRIBUTS DES DIVINITES DU MEXIQUE 145 
Tlayavaliuhcatectli. — Une torsion et un arrondissement en spirale 
sont les attributs du dieu du vent. Les coquilles de limacon qui imitent 
le tourbillon du vent par leur torsion spirale sont ses ornements. 
Le temple arrondi, sans angle, est son sanctuaire. C’est pourquoi l'image 
de la montagne, celle qui porte le nom du dieu du vent, est garnie de pa- 


piers coupés en rond. 
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Accessoires des figurations de divinités mexicaines auxquels renvoie le professeur Seler 


dans le Mémoire ci-dessus. 
Sociélé des Américanisles de Paris. 10 
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Figures diverses accompagnant les représentations des divinités dans VDiconographie 
mexicaine ou maya et auxquelles renvoie le professeur Seler dans le courant de son 
Mémoire. 


REMARQUES FINALES 


A la fin de la préface écrite en langue espagnole que le P. Sahagun a ajoutée a son 
ouvrage, il regretle qu’il ne lui ait pas été possible de faire un dictionnaire de la 
langue mexicaine (un calepino), comme beaucoup le désiraient. Mais, dit-il, j’avais 
une raison d’agir ainsi, car & mon instigation on a écrit ici douze livres en langue 
mexicaine, « donde allende de ser de muy gustosa y provechosa escritura, hallarse 
han tambien en ella todas maneras de hablar, y todos, que esta langue usa, tambien 
autorizados y ciertos,como lo que escribié Virgilio y Cicerén, y los demas autores de 
la lengua latina ». A un autre endroit il dit : « Cet ouvrage est comparable a un filet 
qui recueille tous les mots de cette langue avec leurs significations primitives et 
exagérée, toutes les tournures et la plupart de ses vieilles légendes, les bonnes 
comme les mauvaises ». 

Cen’est quune petite fraction des matériaux recueillis parle zéle collectionneur du 
Pére que j’ai voulu reproduire dans ce qui précéde, Mais on pourra voir par 1a com- 
bien le Pére a raison, Puissions-nous avoir les moyens d’utiliser tous ces matériaux. 
On pourra ainsi connaitre la linguistique et Pantiquité mexicaine proprement dite 
aussi bien que Vhistoire encore inédite de l’évolution de Vesprit humain et de son 
mode de représentation des idées., 


RECHERCHES ANTHROPOLOGIQUES 
SUR LA BASSE-CALIFORNIE 


Par LE Dt P-RIVET, 


Assistant au Muséum, 


La population étudiée dans ce mémoire habitait une zone extrémement 
limitée de la presqu’ile californienne : elle en occupait l’extréme sud et 
les iles voisines et ne dépassait pas au nord le paralléle 24°30. 
L. Diguer croit qu’il faut Videntifier avec les Indiens Péricues mentionnés 
comme habitant cette région par les premiers missionnaires et histo- 
riens {22]. Ces indigénes se distinguaient par la double coutume de 
peindre en rouge les squelettes de leurs morts et de les déposer dans 
des grottes ou abris sous roches (fig. 1). Ces faits ont été signalés tout 
dabord par ren Kare [75-74], puis confirmés par L. Dicuer [24-22]. C’est 
d’ailleurs aux divers mémoires de ces auteurs, qu'il convient de se 
reporter pour tout ce qui concerne l’ethnographie de cette contrée. 

Les documents anthropologiques provenant de la Basse-Californie 
méridionale sont encore extrémement rares. 

Ten Kate, le premier, en rapporta une collection ostéologique, dont 
il fit étude [74] et qu'il offrit au Musée de la Société d’anthropologie 
de Paris. Son compagnon de voyage, le naturaliste américain L. BELpine, 
envoya de son coté un crane au Musée national de Washington, oti il 
figure sous le n° 61398 1, 

Depuis lors, l’établissement anthropologique nord-américain a regu de 
E. Patmer un squelette complet provenant de Espiritu Santo (n° 148213 
du catalogue) ; il posséde en outre deux fémurs proyenant des mémes 
parages (n° 139581). 

Le Muséum d'histoire naturelle de Paris s’est enrichi également d’une 
belle série de dix cranes et de nombreux ossements recueillis par 
L. Dieuer au cours de deux voyages exécutés en 1893 et en 1898. 

Un heureux concours de circonstances m’a permis d’utiliser tous les 
documents ci-dessus énumérés, le Comité central de la Société d’anthro- 


1. Ce crane a été également décrit par TEN Kare | 74), 


VUE EN AMONT, 


VUE EN AVAL, 
Fic. 1. — Canada de las Calaveritas (Ile Espiritu Santo). 


REGION AUSTRALE 
1D) Ee leAs 


BASSE CALIFORNIE 


Ile 


2 Ceralbo 


WHY ) 
yi 


| / 
Y}/ 


tact, 


/) 
we Santos / 


\ a 


Le Santiago 


N 


\ 


cp ues ep evelAld 


fr aie ee be: 


Qe? 


/ 


PACIFIQUE 


Fic. 2. — Carte de la partie australe de la presquiile Californienne (région des 
Indiens Péricues). 
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pologie de Paris ayant mis 4 ma disposition la collection ren Kate avec 
un empressement dont je ne saurais trop le remercier, et M" HrpiicKa 
ayant eu la trés grande amabilité de m’envoyer les mesures des piéces 
déposées & Washington !. 

Grace a ce double apport, la série que j'ai pu étudier ne comprend pas 
moins de 18 cranes, 188 os longs d’adultes et 52 os longs d’enfants. 

Je donne ci-dessous la liste des diverses localités qui ont fourni ces 
ossements, marquant d’une croix celles qui sont représentées par des 
cranes, et d'une astérisque celles qui sont représentées par des os longs. 
On y trouve en outre l’énumération des divers endroits ot L. Dicurr a 
constaté la présence d’ossements, que, soit en raison de leur état de dété- 
rioration, soit pour toute autre raison, il n’a pu rapporter. 


Ine Esprritu Santo. Canada de las Calaveritas +* (ren Kate, E. PAumer, 
L. Dieuer) 
ILE CERRALBO...... Paredones blancos* (L. Dicuer) 
Rancho del Candelario* (ren Karr) 
Rancho de los Martires +* (TEN Kate) 
Rancho de Zorillo +* (TEN Kare) 
Rancho de San Pedro +* (ren Kars) 
El Pescadero +* (L. Dicuer) 
Punta del Lobo (L. Diever) 
proprement dite | Todos Santos (L. Diguer) 
Environs de San José del Cabo, jusqu’au Cap Pulmo 
(L. Dicuer) 
| Los Muertos (L. Dicuer) 
| Village de Santiago ? (L. Dicuer) 


BassrE-CALIFORNIE 


J’ai reporté sur la carte de la région (fig. 2) la plupart de ces localités 
de fagon a bien délimiter le territoire occupé autrefois par les Péri- 
cues. 


La littérature anthropologique relative a cette population est particu- 
ligrement pauvre. Comme j’ai déja cité le trés important mémoire de 
TEN Kate [74], il ne me reste qu’a mentionner une courte note de DenikEeR 


1. Je suis heureux d’adresser & mon savant collégue l’expression de ma _ profonde 
reconnaissance. 

2. D’aprés L. Dicuer, des cranes provenant de cette localité onl été acquis par 
un naturaliste américain, Je n’ai pu savoir s’ils ont été remis A un musée. 
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[18], consacrée & la description succincte des os longs de la collection 
Dicuer, et qu’a signaler que HrouicKxa a figuré le crane rapporté par 
L. Betpine dans son travail sur les ossements colorés en Amérique [34]. 

Ein fait, le mémoire de ren Kare est la seule étude ot la question du 
peuplement de la Basse-Californie ait été traitée dans son ensemble. La 
conclusion, a laquelle est arrivée cet auteur, suffira 4 montrer l’intérét 
qu il y avait & reprendre ses recherches sur des matériaux plus abon- 
dants et justifiera, je l’espére, le développement que j’ai cru devoir donner 
ace travail: « La race indigéne, qui existait dans la partie australe de la 
presquile californienne et les iles de la céte avoisinante, se rapproche 
d'un cété des Mélanésiens, d’un autre cdté des races américaines se rap- 
prochant le plus dela race dolichocéphale et hypsisténocéphale dont le 
type de Lagoa-Santa est le représentant le plus ancien. » [74, p. 569]. 


I. OS DU SQUELETTE. 


J’ai pu étudier les ossements ou fragments d’ossements suivants : 


ADULTES. ENFANTS, 
(COtES ca cx, We keasee ya ee oe nore ee 36 2 
Niel LE DT CS ec mere eae et reek, ee al} 4 
OMrop late nerran cas see: aoe a » { 
Glaviculesee. ss oe i ao 6 » 
J BIH aves QUIS ew AE ees he ae ceanme writ rae | 35 141 
IRACUINES 6. con Soe Res dt aor Rae sea 27 i 
Gubitushs-Be eet BSA 29 6 
Metacanplens omnes) ae 5 » 
Pialanges. ce aj 7alte pene tick 8 » 
OStcoxduxa, Mary wee tee haces: Bee 3 » 
SA CKUMG weer rere cee. seek ts 2 » 
R@nnurs fae ae elere cnet tae eee 35 13 
Dibivasks gO RA cts ceo: 30 41 
POLOnOSi wim ait anit ohcoeres 32 4. 
INS trace Samer en Peto eo Oe 3 » 
@alcanéumisterrs. Meret redone eee 4 » 
Métatarsiensmae sos. hoe cee ee 15 » 


Il y adonce un total de 52 os longs d’enfants contre 188 os longs 
d’adultes. Cette proportion tout & fait anormale m’avait induit 4 penser 
que peut-étre certaines grottes de Basse-Californie avaient servi de 
cimetiéres d’enfants, analogues & ceux que l’on rencontre dans certaines 
régions de l’Amérique du Sud. L. Diguzer m’a fourni une explication 
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plus simple ; les grottes, ot les Péricues déposaient les squelettes de leurs 
morts, ont été et sont encore temporairement occupées par des pécheurs 
qui y cherchent un abri; elles ont été aussi visitées par les chercheurs de 
trésors. Les uns et les autres se sont fait un jeu de détruire les ossements 
quils y ont trouvés ; les squelettes d’enfants, déposés dans les anfractuo- 
sités les plus petites des abris sous roche, ont échappé plus facilement 
que ceux des adultes a la destruction, et c’est ce qui explique les récoltes 


abondantes d’os jeunes faites par les voyageurs, 


A. — Reconstitution de la taille. 


Cent dix os longs étaient en état d’étre utilisés pour la reconstitution 
de la taille ; ils se répartissent ainsi entre les deux sexes : 


HOMMES, FEMMES, 

Mumiérustearc. faucet one eee 44, A2 
RaCIUSe eer ar ey ede ee ea Ai 3 
Gubitis aes Se eee teas, See, 14 2 
Fema uis aero oie, Ais te, en eae 15 8 
IMU OLE ut Mv ae tage a a atts oe he aa ee 14 3) 
IPérOnGs: tse ocean eye 6 5 

RODRAT SHE Row pene 75 35 


Tous ces os ont été mesurés suivant les régles fixées par L. Manou- 
VRIER [45] 

Apres examen des valeurs individuelles de la taille, obtenues a l'aide 
de chaque os, j'ai été amené a faire quelques éliminations. J’ai retran- 
ché de ma série masculine trois os (4 tibia, 1 radius et 1 cubitus) pour 
des raisons que }’exposerai plus loin. Deux humérus féminins non encore 
épiphysés, mesurant respectivement 282™" et 278™™ (correspondant aux 
tailles du vivant de 1™488 et 1™471), m’ont paru devoir étre également 
écartés, parce que leur présence dans la série avait pour effet de faire flé- 
chir la moyenne de la taille féminine de prés d’un centimétre. 

Par contre, j’ai conservé d’autres ossements, sur lesquels la soudure 
des épiphyses n’était pas encore tout A fait terminée, aprés m’étre 
assuré que leur présence n’altérait en rien les résultats: c’est ainsi que 
ladjonction de sept os masculins se trouvant dans ces conditions ne 
produit qu’une diminution de 14™™ de la moyenne, et que, dans la 
série féminine, le fléchissement n’atteint que 3™™. 

Kn définitive, 72 os longs masculins et 33 féminins ont été utilisés pour 
le calcul de la taille. 


ee ee 
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Voici, sous forme de tableau, les longueurs moyennes obtenues dans 
les deux sexes pour chaque os, avec les maxima et minima observés : 


HOMMES. FEMMES, 


0 FSitereee a oe 


Nombre} Long. | Long. | Long. |Nombre| Long. | Long. 
d’os |maxima |minima | moy. d’os  |maxima | minima 


Ad ace 404% 434.0 438, 388. 
43 390. 359. 374.5 5 Sais lb shies 
6 S82ear e957: 367.3 5 360. 333. 
14 PA 294. 305 4 309. 273. 
At 255.5 | 243. 248 8 : Dis 245, 
Gubitusss. 2 2 13 J 261. 270.4 259. Q4L | 


coc’ Oo or Oo 


Ces chiffres m’ont fourni une taille (du vivant) égale pour le sexe mas- 
culin a 1644, pour le sexe féminin a 1"559. La différence sexuelle 
serait donc assez faible : 8°" 5. 

Le squelette masculin de Washington a une taille de 1™ 635. 

La valeur obtenue chez les hommes est la méme que celle que TEN Kare 
avait trouvée : 165 [74], mais elle est sensiblement supérieure au 
résultat de Denikxer : 1™62 [18]. Il en est de méme pour la taille des 
femmes, qui, daprés le calcul de cet auteur, aurait été de 1™52. 

Si nous comparons ces chiffres 4 ceux qu’on a releyés sur les popula- 
tions voisines, voici le tableau que l’on obtient! : 


HOMMES, FEMMES. 
Bas-Caltormiens. ft etic d Ak oes 1.644 1.559 
Cochimi (squelette du Muséum)............ = 1.505 
Californiens de Santa-Rosa [54] (trois sque- 

Police: Assquelette Oye. Siena sss 1.665 1.528 
Pia sent Oe wee esas h: Mae ce Paa cis, 08. aoe an ee 4.703 _ 
Papagos dé. Galifornie [19]..............- e 1.695 — 
Maricopa ged Oieriyiy oreo try sisuct sie Sete cnerorero se” A 722. _ 
Mohaves [19] 7.5... SATO S TACO 4.740 — 
Indiens du sud de l’Etat de Californie [40]. 1.700 4.581 
Indigénes de la cdte de la Colombie britan- 

NIUE WA Olerrersecr aaah emt cin tone obese eors «i: 1,688 1.582 


4. Je ne fais pas figurer dans ce tableau la taille des Indiens de Santa-Catalina, 
que j’ai caleulée a4 lVaide des mensurations d’os longs de Vircnow [85]. J’ai obtenu 
4™ 609 chez Vhomme et 1™ 573 chez la femme. Mais ces chiffres n’ont quwune valeur 
tres relative, car je n’ai pas pu utiliser les longueurs des fémurs que Vircnow 
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McGee a trouvé chez les Séris une taille moyenne de 1™825 chez 
homme et de 1™727 chez la femme [56, p. 136*]. Un indigéne de la 
méme nation observé par HroiicKxa [35] mesurait 1™707. Le méme auteur 
a trouvé que les tailles les plus fréquentes chez les Yaquis étaient com- 
prises entre 17726 et 1™750, chez les Pimas entre 1™701 et 41™725, 
chez les Papagos entre 1™701 et 1™775, chez les Mayos entre 1™ 651 et 
1™ 725; chez les Opatas, il a observé deux maxima assez nets, l’un entre 
1™ 676 et 1" 700, Pautre entre 1™ 601 et 1™ 650. 

En résumé, de toutes les populations, qui vivaient dans des régions 
plus ou moins voisines de la Basse-Californie, les habitants de l’ar- 
chipel californien et les Opatas sont les seules tribus chez lesquelles 
apparaisse un élément ethmique de taille au-dessous de la moyenne. 
Toutes les autres peuplades se différencient par une stature élevée ou, 
en tout cas, notablement supérieure a la moyenne des Péricues. Il y a 
la un fait important a retenir. 


B. — Proportions du corps. 


L’étude des moyennes, obtenues pour la taille a l'aide de chaque caté- 
gorie d’os longs, montre des différences fort notables entre les diverses 
valeurs, différences provenant évidemment de ce que les proportions 
du corps ne sont pas les mémes dans la race sud-californienne que dans 
la population européenne qui a servi de base au calcul des tables de 
Manouverter [45]. 

Le tableau suivant donne une idée de |’étendue des écarts constatés : 


HOMMES, FEMMES. 
Taille par Vhumérus.............. 1.574 (414) 4.532 (40) 
anit LEvECIOUD cx cntotee epee 4.624 (43) 1.530 (8) 
——slePeTONe pany ane eres 1.664 (6) 4.593 (5) 
me LORD LOY, seh ee ane eee 1.666 (13) 1.582 (3) 
ee lesradiuses eer 1.676 (41) 1.587 (3) 
oa, Vleeeubitus, cot et ver age 1.695 (13) 1,634 (2) 


La taille moyenne étant de 1™64 chez homme et de 41™56 chez 
la femme, il est aisé de voir que, comparativement aux Francais, 
les Indiens de Basse-Californie ont, dans les deux sexes, le segment 


prenait au grand trochanter; de plus, le faible écart entre la moyenne masculine et 
la moyenne féminine donne & penser que la séparation des os suivant les sexes n’a 
pas été faite avec toute l’exactitude désirable. 


oF 2 es 
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proximal des membres plus court. et le segment distal plus long. Une 
remarque du méme ordre avait déja été faite sur Jes ossements préco- 
lombiens équatoriens (4). 

Les divers indices caleulés entre les longueurs des segments des 
membres vont nous permettre de préciser ces conclusions’. 


4) Rapport antibrachial. 


Ce rapport est trés élevé aussi bien chez Vhomme oi il atteint 81.5 
que chez la femme oi il ne monte cependant qu’a 16.2. Cette derniére 
valeur, quia été établie avec les longueurs de trois radius seulement, 
doit dailleurs étre regardée comme trés approximative. 

Le squelette masculin de Washington donne un indice antibrachial 
également trés fort : 78.4. 

Voici, 4 titre de comparaison, les chiffres obtenus pour d'autres races : 


DIFFERENCE 
HOMMES. FEMMES. SEXUELLE. 


Was Callers) eee %A5 76.2 


5.3 
PSABOID ICONS oie nae or cen hoe a8 81.5 79.7 1.% 
Dolichokerkigues ) Indins de Salado 8) ey tet 2 
vesero assesses rcee . 10.4 4.9 
ee OOS rit sicns (lino ocinccocccccorceceoece 80.6 16.3 4.3 
Ab, pp. 9-96) | Néo-Hébridais (T2bis]...........---... 80.5 16.6 3.9 
Anciens Mexicains (37- ss ae ae ee 80.0 — == 
ees ee | Eee Dp Seen ee ae ee - 81.3 — 
{ Weddsd (Ie Tt Lest. 79.8 78.8 1.0 
SRA DOD che ore Sai ecpc see Ba) - es _ Ti 4 — 
Massai, Mschambaz, Mpare, Jaunde 

i PA ee eey eel seed ae iy ites 79.5 76.4 34 

Néo-Bretous [72 bisj.....---.22---4.3- 79.2 _— 
og OR Se EEE Lee 79.2 — — 
Mésatikerkiques Négres d'Afrique OE nec oer nse 79.0 73.3 0.7 
(de 73.0 4 79.9) Californicns de S* Rosa bree e 78.7 73.8 2,9 
Néolithiques de la Cave-aux-Fées (5A). 78.9 17.4 1.4 
eee 7 yo) A ee re ee 78.3 78.2 641 
Botocudos [. “eet halt ope yar 77.9 20.8 -2.9 
fT G1 | Sa a ee reer res Sere 77.6 77.0 0.6 
Indiens Cavinas WORN aoe a ie ane 77.6 78.4 -0.8 
Américains du sud [80).......--.-----. 13.4 74.4 3.0 


4. Tous ces indices sont calculés avec les longueurs suivantes : 
Humérus : Longueur maxima ; 

Radius : Longueur maxima; 

Fémur : Longueur maxima ; 

Tibia: Longueur sans l'épine, mais malléole comprise. 
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DUSPSRENCS 
NOMMES,  FHNMES, SEXUBLER, 


Indiens de Paltacalo [4]. 0... 6.66.66. 77.3 76.4 0.9 
Californiens de S* Catalina SS) sees. 77.2 75.0 2.2 
BAVOLGS, TORI y sooo ce cee sas cg 77.2 74.1 3.4 
RKwahkiutl (23) RK PREIS SK 77.0 75.0 2.0 
Australiens [47-812-78). 5 oe 76.9 78.8 ~1.6 
Malaye-Polynésiens [72 Dis)... .... Sr 76.8 70.4 6.4 
Meésatikerkiques Patagons modernes [83)..... 6... 66... 76.7 76.6 at 
(de 75.0 & 99.9) Enthens Sens [2S] Sos sens cows hos 8 76.1 75.4 1.0 
Néo-Calédoniens [80).... 2... <6 5.0.55. 76.0 73.8 0.2 
Guanches [O6]- on Bence ores Nan 75.9 77.3 -4.4 
PSHONRIS [40]. ncn = co oe een Sets : 75.6 73.9 1.7 
NiGravingiens TRQ}E SI eS EE, 75.4 72.8 2.6 
Chinois et Annamites [72 Dis}.......0 << 73.4 73.4 2.0 
Gaulois et Gallo-Romains ry SBE oRas TS.3 -— — 
Dolmens algériens [64).... 00.6... 6 66. " 74.6 — _ 
Cryptesépulerale de Vichel (Aisne) (64). 74.6 — — 
Araucans anciens [SSP ccc samen iene 74,5 -- 
Habitants du Tyrol [29)... 2... 6.66... 74.3 76.5 ~2.0 
Souabes et Alemans [44)... 2... .... 50. 74,8 76.7 -24 
Brachykerkiques | Esquimaux [72 bis}... . 6.606556 0 5005 x 73.4 71.4 2.0 
(au-dessous Burapéens [80}5 See Sh Se AES 72.5 72.4 Ot 
de 75.0) Caveau funéraire dolménique de Crécy- 
en-Vexin (G4) oo ccnns ds cnn ces ay ch cc 72,3 73.8 ~1d 
Parisiens du cimetidre de Saint- ‘Ger 
main-des-Pris: [G6). <5. gue ssascan 5 TL.6 oa — 
Parisiens du cimetiére de Saint-Marcel 
IGE ORs a Rr ose ee ee 11.3 24:3 Hane ace 


Si certaines populations américaines se rapprochent par leur indice 
antibrachial des Indiens de la Basse-Californie, il est remarquable de 
constater que ce ne sont précisément pas celles qui vivent 2’ leur contact 
immédiat. C'est ainsi que les indigénes des iles Santa-Rosa et Santa- 
Catalina se différencient de la fagon la plus nette des Péricues par les 
proportions intrinséques de leur membre supérieur. Notons également 
qu'un indice antibrachial élevé est caractéristique des races nigritiques en 
général. 


b) Rapport tibio-fémoral. 


Comme le précédent, ce rapport atteint, chez nos Indiens, un chitfre 
tout & fait exceptionnel ; il est égal & 86.6 chez Thomme et & 84.2 chez 
la femme. Le squelette de Washington donne un indice de 85.4, 

La liste suivante, of j'ai réuni les indices calculés dans différentes races, 
montre combien il est rare d’observer des valeurs aussi élevées ! : 


1. La technique variant beaucoup pour la mesure des os longs du membre infé- 
rieur en particulier, j'ai marqué dune astérisque les valeurs qui n'ont pas été ealculées 


VLBI ANB ASA IID POR LA CR ALIODE 57 


LIRKGD, GEBATS , VAFTTEOMOE PEALE. 
ale 
PAP PPPLPEPELBEFLEPLFEELEFEFE LF hd 
, yare, Jomnde 0 
Wehbe oo een virecioe 44.4 


Damper ereare ee aricet are cerce $3.9 


AT-ML-14 
IG POL OS PO PLA O LL COLOL PS 
v7 
A a’ pe et et bbe err eee 
Cavima MA 
3 : IAL PP ELL OEE DAL EL OM Fie 


$2.4 
4 
249 
43.4 


x 


4n sed BD 
4 PA rer rc het ee rhs Pcrer 
(GGL cere oo eee erer eee? oa 
jens de GanteVoxa 
ball, 0 a ae et a el 
one é Piiaedo h...- 
a a? EGG Sse Sead secre 24 


, 


Se we Hs | HR VE 


ee 


ions 
PEEP LOPLLPPOP LOPS cere 
cere rere eee 


‘0 bis... 
du I Bw 
ra i pees err ccc rcrcceserr 
ic KA 
A ‘ Sia: eee sere 


9, eee Ps 20 ee eet ete ret 
Patogons miternies Be... Py Ro 4s 


Par Jeur rapport tibio-Sémoral, comme par lear rapport antibrachial, 
Je Péricues se différencient done netiement de leurs voisins les plus 


$ie3 
7 7 


Si lon clave ct indice 4 Vaide dela longucur du fémnur en postiion, 
6 . Obtieat pour les deux sexes réanis la valeur de 86.0; pour trouver un 
chiff approchant parmi les nombreuses séries Audiées par Beso 1 
sccet 9), i faut chercher parmi les populations nigritiques d'Afrique 
dOcéanic ( Guinéens - $5.1: MAanésiens - $5.6). tandis quien 
Amérisgu aucune race ne donne une moyenne supéricare 4 83.0. 


Clipg 0h 


Dapris le méthode employte ici. os pour lemguclies les auteurs oat omis d tatagquer 
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c) Indice intermembral. 


Cet indice est trés peu élevé, autrement dit les Péricues avaient le 
membre supérieur court par rapport au membre inférieur. I] est égal a 
68.6 chez l’homme et & 68.0 chez la femme. Le squelette de Washington 
donne un chiffre un peu plus fort : 69.6. 

Les variations ethniques de cerapport sont encore mal connues. Voici 
les quelques valeurs que j’ai trouvées dans la littérature! : 


HOMMES. FEMMES, DIFFERENCE SEXUELLE. 


Patagons modernes [83].......... ye ae RE: 70.4 1.9 
Indiens desSaladoi((55\) 8.04... ait 14.3 70.5 0.8 
Anciens Mexicains (37-38]................ 70.8 _ a 
IndiensuG@avanasi(34|faanenaeie ore tee 70.8 68.2 2.6 
Guayaquil (7d ssc. ea eerie oe tera — 68.7 — 
Californiens de Santa-Rosa [54]........... 70.5 67.6 2.9 
Botocudose[ 24-66) i aeay aera cite herr 70.3 * 68.2° 24 
TOS HEAL Wi nicl oebecieeiene oe. Peet 70.2* 69.2* 1.0 
Japonalswl 41s hatte seeder sre eee eee: 7)0)- 69.3" 0.7 
Bavarois (Aaa ie ncamatacts eines neces 69.7 Abed -1.4 
SouabesreqeAlemans 44a. ae ae 69.5 71.4 -1.9 
Néo-Calédoniens [65]................. nO ONS: — — 
Onast 40 ie ai cs aes coe ede op (Boe — 
BUC SENS OSI eAas nd aes ee seater toe 69.4 70.8 -1.4 
Guanchesi|84)\yes. aac ee eee ete 69.2 69.5 - 0.3 
NORE IY Uicieimsneions ogo olor ob bom rod,n0boa8 69.4 67.2 d9 
Lunehimens 713 oueaaoawsusA copay sDood se GOO" 6iE Ss 1.5 
Nepres (Stirs. on: Pelee ene 69.0 68.7 0.3 
IN EUCR VAS TINOOKETINES [EE noon da ado ooaose 0% — 68.4 — 
Indiens deyPaltacalo (4) eeepc ctr eect 68.9 69.7 -0.8 
Jaunde, Mschambaa, Mpare, Massai [65]... 68.9 65.8 3.4 
Habitants dul Tyrol 29 0er 2a aioe 68.6 69.4 -0.8 
Bas-Calitormienss<. foci sfabieny: eects 68 .6 68.0 0.6 
Australiens (47-845-73] ...........:.... . 68.3 67.2 ill 
Men OVIn C11 SA(49) cme cpereen trate ro mie ee er ny OSad 70.4 + 2.0 
Palayons anciens (630... 2220. sees oee 67.8 68.0 -0.2 


Si incomplet qu'il soit, ce tableau montre toutefois que, d’une facon 


1. Je ne fais pas figurer dans ce tableau les valeurs de V’indice intermembral 
données par Broca [44] pour les Négres (of: 68. 4; O : 68.1) et pour les Euro- 
péens (GQ :70.0 ; Q : 69.3), bien que la citation soit devenue classique, parce que 
le calcul de Broca a été fait & Vaide de la longueur du tibia sans la malléole, et de 
lalongueur de l’humérus mesurée du sommet de la téte au sommet du condyle humé- 
ral [80, p. 1035]. 
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générale, les Américains ont un indice intermembral élevé, que les 
Jaunes et les Kuropéens viennent ensuite, et qu’enfin les races nigritiques 
présentent le rapport le plus bas. Les Indiens de Basse-Californie viennent 
-se ranger a coté de celles-ci, se différenciant ainsi des populations voi- 
sines de leur habitat. 


d) Rapport huméro-fémoral. 


Ce rapport encore mal connu dans ses variations ethniques est égal 
ic1 a 70.6 chez homme et a 74.4 chez la femme. Sur le squelette de 
Washington, il s’éléve a 72.3. Voici les chiffres de comparaison que j'ai 
pu réunir !: 

HOMMES. FEMMES. DIFFERENCE SEXUELLE, 


| 
\ 
| 


Néolithiques de la Cave-aux-Fées [54)...... (eine 73.7 0.0 
Indiens!Gawinas) (31 [hey ..accu. 1s ca HARE G3eD 71.4 2.4 
Habitantside Bologne! (92). 202........25..- 72.9 rhea 0.8 
Anciens Mexicains [37-38]................. Teo — = 
Indiensedes Salado, (55)/-m... soc... 72.6 12). 0.4 
GCRUEENOINOS RAN ence Ro poe ioeer tian aike wis eres TPA Tees 0.0 
Botocndoss (VA-O6 4). 5... paca: si a th. Biaje wis 2h eae OO hoe Baa) 
INTINOS, [ZA 8 oo ot cise RES os 1 cea ee eee 72.4 TAvad 0.7 
Wapomalse (Adenine ebxtebe as oak cmpebeere oe: Wek 12,3 0.0 
Californiens de Santa-Rosa [54]............ 712.3 70.7 1.6 
Souabes et Alemans [44]........... ealhaads 72.2 73.8 -1.6 
Nigeres: BADE & i: srs deste des afore eh Pitas oe 72.4 Tia 5a 1.0 
Mabitantsacuy tyro) ON eras serene) nye: 71.6 70.4 1.2 
OWES ARAN SS Bee commereoar ed ceerveeaty Hee eames 71.3 — — 
Guayaquispii|>..<....22 acre Ce ace — 70.4 — 
iciensedeuealtacalo: || 4] tener seers - alts 72.2 -1.0 
Auistralrensm (17—84b-73 |r sae rae a oe see idee 68.7 Dabs 
WAVGGIGERS |HLONG cre exceed 7a cea an eid a ches ore 71.2 69.1 2A 
AVALOS (44 erat ie ene tor teins coos 74.0 ike -2.4 
Jaunde, Mschambaa, Massai, Mpare [65].... 71.0 69.0 2.0 
Bas-Californiens.......... FpORmeRe SoG aay are 70.6 1h -0.5 
INDO RITIGITIS, ASIe cso oat oi. 006 000006 aan Wed ~  GOo?! And 
Meérovingiens, (49.5. sh aus oe tile Rae 70.4 73.6 (2) - 3.5 (?) 
| BUKHEAVSI UG. [Sj eeen m dtote ole cota. EAE SOc A Oem 69.8 72). 9u Qe) - 3.4 (2) 
Cio Chinnieenh Anaciyosur ie aie n es ek: aaa 67.0 — 


1, Je ne fais pas figurer ici les chiffres classiques de Broca [44] : 
Européens oO 72.9 Q TAY 
Négres on 69.0 Q 68.9 
Cet auteur ne les a pas obtenus en effet avec la longueur maxima de lhumérus 


[80, p. 1035}. 
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Ces chiffres sont encore trop peu nombreux et reposent en général 
sur des séries trop faibles pour permettre des conclusions fermes. [1 en 
résulte toutefois que les Péricues avaient l’‘humérus trés court par rapport 
au fémur. De plus, il semble que les Indiens américains se groupent plutét 
parmi les indices élevés, tandis que les populations nigritiques présentent 
des indices faibles. Nos Bas-Californiens viennent se ranger, ainsi que les 
Fuégiens et la femme Cochimie, & cédté des Négres proprement dits, 
des Andamans et des Bantous, se séparant nettement des Californiens de 
Santa-Rosa. 


e) Indice radio-tibial. 


Cet indice, encore moins bien connu que le précédent, est égal a 66.4 
chez homme et a 64.3 chez la femme. Le squelette de Washington donne 
un rapport de 66.4. 


Voici quelques valeurs de comparaison : 


HOMMES,. FEMMES. DIFFERENCE SEXUELLE. 


NG ensiOe \Gesve ccs ee ose hee Pec maee 70.9 = ae 


Inmiens detsalade (SS... nahecsest mate oF 69.6 68.5 ae 
Anciens Mexicains [37-38]..... .......... 68.5 — == 

Californiens de Santa-Rosa [54|........... 68.4 64.0 4A 
Californiens de Santa-Catalina [85]......... 68.4 63.0 5.4 
BAVATOLSE 44) rest act en armen er gina tee 68.4 68.4 - 0.3 
Omase [AO eeeecscr caves eceegeremees auras ke reeves 67.9 = = 

ATI CALI AT SAAS | settee tee meas shareware et 67.8 * 65.4 * 2.4 
Invdiencm Cavinasi (Sule ment at eaeoee rier 67.7 GbnS Pa 
Botocudos:(24-66 linia etacer 0 ae ade esto Cri 66.8 * 0.9 
Guayaquil dip errevewerae ne wet haar — 67.0 _ 

JMTIYOR, ICA nica ecm aie Bea imi enais A eta ee 67.6% 66.2 * i. 

Gaulois et Gallo-Romains|64| ............. 67.4 — = 

VAPOR SR Aly ere ars, ain thers suey eee enn ares Gin0% 65.5% 4.5 
Wedd Sgl'Z.0 eats itven cc ace kvnndomnacrnonsesee 66.5 65.4 1.4 
Bas-Californmiens. :' 4.0 nse vo aoe S 66.4 64.3 2.4 
Indvensadembaltacalou[4snt sree ite 66.4 66.8 -0.7 
Jaunde, Mschambaa, Massai, Mpare [65|... 66.4 62.2 3.9 
Souabesvet: Aleman! |/A4iNenw sj. seen 66.0 68.4 -2.4 
McrOvingicns (49h. a.u ess a. aides eee 65.5 65.7 - 0.2 
NPE SBIR UE Re eee en ee ma moi ar ROS grets5 65.4 65.7 -0.3 
Guan chesi[84 er: ae rarene heh ele arab Cen tey. 65.4 66.0 -0.6 
NUS bralwensy id) 7- 640-715] en mene cee 64.9 65.2 -0.3 
lnkdonmiauatisy Chit WACO PEN 5 cod oanesoenoeeec 64.9 68.1 -3.2 
Parisiens du cimetiére Saint-Marcel |64|... 64.6 66.2 = 136 
Caveau dolménique de Crécy-en-Vexin|64]. 64.4 65.3 -4.2 


— ye 


RECHERCHES ANTHROPOLOGIQUES SUR LA BASSE-CALIFORNIE 161 


HOMMES. FEMMES, DIFFERENCE SEXUELLE, 
Grotte sépulerale de Vichel (Aisne) [64)... 63.6 — — 
Parisiens du cimeticre Saint-Germain-des- 
Beto OM lantern aA bce bash ay TG oy Shay 2k 63.5 — — 
Wolmenstaloérienss(64)h ty osenee. sate coe 62.6 = -- 


La valeur de cet indice au point de vue ethnique n’a pas encore 
été mise en lumiére et les chiffres ci-dessus sont trop peu nom- 
breux pour permettre un jugement. ll semble toutefois que les Indiens 
américains alent tendance a se grouper parmi les indices élevés, les races 
blanches parmi les indices bas, et les races nigritiques parmi les indices 
moyens. Les Péricues viennent se ranger a cdté de celles-ci, se sépa- 
rant nettement des populations indiennes de l’Amérique du Nord, et en 
particulier des Californiens des iles. La place qu’ils occupent dans ce 
tableau montre en outre que la disproportion, qui existe entre les 
segments proximaux des membres, s’atténue sensiblement sur les 
segments distaux, ou, en d’autres termes, que la faible longueur du 
membre supérieur par rapport au membre inférieur tient davantage 
au raccourcissement de l’humérus qu’au raccourcissement du radius. 


En résumé, la population de l’extréme sud de la Californie était 
caractérisée, au point de vue des proportions squelettiques, par un 
membre supérieur trés court par rapport au membre inférieur, ce 
raccourcissement portant surtout sur le segment proximal, par un avant- 
bras tres long par rapport au bras et une jambe trés longue par rapport 
ala cuisse, l'allongement relatif du segment distal étant sensiblement 
aussi accusé au membre inférieur qu’au membre supérieur, puisque 
Vindice radio-tibial est moyen, mais le raccourcissement relatif du seg- 
ment proximal plus prononcé au membre supérieur qu’au membre infé- 
rieur, puisque l’indice huméro-fémoral est faible. 

Par tous ces caractéres (membre supérieur court par rapport au 
membre inférieur, segment distal des membres trés développé par 
rapport au segment proximal), les indigénes du sud de la Californie se 
rapprochent bien plus des races nigritiques que des populations améri- 
caines avec lesquelles j’ai pu les comparer. Ils se séparent nettement, en 
particulier, des habitants des iles californiennes, leurs plus proches voisins. 


J’ai dit, au début du chapitre sur la reconstitution de la taille, que 
’ ’ 
j’avais été amené a éliminer trois os longs masculins. J’al renvoyé ici, 
Societé des Américanistes de Paris. Af 
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apres l’étude des proportions du corps, l’exposé des raisons de cette éli- 
mination, parce que ces données interviennent dans la solution du 
petit probléme anthropologique que je me suis posé au sujet de ces 
ossements. 

Je les ai écartés de ma série masculine parce qu/ils correspondaient a 
des tailles tout & fait anormales pour la race considérée et auraient 
augmenté la stature moyenne des Péricues de prés d’un centimétre. IIs 
comprenaient en effet : 


Un tibia droit d'une longueur de 449™™ correspondant a une taille de 1™830. 
Unradius gauche — 278m — 1™876. 
Un cubitus gauche — oo a -— 4™887. 


Différentes raisons m’ont conduit & les considérer comme provenant 
du méme squelette : en effet, ils font tous partie de la collection recueil- 
lie par reN Kare; ils présentent tous le méme aspect; le cubitus et le 
radius s’adaptent parfaitement l’un a l’autre ; l’indice radio-tibial égal a 
66.6 est trés voisin de l'indice général que j’ai obtenu pour les Indiens 
de Basse-Californie ; enfin, i] y a une concordance remarquable entre les 
trois valeurs de la taille obtenues 4 l’aide des longueurs de chacun de 
ces OS. 

En recherchant parmi le lot d’ossements non mesurables de la collec- 
tion TEN Karr, il ne m’a pas été difficile d’y retrouver deux humérus, un 
péroné et un fémur présentant le méme aspect et les mémes particula- 
rités et quilm’a paru vraisemblable de rapporter au méme sujet : l'étude 
de ces os m’a confirmé dans cette hypothése : le péroné s’adapte bien au 
tibia; cet os ainsi que lhumérus droit ne présentant que de légéres 
altérations des extrémités articulaires, j’ai pu évaluer avec une exacti- 
tude suffisante leur longueur respective & 408" et & 337", longueurs 
qui correspondent aux tailles de 1694 et 1™819 ; Vindice antibrachial 
est de 82.5, chiffre voisin de la moyenne obtenue chez les Indiens de 
Californie, Vindice radio-tibial (68.1) n’est pas non plus trés éloigné de 
celui des Péricues. 

Le fémur et l’humérus gauche ne pouvaient étre mesurés. Toutefois, 
en raison de l’importance qu'il y a & avoir un os de chaque segment de 
membre pour le calcul de la taille d’une race totalement différente par 
ses proportions des races européennes, j'ai essayé de reconstituer la 
longueur dufémur, & l'aide des indices indiquant les rapports des segments 
des membres dans la population masculine. 

Le rapport de la longueur du tibia & la longueur du fémur en position 
étant égal & 86.9, il en résulte qu’a un tibia de 419"™ correspond sensi- 
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blement un fémur de 482™™. De méme, le rapport entre la longueur de 
Vhumérus et celle du fémur en position étant égal 4 70.8, &un humérus 
de 337™™ correspond un fémur d’environ 476™. Enfin le rapport du 
membre supérieur au membre inférieur (= longueur du tibia +- longueur 
du fémur en position), étant égal a 68.8, nous donne une troisiéme valeur 
approchée de la longueur du fémur : 475™™. La moyenne des trois 
longueurs ainsi obtenues donne une taille de 1™726. On a done en 
résumé pour le calcul de la taille du sujet, représenté par ces divers osse- 
ments, les valeurs suivantes : 


Taille calculée par le segment proximal du membre supérieur : 1™694. 


— distal — B abateteule 
= proximal du membre inférieur : 1™726. 
— distal — > 1m824, 


La moyenne diminuée de 2°, soit 176, correspondrait donc a la taille 
de notre sujet : elle est de 12° supérieure & la moyenne. 

Je suis tout le premier 4 reconnaitre la grande imprécision de la 
méthode suivie. Toutefois, je crois que la valeur ainsi obtenue est plus pres 
de la vérité que celle que m’auraient donné les trois os en parfait état, qui, 
appartenant tous au segment distal des membres, fournissaient le chiffre 
exagéré de 1™844. 

Quoi qu'il en soit d’ailleurs, ilest certain qu’un ou plusieurs individus 
de tres grande taille existaient parmi les Péricues. Leur présence montre 
que, des ces temps lointains, ces Indiens étaient sans doute entrés en 
contact avec les populations de stature élevée (Pimas, Yumas, etc.) dont 
nous avons vu leur territoire entouré. C’était la un fait intéressant a 
signaler. 


C. — Etude spéciale des os du squelette !. 
a) Cotes et vertébres. 


Je n'ai rien noté de particulier sur les cétes et vertébres, d’ailleurs fort 
endommagées, que j’ai pu examiner, sauf la présence sur un atlas d’une 
division complete de la surface articulaire condylienne droite. 


4. La technique que j’ai suivie est identique a celle qui a été employée pour l’étude 
des ossements des abris sous roches de Paltacalo [4]. Gomme pour cette série, j'ai 
cru devoir doubler étude ethnique proprement dite @une étude anatomique dun 
ordre général, 
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b) Clavicules. 


J’ai eu entre les mains 6 clavicules (2 4 et 4 9). Sur trois d’entre elles 
seulement, la longueur a pu étre prise. Les deux clavicules masculines 
(toutes deux appartenant au cdté gauche) mesurent 153m™ et 158™™, une cla- 
vicule féminine (gauche également) 141™™. 

Le rapport claviculo-huméral serait donc de 50.97 chez homme et de 
47.73 chez la femme. 

Cet indice, peut-étre fort important, est malheureusement encore trés 
mal connu dans ses variations ethniques, et Ja these de Pasrgau [60] n’a 
fait que poser la question sans la résoudre. Voici les chiffres que j’ai pu 
relever dans la littérature anthropologique! : 


HOMMES, FEMMES, DIFFERENCE SEXUELLE. 

CHEB OME MMi cedccuaueda doe: ean pode — 54.5 — 
PMGeTeNS OS vee Paar ae ee eens 32.4 48.7 3.4 
Oras 1 AO ln: oe ch te ie Sees aoe 51.8 — — 
Patagons platycéphales [83]............. el 7 — — 
Botoeudos | 24-O0ln aN ee cop a ca oh 51.5 46.6 4.9 
Malas aS DDN i ae cect tn ene CRS One 54.5 = ot 
Boshimans (Sth) ..& sesso 2 ee 541.0 — ad 
Bas-Californiens jes 2c wees een es 54.0 47.7 3.3 
Japonalsa Ads mernty sera Mcrae eae 49 6 47.9 alt 
INOS: 1 AA screen tatoo ke yea Soe aes 49 4 48.3 4 
IRSOMENONES) Be coe snd actindc eusuede gas 48 5 = == 
Patagons sus-brachycéphales [83]....... 48 3 — — 
NPAC ATS 8 (GO ects Nels eae hee Ramee Ace 47.9 49 2 st. hes 
a pons:\| 84D) see ciet not to tees a ehrees tare 47.3 52.5 -5.0 
UTS 4D pats se, eon ee ae eee rere pe 46.3 — 

Californiens de S® Rosa (54]............ 46.3 47.3 ae () 
Indiens'Cayinas |S) usm ae era 43.9 47.0 Sled 
Chinois [84 Peddie 2.2 5 weyers 44 3 47.6 -3.3 
Goehimit geste ov wert rue eae ae = 45.3 aaa 
Jaunde, Mschambaa, Massai, Mpare[65].... 43.8 42.3 1.5 
INGe res SUD ese hen oak oe atl ee 43.7 45.0 “41.3 
DET OO leehien eos be rs cay ol ene Ie = 43.3 = 
PAN ATOIS [06M os | o9 acer ae eee me 43.1 (G+ Q) 
ouabes-eteAlemans 44). a pea 4. nee 43.0 (G+-Q) 

Andamans [28]....... Sate CnC 42.7 40.8 1.9 


1, Jai éliminé de cette liste les valeurs calculées par Pasreau [60] qui a pris pour 
longueur de l’humérus la distance entre le sommet de la téte et le point le plus bas 
de l’épitrochlée, de méme que les chiffres classiques publiés par Broca [42] qui 
avait comme repére inférieur le point le plus bas de l’épicondyle. 
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HOMMES FEMMES DIFFERENCE SEXUELLE 


AIS EPALCN Se OLD yaa thes, aeinceyn ais ace les 41.9 41.8 O74 
Boquimaux|S4 bi) 3... 4 bettas oat cots 4A 4 45 4 -3.7 
iINcO-Zelandats: (SL Dilcten.. seme tae ec ss 41.2 = = 
Mexicains: anciens (37). .-.5.... 4. 2. 40.4 oa —_ 
EUTILON SEI) owe. t oA ee Ns od cin ols ah mig — 4A 4 = 


De cette liste, il ne se dégage pas grand enseignement. I] est vrai que 
la plupart des chiffres qui y figurent ne sont établis que d’aprés un nombre 
dobservations. tout a fait insuffisant. Il semble bien toutefois que les 
populations nigritiques soient caractérisées par une clavicule courte 
et les Indiens américains par une clavicule longue par rapport a la lon- 
gueur de ’humérus et, & ce point de vue, les Bas-Californiens paraissent 
plutét se rapprocher de ceux-ci. Il serait & souhaiter que la question de 
Vindice claviculo-huméral fit. remise & l’étude a l'aide des belles collec- 
tions que possédent actuellement nos musées. 

A exemple de quelques auteurs, j'ai pris en outre les mesures suivantes 
sur les clavicules: 


HOMMES. FEMMES. 


Longueur 
Diametre antéro-postérieur 


Diamétre ‘vertical 

Circonférence au milieu de 
la diaphyse 

Indice diaphysaire 

Indice de robusticité 


Pour les indices diaphysaire et de robusticité, je n’ai pu trouver que 
de rares chiffres de comparaison : 
INDICE DIAPHYSAIRE. INDICE DE ROBUSTICITE. 


Raluana (Neuvorpommern) [65]........... — 28 2 

AVALOS LAM) CA: onan feet een masa ohare 58 83.46 27.13 
RROPICN Sa AON. Sic aS ors atics etka on ears 5 < — 26.02 
Souabes et Alemans [44]................ 76.98 25 68 
Bas-Californiens......... Re aye wee 79.04! 25.24 
Jaunde, Massai, Mpare, Mschamhbaa(65).... = 23.78 
AAS MAO ery ota aes wire nay fee Sea Minin aes _ 24.73 


1. Ce chiffre est obtenu en faisant la moyenne des indices des 6 clayicules que 
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Les clavicules masculines que j’ai étudiées sont remarquables par 
leur force et la netteté des insertions musculaires et hgamenteuses. 


c) Humerus. 


Jai é6tudié 35 humérus (22 Get 13 9). 

Indice de robusticité. Cet indice, qui a pu étre calculé sur 24 os (12 3 
et 12 Q), est en moyenne de 20.94. La différence sexuelle est trés 
marquée puisque chez Vhomme il atteint 22.55 (maximum: 25.17; 
minimum : 18.46), tandis que chez la femme il tombe a 19.34 (maxi- 
mum : 21.23; minimum : 18.09). Voici pour quelques autres races les 
valeurs observées : 


HOMMES, FEMMES, DIFFERENCE SEXUELLE, 


Jaunde, Mschambaa, Massai, Mpare[65|.. 18.24 16,30 1,94 
IndienssGavimasw (3 4i| earner 18.5 18.2 0.3 
Souabes et Alemans [44].............. Yai) BXe 17,80 1.46 
Hrancaisemodernes = |G64San..e. ene 19.8 49)04 Oval 
Aneiens Canariens: [64]... 5.5..:....... 19.8 18.2 1.6 
Malayo-Polynésiens [72bis] ............ 19.8 20.8 -41.0 
INGOT eS ihe Dts ate Ba vee ae Banari ieee oe 19.8 19.8 0.0 
Indiens de Raltacalo (4ifactee tere: 19.83 18.86 0.97 
ro- Magno || G4) sin. see Maen las Sea 20.0 17.3 eI 
Dolmensaleeriensi|64\|p wees eye ce are 20.0 19.0 10 
Période gauloise et gallo-romaine [64]... 20,0 19.5 0.5 
boone (Cemenneniss (Wl o. cools 650 on os50- 20.0 18.2 1e8 
Oise S (AU eee Saar ae wokano a cenittonbade 20.0 = — 
Raluana (Neuvorpommern) [65]......... 20.2 — _ 
Caveau funéraire dolménique de Crécy- 

CN=V Oxia O4|e eae os sons teen ae ar 202 18.8 1.4 
Néolithiques suisses [74]............... 20.24 19.98 0.23 
Avabesset berberes (12) bis] |haqua een 20,3 18.0 2.3 
LSAT VAD Wines ee auton Son Boa b 20.4 
Carolieiens 64)... kane eect am, 20.5 20.4 0.4 
Anciens Parisiens du cimetiére de Saint- 

Germain-des-Prés [64].......... tee 20.5 20.5 0.0 
Miconmiyaiens, (Neck scaccs.consusooses 20.54 18.25 2.29 
BWV NINE | PPO | ono cow eadadooac ac 20.7 19.5 4.2 
Néolithiques de la grotte d’Orrouy [64]... 20.7 OD 1.2 
Dolmen des Mureaux (64].............. 20.7 AMG) hate 
Ba ATOLL Ae (Nici ho brat slcesatie tigre tn ae 20.8 (sexes réunis) 


j'ai pu examiner, et des 4 clavicules étudiées par ren Karte, que je n’ai pas retrou- 
vées (Indices : 86.36, 84.82, 87.50 et 72.73) [74]. 


RECHERCHES ANTROPOLOGIQUES SUR LA BASSE CALIFORNIE 167 


HOMMES. FEMMES. INDICE DE ROBUSTICITE 


Anciens Parisiens du cimetiére Saint- 


Man CelCHiGAl® 2arcinees cist dati tets clerteuh ate 20.9 2A 4 - 0.2 
Dolmen de la Cave-aux-Fées [54]....... 20.96 19.98 0.98 
Néolithiques de la grotte Feignaux [64].. 24.1 21.2 -0.1 
Indigéne d’Engano [416 bis].............. 2d .23 — = 
INSLAtIQUCS I ALES). na camer saree | ee tal: 21.3 24.8 -0.5 
MIMETICAIISt (72 DIS). >. Eta. «sss 241.5 20.2 1.3 
mabitantstadw. Tyrol (29). shetad. os «so eees 24.5 24.8 -0.3 
Caverne de Homme mort [64]......... 22.0 20.2 1.8 
Bas -CatOrniOnys wsio1 1. switee oes oh teens 22.55 19.34 3.24 


Les Péricues avaient done un humérus dune trés grande robusticité. 
Il semble par contre que les races nigritiques soient caractérisées par une 
grande gracilité de cet os. Ce fait avait déja été signalé par SOULARUE 
[72 bis] pour ’humérus et le fémur et récemment encore par BELLO y 
RoprIGuEZ pour ce dernier os [9]. Nous verrons qu'il se confirme sur tout 
le squelette. 

Ainsi qu'il l’avait été constaté déja sur les ossements de Paltacalo [4], 
Vhumérus gauche est sensiblement moins robuste que le droit: 


INDICE DE ROBUSTICITE, 
ed 


MAXIMUM MINIMUM MOYEN 


Humerus droits (42)...,....... Dodd 18,09 24.54 
_ mauchess 1 2ie ees 23.43 18.35 20.38 


Torsion. La moyenne des torsions mesurées sur 23 humérus (11 Q et 
12 Q) est de 153°9. Suivant la régle [43], !humérus masculin est notable- 
ment moins tordu que l’humérus féminin. En effet, tandis que les 
hommes donnent une valeur de 154°2 (maximum : 164°; minimum : 
138°5), les femmes donnent celle de 156°4 (maximum : 167°; minimum : 
146°5). La différence sexuelle est done de 5°2. 

Obligé de rejeter les données publiées par les anthropologistes étrangers 
qui ont employé des méthodes différentes, j’emprunterai mes comparai- 
sons exclusivement a Broca [13] dont j’ai suivi la technique. 
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HOMMES, FEMMES, DIFFERENCE SEXUELLE. 


EGAN CAISZ can Bie set ie ee NRL Sensis 162°9 166° 0 3°4 
Galifornien's See em cist etme: hie haere aX [Oss 451° 7 0°2 
Bas-Galitormiensacc es ccwene ccs eer xg a eNO! 156°4 5°02 
PEruvicns Riven. ieee tte oe ane 148°8 {pars} BLO) 
Ra CES AUN Ser pane koa kone er eke ae nies 144° 0 14503 A853 
Dolyn 6SlenS terre tam eek oe Sears 142° 6 44802 5° 6 
INCOVES#. Meaitlen pitts Se, ne eee Ln A e220} 149° 4 6°8 
(GaManlem Sage aL ndsycccc sent ner sera ORR 139° 7 143° 0 3°3 
Melanésiens®, -..s44- eer ae sr ne 139°7 138° 6 -1°4 
Indiens desbaltacalo||4ive-=). sn een ee 138° 4 138° 7 Oo 
Ns tralie ns ns aeere eke cee ee ee 134° 5 — — 
Betti on trai. M yiotngete tak easel Oe ck ». 12992 = 14406 4204 


Dans les deux sexes, conformément 4 la régle, humérus gauche est 
trés sensiblement plus tordu que ’humérus droit : 


HUMERUS DROITS. HUMERUS GAUCHES,. 
2 —_ —_ a 
TORSION TORSION TORSION TORSION TORSION TORSION 
MINIMA MAXIMA MOYENNE MINIMA MAXIMA MOYENNE 
Jekornansavexy. 5. vo om ulin dios 156°0 447°6 150°5 161°0 457°5 
Bemmesevaenisen ine {46°53 160°0 454°0 153°0 167°0 460°3 


La différence en faveur du cété gauche est done de 9°9 chez Vhomme 
et de 9°3 chez la femme. La moyenne totale : 9°6 est une des plus fortes 
quiaient été enregistrées, ainsi qu’on peut en juger par les chiffres suivants 
empruntés 4 Broca [13] : 


IVa CALS oe nae ERR Scene ten 1°6 PérivienSe. faite co Sere eee 6°6 
Calitornienstn a. .cce es feces 108 Indiens de Paltacalo [4]......... 7°38 
INGOTES Pete e ena, cota 6 hie 205 Australiens7:). jt 0: ca eantes 8°0 
MGlaneSiens peas ae enier: be oes Roly ESien'S eee sence. eer 8°8 
Canariens ee gees iracc ats iets 2Oct ee a eee Bas-Calitorniens =r ree 9°6 


Indice de la téte. 20 humérus (10 of et 10 Q) se prétaient al’étude de 
cet indice, qui chez homme est sensiblement plus élevé que chez la 
femme : dans le sexe masculin, je l’ai en effet trouvé égal & 94.83 (max. : 
97.83 ; min. : 93.02) et dans le sexe féminin & 93.34 (max. : 98.78; 
min. : 88.61). Ce fait confirme Vobservation faite sur la série de 
Paltacalo (% : 94.6; 9 : 93.8) [4]. 


Par contre, il ne semble pas y avoir une différence marquée suivant le 


ae 


a 
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coté du corps, onze humérus droits donnent une moyenne de 94.06 et 
neuf humérus gauches celle de 94.08. Les Indiens équatoriens donnaient 
également des chiffres tres voisins (94.44 et 94.09). 

Le rapport entre la forme de la téte et Vindice de robusticité, qui 
avait paru peu net sur la série de Paltacalo, semble ici assez indiqué : 
lorsque la robusticité augmente, la téte tend vers la forme sphérique. 


INDICE DE LA TETE, 


INDICE DE 
ROBUSTI- NNN — 
CITE, 
MAXIMUM | MINIMUM MOYEN 


1° oroupe (les 10 humérus les moins 


RODUSLCS \nsrrce wey nneon eens ames hee 18.92 96.10 88,64 92.78 
2e groupe (les 10 humérus les plus 
BOUUSECBR ING, sret hotness Moo e ants 22.87 98.78 93.02 95.36 


Ce fait est & rapprocher des variations sexuelles de cet indice. 
La corrélation, constatée sur les ossements de Paltacalo, entre l’indice 
de la téte et la torsion est confirmée : 


TORSION, 


INDICE DE|| —— emer 
LA TETE, 
MAXIMA MINIMA MOYENNE 


dee eroupe.d 1 HMMEKUS 5 aK ta eccaes <8 94.53 166° 3 146° 5 455° 4 
2° -eroupe (6 id: eines: None 93.89 162° 0 145° 5 154° 5 
SR LOM PE (AC eG teas eeassislary isis + 96.76 167° 0 138° 5 451° 4 


Indice diaphysaire. La plupart des humérus de Basse- Californie 
présente, au-dessous du V deltoidien et & une distance variable de 
celui-ci, un aplatissement transversal fort notable de la diaphyse. Pour 
Vapprécier, j’al pris le diamétre transversal T au point oti cet aplatisse- 
ment atteint son maximum et le diamétre antéro-postérieur A au méme 


niveau et j’ai calculé l’indice ; 41". 


32 humérus (20 Get 13 Q) se prétaient a cette double mesure ; la 
moyenne globale de l'indice est de 135.60, la moyenne masculine de 
134.19 (max. : 142.11; min.: 125.00) et la moyenne féminine de 
437211 (max. 2457.14; min. 2 124-87). 
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Enraison de lagrande variabilité de ce caractére, ma série semble 
trop faible pour en déterminer les corrélations; de fait, les résultats que 
j'ai obtenus sont variables et contradictoires dans les deux sexes. De 
nouvelles recherches sur un matériel plus abondant seraient donc néces- 


A A A 
E 
A : 
P 
| Pp P 
if 2 3 
Ea 
Pp P 
4 a) 
Fic. 3. — Coupes d’humérus au-dessous du V deltoidien : 


4. Péricue ; 2. Francais ; 3, Négre Bambara ; 4. Japonais ; 5. Polynésien (Maori). 


saires. Elles donneraient vraisemblablement des résultats intéressants a en 
juger par les différences de forme que présente |’humérus au dessous du V 
deltoidien dans les différentes races. On en aura une idée par la figure 3, 
ou j’al représenté la coupe de l’humérus péricue le plus aplati de la 
série (indice diaphysaire : 157.14) a cété de contours d’humérus d’un 
Frangais, d’un Japonais, d’un Négre et d’un Polynésien pris au hasard 
dans les collections de la galerie d’anthropologie du Muséum. 

Perforation olécranienne. Sur 31 humérus (18 of et 13 Q )j’ai observé dix 
fois cette particularité anatomique, ce qui donne une proportion de 
32.3 0/0. 

Voici les chiffres que j’ai recueillis dans la littérature au sujet de cet 
intéressant caracteére : 

Weddas [70]....... Fare tast i otras ip 


58.0 
Anciennes tombes de Lybie [44 bis]... . o7 2 
Indiens*de Saladoq $5] ae aewe eee ne 53.9 
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Anciens:Mexicains: (44). 3.20. 265 AS. ee 52.4 /o 
Navcbamatns (27 Vert Set ateltiee tea eue et catie RR ete 48.5 
Mounds de la Floride (59, p. 52)......... 47.6 
Indiensde-Paltacalo (Mi). ...2.0 4. .mece, 4h 4 
Guianchess|S4apmmer eetnesclnrteriacun Moe 39.5 
Pokymesiéme: (SOtps. velvet Set. SORE Belk 34.3 
ING PTIROS TAB Dis| Ao fist. cede giee 2 tle Hes 33.3 
Bas-Californiens. ....5% e24-. Layo. foe hes 32.3 
Mounds des Etats-Unis [94]............. 31.2 
Moundstindiens [AS GG ont sense, hsae)o 6 27.4 
Néolithiques de la Cave-aux-Fées [54].... 25.0 
Californiens de Santa-Rosa [54].......... 25.0 
Californiens de Santa-Catalina [85]....... 23.0 
Souabes et Alemans [44].............-. 23,0 
Néolithiques de Montigny-Esbly [48]...... 22.0 
Negres aimicains: (80-2 5 a ceca eee rad 
SAUAONS [ION] cosas dabhoaneneouns bode) cab ay 
Indiens#demCibolas(oo)be ee neta 19.6 
@alichaquiss| 76 tesa a eee 3 18.4 
Baarolsi( 44s oo sie -iovsnss elearning End> * 45.3 
Meélanésiens, (80) = Tis. tactren wie vdee t 14.4 
Japonais [44]..... Sees Waianae 13.0 
CGAL OT AGILE Lee DUS eee tars ute! Seale wots ai 12.5 
ALC esn(SCOLSO) wi LZOO0ES) | era wane rman ter rete 12.0 
Dolmens de la"bozere (80). Si. .2 thes 10.6 
Habitants de Bologne [92]..7............ 10.0 
Sardes. (Sassari) (28bis),.... oc. S026 aanheuts 9.4 
Bie gteie i 08) eee uce. ar ae stor Seater: 9.4 
Haute-Italie (Novara) [28bis}............. 8.4 
Roypiiens (28018 |i amgc acetone: 8.3 
Ratasonsran ClenSg (Somers een ia care ae 8.0 
NIM OSaaRALCrmeeent tet ars tee pata hh ee Sas 7.9 
Pampeen sig |(26D7Sierre retainer ees poor 6.2 
Parisiens du ive au xu® siécles [80]....... 3.5 
Indiens américains modernes [43]........ 3,2 
[eurouiey PAV eg a easocas cus SEtoabay, 5.0 
Parisiens du xvu®& siécle [44]............ 3.2 
Malaiss| 26018 lisioc he. Uiscteve aint ey tes ote 0.0 
lebnlows. [PAS G. os oseeendo04 a LAS 0.0 
Indonesiens i 28 bis iil oe. ese snes is 0.0 
Longs-barrows d’Angleterre, 4gedu bronz 

(SOIRe erred nuke & ia ax eho menat o 0.0 


D ‘une facon générale, il semble, ainsi que Lamp l’a le premier signalé 
[43] et que les recherches de F’rassetro [28bis | l’ont confirmé, que la perfo- 
ration ait été plus fréquente dans les temps anciens que parmi les popu- 
lations actuelles. 

Ce caractére se rencontre beaucoup plus souvent chez la femme (53.8 °/,) 
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que chez homme (16.7 °/,); le fait apparait ici encore plus nettement 
que dans la série de Paltacalo (o%: 38.5 °/,; 9: 50.0 °/,). D’ailleurs un 
grand nombre d’auteurs ont signalé depuis longtemps cette variation 
intéressante, entre autres : FLower chez les Andamans (: 31.2 °/,; 
Q : 64.7°/,) [27], Verneau chez les Guanches (oh: 32.0 °/.; Q : 42.0 %/o) 
[84], Koganer chez les Ainos (o%: 5.6 %/,; Q :22.2°/,) et les Japo- 
nais (97.3 °/o;'Q 28.1 °/,) [44], Macauisrer [44 bis] chez les anciens 
Egyptiens de Lybie, et Manouvrier dans la plupart des séries néoli- 
thiques qu'il a étudiées. 

La perforation est de méme beaucoup plus fréquente a gauche qu’a 
droite (42.9 °/, contre 23.5 °/,) et les résultats sont aussi nets dans 
les deux sexes: 


, polis. fs Pe es ee ae eee es ee 
AMES gi RAUCH ES ia c ses. eesncict ee aL 202025 
ss (  OLOtts Ace 5 Sains wes, econ eee enea 50.0 °/, 
AD () aUChES th) eA) 5 cee ee ee D(a 


Ce résultat confirme ceux qui ayaient été obtenus sur les ossements de 
Paltacalo [4] et ceux qu’antérieurement Lams [43], Marrimews (551, Maca- 
ListER [44 bis] et Frasserto [28 bis] avaient exposés : le fait est d’ailleurs 
presque constant, ainsi qu'il résulte des quelques chiffres suivants 


recueillis dans la littérature : 


POURCENTAGE 
DES PERFORATIONS, 


a droite a gauche 


Indiens de - Salado «(S577 ans echan decks oh ak en ei ee 4 A 63.0 
Bas-Californions i: 8 5 5. ce caret tncucean afer staan ie ee eae 23.5 42.9 
Mounds indiens des Etats-Unis [551.1 2104).-4 4,002) see 20.0 37.0 
Calchaquis [76].......... OR as ete ea ee Le 18.7 36.4 
Collection du Dt Lamb (pour la plupart Nasrod et Mulatres) (55) = 18.4 ble 
mouabes ety Alemans [44]. 2<«ciic\. shah eal het as ee eee 47.2 28.4 
AV ALOIS 1 GANS eels at Soins 0, 8 ke aencinh aa oN pte ane NB} ot 14.7 
Mélamésiens (28 busin, saa shea nhs voaciee wen eee ee 13.0 24.7 
PCriviens 123 bist. sa. $5 cle ek or a ee ee 8.3 33.3 
Indiens de Cibola [S55] Sc. ia ae ta eee aan ee 6.7 32.2 
Collection pathologique. (composée pour la plupart de sol; 3.7 44.5 


dats blancs) [55] 


Marrnews [55] a expliqué la formation de la perforation par la répétition 
des mouvements d’extension forcée de l’avant-bras sur le bras, pendant 
lesquels le bec de Volécrane vient agir mécaniquement sur le fond de la 
cavité olécranienne. D’aprés lui, chez les Indiens américains du sud- 
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ouest, ces mouvements étaient provoqués surtout par l’opération du 
broyage du grain ; cette occupation étant réservée aux femmes et faisant 
travailler davantage le bras gauche que le bras droit, il en résulte que la 
perforation est plus fréquente dans le sexe féminin et du cdté gauche. 

Manovuvnier [49-54] a montré en outre qu'un des facteurs qui favorisent 
le plus l’action mécanique de l’olécrane est la faible épaisseur de l’humé- 
rus ou sa faible robusticité. Ainsi complétée, la théorie primitive de 
Matruews explique d’une fagon plus satisfaisante la plus grande fré- 
quence de la perforation a gauche et dans le sexe féminin. 

Dailleurs la robusticité parait avoir une grande importance comme 
facteur morphogénique. Nous avons déj&a vu qu’elle semble en relation 
avec la forme de la téte humérale, elle est certainement en rapport étroit 
avec la perforation olécranienne et avec la torsion, ainsi que l'étude des 
ossements de Paltacalo l’avait déja révélé [4] et ainsi qu il résulte de la 
double sériation suivante : 


ise TORSION. 


DE FREQUENCE DE 
A 
ROBUS- LA PERFORA - 


TICITE. || wWAXIMA] MINIMA | MOY, TION: 


1e™ oroupe (les 8 humérus les 
plus faibles) 12 |) 466° | 450°: | 458°0 Tw Osgle 
2° groupe (les 8 humérus de 
robusticité moyenne) 20.63 || 16790 | 438°5 | 453°2 Perot |e 
3° groupe (les 8 humérus les 
plus robustes) ee 48 || 164°0 | 441°5 | 1504 0.0 2/0 


En faisant les réserves indispensables, en raison du petit nombre de 
séries osseuses étudiées jusquici au point de vue des corrélations des 
caractéres anatomiques, on peut dire que, dans une série donnée, les hume- 
rus les plus faibles sont également ceux qui présentent la plus forte tor- 
sion, la téte humérale la plus allongée dans le sens vertical, et la plus 
grande proportion de perforations olécraniennes, 

La recherche des corrélations entre les divers caractéres morpholo- 
giques de l’humérus conduit a un autre résultat intéressant : elle montre 
en effet quil y a une étroite solidarité entre la torsion et lindice de la 
téte. Cette solidarité se révéle non seulement dans ce fait que, lorsque la 
torsion augmente, lindice de la téte diminue, mais aussi dans la facon 
exactement comparable dont ces deux caractéres se comportent vis-a-vis 
de tous ceux que nous avons étudiés. Ainsi, nous avons vu que plus la 
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torsion augmente, plus la perforation olécranienne devient fréquente ; il 
semble qwil en soit exactement de méme lorsque l’indice de la téte 
diminue : 

FREQUENCE 


INDICE DE LA TETE. DE LA PERFORATION. 


4er croupe (les 7 humérus a indices bas)..... 94.53 OMA 
2° sroupe (les 6 humérus a indices moyens).. 93.89 33.3 6 
3° groupe (les 7 humérus & indices élevés).. . 96.76 14 2 Jo 


Il serait évidemment nécessaire que ce résultat fat confirmé sur 
d'autres séries, de méme que celui relatif aux rapports de l’indice de 
robusticité et de indice de la téte, avant de les considérer comme acquis. 
Toutefois, je ne crois pas inutile de résumer ici les faits qui montrent 
combien est étroite la solidarité de lindice de la téte et de la torsion : 


L’indice de la téte varie en raison inverse de la torsion. 


La torsion est plus forte chez la 
femme que chez l_homme. 

La perforation olécranienne est 
plus fréquente sur les humérus les 
plus tordus. 

La torsion est plus forte sur les 
humérus les plus déviés [4]. 

La torsion est plus forte sur les 
humerus les plus faibles. 


L’indice de la téte est plus faible 
chez la femme que chez homme. 

La perforation olécranienne est 
plus fréquente sur les humérus a 
indice de la téte faible. 

L’indice de la téte est plus faible 
sur les humérus les plus déviés [4]. 

L'indice de la téte est plus faible 
sur les humérus les plus faibles. 


d) Radius. 


J’ai pu étudier 27 radius (17 Set 10 Q). 

Indice de robusticité. Pour létablissement de cet indice, j’ai suivi la 
méthode proposée par Manouvrier [45]. Treize radius (10 get 3 Q) 
seulement se prétaient a cette étude; ils m’ont donné une moyenne de 


46.34 (max. : 


18.99 ; min. : 15.31). 


Autant qu’on peut en juger, étant donnée la faiblesse de la série 


féminine, il semble y avoir une différence sexuelle marquée 


: indice 


masculin : 16.92; indice féminin : 15.68. 
Voici les chiffres de comparaison que j’ai pu rencontrer dans la litté- 
rature, ou que j’ai calculés d’aprés les mesures du travail de Fiscumr [26] : 
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DIFFERENCE SEXE NON 


HOMMES, FEMMES. SEXUELLE. INDIQUE, 

Wap one (26) nen eee 2 = == == 20.93 
Sépulture de Castione (Tes- 

sin) (Langobardenzeit) {26}. — — — 18.38 
PAPOMAIS, PAGO eh Satess. a 18 14 17.62 0.52 20.26 
Indigéne d’Engano [46 bis}. 17.78 — ae = 
Badois) (26 oye =: acesensAs A747 16.96 0.54 — 
Néanderthal [26].......... = = — 17.08 
Bas-Californiens..... on eee 10,02 15.68 1.24 — 
Davarois (40) 2...6-064 50. — = = 16.77 
Raluana (Neuyorpommern) 

(ORYIES Re eee ae ane emer 16.6 — — _ 
Sépulture d’Auvernier [26]. = = — 16.57 
NCoTItOSs (26)/seeeey eeeennin es == = — 16.57 
Birmanse(26i-eee sees = = — 16.48 
Sépulture d’Embrach (xv- 

AO GIO) PAHS 4s 4 = = = 16.22 
Souabes et Alemans [44]... = — — 16.16 
Demou 26] oe IE, 16.06 14,42 1.64 —_— 
Fuégiens [26-40].......... 16.00 15.43 0.57 16.75 
Melanésiens:| 26). °y.. 2. 4.. 43.75 14.09 1.66 16.40 
Ghimois 2S pe yiae wis was. = — — 15.61 
Jaunde, Massai, Mpare, 

Mschambaa [65]........ 415,52 13.3 2.22 — 
Neerestt ZO per kcn vlna are 15.50 — — 15.50 
Polynésiens [26].. ....... 15.36 45.76 -0,40 15,47 
Néolithiques du Schwei- 

ZETSDUATIG |e ohne we oe ashe — 45.35 — 14.55 
Egyptiens [26]........... — — — 15.33 
Ona sa(A0iteeerecrc tera. 15.25 — — _ 
WWISOGENS HAD coctoweoco ne 14.46 — — = 
Australiens [26]........... 14,24 14,37 -0.16 — 


Le radius des Péricues est done remarquable par sa grande robusticité, 
toutefois ce caractére n’est pas aussi accusé que sur l’humérus, Par 
contre, dans la race négre cet os présente une grande gracilité, comme 
d’ailleurs le squelette en général. 

Indice diaphysaire. Cet indice a été calculé d’aprés la méthode de 
Verneau [83, pp. 195-196]. Il est en moyenne de 77.74 (max. : 95.83; 
min. : 63.16) et correspond a une diaphyse radiale trés peu aplatie, ainsi 
qu'on pourra en juger par les comparaisons suivantes® : 


4. J’ai éliminé le radius d'un eunuque négre qui donne un indice trés faible : 13.44. 
2. Je fais figurer parmi celles-ci les valeurs calculées par Fiscuer [26], dont la 
technique ne différe pas sensiblement de celle employée ici. 
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Patarons anciens 63] elas5.2-ceee eae 63.0 
Réruviensranciensm (83) vnene semen erie rr TARO 
Badoisa(Z6 iow caste teae rein arin enero 72.2 
Spy-Neanderthal (26). 7 mc cct a ai pent 72.8 
Birmans 26\s.00 se weer ice oe ee ree 72.9 
Indiens de Paltacalo [4)..... 2... Jo). thie. 73.0 
Hueoiens a 2Gii tela a tea err we wens 73.5 
Européens (83]......... « epiy Lae 74.0 
@aliforniensa (Sol eeeacnon ke eer aera 75.0 
Negres (20. tmikmctao. see eee en 75.2 
Australiens' [26] 5m.c 1st ee aire Tats 
Bas-Galiforniens qc om voit. op Hee ae (wees 
Mélanésiensi[26|° (s....cne: oceans 77.8 


Dans la série des Péricues, il ya une différence sexuelle marquée, 
puisque chez les hommes la moyenne est de 74.38 (max. : 84.37; min. : 
63.16) et chez les femmes de 82.44 (max. : 95.83; min. : 71.43). Toute- 
fois, ceci peut n’étre que l’effet d’un hasard, car, dans la série de Paltacalo, 
c’est le phénoméne inverse quia été observé [4, pp. 348-349] et deux des 
principales séries de Fiscuer [26] paraissent confirmer ce résultat : 


ol Q 
Melanesience esis 80.2 One 
Badoisat. sae eae ae 72.8 66.5 


Cependant les relations trés nettes qui semblent exister entre lindice 
de robusticité et lindice diaphysaire donnent a croire que, comme le 
premier, cet indice doit étre soumis a une assez forte variation sexuelle, 
précisément dans le sens indiqué par notre série californienne : 


INDICE INDICE DIAPHYSAIRE, 
DE 
ROBUS- 
TICITE. 


Ce eae 


MAXIMUM MINIMUM MOYEN 


1°? groupe (les 5 radius les plus faibles). 3.7 95. 78 12 86.24 
2° groupe (4 radius de _ robusticité 

moyenne) 16. ‘ 68.75 Lei 
3° groupe (les 4 radius les plus forts).} 417. ‘ 64.86 70.66 


e) Cubitus. 


Sur les 29 cubitus que j'ai examinés, 23 sont masculins et 6 féminins. 
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Indice de robusticité. Cet indice a été établi d’aprés la méthode de 
Manouvnier [45j. 16 os se prétaient a cette étude (14 fet 2 Q); ils 
m’ont donné une moyenne de 13.09 (max. : 14.72; min. : 11.49). La diffé- 
rence sexuelle est faible (o: 13.12; Q: 12.94), mais ma série féminine est 
trop insuffisante pour que le chiffre qui lui correspond puisse étre consi- 
déré comme exact. Voici, comme pour le radius, une liste de valeurs de 
comparaison, pour la plupart calculées d’aprés les mesures consignées 
dans le travail de Fiscusr [26] : 


DIFFERENCE SEXE NON 


HOMMES, FEMMES,  SEXUELLE, — INDIQUE. 
iLeiayeay O45) pease. G8 Sir cee siete ee — — _ ANG al 
SAV ALOISH 44 ier ietmee ts ene ea eas = — _ 492, 
BACON AOR Aetevett Meats ACER. >, Hird is 14,60 13,40 1.20 — 
SCIMONM LAG er uct Ges ore peat ban hota ose 14.53 — — -- 
Sépulture de Castione (Tessin) (Lango- 

loguaakeravxent)). (PADIGs hoe ade oty ae bidiba mee — -- — 14,36 
Prres1Onsi|26-40)\ cco Varia Si lpgerc 14.32 42,95 il) aid 15,28 
Sépulture d’Embrach (xy-xvie siécles) 

POW Dee MSE Ler, Pome fe ae — -- -— 13.78 
Souabes et Alemans [44]........ eee = = — 13.49 
Onace (40 |heencrceiernt. cla. 4,23) Cones we = “NB — -— — 
Bas-Californiens........... ac oe oe 13.42 12.94 0.18 — 
Peers: (26 erates mins. ss atae cs eee API 93 —_ — 44.43 
MADOMAISE t2O\| ease cr tales teen ks ces eae 13.82 -0.90 15.40 
Néolithiques du Schweizersbild [26]... — 83 — AAv.93 
ING Or1SOS3 (26) acest Ave ees tees cn os —- — — 42..92 
Sépulture de Pfahlbau Wangen [26]... — — — 12.50 
CHIT NS: IAAT 6S ascremato daca crass ea San eee = = = 12.50 
Sépulture d’Auvernier (26]........... — — = 12.40 
Oly CSIC S| 26 |eaen ia jecses ae ass tences sy Ale 13.18 -0.78 12.99 
BECAOR Sel LOA pany o yin + cacaieh dee nd 2 12,34 — — -- 
Raluana (Neuvorpommern) [65]........ 12.3 _ -- — 
Str oam Se 2G leweet: ois ts vee aro. ave he _— = aa 12.24 
Jaunde, Mschambaa, Massai, Mpare 

HOD ee ne ne SON OES ey 8. 41.97 12.2 -0.23 — 
Eeyptiens (26721 0 Pe Se a = — 11.93 
NIGMS OEP eos on ceniond espe 44.82 41.415 0.67 12.39 
Pepeetations (20 0c... fot. nakee oxy = 41.65 11.44 0.24 — 


Le cubitus des Péricues est par conséquent robuste, mais ce caractére 
est bien moins accusé que sur lhumérus, ainsi que nous l’avons déja 
constaté pour le radius. Ce fait est en relation sans doute avec ce que 
nous avons vu des proportions des deux segments du membre supérieur ; 


1. J'ai éliminé le cubitus d’un eunuque négre dont la robusticité est de 11.21. 
Société des Américanistes de Paris. 12 
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au raccourcissement relatif du bras correspond un humérus plus trapu, a 
l’allongement relatif de l’avant-bras correspondent un radius et un 
cubitus moins robustes. 

Remarquons encore que la gracilité squelettique des races nigritiques 
se trouve confirmée sur le cubitus comme sur |’humérus et le radius. 

Certaines populations comprises dans le tableau ci-dessus ne sont 
représentées malheureusement que par un nombre d’os tout a fait insuffi- 
sant. Il est probable que la moyenne qui leur correspond serait modifiée 
sensiblement si les séries étaient plus fortes. Je citerai en particulier les 
Japonais, les Lapons, les Chinois, etc. 

Platélénie. L’indice de platélénie créé par Verneav [83, p. 193] a pu 
étre étudié sur 29 cubitus (23 Get 6 Q). Il est égal a 78.42 (max. : 


oy 


82.61; min. : 68.00). Voici quelques chiffres relatifs A d’autres races : 


LOUVRE [CRM ing onbia soma do co adadaine uso: 89.00 
RemivicnseanClenicn Oo aee ane eee tata 84.00 
Californiens A (83 |) sa uthe eet ene ete 83.00 
Bas-Califormiens.i. 5 occ. it enter 78.42 
IindrensedesPalltacal oy [/Aleamer err ee arson 
Patagons amciems /83) 2 ow tec eno ee 72.00 


La variation sexuelle est bien faible, si méme elle existe, ainsi que le 
montrait déja la série de Paltacalo [4] : 


CUIdiunis THASOUIINTG: Sk otesoabebdunsacooy ons ax 77.66 (max. : 82.64 ; min. : 68.00). 
CHUOTIMS SMMMINSS =f ects lot en veg odsooookoDvle 79.89) (max... 84282) > mins ie We 


La variation suivant le cété du corps est insignifiante : 
to) 


INDICE DE PLATOLENIE 5 


a droite a gauche 
Ghabitws sra's cull Ss eee ee a ee 78.46 THAD: 


Cubitus feminins ce ah eos cewek wane ee 80.07 79 54 


Toutefois, les ossements équatoriens [4] donnaient un résultat beaucoup 
plus net. 
Le rapport entre la platélénie et la robusticité paratt plus indiqué : 


si NIDIETS INDICE PLATOLENIQUE. 
DE 

ROBUS- 

TICITE, MAXIMUM | MINIMUM MOYEN 


ra ree 


(er groupe (les 8 cubitus les plus 
robustes) 4 O8 81.63 70.37 79.50 
2° groupe (les 8 cubitus les moins 
robustes) : 2. 82.61 68.00 76.82 
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Ce fait demande évidemment confirmation. 

Forme de la surface articulaire. Manouyrter et Antuony [48] ont les 
premiers signalé les curieuses variations de forme que peut présenter la 
surface articulaire cubito-humérale et recherché les corrélations de ces 
diverses dispositions. Les conclusions de ces auteurs, que l'étude des 
ossements de Paltacalo avait déja permis de vérifier [4], sont a nouveau 
confirmées par l'étude des 27 cubitus (21 Get 6 9) de ma série péricue. 
La division de la surface articulaire cubito-humérale se rencontre presque 
exclusivement chez l'homme, et la non-division est en rapport avec la 
faible robusticité des os et, par conséquent, beaucoup plus fréquente chez 
la femme. 

Voici, en effet, la proportion suivant laquelle les trois principales 
formes de l’articulation se rencontrent dans chaque sexe : 


FORME DE LA SURFACE ARTICULAIRE. HOMMES, FEMMES. 
SWAMCO AAMC ENS. HIN WIE soo cove scoues oases bance cee Sane) Ole 50.,0.°/5 
Surtacesarvienlarren aud) ndivisce at meotn nee ay gal ie 50.0 °/. 
Sumfacesarticul anew lviice cameras a aetna enn ete, Oa Ne OO Oe 


Comparativement aux anciens Indiens équatoriens [4], la division de la 
surface articulaire semble peu fréquente chez les Péricues. 

Voici maintenant le pourcentage des diverses formes suivant la robus- 
ticité : 


FORME DE LA 
INDICE SURFACE ARTICULAIRE, 
DE 
ROBUS- 
TICITE. SIMPLE 


a ae a 
A 1/2 
DIVISEE 


DIVISEE 


4er oroupe (les 8 cubitus les plus 
robustes)..... 
2° eroupe (les 8 cubitus les plus faibles), 


Le méme rapport semble exister entre la forme de la surface arti- 
culaire et la platdlénie et s’explique d’ailleurs aisément par les relations 
que nous avons trouvées entre la platdlénie et indice de robusticité. 


FORME DE LA 
INDICE SURFACE ARTICULAIRE, 
DE 


PLATO- 
LENIE, SIMPLE 


SS ee 
s / 
A1/2 


; DIVISEE 
DIVISEE 


4¢" groupe (les 14 cubitus les moins 

platéléniques) Daan owl gO), 0°), 
2° groupe (les 13 cubitus les plus plato- 

léniques) : 38.5 3 MRO 
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En résumé, comme pour l’humérus et le radius, le facteur robusticité 
semble jouer dans la morphogénie du cubitus un role essentiel, puisqu’il 
semble en relation plus ou moins étroite avec les deux caractéres étudiés 
sur cet os : la platdlénie et la forme de la surface articulaire. 


[) Meétacarpiens. 


A titre de simple document, voici la liste des mensurations que J’ai 
prises sur 6 métacarpiens : 


2° META- ‘4 ; © META- 
: 3° METACARPIEN 4© METACARPIEN 5° META 
CARPIEN CARPIEN 


Longueur maxima 


Largeur a la_ partie 
_ moyenne 
Epaisseur 
moyenne 


g) Os coxal. 


La collection Dicuet renferme 3 os coxaux (2 droits et un gauche). 
Voici les mesures que j'ai pu prendre sur chacun d’eux, d’aprés la technique 
de Verneav [82] : 


I int Il 
o fo) ) 
DROIT GAUCHE DROIT 
De lépine iliaque ant.-sup. a l’échancrure ilio-pu- 

Pienne gS or wae oe ene sae ert oe wea ene 61.0 65.0 74,0 
De léchancrure ilio-pubienne a l’épine du pubis... Be 63.0 — 
Hauteur de la fosse iliaque interne............... 88.5 93.0 92.0 
Concavité de la fosse iliaque interne............. 7.5 5.0 7.0 
Epaisseur:minima.de (ilidniss.«. neon sere ee 4.0 1.0 0.0 
Epaisseur de la créte iliaque au tubercule du moyen 

LOSSION sare eee NT RTT ee Mo ee 16.5 19.0 24.5 
De l’épine iliaque ant.-sup. a lépine iliaque post.- 

SUP taka Or heute ca hee NAMIC ents coh emanates ere ne 144.5 1545 151.0 
De lépine iliaque ant.-sup. a la symphise sacro- 

HiaQUe: REA Saco ear Came ee mae one ame, 86.0 98.0 93.0 


Largeur de la portion iliaque de la grande échan- 
CHULCESAGLO-SClallC| UC meena eee a ee ne B1.0(?) 54.0 (2) 635.0 


+ aS) 


RECHERCHES ANTHROPOLOGIQUES SUR LA BASSE-CALIFORNIE 181 

I 8) Ill 

6) S So 
DROIT GAUCHE DROIT 
PROMS GI CHHIS | NOMNIO 4; 55 ao buses woop onoone = 33.5 35.0 
De l’épine sciatique au sommet du sacrum,....... == — 42.0 
De léchancrure sciatique au sourcil cotyloidien,., 33.0 35.0 3920 
Hauteur maxima de la cayité cotyloide........... 54.0 49 5 32.5 
Largeur maxima de la cavité cotyloide............ 30.0 49.0 50.0 
Longueur maxima du trou sous-pubien........... 48 5 52.0 31.0 
Largeur maxima du trou sous-pubien........... 35.0 36.5 39.0 
De l’éminence ilio-pectinée a l’ischion............ 97.0 104.0 104.5 
De l’éminence ilio-pectinée a l’épine sciatique.... — 80.0 79.0 
De l’épine sciatique 4 Vépine iliaque ant.-sup..... 126.0(?) 4142.0 148.0 

De lépine sciatique au point le plus élevé de la 

CPOLe MIAO by neel err k see sah As i hein Deon as 146.0(?) 455.0 162.5 
De lépine iliaque ant.-sup. a Vischion........... 156.0 161.0 171.0 
Hawteur totale. du, WaSsitiig:..ceasay<% oscil +5 190.0 199.0 212.0 


h) Sacrum. 


N’ayant pas retrouvé les quatre sacrums de la collection TEN Karr, je 
n’ai pu étudier que les deux sacrums de la collection Dicver, dont voici 


les mesures : 
i II 


nie 


Parceuirduica Chumec nkarnicren ims mins ee obra ass eu rete: 95.0 100.0 
-— Del aa Caracas Shae eh oltre tos eterna 112.0 110.0 
— EU ORO EEO VOUS: Ae lee oo ouinige so 98.5 102.0 
-- CIN DAS eee ea pee EEA atc hori onic 85.5 83.5 
RAM CCULL CUA SA CHUL tence hic) Ratan r cant amar AME nen eer 108.0 98.5 
Hauteur maximade la’surface auriculaire 7/0. .05.0...0.... 58.0 54,0 
lec esduesaCEuio etc went teed ein Mae a aloes casa hy sad see 15.5 24.0 
IndiceRsa Chenery p27, eee aE aut cer Pe Re, SES anes 403.70 114.68 


Grace a4 une ossification du ligament iliaque antérieur, le sacrum n° II 
étant resté uni a l’os coxal n° III (ce qui m’a d’ailleurs permis d’en déter- 
miner le sexe avec exactitude) et l’os coxal n° II s’adaptant presque par- 
faitement de l'autre cété, quoique n’appartenant pas au méme individu, 


4. Masculin d’aprés les caractéres sexuels définis par Bacanissx [7]. 

2. D’aprés les mesures de ren Kare [74], les quatre sacrums de sa collection 
avaient les indices suivants : 97.86 ; 411.22; 122.99; 116.13. La moyenne générale 
des six indices, sexes mélangés, est égale 4 110.60, 
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ila été possible de se rendre compte approximativement des caractéres 
essentiels que devait présenter le bassin complet. M™ Veryrau, qui a bien 
voulu faire cet examen, a noté : 


1° le faible développement des ailes iliaques dans tous les sens ; 
2° leur évasement considérable ; 
3° l’étroitesse remarquable du petit bassin. 


Ces trois caractéres se retrouvent fréquemment dans les races améri- 


caines. 


L’indice sacré m’a paru mériter une mention spéciale en raison de 
Vimportance qu'il semble avoir et comme caractére sexuel et comme 
caractére ethnique ; aussi ai-je relevé dans la littérature un certain 


nombre de valeurs se, rapportant surtout & des populations américaines : 


Dolichohiériques 
(84, p. 52] 


au-dessous 
de 100) 


Sub-platy- 
hieriques 


(60bis| 
(de 100 & 106) 


= 


Platyhiériques 
(60bis} 
(au-dessus de 106) 


HOMMES. 
Onas\(40\e emcee ace cent ete ee 92.07 
Jaunde, Massai, Mschambaa, Mpare [65]. 92.27 
Boshimans [84-82-60 bis-60 ler-28¢er]... 93.55 
PISTONS, (PEs oo So dodbnd boc so aeie 93.92 
UCTS, [TIVO So's ne cobearataboda: 97.5 
Kara yas (25 aecrntsisct e araaeate ae 98.25 
Négres indeterminesm|(S2lae- cre once 99.06 
Galehaquissl76)\s terre eneeie 99.60 
Anciens Mexicains [37-38-82]........... 100.93 
Australiens [84-82-30] ................. 101.31 
Patagons anciens, 2° type [83].......... 101.74 
Néo-Caledoniens]|82]re .. am 44 aeeer 101.92 
Buceienss (53 con mec oer satrtace tee 102.17 
Guayaquil Til merracein essence ace er — 
Araucans mvodernes (Sse ees 102.94 
Rolymesiens(S2leeremee cere een ie 103.23 
Téhuelches modernes [83]............. 103.33 
WeMelanesiensm(/-00-62) pcp arse 103.45 
Habitants de Bologne [93]!............ 106.04 
Egyptiens [O2) ees cats Steers eae te Pee 106.60 
Bas-Calitorniens eee ee 107.69 
Californiens'de|S@ Rosa [54)e eee 108.67 
Hindous (60 bis-81b-82] ................ 110.80 
Patagons anciens (1° type) [83]........ 111.50 
Buropeense (SZ ossaa es peecee  ee 112.38 
— [SO ects cncys weeeaee areas — 
IndiensadesSalacdos|Sbiincwntnnien eer MBR28 
IndiensmGavinasm (sli lenence tere eee 116.50 
Botocudos)|60\sen ia eterna rae 117.35 
Peruviens (S2-O0VDis||meeran tere caverns 118.37 
Lpurinas®: (20) ttre haan cet cts as 121.05 
Cochimin.ey pause Aaccee poem nee _- 


Araucans:anciens) |83)ianaasetse es coer - 
Indiens: desRaltacalow[4 ante arertt er — 


1. J’ai rectifié les indices publiés par Zanouii : cet auteur 
indices sacrés en divisant la hauteur par la largeur du sacrum. 


a 


DIFFERENCE 
FEMMES, SEXUELLE. 


101.02 8.75 
94.76 1.21 
106.13 12,21 
102.1 4.6 
91.52 - 6.73 


111.11 12.05 
412'.22 42.62 


108.16 7.23 
114.44 13.13 
120.43 18.51 
111.65 9.48 
114.30 


115.38 12.44 
113.20 9.97 


105.76 2.31 


114.57 8.53 
114.58 7.98 


A VA 4.07 
127.40 16.60 
109.57 -1.93 
114,85 2.47 
417.13 _- 
117.46 2.18 
108.74 = 7. 16 
121.74 3.37 
121.84 — 
134.41 — 
138,46 = 


en effet établi ses 
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Ce tableau, malgré linsuffisance des séries qui ont fourni les moyennes, 
permet de faire quelques constatations intéressantes. Il montre tout 
d’abord, ainsi que l’a montré Paterson [60 bis}, que l’indice sacré présente 
une variation sexuelle marquée, la femme ayant, dans la plupart des popula- 
tions, le sacrum beaucoup plus large par rapport 4 sa hauteur que Vhomme. 
Je ne reléve en effet que trois exceptions 4 cette regle : les Karayas, les 
Patagons et les Cavinas; or, les séries se rapportanta ces groupes sont trop 
faibles pour qu'un doute ne subsiste pas sur la valeur des moyennes 
obtenues. 

De l’examen des chiffres correspondants aux différences sexuelles, il 
semble résulter, en outre, que le dimorphisme sexuel va en s’atténuant des 
races chez lesquelles le sacrum est trés étroit par rapport a sa hauteur 
aux races les plus platyhiériques. 

Au point de vue ethnique, le fait le plus saillant, c’est que les popula- 
tions nigritiques (en prenant ce mot dans son sens le plus général) sont 
caractérisées par un sacrum long et étroit : elles se rangent toutes, en 
effet, entre indice minimum de 92.27 et Vindice maximum de 103.45 
(Mélanésiens). 

Les races blanches se groupent dans la partie moyenne du tableau, 
tandis que les indices les plus élevés sont fournis exclusivement par des 
populations américaines ; mais, toutes les populations du Nouveau-Monde 
ne se rencontrent pas réunies ; au contraire, un certain nombre se 
répartissent dans l’ensemble du tableau, d’une facon irréguliére, les unes 
s'intercalant parmi les races blanches, les autres se plagant a cdté des 
races noires; parmi celles-ci, il faut signaler toutes les tribus del Extréme- 
Sud : les Onas, les Fuégiens, et lun des types patagonsde VeRNEAU 
[83]. L’on est encore trop peu fixé sur la valeur réelle de lindice 
sacré pour étre autorisé a voir dans cette grande dispersion des tribus 
américaines un argument en faveur de la pluralité de leurs origines. 


i) Fémur. 


J'ai pu étudier 35 fémurs ou fragments de fémurs (24 % et 11 Q) 

Longueur. Jerésume dans un tableau les chiffres relatifs aux longueurs 
du fémur, autres que la longueur en position qui a déja servi pour le 
calcul de la taille. 


LONGUEUR MAXIMA, LONGUEUR AU GRAND TROCHANTER, 


a Say eee aa 


Nombre 
de maxima} minima] moy. 


ETRE tp ne 6 
Nombre 

de maxima] minima} moy. 
fémurs 


fémurs 


406 5 
391.0 


432.4 
415.7 


Hommes.... 
Femmes.... 


415.3 
388.3 
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Indice de robusticité. Les deux sexes réunis donnent une moyenne de 
12.62, fort voisine de celle des Californiens des iles : 12.64 {9}. 

Suivant la ‘régle, le fémur masculin est sensiblement plus robuste que 
le fémur féminin. Chezles hommes, l’indice est de 13.46 (max. : 13.81; 
min. : 12.10) et chez les femmes de 12.08 (max. : 12.83; min, : 11.30). 

Voici quelques chilfres de comparaison reposant sur des séries abon- 
dantes : 


DIFFERENCE 

HOMMES. FEMMES, SEXUELLE. 
Neeres4/ Silencer : 14.89 11.66 0.23 
Francais lace aet ce 12.40 12.01 0.39 
Indiens de Paltacalo [4).. 12.42 12.29 0.43 
Peruyien Sa 0 |peameneceee 12.79 12.56 0.23 
Bas-Californiens......... 413.46 42.08 4.08 
JaponeisaOlaere ser ames 13.16 12.54 0.62 


Le fémur des Bas-Californiens est done extrémement fort et le dimor- 
phisme sexuel particuliérement net. 

La différence suivant le cété du corps est si faible qu’on peut la consi- 
dérer comme négligeable ; Vindice est égal & 12.75, & droite (Gg : 13.22; 
O°; 12:17), et'a 12.66, a gauche (G0 213.42) 9°: 11.98). 

Indice de robusticité de la iéte. Cet indice, caleulé d’aprés la formule 
de Betito y Roprigurz (9), n’a pu étre établi que sur 13 fémurs (7 ¢& et 
6 Q). ILest 6gal a 20.67 (max. : 22.88; min. : 18.21), presque identique 
& celui des Hauts-Californiens : 20.55, mais sensiblement inférieur a celui 
que l’on observe d’habitude dans les populations américaines [9). 

L’indice est plus élevé chez l'homme que chez la femme. C’est 1&8 une 
régle & peu prés générale, ainsi qu'il résulte des chiffres suivants: 


DIFFERENCE 

HOMMES. FEMMES, SEXUELLE, 
Népres i9iciae 20.43 18.94 1.49 
BranGaisa|Oll@ee ee 24.27 19.93 1.34 
Bas-Californiens ... 24.60 49.59 2.04 
Péruviens [9]...... 21.84 24.43 0.71 
Japonais [9]....... 22.416 24 07 1.09 


La robusticité de la téte fémorale ou, pour parler plus exactement, sa 
grosseur est done moyenne chez les Péricues. Comme pour la diaphyse, 
le dimorphisme sexuel est des plus accentués, 

Forme de la téte fémorale. L’indice de la téte fémorale, caleulé sur 


i 
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45 fémurs (9 J et 6 2), est de 99.21. Chez les Hauts-Californiens, il est 
de 99.55 (9). 


La différence sexuelle parait en faveur dela femme: 


INDICE pE LA TETE 


maximum, minimum, moyen. 


98.84 


Hommes. . 100.00 97 87 
7.73 99.83 


Femmes... AOA 27 97, 


Il en était de méme chez les Indiens de Paltacalo, ot les indices cor- 
respondants étaient de 99.8 et de 100.2, mais le fait est loin d’étre cons- 
tant, ainsi qu'il résulte des recherches de Beiio y Ropricvez (9). 

Enraison de la faible importance de ma série, il était difficile de luti- 
liser pour y trouver une confirmation des corrélations entrevues entre la 
forme de la téte et la plupart des caracteres morphologiques du fémur. Je 
dirai seulement que j ai constaté que, sur les fémurs dont la téte est le 
plus allongée dans le sens vertical, la robusticité de la téte et de la dia- 
physe parait plus accentuée, l’angle du col plus ouvert et lV’indice pilas- 
trique plus élevé, toutes relations déja signalées pour la série de Paltacalo 
(9). Les rapports avec la platymérie, la torsion et la courbure sont trés 
peu nets. 

Je donnerai seulement (et 4 titre de simple indication) les chiffres se 
rapportant 4 la relation entre lindice de longueur du col et la forme de la 
téte, parce que c'est la premiére fois qu'elle a été recherchée. I] semble 
quaux tétes les plus allongées dans le sens vertical correspondent les 
cols proportionnellement les plus courts : 


INDICE DE LONGUEUR DU COL, 


maximum minimum moyen 


1 groupe (les 6 fémurs 4 indice de la 


ste antérienr 2100) ca 16.69 A4%,7A 15.58 
2¢ groupe (les 7 fémurs 4 indice égal 
ou supérieur 4100)................ 17 18 15.74 16.43 


Angle du col. La moyenne sur 25 fémurs (16 J et 9 Q) est de 127% 
(max. : 132°; min. : 117%); elle correspond 4 un col bien ouvert et 
est égale 4 celle des Hauts-Californiens : 126°9 (9). La différence sexuelle 
est, comme Betto y Ropriccez la constaté dans 70.73 °/, des groupes 
quil a examinés (9), en faveur de la femme: elle est de 1°99. Voici 
quelques chiffres de comparaison : 
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DIFFERENCE 

HOMMES. FEMMES, SEXUELLE. 
Indiens de Paltacalo [4]. . 12404 12404 0°3 
PAHS, sous coe oee 4 12.402, 42405 0°3 
JBYRUNCEMEN Oa gab eos Son ue 425°4 1279 28 
INCSRESH OR seen 12604 12.796 402 
Bas-Californiens......... 126°4 4128°3 4°9 
LAGOS 65 ace ac hones 128°0 129°7 4°7 


Torsion. La moyenne de la torsion mesurée sur 18 fémurs (11 ¢& et 
7 @) est. de 21°2 (max. : 29°95; min. :.10°0). C'est la un chiffre élevé 
qui, d’aprés les recherches de Bretto y Ropricurz [9], n'est dépassé en 
Amérique que par les Hauts-Californiens (23°1), les Caraibes (21°4) et 
les Patagons (22°0), et parmi les populations blanches que par les Egyp- 
tiens anciens, les Kthiopiens et la race de Cro-Magnon. Aucune des 
races jaunes étudiées par le méme auteur n’atteint cette valeur, tandis 
que, chez les Malayo-Polynésiens, les Indonésiens et les Polynésiens pré- 
sentent des torsions égales ou méme supérieures, et que, chez les races 
noires, les fortes torsions sont de régle. 

Contrairement a la majorité des cas, la différence sexuelle est des plus 
notables ; elle est, ainsi que Beto y Roprigunz l’a constaté dans 58.54°/, 
des populations qu il aexaminées [9], en faveur de la femme. Cet auteur 
a noté d’ailleurs qu’en Amérique le fait est beaucoup plus constant que 
partout ailleurs: il n’avait, en effet, trouvé d'exceptions que dans trois 
groupes; parmi ceux-ci se trouvaient précisément les Bas-Californiens, 
en sorte que mes mesures, ayant porté sur une série plus abondante, 
réduisent & deux les exceptions signalées. 


Voici quelques chiffres de comparaison : 


DIFFERENCE 
HOMMES, FEMMES. SEXUELLE, 


Japonais [9] 1492 12°9 ie 


Pernviens: (Olt tds een 13°3 Aviod 3°8 
EVO TOM a cae bh odes 6 ook 1503 MUO BG 
INGO. IMs Sac go ae on owe be 17°0 16°99 - 0°4 
Indiens de Paltacalo [4].., oer 1902 0°41 
Bas-Californiens........... 19°4 24°6 5°5 


Contrairement aux résultats obtenus par Broca |13], et aux nétres sur 
larace de Paltacalo [4], sans doute en raison de l’insuffisance de la 
série, la torsion ne semble pas différer & droite et & gauche (9 fémurs 
droits : 21°4; 9 fémurs gauches : 21°0). 
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Le rapport trés net déja signalé [4] entre la torsion et la robusticité 


de Ja diaphyse est confirmé, et parait devoir étre étendu a la robusticité de 
la téte, ainsi qu'il ressort des deux sériations suivantes : 


—~ 


INDICE TORSION, 
DE 
ROBUSTI~ | | eee 
CITE 
DE LA MAXIMA MINIMA MOYENNE 
DIAPHYSE, 
4ev groupe (les 6 fémurs les moins ro- 
DUS LOS) mrt yet rcre atte akin share Chea AOS: 28°5 18°0 24°2 
2° eroupe (les 6 fémurs de robusticité 
(NON ASNNE hen hclniole leg oo loraeeoroe roe 12.73 26° 1225) 20°2 
3° groupe (les 6 fémurs les plus ro- 
SUIS EA che Sgt gh te Oe gra a 13.58 2995, 10°0 19°2 


INDICE 
DE 
ROBUSTI- 

CITE 
TAS MAXIMA} MINIMA MOYENNE 
TETE 


TORSION, 


0 ee 


4¢r groupe (les 6 fémurs a téte la plus 

petite) 19) Aid 18°0 23°6 
2° groupe (les 6 fémurs a téte la plus 

grosse) AN p 14°0 19°9 


Je rappellerai que la méme relation existe pour la torsion humérale. 
Indice pilastrique. 29 fémurs (18 gi et 11 Q) se prétaient a l'étude de 


cet indice. La moyenne générale est de 144.50 (max. : 128.00; min.: 


97.92). 


Ce chiffre élevé est rarement atteint par les populations américaines 


et n'est dépassé qu'une seule fois, par les Hauts-Californiens : 114.89. 
Parmi les races jaunes et malayo-polynésiennes, seuls les Chinois et les 
Malais, et parmi les races blanches, seules les races préhistoriques, les 
anciens Egyptiens et les Hindous donnent une moyenne supérieure. Par 
contre, les indices élevés sont fréquents parmi les populations nigri- 


tiques [9]. 


Comme d’habitude, l’indice pilastrique est plus élevé chez homme 


que chez la femme; la différence sexuelle est méme des plus notables, 
ainsi que le montre le tableau suivant: 
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DIFFERENCE 

HOMMES, — FEMMES. SEXUELLE. 
JaPONAIS (OL eager 103 52 99.78 3.74 
REGU VICNS iS) aeree meee 104.05 102.58 1.47 
Francais Ole ot oh. 107.57 106.70 0.87 
estes 3 Ola racmiaa. 108 . 60 106.52 2.08 
Indiens de Paltacalo [4]. 110.63 107.37 3.26 
Bas-Californiens....... 443.44 108 .83 4.34 


Le fémur gauche a, dans les deux sexes, un indice pilastrique moins 
élevé que le fémur droit : 


FEMURS DROITS, FEMURS GAUCHES. 


Hommes... 415.46 109.69 
Femmes... 1414.28 108 42 


Toutefois, ce résultat ne semble pas pouvoir étre généralisé, car les 
fémurs précolombiens équatoriens n’avaient pas un indice différent sui- 
vant le cété du corps [4], et Marrniews a noté le méme fait sur 16 sque- 
lettes péruviens [55]. 


Voici quelques autres valeurs ; 


INDICE PILASTRIQUE, 


a droite  & gauche 


Bavarcis Of [44).cto8-. An ct 104.78 100.68 
aT EE RCN ee 105.26 97.03 
Souabes et Alemans ¥ [44]. 106.6 405.7 
— Qoe 106.6 403.9 

Indiens de Salado & [55]... 127.73 125 16 
= Or 113.53 114.58 

Siok (00 n eaeee ee ee 417,25 4415.99 
ee OS PN EE 2 108.85 406.44 


Platymérie. J’ai pu calculer V'indice platymérique sur 31 fémurs (22 o 
et9Q). La moyenne est de 76.97 (max. : 86.67 ; min. : 66.67) ; elle 
correspond a ce que Manouyrier appelle la platymérie commengante [50]. 
Chez les Hauts-Californiens, l’indice est un peu plus faible : 73.21 [9]. 

Ainsi que Betto y Ropricurz |’a constaté sur 75.81°/, des populations 
qu'il a étudiées [9], homme présente une platymérie moins accusée que 
la femme, ainsi qu'il résulte des quelques séries suivantes : | 
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HOMMES. FEMMES. DIFFERENCE SEXUELLE, 


Eran Cals =[ Qi eet. ce ascent) oe 85.50 84.67 0.83 
ING IRE R He Seetieered Stk rn GM ce pede trnenrecieae 82.87 80.12 Te 
MAPONATS HO tres ce garnet eer ee ae 78.07 76.40 AS OF 
Bas-GallOrmions. 21... 2 tsi. stn ues es 77.33 76.40 1.23 
BeME ACG 8 Ope en Ca eent. Me eo vee ee 74.80 71.96 2,84 
fadienside“Paltacalo [4]. ..'......:0.35 73.24 71.98 1.26 


Contrairement au résultat obtenu sur la série de Paltacalo [4], la 


platymerie semble assez nettement plus accentuée a gauche qu’a 
droite : 


HOMMES. FEMMES. 
ee ee | eee 


Fémurs Fémurs Fémurs Fémurs 
droits geauches droits auches 
te} 


Platymeérie maxima 86.67 80.00 82.76 78.57 
Platymerie minima 74,29 66.67 71.43 71.93 
Platymérie moyenne 79.38 75.62 77.27 74.63 


Il ne semble pas y avoirde régle fixe, & en Juger par les deux exemples 
précédents et par les chiffres suivants empruntés a Lenmann-NirscueE [44]: 


PLATYMERIE. 
a droite a gauche 
PSC OUSN CN Lt uP ti sie e: chee SA mow aa Meee she se 8 $7.5 80.47 
== (Ohad ils OSEAN ENS SOE HOE Ste per aPC PEPE 76.68 78.27 
SEDC TE CTAL CMAN © CS act shesie ars sear viote S Vine res Wey wT eel Tcl 81.5 
— OR ISS TAVIS DPR a FM 76.0 Tyas 


Au point de vue de la morphogénie du fémur, les relations de la 
platymérie et de l’indice pilastrique sont des plus intéressantes a étudier 
de prés. Aprés Manovvriir [49], Krourowsky [42], Leamann-Nitscue [44], 
Antony et moi [4] avons constaté que, d’une fagon assez réguliére, la 
platymérie augmente lorsque l'indice pilastrique diminue. Ces résultats 
sont encore confirmés par l'étude des ossements de Basse-Californie : 
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INDICE PLATYMERIQUE. 


INDICE 
a ee a 
PILASTRIQUE. 


maximum minimum moyen 


{er eroupe (9 fémurs).... 1014..55 5.67 66.67 73.82 
2° eroupe (9 fémurs) 110.63 083 71.43 76.65 
3° groupe (8 fémurs) {LOE 26 84.62 74.29 78.46 


On peut.trouver une confirmation a posteriori de ce fait dans la fagon 
dont chacun de ces deux indices se comporte suivant le cdté du 
corps, le sexe ou par rapport a d’autres caracteres morphologiques du 
fémur. : 

C’est ainsi que, l’indice pilastrique étant plus élevé chez homme que 
chez la femme, la platymérie est plus accusée chez celle-ci que chez 
celui-la. De méme, Il'indice pilastrique étant plus fort a droite qu’a 
gauche (dans ma série du moins), la platymérie est plus forte a gauche 
qua droite. Vis-a-vis de l’indice de robusticité, la méme relation existe : 
lorsque la robusticité augmente, l'indice pilastrique s’éléve, tandis que la 
platymerie diminue 


INDICE INDICE PILASTRIQUE. INDICE PLATYMERIQUE. 
DE 


ROBUSS. ||| rasta sande enema nae 


imam (fash borg Praoibstamn aero moy. 


1° eroupe (les 9 femurs les 
moins robustes) 413.73) 97.92 |407.07 
2° groupe (les 10 fémurs 
les plus robustes)...... 126.42] 98.48 }443.77 


Je dois faire remarquer cependant que l'étude de la série de Paltacalo 
n’avait donné un résultat net que pour la série féminine, en ce qui 
concerne la platymérie, et que pour la série masculine, en ce qui 
concerne l'indice pilastrique [4]; mais le faible dimorphisme sexuel pré- 
senté par cette population peut expliquer ce fait, car la séparation des 
os par sexes présentant de grandes difficultés n’a pas dt se faire sans 
erreurs. 

De méme, sur les ossements équatoriens, il avait été constaté que la 
torsion augmentait en méme temps que lindice pilastrique (le résultat 
étant surtout net pour les fémurs masculins) et qu’elle était en raison 
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inverse de la platymérie (le résultat n’étant bien accusé que sur les 
fémurs féminins) [4]. D’aprés la série de Basse-Californie, au contraire, il 
semble que, lorsque la torsion augmente, l’indice pilastrique diminue et 
la platymérie s’exagére, résultat qui est d’ailleurs beaucoup plus conforme 
a ce que nous savons des relations de la torsion d’une part, des indices 
pilastrique et platymérique d’autre part, avec l’indice de robusticité. 

Quoi quil en soit, le fait important & retenir c'est que, quelle que soit 
la série envisagée,] indice pilastrique et la platymeérie se comportent d’une 
facon tout a fait opposée vis-a-vis de la torsion. 


INDICE PILASTRIQUE,. ||INDICE PLATYMERIQUE. 


max. | min. | moy. || max. | min, | moy, 


1°" groupe (les 9 fémurs 


les moins tordus)...... 16°35 |426.42) 97.92 |444.09]| 84.62 | 71.93 | 77.60 
2° groupe (les 9 fémurs les 
plus tordus).. cn; seois 25° 9 |/442.77/ 98.18 107. 83]) 79.10 | 69.70 | 75.35 


Il n’est pas jusqu’a la courbure fémorale qui ne se comporte différem- 


ment vis-a-vis des deux indices en question. Alors qu'elle est nettement 
en rapport avec l'indice pilastrique, ainsi qu’ANnTHoNy et moi l’avons 
montré [5] et ainsi que les recherches sur la série californienne le 
confirment (voir plus bas), elle semble n’avoir aucune relation avec la 
platymérie. 

Enfin, comme Betto y Ropricurz l’a signalé dans sa thése [9, p. 48] 
et comme je l'ai constaté moi-méme sur les ossements jeunes de Péri- 
cues (voir plus bas), alors que l indice pilastrique est plus élevé chez l’en- 
fant que chez l’adulte, c’est l’inverse qui se produit pour la platymérie. 
Manovuvrier et Anruony [54-48] avaient déja mis en lumiére ce dernier 
fart. 

En résumé, jamais l’augmentation de la platymérie ne marche de pair 
avec l’augmentation de la saillie pilastrique ; le plus souvent, au contraire, 
lorsque, par rapport 4 un troisiéme caractére, l’indice pilastrique dimi- 
nue, la platymerie augmente et inversement; enfin, dans d'autres cas 
moins fréquents, lorsque l’indice pilastrique parait lié a un caractére mor- 
phologique, la platymérie y semble indifférente. 

Ainsi que je l’ai déja signalé, Manouvrigr [49] fut le premier 4 remar- 
quer que la platymérie et l'indice pilastrique variaient en sens inverse. 
Cette discordance parut d’autant plus anormale, que cet auteur étendait 
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a la saillie pilastrique [46, pp. 119-123] V’explication morphogénique 
qu’il avait proposée pour la platymérie [50]. On sait en effet que Manou- 
vrier attribue l’un et l'autre caractére & un agrandissement de la surface 
d’insertion du muscle crural, soit dans sa portion externe (saillie pilas- 
trique), soit dans sa portion antérieure et supérieure (platymerie). Il 
semblait donc naturel de supposer que les conditions fonctionnelles qui 
produisent l’élargissement de la surface d’insertion du muscle crural dans 
sa partie externe devaient produire le méme effet dans sa partie anté- 
rieure et supérieure ; or, c'est précisément le phénoméne inverse qui est 
observé. 

Manouyrier s'est efforcé d’expliquer cette contradiction des faits et de 
la théorie de la fagon suivante : l’élargissement de la portion supérieure 
du crural peut étre obtenue, tantdt parun aplatissement antéro-postérieur 
dela diaphyse fémorale, qui offre au muscle une surface d’insertion anté- 
rieure agrandie, tantot par un aplatissement transversal qui lui offre une 
surface d’insertion externe agrandie. Dans le premier cas, il y a platy- 
mérie antéro-postérieure (celle que l’on a pris Vhabitude d’appeler simple- 
ment platymérie) et dans le second cas, platymérie transversale, toutes 
deux ayant la méme signification physiologique et en définitive la méme 
morphogénie. La seconde variété commence, lorsque l’indice platymé- 
rique est supérieur a 100 [46, pp. 134-138]. 

Il me semble que cette ingénieuse explication ne suffit pas a remettre 
d’accord la théorie primitive avec les faits contradictoires qui l’ont 
motivée. En effet, parmi les fémurs de Péricues, de méme que parmi 
les fémurs de Paltacalo, il n’y a pas un seul cas de platymeérie transver- 
sale, indice maximum observé étant de 86.67 pour les premiers et de 
84.5 pour les seconds, et les deux séries ne renferment, a part quelques 
rares fémurs non platyméres qu'il est facile d’éliminer, que des os 
présentant un degré plus ou moins accusé de platymérie antéro-posté- 
rieure; or pour ces deux séries, homogénes quant a la variété de la pla- 
tymérie, la relation entre ce caractére et lindice pilastrique reste nette- 
ment inverse. 

Comme, en outre, les faits que j’ai signalés ci-dessus (dont certains 
toutefois demandent confirmation) montrent que par rapport aux autres 
caractéres morphologiques du fémur, V’indice pilastrique et la platymérie 
ne se comportent jamais d’une fagon identique, et le plus souvent d’une 
fagon tout a fait opposée a celle que l’hypothése morphogénique de 
Manovyrier pouvait faire prévoir, il faut ou conclure au rejet de cette 
hypothése, ou admettre qu'il y a, non pas une opposition apparente, 
comme le dit cet auteur, mais un yéritable antagonisme physiologique 
entre le développement fonctionnel des diverses parties du muscle crural, 
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« comme si lactivité de ses faisceaux antérieurs était en raison inverse 
de l’activité de ses faisceaux externes » [46, p. 132]; dans ce cas, il edt 
été aussi nécessaire pour la démonstration de la légitimité de l'hypothése, 
qu intéressant au point de vue de l’adaptation du membre inférieur a 
ses diverses fonctions, d’indiquer les raisons de cet antagonisme ; 
malheureusement, le savant anatomiste n’a pas cru devoir aborder 
cette question. 

N’ayant pas moi-méme une solution & proposer pour l'instant, je 
me contente de poser ici le probleme. 

. Indice de longueur du col fémoral. J'ai calculé cet indice, suivant 
la méthode de BrLio y Ropricunz [9], sur 19 fémurs (11 Get 8 Q). 

L’indice moyen est égal & 16.05 (max. : 17.18; min. : 14.71). C’est la 
le chiffre le plus faible observé parmi les races américaines : parmi celles- 
ci, ce sont les Hauts-Californiens, qui s’en rapprochent le plus (16.46). 
De toutes les races blanches, seuls les Hindous présentent un indice 
aussi bas (15.97) ; aucune population jaune ne donne un rapport égal ou 
inférieur ; au contraire, chez les Malayo-Polynésiens, cet indice oscille 
entre 15.95 et 15.54 et chez les Négres, la faible longueur relative du 
col est générale [9]. 

Ainsi que Berto y Ropricguez l’avait déja constaté [9], les Indiens de 
Basse-Californie constituent une exception a la régle suivant laquelle le 
col fémoral masculin est proportionnellement plus long que le col {émi- 
nin. En effet, j’ai trouvé chez l'homme un indice moyen de 15.88 et 
chez la femme un indice de 16.29. IL se peut d’ailleurs que ce résultat 
provienne de l’insuffisance de la série. 

Courbure. Ce caractére a été étudié sur 20 fémurs (14 o% et 6 Q) 
suivant la technique établie par AntHony et par moi [5]. 

La moyenne du rayon de courbure est de 104.8, inférieure par consé- 
quent a celle des fémurs de Paltacalo (110.5). L’écart des extrémes est 
faible comparativement 4 celui observé sur cette série (132.1), il est 
égal a 46. 2 avec un maximum de 127.3 et un minimum de 81.1. 

Comme pour les ossements équatoriens, la variation sexuelle est négh- 
geable : le rayon de courbure est égal a 102. 0 chez les hommes, a 101.4 
chez les femmes. 

L’influence du cdté du corps est insignifiante également; tandis que, 
chez les Indiens équatoriens, la différence entre les fémurs droits et 
gauches était de 7.9 chez homme et de 2.7 chez la femme, elle n'est 
ici que de 0.7 pour les deux sexes réunis (fémurs droits : 101.5 ; fémurs 
gauches : 102. 2). 

Antuony et moi avions constaté que la courbure était dans un rapport 


trés net avec la robusticité, l’angle du col, l’indice pilastrique et la tor- 
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sion. J’ai cherché la vérification de ces relations sur ma petite série de 
Péricues ; les résultats ont été conformes pour la robusticité et lindice 
pilastrique, mais discordants pour langle du col et la torsion. 

La courbure augmente trés nettement en méme temps que la robusti- 
cité de ladiaphyse, et le rapport se maintient vis-a-vis de la robusticité 
de la téte, ainsi qu'il ressort des deux sériations suivantes : 


(ee a ASSES SSS A SR RR SE RS SSS ESE EE SELEY ACS UE CE ST OC RS ET 


INDICE RAYON DE COURBURE. 
DE 

ROBUSTI- |) a 
CITE 


pe LA |j/maximum|minimum] moyen 
DIAPHYSE,. 


Jer groupe (les 9 fémurs les moins ro- 


DUSUCS eae eee e ar cteptien. eden Poses 42..23 42723 92.7 406.7 
2° eroupe (les 8 fémurs les plus ro- 
bustes)...... MgUEIate ene see gee. 13.47 116.4 83.2 98.3 


INDICE RAYON DE COURBURE. 
DE 
ROBUSTI~ || ee 
CITE s ins 
DE LA TETE||MaXimum]|Minimum}| moyen 


Jer groupe (les 5 fémurs a téte fémorale 
la plus petite) 

2° groupe (les 6 fémurs a téte fémorale 
la plus grosse) 


La courbure augmente également trés nettement en méme temps que 
Vindice pilastrique : 


{SS SS SE SS RS RET 


RAYON DE COURBURE, 


INDICE -_eeo rr 
PILAS- 


TRIQUE. ||Maximum|minimum| moyen 


1°" groupe (les 10 fémurs a pilastre le 
moins développé) 

2° groupe (les 140 fémurs a pilastre le 
plus développé) 


in ce qui concerne l’angle du col, le résultat est tout a fait différent 
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de celui qu’avaient fourni les ossements de Paltacalo ; il est particuliére- 
ment net : 


RAYON DE COURBURE, 


ANGLE 
OTT 
DU COL. 
maximum|minimum | moyen 


1er groupe (les 9 fémurs a angle du col 

Peaprasgterms) ity sess, 2a) eae las 42303 127.3 92.7 109.5 
2° groupe (les 10 fémurs aangle du col 

HERD ITISUOUVELLeyaetres erin errata. ae 130°0 MOG £83) Si tel 94.6 


Telle qu'elle se présente ici, la relation entre la courbure et l’angle du 
col serait d’accord avec ce double fait que, chez l’enfant, l’angle du col 
est plus ouvert et (ainsi que nous le verrons plus loin) la courbure plus 
forte que chez l’adulte. 

Le rapport entre la torsion et la courbure est également en opposition 
avec celui qui était apparu d’aprés l'étude des fémurs de Paltacalo, mais 
les résultats sont peu nets et peuvent tenir a la faiblesse de la série : 


RAYON DE COURBURE, 
TEORSTON [NP a ee Oe 


maximum| minimum] moyen 


Jer groupe (les 9 fémurs les moins tor- 


2° groupe (les 8 fémurs les plus tor- 


Ainsi qu’AnrHony et moi l’avions déja constaté, il ne semble pas y 
avoir de relation entre la courbure d’une part, lindice platymérique, 
Vindice de longueur du col, l'indice de la téte et la longueur du fémur 
d’autre part. 

A la suite de nos premiéres recherches, nous avions été amenés, en 
raison des rapports qui paraissaient exister entre l’angle du col et la 
courbure, 4 admettre parmi les facteurs morphogéniques de ce caractére 
— quoique aun titre tout a fait accessoire — l’action mécanique du poids 
du corps. Il est évident que, si les résultats obtenus ici sont confirmés 
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sur d’autres séries, il y aura lieu d’y renoncer et de conserver unique- 
ment Vexplication par action musculaire que nous avons proposée. 
Celle-ci reste en effet en complet accord avec les faits, puisqu’elle 
repose exclusivement sur les rapports de la courbure avec la robus- 
ticité et Vindice pilastrique, que l'étude des fémurs de Basse-Californie 
a pleinement confirmés {5}. 

Caractéres descriptifs. Le troisieme trochanter n’est pas trés rare ; 
sur 23 fémurs, je l’ai trouvé moyennement prononcé 4 fois, soit dans 
17°/, des cas, faiblement prononcé 4 fois également. 

Quant a la fosse hypotrochantérienne, je ne l’aipas rencontréeune seule 
fois nettement accentuée ; elle était moyenne dans cing cas, faible dans 
quatre cas, sur 27 fémurs se prétant a sa recherche. 


En résumé, c’est encore la robusticité qui semble jouer le rédle capital 
dans la morphogénie du fémur. En effet, nous l’avons trouvée en relation 
avec la plupart des caractéres principaux de cet os: forme de la téte 
fémorale, torsion, indice pilastrique, platymérie et courbure. Le fait est 
d’autant plus intéressant que j’ai été conduit a une conclusion absolu- 
ment identique pour les os du membre supérieur. 

Trois caracteres particuli¢rement montrent une étroite solidarté : la 
robusticité, indice pilastrique et la courbure. Quant a la platymérie, 
jai suffisamment insisté sur ses rapports avec l'indice pilastrique pour 


n’avoir pas a y revenir ici. 


k) Tibia. 


J’ai euentre les mains 30 tibias (24 get 6 Q). 
Indice de robusticité. J’ai établi cet indice suivant le procédé de Manou- 
vrier [45]. La moyenne générale est de 20.46 sur 17 tibias (12 ¢% et 


5 Q). 


Le tibia féminin est sensiblement moins robuste que le tibia masculin: 


MAXIMUM MINIMUM  MOYENNE 
HLOLMINCS ae 24.80 49.12 20.44 
Remines eae an 20.48 18.50 49.57 


Voici des chiffres de comparaison pour un certain nombre de popula- 
tions : 
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Mpare, Massai, Jaunde, Mschambaa [65]. 
Prancais actuels (64). 3.306609 os ns tus 
Soudbesiehy Alemansa (44. cen ye ease se. 
Caverne de |’Homme mort [64]......... 


INGORESM IN 2DUS | Aa. omisth: Aiea tec HIae slot sseret ale 
Canolimcoienss| O48. 5am. ce ae RAs pase 
Néolithiques d’Orrouy [64]............. 
Parisiens du cimetiére de Saint-Marcel 

NGA reer srise cteoe cone eattar nis.tyc ce sua syn ese 


Parisiens du cimetiére de Saint-Germain- 

Mes=Erest GA Att A eats Rs laid Shas 
WMO RATERS NSS AIC OL Soe ats bar cine n Sed ora 
ESS CA SIC a a Se ee ee 
TAD SHEL DEL DELS [2DISI! cna sae sel magi 
mnciens Ganariens)|O4|. 08 oc 7s. san 
Malayo-Polynésiens [72bis]......... we 
Mchiens: CGarvintase (3 ieee Wet etre atk 
BE ABeCrANLOPMIONS 5's Gav bce bile Mi aked grein 
AMBP CCLISMA AZ OIS Se orn vy aaa oe ie4 
DolmensrdvAlwerie (G4|) yes. 4 a.m 
ENTOERIORTINEY | TVAOUAI ah oes oo td op ea cle 
Gaulois et Gallo-Romains |64]........... 
Caveau funéraire dolménique de Crécy- 


Indiens de Paltacalo [4]................ 
Raluana (Neuvorpommern) [65]........ 
Néolithiquesiisuissesy 74). ...)5o02 hiss k 
Ameiens Ganaricns) (64) 5.5 .ccc es is 
Dolmreni des Murcaux (G4) o css nee 
NCTA Se 40) onetime ew. Mactan ctaals shots 
Indigéne d’Engano [46bis].............. 
(CinOahyleyecin yi YU crea carey Ani Gomectee s © 


SON AIG AEE WT. Cicer. ca aarigen Lane eee 
Crypte sépulcrale de Vichel (Aisne) [64]. 
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La robusticité du tibia est done moyenne chez les Péricues, c’est-a-dire 
que nous retrouvons sur le segment distal du membre inférieur le méme 
phénomeéne que sur l’avant-bras. La gracilité relative du tibia tient évi- 
demment a sa grande longueur par rapport au fémur. Remarquons 
encore que les races noires donnent des indices trés faibles comme pour 


tous les os étudiés jusqu’ici. 


La robusticité ne parait pas varier suivant le cété du corps, dans notre 


série du moins. 
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Platycnémie. J'ai pu étudier ce caractére important sur 28 tibias (22 
Set 6 Q). 

La moyenne est égale a 75.47 (max. : 82.76 ; min. : 61.54), chiffre 
qui correspond aune platyenémie nulle [52]. Le fait est exceptionnel 
parmi les populations américaines ' et mérite d’autant plus d’étre signalé 
que le groupe ethnique du Nouveau-Monde quia fourni a Betto y Roprt- 
GurEz la moyenne la plus faible (62.47) est le groupe des Hauts-Califor- 
niens, les voisins immédiats des Péricues [9]. 

La moyenne de 75.47 n’est pas atteinte une seule fois parmi les races 
blanches et malayo-polynésiennes ; chez les Jaunes, seuls les Chinois 
(74.51) et les Tatars anciens (75.35) s’en rapprochent sensiblement, et 
parmi les races noires, ot, comme on le sait, le tibia n’est pas platyené- 
mique en général, seuls les Hottentots la dépassent (79.15) [9]. 

La différence sexuelle est trés nette ; le tibia féminin est sensiblement 
moins platyenémique que le tibia masculin, ainsi que Berto y Roprieuez 
Va constaté dans 60.98 °/, des groupes qu'il a étudiés [9]. Voici a ce sujet 
quelques.valeurs moyennes établies sur des séries importantes : 


DIFFERENCE 

HOMMES, FEMMES, SEXUELLE. 
- Indiens de Paltacalo [4}. 66.12 70.76 4.64 
Pe nuivie nisi 9] |pe ee ene 66.60 67.38 0.78 
Francais || Qjnengesuscs o- 71.65 70.77 -0.88 
HENSON [Os ooo ccane oe 73.39 75.65 2.26 
IN OOTOS TO nator ieee An 73.50 69.57 -3.93 
Bas-Californiens......-. 74.73 78.410 3.37 


La répartition des indices est encore plus parlante que les moyennes ; 


HOMMES. FEMMES, 

Dee ,, § au-dessous de 55.0.. OL0 Oe Dees 
ee ea ae de 55.01% 63.0..... 4 B& °/, 0.0 %o 
Platycnémie peu marquée : de 63.01 4 70.0.... 9.09 °/, 0.0 %%/o 
Platycnémie nulle: au-dessus de 70.01........ 86.36 °/o 400.0 °/, 


Ainsi que Manovuyrirr l’a montré [52], la platyenémie ne semble pas 
varier suivant le cdté du corps; par contre, elle parait en relation avec la 
robusticité : 


1. De toutes les populations américaines étudiées par Betto y Ropricuez [9], seuls 
les Caraibes n’ont pas le tibia platyenémique (72.11). Encore doit-on faire remarquer 
que ce chiffre a été calculé d’aprés les mesures de 13 tibias seulement. 
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INDICE PLATYCNEMIQUE. 


INDICE va: _ 
DE ROBUSTI- . : 
cits, ||maximum}/minimum]| moyen 
4°" groupe (les 9 tibias les moins ro- 
DNistes | SiR NRE RM Salas. 19.46 81.82 71 43 76.84 
2° groupe (les 8 tibias les plus robus- 
CIS Cort A IS Se i RO 20.95 78.95 61.54 72.69 


Maleré la netteté de cette sériation, il est bon de rappeler que |’étude 
des ossements de Paltacalo n’avait pas permis de conclusion a ce sujet 
[4]. 
* Torsion. J’ai pu mesurer la torsion sur 16 tibias (11 Get 5 Q). La 
moyenne obtenue est égale a 19°9 (maximum :; 32°0; minimum : 5°) et 
correspond & une torsion modérée. Les Hauts-Californiens donnent un 
chiffre un peu plus faible (17°7) [9]. 

La différence sexuelle est nettement en faveur de la femme, ainsi que 
Brito y Ropricurz l’a constaté dans 64 °/, des groupes étudiés : 


TORSION, 


OO 


maxima minima | moyenne 


FLOMIIES Mone che rrneNe rs 32°0 Boh 49°0 
16°0 22°0 


Voici, d’autre part, quelques chiffres de comparaison : 


DIFFERENCE 


HOMMES, FEMMES, SEXUELLE, 
Japomals a(S] eee erereder 44.03 16°2 409 
INGOT eStAO | eee pete 1804 1704 -1°0 
Bas-Californiens.......... 19°0 22°0 3°0 
Indiens de Paltacalo [4]... 195 20°C = 104 
Bran cals (9) samererere te 19°8 16°9 -209 
Réruviens+(9isiiae sen o.oo. 2309 15°3 -8°6 


Le tibia gauche est, dans notre groupe, plus tordu que le tibia droit 
(tibias droits : 18°2; tibias gauches : 21°6). 
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Le rapport entre la torsion et indice de robusticite, mis en évidence 


sur la série de Paltacalo |4), est confirmé : 


TORSION, 


DE 


ROBUSTI- 


} 

| INDICE 
| 

| MAXIMA ' minima | moyenne 

| 

| 


CITs, 
oe 
| 
| 4€° groupe (les 8 tibias les moins ro- 
{Ye USCS RRR Rtn tre 19 44 32°0 75 23°0 
i groupe (les 7 tibias les plus robus- 
POS} NTR. UC MRS. BR iss, Bee. | 20.86 26°0 3e5 15°4 


La torsion varie done trés nettement en raison inverse de larobustieité. 
Cette relation est d’autant plus intéressante quelle a été constatée égale- 
ment et pour la torsion de humérus et pour la torsion du fémur. lest 
done probable qu'un des facteurs morphogéniques les plus importants de 
ce caractére est la gracilité du squelette. Cette hypothése est encore 
confirmée par différents faits : 

a) dans la plupart des séries, la torsion, qu'il s'‘agisse de Phumérus, du 
fémur ou du tibia, est plus accentuée chez la femme que chez Thomme ; 

b) chez les Négres, qui, on le sait, présentent en général une grande 
gracilité des os, la torsion est forte, aumoins en ce qui concerne le fémur 
et le tibia, tandis que chez les Japonais, qui au contraire ont une grande 
robusticité du squelette, les torsions fémorale et tibiale sont faibles {9} ; 

c) Vhumérus droit, qui est plus robuste que le gauche, est moins tordu 
que celui-ci. 

La torsion est également en rapport avec la platyenémie : quand elle 
augmente, celle-ci diminue. Ce fait est d’ailleurs en parfaite conformité 
avec ce que nous savons des relations de la torsion et de la platyenémie 
avec un caractére commun: l indice de robusticité; toutefois il n’avait 
pu étre mis en lumiére, dans les recherches sur les ossements de Palta- 
calo, que pour la série masculine. Ici, il est particuliérement net : 


INDICE PLATYCNE MIQUE, 


TORSION. _— NN 


maximum|/minimum} moyen 


1°" groupe (les 8 tibias les moins tor 
dus 
2 groupe (les 8 tibias les plus tordus). 
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Rétroversion, inclinaison et angle biaxial. 17 tibias ont permis 
étude de ces caractéres (11 Get 6 Q). La moyenne est de 16° 75 pour 
la rétroversion (max. : 25°0; min. : 7° 0), de 13°3 pour linclinaison 
(max. : 20°0; min. : 5°0) et de 3°4 pour l’angle biaxial (max. : 5°0; 
mins: 1°5): 


Voici, a titre de comparaison, les chiffres se rapportant a un certain 
nombre de populations : 


RETROVERSION. INCLINAISON, ANGLE BIAXIAL. 


Californiens de la céte et des iles [47]. 20°0 15°0 3°0 
BE CTENS LOSI e- brands nar dsasees. G5id. + 20°0 16°5 3°55 
SE ee ee ae eer eee) 18°0 13°0 500 
aS GAMIOTONONS =o. fe sere Mio ss 16°7 13°3 3°4 
WGamariCns (Agim n Net yi. a eee 16°0 12°5 3°5 
Néolithiques d’Orrouy [47].......... 16°0 12°0 400 
Néo-Calédoniens [47]............... 1499 11°6 3°3 
Souabes et Alemans [44]............ 1402 11°4 28 
Indiens précolombiens du Vénézuéla 

_LITET 3 soe ile Nl ae ale each eae ee 13°9 10°8 304 
Parisiens contemporains [47]........ 1205 8°5 4°0 
Anciens Parisiens du cimetiére de 

S'-Germain-des-Prés [47]......... 42°0 8°5 3°5 
indrensidesPaltacalo (42.45. o.t6.0h 11°6 8°3 Bos 
Néolithiques divers [47]............. 44/02, 8°6 2°6 
Anciens Parisiens du cimetiére de 

SE VianCe lai ppm erie oe = ors 9o5 6° 5 3°0 
AV AOLS AA te eee ccere ein: ci enehescie vee is 8°8 6°6 PROD, 
SSUNSSES. LOGI Shy one nie: Hee. eae REL, 7°6 503 2°3 


Le tibia des Indiens de Basse-Californie présente donc une rétrover- 
sion et une inclinaison considérables, inférieures toutefois a celles des 
Californiens de la céte et des iles, leurs voisins immédiats. 

Ainsi que Manovvrier [47, p. 233] l’a constaté, l’angle biaxial est 
nettement plus grand dans les races a rétroversion et inclinaison 
accentuées, que dans celles oti ces caractéres sont peu accusés. 

Cette remarque est d’ailleurs confirmée par le rapport étroit qui existe, 
dans une méme série, entre la rétroversion et l’inclinaison d’une part et 
Vangle biaxial d’autre part, rapport que I’étude des ossements de Pal- 
tacalo [4] avait déja mis en évidence : 


202 SOCIRTE DES AMERICANISTES DE PARIS 


RETROVERSION. INCLINAISON, 
ANGLE 


| | OO 


BIAXIAL. : * 
max. min. moy. max, min, moy. 


4° oroupe (les 9 tibias a 
angle biaxial le plus 
faible) 19°75} 7°90 | 44°6 |i .46°5 5°0 | 42°0 

2° groupe (les 8 tibias a 
angle biaxial le plus fort). 25°90 | 15°0 | 19°2 || 20°0 | 890 | 4498 


AnrHony et moi avons déja insisté sur cette intéressante relation qui 

montre que la rétroversion est bien due & un mouvement de flexion en 

arriére de l’extrémité supérieure du tibia, 

Bor mouvement dont le centre se trouve 
placé au-dessus du trou nourricier. 

En effet, si le changement d’orienta- 
tion des plateaux tibiaux était dad a un 
moindre accroissement de leur moitié 
postérieure, comprimée par le poids du 
corps dans l’attitude demi-fléchie du 
membre inférieur, et a un développement 
compensateur de leur moitié antérieure 
non soumise a la pression, le mouve- 
ment de bascule apparent autour de l’axe 
transversal des plateaux, qui en résul- 
terait, n’aurait pas pour effet d’aug- 
menter l’angle biaxial, en méme temps 
que linclinaison et la rétroversion : 

Soit (fig. 4) L la projection de l’axe 
des plateaux tibiaux, OM l’axe de figure 
de la diaphyse (déterminé par le centre 
de la surface articulaire inférieure O et le 
milieu de Ja diaphyse au niveau du trou 
nourricier C) et OL axe mécanique (dé- 
terminé par les points O et L) : on con- 
coit que, dans l’hypothése précédente, 

aaa le. plan des plateaux tibiaux peut passer 

de la position ST a la position S/T’ sans 

faire varier l’angle biaxial LOC (puisque 

le point L ne subit qu’un déplacement nul ou insignifiant, et que le 


x< 


a a em eee eee eae a ewe sen a can oo ae ow = i ee ee ae 5 oe oe EOS eee ee ee eee 
QO 
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point C reste fixe), tout en augmentant d’une fagon trés notable l’angle 
d’inclinaison (SMO > S’M’ 0) et Dangle de rétroversion (SLO == 
S'LO). 

Au contraire, si le passage du plan des plateaux tibiaux de la position 
ST a la position S/T! est produit par une flexion en arriére de la partie 
supérieure de la diaphyse autour d’un axe transversal, dont la projec- 
tion est indiquée par le point X, Vaxe de figure OM reste fixe, tandis 
que l’axe mécanique OL suit le mouvement de flexion qui entraine en 
arriére toute la téte tibiale et par conséquent le point L. Il en résulte 
que langle biaxial LOM augmentera, ainsi que nous l’avons constaté, en 
méme temps que l’inclinaison et la rétroversion. 

Je crois que le point X se trouve au-dessus du trou nourricier pour la 
raison suivante : si le mouvement de flexion se produisait plus bas sur la 
diaphyse, il aurait pour effet de déplacer a la fois l’axe mécanique LO et 
laxe de figure OM ; il y aurait encore dans ce cas augmentation de 
langle biaxial, mais elle serait bien plus faible évidemment que lorsque 
la flexion se produit en X et il est probable qu’elle échapperait a nos 
méthodes de mensuration un peu grossiéres, ou du moins ne se révélerait 
pas avec la netteté que nous avons constatée. 

D’ailleurs la flexion de Vextrémité supérieure de la diaphyse se voit a 
simple vue sur les tibias des anthropoides et les tibias humains a rétro- 
_ version accentuée. 

L’angle biaxial, la rétroversion et linclinaison se comportent d’une 
facon identique suivant le sexe et suivant le cdté du corps: ces trois 
caractéres sont plus accusés chez homme que chez la femme et a droite 
qu’a gauche; le fait avait été déja signalé sur les ossements de Paltacalo 


[4]. 


RETROVERSION. INCLINAISON,. ANGLE BIAXIAL. 


et ne | a | 


max. | min. | moy. || max. | min. | moy. || max. | min. | moy. 
Hommes....... 25°0 | 7°0 | 47°75)) 20°0 | 5°0 | 44°25] 5°0 | 2°90 | 3°5 
Remimest seis: 20°5 Obs AZO RELoeD SD) BR boy 5°0 4°95 3°2 


Tibias droits...| 25°0 | 42°0 | 48°3 || 20°0 | 8°0 
|| Tibias gauches.| 19°75} 7°0 | 45°4 || 16°5 500 


4404] 300 | 3°0 | 402 
42°7 || 3073] 4°53 | 207 


Par contre, ainsi que nous l’avions constaté [4], il ne semble pas y 
avoir de rapport entre la rétroversion, l’inclinaison et l’angle biaxial 


d’une part, la robusticité, la platyenémie et la torsion d’autre part. 


204 SOCIETE DES AMERICANISTES DE PARIS 


En résumé, les caractéres morphologiques du tibia se classent en 
deux groupes qui semblent avoir une certaine indépendance l'un vis-a- 
vis de l'autre. Le premier comprend la robusticité, la platyenémie et la 
torsion dont nous avons vu l’étroite solidarité, le second la rétroversion, 
Vinclinaison et langle biaxial. 

Cette séparation ne doit toutefois étre faite qu’avec réserves, puisque, 
d’aprés Manouvaigr, la platycnémie et la rétroversion ont une morpho- 
génie identique et que cet auteur a publié un nombre de faits important 
montrant la corrélation de ces deux caractéres [47, pp. 239-240]. I] se 
peut que les séries de Paltacalo et de Basse-Californie rentrent dans ces 
exceptions, dont parle Manouvaier, qui montrent « qu il existe, sans 
doute, des conditions anatomiques et physiologiques qui sont des obs- 
tacles & la réalisation de la platyenémie, sans s’opposer a la rétroversion 
et inversement » [47, p. 240}. 

De l’étude que nous venons de faire, il apparait clairement que, ainsi 
que nous l’avons vu pour tous les autres os longs, la robusticité joue 
un role capital dans la morphogénie du tibia. 


l) Péroné. 


J’ai pu étudier 32 péronés (13 Get 19 Q). 

Indice de robusticité. J’ai calculé cet indice suivant le procédé de Manovu- 
vrier (45| sur 11 péronés (6 Set 5 Q). Il est sensiblement plus élevé chez 
VPhomme que chez la femme : 


MAXIMUM. MINIMUM. MOYENNE, 


HGMINES Te cae ee ee ee 42.89 9.47 44.04 
PIG UIT OSSR Since ee ices ae cee Rae on ee ee eae 10.56 eek 9.94 


Les chiffres de comparaison sont trés rares dans la littérature : 


HOMMES, FEMMES. 
Jaunde, Mschambaa, Massai, Mpare [65]............. 9. 48 41.65 
aeons (40) lias... sed a a Se 10.62 _ 
nas [AON sie Soh eS, Loo, ae eee eee ORT —_ 
as-Calitorn ie sees et ee a 41.04 9.94 
insulaired Bugano (1 6b1si0e ace ee ee ee 14.25 — 


Tout ce qu’on peut conclure de ces quelques valeurs, c’est que le péroné 
semble étre robuste chez les Péricues et que, par contre, chez les Négres 
cet os participe a la gracilité générale du squelette. 
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La faiblesse de ma série ne m’a pas permis de rechercher l’influence du 
coté du corps sur ce caractére. 

Indice diaphysaire. Cet indice est le rapport centésimal entre le dia- 
métre transversal T et le diamétre antéro-postérieur P de la diaphyse a 
AG. E00 


Dae Jai pu le calculer sur 32 péronés (13 


sa partie moyenne, soit 
et 19 Q). 

Quatre péronés féminins, qui n’avaient pas encore leurs épiphyses 
complétement soudées, m’ont donné un indice diaphysaire moyen de 90.31 
(max. : 92.31; min. : 84.62) beaucoup plus élevé que celui des 28 péro- 
nés tout a fait adultes : 77.20 (max. : 95. 83 ; min. : 61.29). 

L’influence du sexe est assez nette : 


INDICE DIAPHYSAIRE, 


maximum minimum moyen 
BRO MTLG SMe Mar aay aae Ment Oh RACES Ghat as 83.87 64.74 75.09 
PAST AMUDTWERSS eg i ch cp ON ens a gee gm ee et 95.83 61.29 79.03 


Cet indice a été trés peu étudié, mais il semble qu'il présente quelque 
intérét au point de vue ethnique, a en juger d’apres les quelques chiffres 
que j’ai pu relever dans les auteurs : 


Souabesset Alemansi44le cra ner inaanee. a. 82.39 (sexes réunis) 
Bai A OIS AGEN Ole scr cette oa ek ta eg atts 77.78 (sexes réunis) 
Bas-Galitornren Sr. accta cena cls: eek hans 75.09 (3) 79.03 (Q) 
Mpare, Massai, Jaunde, Mschambaa (65) atl Ss 72.00(G) 75.50 (Q) 
Nachansa|(40)|hre meee cere sort Seer aee box 68 .22(%) 

MASAO eo seer ek ok teens Sho ale DENSE EE BY 64.70(B) 


D’aprés ma série, il ne semble pas y avoir de différence dans I’indice 
diaphysaire suivant le cété du corps. 15 péronés droits donnent une 
moyenne de 77.08 et 13 péronés gauches de 77.34. Les chiffres suivants 
sont trop peu nombreux pour trancher la question : 


PERONES DROITS. PERONES GAUCHES, 
Souabes et Alemans [44]............. 81.56 83.94 
BassCalitoMnions). aiid flea conten 77.08 77.34 
[SN EDRO ial baa ire ses oes 6 clei boas condo 75.64 80.67 
Mpare, Massai, Jaunde, Mschamhaa {65}. 74.76 70.90 
Walncauns (Uae peideseme st. croe so gonnies 69.70 66.75 
SOAS PAU octets. wicetin cid pa crus ne ee es 68.67 60.73 


Il ne semble pas y avoir de relation entre l’indice diaphysaire et l’in- 
dice de robusticité. 
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m) Astragale. 


Voici les mesures que, suivant la technique de Votxov (87, 1903, pp. 
682-685], j’ai pu prendre sur les trois astragales de la collection : 


I II en 
(gauche) (gauche) (gauche) 


AsiLongueur itotales on Sei wl eee ee. Se 57.0 52.0 54.0 
ByHauteurtotalestA ae ee. cee oi cts wae r aoe 34.0 (?) 28.5 ules 
Gi Longueuil scree carne ia a eee 33.0 28.5 30.5 
Poulie, «2-51 D., Largeur posterenies a nde Sa ers 28.5 26.0 29.0 
Ea bance ineanteric ure meiner ein 32.5 29 .0 31.0 
F. Largeur totale maxima des trois facettes articulaires... 47.0 43.0 45.0 
Largeur maxima en projection | G. externe.......... 14.0 9.0 6.0 
de la facette articulaire } Hxinterne 2). Sue: 8.0 8.0 AAO 
Facette postéro-externe de la\ I. Longueur............. — 33.0 34,5 
face inférieure KS Vargeure erect = 22.0 23.0 
Lavonsueursduncole tien ation sche scr is e rer ohae 18.0 15.5 15.5 
2 M-Anclerdiécantement. acer ee eee 22° 0 23° 0 24°90 
CS eee eer NeAnclemdeytorsionne ase eee eter 46°0 39°0 32°0 
Indices : 
BG VOOR Act tee trey csc cabaret charm a8 enc ic ga ty mau mae Sean cee 54.4 54.8 58.3 
CEH OO ENS oe teene Meee cre ayecy Seay topes oer a 54.8 56.5 
DS<OOM Cee ote cdat ceric tition sake Ber ater Poe yiehe care 86.4 94102 95.4 
Bol O08 G ek O08 Cite Pepin ore Wa MN OL. ane gee ara ea 98.5 401.8 101.6 
| Deeg KOUP Heal Dircanaens Sic Cine. c.c ate ceeraaee A RR enter ere Ota Sita 89.7 93.5 
CUD a ie poten tate eh Manco ee, Geto Saleen Miu Beche bi6 23.4 20.9 13.3 
ET Sys<e1 OO: Arey ASE CLE EARS) OBE, Srey R USA CES «AERA Lc oa 17.0 18.6 24,4 
Kec d00) dels ise bape tins era crate ote fovea pee ee be: — 66.7 66.7 
Lop SA OO REA Siac Eis i othe se ae Biers Rec coe dee an ee ee 7 ae 29.8 28.7 


Le rapport de la longueur de l’astragale 4 sa hauteur classe les Péricues 
parmi les populations a astragale haute, c’est-a-dire qu'il les éloigne des 
races dites inférieures. 

La poulie n’est pas trés développée dans le sens antéro-postérieur, mais, 
par contre, sa largeur en arriére est tout a fait exceptionnelle a en juger 
par le rapport de cette largeur a la longueur qui est plus élevé que les 
plus hautes moyennes de Vo.xov. Cet élargissement existe également 
dans la partie antérieure de la poulie quoique 4 un moindre degré, en 
sorte que l’indice correspondant est égal, mais non supérieur, aux plus 
hautes valeurs observées par le méme auteur (Fuégiens : 103.1, Austra- 
hens :99.4, Esquimaux : 98.4). De ce double fait, il résulte que le rap- 
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port entre la largeur antérieure et la largeur postérieure est extrémement 
élevé et dépasse les chiflres les plus forts relevés dans l’espéce humaine ; 
autrement dit, chez les Péricues, la poulie s’éloigne, plus encore que 
chez l’Européen, de la forme trapézoidale pour tendre vers la forme rec- 
tangulaire. 

L’exagération des dimensions de la poulie dans le sens transversal 
serait, d’aprés VoLKov, un caractére américain, et de fait, on le note, a 
un degré plus ou moins grand, chez les Guaranis, les Patagons et les 
Fuégiens. La tendance a la forme rectangulaire est surtout manifeste chez 
Européen, l’Esquimau, le Péruvien et le Négre. 

Nos astragales sont également remarquables par la grande largeur de 
leur surface articulaire totale avec les os de la jambe. Cet élargissement 
provient surtout des dimensions considérables de la poulie dans le sens 
transversal, mais il est di aussi au développement des facettes tibiale et 
péronéale. En effet, le rapport de leur largeur a la largeur totale de la 
surface articulaire, malgré la part exagérée qui revient a la poulie, reste 
assez élevé. 

Conformément a la regle dans l’espéce humaine, deux de nos astragales 
(n°T et n° II) ont la facette péronéale relativement plus développée que 
la facette tibiale, mais l’astragale n° II] présente la disposition inverse 
d’une fagon trés nette ; c’est la un caractére que VoLKov a noté chez les 
Cercopitheques et Cynocéphales et chez le Gibbon, mais qui doit étre 
exceptionnel chez l’homme, puisque, de toutes les races humaines étu- 
diées par cet auteur, aucune ne fournit un renversement des proportions, 
et que seuls les Guaranis présentent un développement égal des deux 
facettes. 

La facette postéro-externe de la face inférieure est large comparative- 
ment a sa longueur ; l'indice correspondant est beaucoup plus fort que 
dans les races dites inférieures ; suivant VoLKov, cette disposition indique 
que ce sont les mouvements dans l’axe antéro-postérieur qui prévalent. 

Le col est relativement long, sans que toutefois le rapport de sa lon- 
gueur a celle de l’astragale atteigne le chiffre élevé des Européens : 32.8 ; 
il correspond aux indices observés chez les Négres (29.4), les Patagons 
(29.7), les Péruviens (30.0) et les Mélanésiens (30.1). 

L’angle d’écartement de la téte est tres ouvert et rapproche les Péricues 
des Négres (24°), des Mélanésiens (23°4), des Négritos (23°) et des Fué- 
giens (22°), tandis qu'il les éloigne des Européens (17°8). 

La torsion de la téte est aussi accentuée que dans les races dites 
supérieures sur les n° I et n° JI, mais l’astragale n° III donne au contraire 
une torsion trés faible (32°), inférieure ala moyenne minima observée par 
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Votxoy (Négritos : 34°). Nous avons déja vu que cet os présente un 
développement relatif anormal de ses facettes tibiale et péronéale. 

En résumé, l’astragale des Indiens de Basse-Californie est caractérisée 
par une assez grande hauteur, par la grande largeur, surtout accusée au 
niveau de la partie postérieure, et par la forme quasi-rectangulaire de sa 
poulie, par la longueur de son col, par l’ouverture considérable de l’angle 
d’écartement et laforte torsion de sa téte. 

Tandis que quelques-uns de ces caractéres semblent rapprocher les 
Péricues des Négres (longueur du col, angle d’écartement), d'autres les 
rapprochent des races dites supérieures. Nous allons d’ailleurs retrouver 
ce curieux mélange dans |’étude du caleanéum. 


n) Calcanéum. 


Les quatre calcanéums de la collection ont été mesurés suivant la tech- 


nique de VotKoy [87, 1904, pp. 1-2]. 


I II Ill IV 
(gauche) (droit) (gauche) (gauche) 


Aon sueuRetOtalenam etary a rarean tae 73.0 82.0 80.0 73.0 
B. Largeur -postérieure... ¢ic.,...2-.: 34.0 40.0 40.0 37.0 
C. eee INCCIAN CHiN nn or eae aa ae 40.0 42.0 44.0 42.0 
D. Longueur de la petite apophyse.... 13.0 14.5 14.5 13.0 
E. Longueur maxima du talon........ 495 55.5 54.6 50.5 
F. Largeur minima du talon,......... 27.0 30.0 29.5 30.0 
G. Hauteur minima du talon........... 39.5 37.5 37.0 36.0 
H. Hauteur maxima du talon........... 49 .0 47.5 49 0) 47.0 
Indices : 
IB SSGHOO NN EERIE hE RA AE ed 46.6 48.8 50.0 50.7 
Gl O00 aR A pea pia ete rere ssh sagan 54.8 51.2 55.0 57.5 
Disb MUO Ras ay Bien oe tare Sato cies pur ae toric 67.8 Geer 68.4 69.2 
UU Ge aa aee we seen ae 5h soe ae : 37.0 36.6 36.9 44.4 
LB rate UUs et Se Tea aa apt OS Sa 544 45 7 46 | 2 49 3 
snSS< SOO Fela tao: tc a er ne ae mae oe Cred 57.9 61.2 64.4 
D100 oF oo cas 3 ce ok enh eae 48 A 48 3 49 2 43.3 


Méme en admettant que ces quatre caleanéums soient masculins (et je 
serais plutot tenté de considérer comme féminins les n° I et IV), ils sont 
remarquables par leurs dimensions absolues en largeur, que ]’on envisage 
la largeur postérieure, lalargeur médiane, ou encore la largeur minima du _ , 
talon. Ils sont en outre caractérisés par le faible développement de la 
petite apophyse et du talon. 
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Les indices ne font que rendre plus évidentes les conclusions qui se 
dégagent des chiffres obtenus. C’est ainsi que les rapports entre les 
diverses largeurs et la longueur du calcanéum sont égaux, sinon supé- 
rieurs, aux chiffres les plus élevés des tableaux de Vo.koy, que le rapport 
entre la longueur de la petite apophyse et la largeur minima du talon est 
a peine égal a celui que cet auteur a trouvé chez les Européens, et que le 
rapport de la longueur du talon a celle du caleanéum tombe a 68.0 et 
place les Péricues a cété des Weddas, des Polynésiens et des Japonais, 
tandis que chez les Européens la moyenne s’éléve & 71.9, chez les Pata- 
gons a 72.5 et chez les Esquimaux & 72.8. Par contre, la hauteur du talon 
est moyenne. 

Aucun de nos calcanéums ne présente une séparation nette de la sur- 
face d’articulation astragalienne en deux facettes. Sur le n° IV, il ya 
cependant une tendance marquée a la division. 

Kn définitive, le caractére dominant ici comme sur l’astragale est l’exa- 
gération des dimensions dans le sens transversal. Comme nous l’avons 
vu également pour cet os, le caleanéum lui aussi: offre un mélange de 
caracteres propres aux races dites inférieures et aux anthropoides (rac- 
courcissement du talon) et de caractéres appartenant aux races dites 
supérieures (grande largeur postérieure, grande largeur minima du talon, 
faible développement de la petite apophyse). 


0) Meétatarsiens et Phalanges. 


Pour l'étude de ces os, je me suis conformé a la technique de VoLKov 
(87, 1904, pp. 224, 245, 254 et 265], sauf pour la longueur que j’ai prise 
maxima. 


1 métatarsien. 


I II Ill IV 
Lon awe un MAXIM 3s ys eee seen aelor 62 58 60 -- 
Margeur du COVpss. azn. - Sse eun heehee 14 12.5 13 13 
Bparsseul GUCOLDSec seer aka ya seme 14 12.5 14 13.5 


Kargeur detasbases..4.s.... Sherine 16 14.5 5 = 


PLAbe trad emlay DASCr ect ater ae ae 28 28 28 — 
bangers de Van tere cf ie)s ois) oxtnicieiotersis 23 24 22.5 20 
Longueur de course du condyle....... 32 29 29 30 


Les principaux indices de VoLKov, que je n’ai pas cru utile de repro- 
duire ici, montrent que le premier métatarsien est remarquable par 
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l’étroitesse et le grand développement antéro-postérieur de sa diaphyse, 
la faible largeur et la grande hauteur de sa base, tandis que la téte est 


au contraire large et basse. 
Le double caractére de la diaphyse se retrouve chez les Européens, 
tandis que la faible largeur de la base est spéciale aux Mélanésiens et aux 


Australiens. 


Ye métatarsien. 


I II Il 
Longueur maxima:...... 74 73.5 82 
Largeur du corps....... Ml 6.5 
Hauteur du corps....... HED ie 10 
Largeur de la base...... 44 14 14.5 
Largeur de la téte......: 10 10 de 


Sur cet os également, l’aplatissement transversal de la diaphyse est 
considérable, mais il se prolonge aussi bien sur la téte que sur la base. 
Comme d’autre part la hauteur n’est pas augmentée comme elle l'était 
sur le 1° métatarsien, il en résulte une grande impression de gracilité. 


Autres métatarsiens. 


3& METATAR- 
SIEN. 


4& METATARSIEN, 5° METATARSIEN, 


Longueur maxima.,... 
Largeur dela base.... 


Le rapport entre lalongueur et la largeur du 3° métatarsien indique 
également un aplatissement transversal des plus notables, mais ce carac- 
tere disparait sur le 4° métatarsien. 


Premiere phalange du gros orteil. 


I Il 
Loheneur: maximtana., 2c os eae ee 34.5 35.0 
Largeur du corps (partie moyenne).... 13 14 
Epaisseur ou hauteur du corps........- a 10 


Ces mesures montrent que Jlaplatissement latéral constaté sur le 
1°’ métatarsien se prolonge sur la 1" phalange correspondante. 
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En résumé, tous les os de l’avant-pied sont caractérisés chez les Péri- 
cues par leurs trés faibles dimensions dans le sens transversal, tandis 
qu’au contraire les deux os principaux du tarse, le caleanéum et l’astra- 
gale présentent une disposition inverse. 


Conclusions. 


Kn dehors des conclusions d’ordre anatomique général qui ont été 
énoncées a propos de l'étude de chaque os en particulier, examen du 
squelette des Indiens de Basse-Californie met en évidence un certain 
nombre de faits intéressants au point de vue ethnique. Ces faits seraient 
certainement plus nombreux si les termes de comparaison n’étaient aussi 
rares ; de plus, ils seraient moins noyés si, mieux fixé sur la valeur 
ethnique relative des divers caractéres ostéologiques, l’on pouvait faire 
un choix entre ceux-ci. Pour l’instant, toute élimination serait arbitraire 
et ilen sera ainsi tant que des recherches nombreuses n’auront pas été 
faites ace point de vue sur les diverses races humaines. Alors seulement, 
il sera possible a l’ostéométrie de se libérer des mesures et des indices 
reconnus inutiles, ainsi que l’a déja fait en partie la craniométrie. 

La plupart des observations consignées dans ce chapitre ne doivent 
donc étre considérées que comme des documents d’attente, dont des inves- 
tigations nouvelles pourront seules fixer la valeur. 

Dés maintenant, toutefois, il en est quelques-unes qui constituent des 
indications précieuses et que je résume ici : 

La platycenémie, qui atteint chez les habitants des iles et de la céte de 
Californie un degré exceptionnel et se retrouve toujours plus ou moins 
accusée chez les Américains, n’existe pas chez les Bas-Californiens ; il 
en est de méme chez la plupart des populations nigritiques. 

L’indice pilastrique est, chez les Péricues comme chez les Négres, trés 
élevé, tandis que, dans les autres populations américaines, il n’atteint 
qu'un chiffre plus faible. 

La méme remarque s’applique a la faible longueur relative du col et 
ala torsion du fémur. 

Le dimorphisme sexuel est tres accusé chez les Bas-Californiens, con- 
trairement a ce quia été observé chez les aborigénes équatoriens. 

La robusticité est considérable mais plus marquée, tant au membre supé- 
rieur qu’au membre inférieur, sur le segment proximal que sur le segment 
distal. Les races noires au contraire sont remarquables par la gracilité 
générale de leur squelette. 

En résumé, les Péricues présentaient une taille au-dessous de la 
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moyenne, une grande robusticité, un dimorphisme sexuel.accentué ; ils 
différaient des races américaines en général et surtout des populations 
avoisinantes par les proportions du corps et par un certain nombre de 
caractéres squelettiques, qui semblent les rapprocher des populations 
nigritiques, sans qu il y ait toutefois identité parfaite avec celles-ci. 


Etude des ossements d’enfants. 


Etant donné le grand nombre d’ossements d’enfants que renferment 
les collections de Basse-Californie, j’ai cru devoir en faire une étude 
rapide. Malheureusement tous ces os sont dépourvus de leurs épiphyses. 

Humirus. L’indice diaphysaire calculé sur 11 humérus est sensible- 
ment plus faible chez l’enfant que chez l’adulte, autrement dit, ’humérus 
est plus arrondi chez le premier que chez le second. 


INDICE DIAPHYSAIRE. 


maximum minimum moyen 
Paifanteegn. ae hele. 133.33 116.67 123.73 
POWs sei. 457.44 421.87 135.60 


La perforation est moins fréquente chez Venfant. Sur 11 humérus 
jeunes, jene l’ai observée qu'une seule fois, soit dans 9.1°/, des cas, alors 
que chez l’adulte la proportion s’éléve a 32.3 °/,. Le plus jeune humérus 
perforé que Macatisrer [44 bis] ait observé appartenait a un enfant de 
6 ans environ, et sur100 humérus de foetus, cet auteur n’a pas noté une 
seule perforation. Cette observation a été confirmée par FRAsserro 
[28 bis] quia examiné a ce point de vue une centaine de squelettes de 
foetus. C’est la un argument que Marruews [55, p. 219] avait déja invo- 
qué en faveur de sa théorie mécanique ; l’absence de la perforation chez 
le foetus, sarareté dans les premiers Ages de la vie semblent bien montrer 
en effet qu'il s’agit la d’un caractére acquis et non héréditaire. 

Rapius. Liindice diaphysaire calculé sur 7 radius ne semble pas dif- 
férer suivant lage : 


INDICE DIAPHYSAIRE. 


maximum minimum moyen 
NA GLEN EL § eee eae 85.00 75.00 78.49 
NOW cern ees he 95.83 63.16 77.74 


Cusrrus. IL semble en étre de méme pour la platélénie que j’ai pu 
mesurer sur 6 cubitus : 
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PLATOLENIE, 
maxima minima moyenne 
Biante ee hala: 86.67 65.74 80.07 
Adultes 82.64 68 .00 78.12 


Quant ala division de la surface articulaire cubito-humérale, je lai notée 
a Pétat d’ébauche deux fois. 

Furs. J’ai étudié 13 fémurs d’individus jeunes, s’échelonnant depuis 
Venfance jusqu’a Vadolescence. Sur ces os, dont la longueur maxima (non 
comprises les épiphyses) oscille entre 139™™ et 318™™, j'ai mesuré les 
indices pilastrique et platymerique et la courbure. 

Les indices pilastrique et platymérique sont plus élevés chez l’enfant 
que chez l’adulte. Le fait a déja été signalé par Manouvrier et ANTHONY 
[54-48] pour l’indice platymérique, mais ces auteurs ont fait une consta- 
tation opposée en ce qui concerne l'indice pilastrique [48]. BeLLo y 
Roprievez [9], par contre, a obtenu des résultats en tout conformes aux 
miens. 


INDICE PILASTRIQUE, INDICE PLATYMERIQUE, 


_ ——e —— EE 


max. min. moyen Re min. moyen 


Enfants 125.00 | 103.42 ; 87.50 72.73 79.94 
Adultes 128.00 97.92 : 86.67 66.67 76.97 


Je me suis déja appuyé sur ce double fait dans l'étude des rapports de 
la platymérie et de l’indice pilastrique. 

Douze fémurs jeunes se prétaient a l'étude de la courbure. Le rayon de 
courbure est égal en moyenne 495.3, l’écart entre les extrémes étant 
trés étendu (max. : 146.3; min. : 33.9). Il est done sensiblement plus 
faible que chez l’adulte. La relation entre la courbure et l’dge est d’ail- 
leurs beaucoup plus nette que ne l’expriment les moyennes globales. En 
effet, notre série d’os jeunes comprend des ossements ayant appartenu a des 
individus d’age fort différent, et au cours méme de la croissance la courbure 
varie d'une facon tout a fait notable. Trés forte dans les premiéres années de 
la vie, elle n’atteint que peu a peu le degré qu’elle a chez l’adulte. Le fait 
apparait trés net si on répartit les 12 fémurs étudiés en deux groupes, le 
premier renfermant les six fémurs les plus petits (de 139™™ a 260™™), le 
second les six fémurs les plus grands (de 267™™ a 318™") : 
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CouRgBure, 
minima maxima moyenne 
MOP TAINS So ago domnnde 130.7 33.9 69.6 
fants, ... 
eae Dogecroupe ois we. Pte 104.3 1244 
INGuCe Sameer Slab ene tore 127.3 81.4 401.8 


Encore dois-je faire remarquer que le maximum (130.7) du premier 
groupe est unchiffre anormal pour cette série, puisque le rayon de cour- 
bure le ‘plus élevé aprés celui-ci n’atteint que 75.9. Si l’on éliminait cette 
valeur exceptionnelle, il y aurait parallélisme exact entre la longueur et la 
courbure, non pas seulement dans les moyennes et dans les maxima et 
les minima, mais aussi pour toutes les valeurs individuelles de la série. 

Le second groupe d’enfants donne une moyenne supérieure 4 celle des 
adultes. Ilse peut que ce résultat soit imputable au petit nombre d’os 
examinés, 

Le troisiéme trochanter est plus rare chez l’enfant que chez l’adulte. 
Je ne l’ai noté, et encore a l'état d’ébauche, que deux fois sur treize 
fémurs. 

La fosse hypotrochantérienne est nette dans un cas et légerement 
indiquée dans cing. 

Trsras. Sur 11 tibias jeunes de la collection, 2 n’ont pu servir au calcul 
de Vindice platycnémique, en raison de lésions pathologiques qui 
semblent dues a une ostéomyélite. 

Ainsi que Manouvrier et Anruony [54-48], puis Betto y Rovriauez [9] 
Vont signalé, la platyenémie est moins accusée chez l'enfant que chez 
ladulte. 


INDICE PLATYCNEMIQUE. 


maximum minimum moyen 
LOEW ETc) peepee? rece cree: 95,00 Wee 85.95 
MOLES URE Ch eae eee cute psparaie 82.76 641.54 75.47 


Prronts. Les quatre péronés d’enfants que j’ai pu mesurer donnent un 
indice diaphysaire un peu plus élevé que celui de Vadulte. Ainsi que je 
l’ai signalé déja, quatre péronés féminins non encore complétement épi- 
physés m’ont donné un indice trés élevé. Je ne cite ces chiffres qu’a titre 
indication : 

INDICE DIAPHYSAIRE, 


maximum minimum moyen 
Enfants seu argc tee oom 2 y 5 woah, TA 76.47 79.43 
Adolescents presque adultes(Q) 92.34 84,62 90.31 
A diull bese wacarter ae 6 Os. 641.29 77.20 


RECHERCHES ANTHROPOLOGIQUES SUR LA BASSE-CALIFORNIB DAR 


II. CRANES. 


Les dix-huit cranes de Basse-Californie que }’ai pu étudier ou dont j'ai 
pu avoir les mesures se répartissent ainsi : 


Ve onere NS DES 
Hoe os COLLEC- PROVENANCE : PARTICULARITES 
mémoire}| TIONS 


: San Pedro Adulte |Peint en rouge. 
Gallection re Zorrillo ? 17 a 9 ans|Quelques traces 
ey de peimture, 
d’anthropo- San_ Pedro 13445 ans|Peint en rouge. 
logie de Paris) Los Martires Age mur Non peint. 

) Ue Espiritu Santo 20 ans |Peint en rouge. 


Coll. ren Kate » He Espiritu Santo 


Age maur|Peint en rouge. 


Collection ‘ 61398 


L. Beupine. 


Collection 
E. Pater. 148213 |e Espiritu Santo 


(Mus. de Was- 
hington) 


Zorrillo Age mir}Peint en rouge. 


55 ans |Peint en rouge. 


19758 El Pescadero 

19759 E] Pescadero 

19760 El] Pescadero 
Se 19761 El Pescadero 
IMac 49762 El Pescadero 
ADEE. EE 19763 El Pescadero 
turelle de 20000 |Ile Espiritu Santo 
Paris). 20001 |Lle Espiritu Santo 
20002 |Ile Espiritu Santo 
20003 |Ile Espiritu Santo 


Vieillard | Non peint. 
Adulte Non peint. 
Adulte | Non peint (?) 
Adulte Non peint. 
Vieillard | Non peint. 
Adulte Non peint. 
7 a 9 ans}Peint en rouge. 
Age miur|Peint en rouge. 
Adulte Non peint. 
Adulte Non peint. 


QWtO Qe PQHAWAMAAA A A A - 4OQUO 


La série se décompose done ainsi : 

15 cranes d’adultes (12 Set 3 Q) ; 

3 cranes d’enfants (un Q de 13 a 15 ans ; deux de sexe indéterminé 
de 7a 9 ans). 


1. Ce crane trés mutilé n’a pas élé conservé, J’ai utilisé les mesures de TEN Kate 
qui l’a décrit sous le n° 1 [74]. 

2. J’ai utilisé pour ce crane les mesures de TEN Kars, qui l’a décrit sous le n° VII 
(74). 

3. Les mesures de ce crane m’ont été obligeamment communiquées par M* Hrp- 
LIiCKA qui l’a figuré en norma faciale [34]. 
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L’examen de ces cranes permet de faire deux remarques qui ont peut- 
étre quelque intérét au point de vue ethnographique : 

Les cranes de El Pescadero, bien que trouvés exactement dans les 
mémes conditions que ceux des autres provenances ne portent pas trace 
de peinture. 

Dans toute la série, ily a six piéces plus ou moins mutilées, soit par des 
altérations de l’os, soit par des traumatismes; or, comme la mutilation 
siége toujours & gauche, on peut supposer que les cadavres étaient cou- 
chés sur le cdté droit, en sorte que la moitié gauche du crane restait 
exposée au contact de ]’air et aux chocs des visiteurs des abris. 


Au point de vue anatomique, le caractére dominant de la série des 
adultes est sa grande homogénéité, qui permet d’en faire une description 
d’ensemble, surtout si l’on considére spécialement la série masculine. 

Le crane des Péricues est presque toujours d’un volume peu considé- 
rable ; sa capacité moyenne est de 1438°™ chez Thomme et de 1325°™¢ 
chez la femme. Toutefois, ily a sous ce rapport des différences indivi- 
duelles assez grandes, et deux exemplaires ont des capacités de 1625°m¢ 
et de 1580°™ alors qu’un autre donne le chiflre tout a fait bas de 1285". 
J’expliquerais volontiers la présence des cranes volumineux par des diffé- 
rences de stature, puisque nous avons constaté que, parminos Indiens, il 
y avait quelques individus de haute taille. 

Voici la répartition des capacités par catégories : 


CAPACITE, HOMMES. FEMMES, ENFANTS, 


au-dessus de 1600 °me 
de 1600 ee & 1500 cme 


» » 


» » 


= WS > 


de 1500 me & 1400 cme 4 
de 1400 «me & 1300 cme » 4 
de 1300 cme & 1200 cme 4 » 


La circonférence horizontale n’est que de 541™™ chez homme et de 
500™™3 chez la femme, et la circonférence médiane totale de 516™™9 
chez le premier et de 501™™5 chez la seconde. La courbe sagittale atteint 
375™™3 dans la série masculine et 364™™0 dans la série féminine. 
La part, qui revient dans cette longueur aux différents os de la votte, 
diffeére de ce qu’on observe en général dans les races dites supé- 
rieures. C’est ainsi que le segment frontal, chez Vhomme, ne dépasse que 
sur trois individus le segment pariétal et que la moyenne de la longueur 
du frontal est inférieure de 4™™4 ala moyenne de la longueur du parié- 
tal. Il est vrai que, sur les trois cranes de femmes, la différence est en 
sens inverse et est égale 4 6™™7. 


RECHERCHES ANTHROPOLOGIQUES SUR LA 


BASSE-CALIFORNIE O47 


La courbe transversale mesure dans le sexe masculin 286™", dans le 


sexe féminin 2825, 

Les sutures sont trés peu compliquées ; la 
suture coronale en particulier est d'une grande 
simplicité ; pourtant, quelques cranes présen- 
tent de petits os wormiens au niveau de la 
suture lambdoide. 

Le crane est surtout remarquable par son 
extréme étroitesse associée a un grand déve- 
loppement dans le sens antéro-posterieur (fig. 
5) et le sens vertical. I] peut étre considéré 
comme un type de crane hypsisténocéphale. 
Toutefois, deux des trois cranes d’enfants (les 
n*® XVI et XVIII), tout en présentant une 
dolichocéphalie fort exagérée, ont une faible 
hauteur, en sorte que leur indice transverso- 
vertical tombe a 95.96 et a 93.60. Je serais 
assez disposé a considérer le faible dévelop- 
pement en hauteur de ces deux piéces comme 
un caractére infantile transitoire, parce que Je 
ne le retrouve sur aucun exemplaire adulte et 
qu’en outre un crane de tout jeune enfant, 
rapporté par L. Dicurr et en trop mauvais 


Fic. 5, — Norma verticalis 
(réduite au 1/3) du crane Pé- 
ricue n° II (Indice céphali- 
que : 62.56) 


état pour étre mesuré, a également un surbaissement notable de la voute, 


Fic. 6. — Norma occipitalis et Norma lateralis (réduites au 41/3) 
du crane Péricue n° XVI !. 


4. Ce cranea été figuré par ren Kate (74, fig. 1, 2, 3]. Les clichés ont été mis obli- 
geamment & ma disposition par la Société d’anthropologie de Paris, ainsi que les 
clichés des cranes d’Indiens de Paltacalo des figures 7, 8, 14 et 13, 


Fie. 7, —Normas verticales (réduites au 4/3): 4. d’un crane masculin de Néo-Calédo- 
nien de Nouméa (Collection du Muséum n° 2806) ; 2. d’un crane masculin Péricue: n° XT; 
3. d'un crane masculin de Paltacalo (Collection du Muséum n° 19575) [68]; 4. d’un crane 
masculin de Vile Lifu (Iles Loyalty) (Collection du Muséum n° 7982) ; 5. d’un crane masculin 
Péricue : n° Ill, 


Fie. 8. — Normas verticales (réduites au 1/3): 4. d'un crane féminin de l’ile Maré (Iles 
soyalty) (Collection du Muséum n° 7970) ; 2. d’un crane féminin Péricue: n° XIV; 3. d’un 
rane masculin Péricue : n° VII; 4. d’un crane masculin de Paltacalo (Collection du 
fuséum n° 19579) [68] ; 5. d’un crane masculin Péricue : n° X. 
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associé A une dolichosténocéphalie au moins égale a celle de l’adulte. 
D’ailleurs le n° XVI présente certaines anomalies d’ossification (un grand 
os épactal) qui suffiraient & expliquer sa forme un peu anormale (fig. 6). 

La moyenne de l’indice céphalique est de 66.15 chez homme et de 
68.50 chez la femme ; indice vertico-longitudinal est de 68.57 et de 
710.50 respectivement, l’indice vertico-transversal de 103.70 et de 103.04. 

Le tableau suivant donne la répartition de ces trois importants rap- 
ports pour les adultes: 


INDICE VERTICO=- INDICE VERTICO- 
INDICE HORIZONTAL. LONGITUDINAL. TRANSVERSAL. 


eee ne OES ns 


Hommes|Femmes | Hommes}Femmes Hommes}]Femmes 


a One) 


— 


La norma verticalis (fig. 5, 7 et 8) affecte la forme d’une ellipse allongée 
dont la régularité est a peine altérée parfois par un léger renflement au 
niveau des bosses pariétales. La forme se rapproche alors dans ce cas de 
celle d’un ovoide, ou méme d’un pentagone trés allongé dont les cétés 
latéraux, du front aux bosses pariétales, sont remarquablement étendus 
et fablements divergents. La région occipitale se projette en arriére en 
une saillie triangulaire 4 sommet tronqué. Le front est trés étroit d’une 
fagon absolue (92™™ 2 chez homme ; 91™™3 chez la femme), mais cette étroi- 
tesse n’est pas indiquée par l’indice fronto-pariétal, en raison de la réduc- 
tion considérable du crane en largeur; c’est ainsi que les hommes me 
donnent deux indices mésosémes et huit mégasémes (ind. moyen : 72.88; 
maximum : 79.66; minimum : 67.91) et que les trois femmes sont méga- 
semes (ind. moyen : 72.90). 

Les arcades zygomatiques se projettent fortement en dehors. 

La norma lateralis (fig. 9, 10, 11) présente un aspect aussi typique 
que la norma supérieure. Au-dessus d’arcades sourciliéres bien marquées 
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dans le sexe masculin, parfois méme trés accusées, le front s’éléve par une 
courbe réguliére mais assez fuyante jusqu’a quelques centimétres au dela du 
bregma. A partir de ce point, la ligne de contour se réfléchit en arriére et 
en bas par deux changements de direction assez brusques, l’un au niveau 
du 1/3 antérieur, autre au niveau du 1/3 postérieur de la sagittale, pour 
gagner ensuite presque en ligne droite le lambda ; la région occipitale est 
renflée d’une fagon notable dans toute sa portion sus-iniaque, tandis que la 
portion sous-iniaque apparait remarquablement aplatie et horizontale par 
un infléchissement brusque en avant de la courbe sagittale au niveau de 
Vinion. 

La norma occipitalis (fig. 12, 13) est franchement pentagonale et révéle 
bien l’élévation du crane. Les bords latéraux tombent verticalement et 
quasi parallelement des bosses pariétales aux apophyses mastoides, pré- 
sentant seulement parfois une légere dépression au-dessus de celles-ci. La 
moyenne du diamétre bimastoidien mesuré sur 9 cranes masculins adultes 
est en effet de 127™™3 et la moyenne du diamétre transversal sur les 
mémes cranes de 127™™2. L’écart maximum constaté entre ces deux 
longueurs sur le méme crane est de 2™™. Chez la femme, il existe un léger 
rétrécissement au niveau des régions mastoidiennes correspondant au 
moindre développement sexuel des apophyses: sur nos trois cranes, en 
effet, le diamétre bipariétal moyen est de 125™™3 et le diamétre bimas- 
toidien de 121™™, Chez la fillette de 13 a 15 ans (n° XVI), la différence est 
encore plus accusée: elle est de 9™™ et presque égale a celle que nous 
donnent les deux cranes d’enfants de 7 4 9 ans: 9™™3. 

La face (fig. 14, 15) est trés large 4sa partie moyenne, les malaires se 
projetant fortement en dehors. Le diamétre bizygomatique moyen atteint 
chez Vhomme le chiffre élevé de 138™™7 (max.:146™™; min. : 130™™) 
et chez la femme celui de 130™™3. Toutefois, cette largeur parait encore 
exagérée a cause de I’étroitesse du front ; le rapport fronto-zygomatique 
est en effet des plus faibles et tombe a 66.28 chez lhomme (max. : 
71.33 ; min. : 62.31) et a 70.44 chez la femme. Il en résulte que la face 
dans sa partie supérieure a un aspect pyramidal trés caractéristique. 

Le maxillaire supérieur est également tres large (chez les hommes : 
66°™6 .amax, 9/1920" min. : 640 chez les: femmes; 6472); dans 
quelques cas, il est mal modelé et la fosse canine mal indiquée ou peu 
profonde. 

La partie inférieure de la face participe ala largeur de la partie moyenne ; 
le diamétre bigoniaque est en moyenne de 108™™8 pour les trois cranes 
masculins pourvus de leur maxillaire inférieur et de 99.3 pour les trois 
cranes féminins, ce qui donne un rapport gonio-zygomatique de 77.06 
pour les premiers et de 76.25 pour les seconds. Si on comparait la 


Fic, 9. — Normas latérales (réduites 4 4/2):74. d'un crane masculin Péricue : n° XI; 
2. dun crane masculin de Néo-Calédonien de Nouméa (Collection du Muséum, 
n° 2806). 


Fic, 10. — Normas latérales (réduites @ 1/2): 4.d’un crane féminin Péricue: 
n° XIV ; 2. d’un crane féminin de Vile Maré (Iles Loyalty) (Collection du Muséum, 
n° 7970) 


[99] 9Legy oU :OTVORTTe OP UIpNOSeM 9ULIO UN.p *gG 
£[99] SLG6F oU : OTeoRyTeY Op Ul[NOseM oURIO UN,p *F 
£199] GgG6P of : OTBORI[eg Op UlUTWIgyZ oURIO UN.p *¢E 
G 
a7 


{TIA of: ONDE Ul[NOSeU 9URIO UN,pP 
£Y¥ oU : Onda UIPNOsew oURIO UN.pP 


:(¢/p ne sayinpoa) sayerazeT SeUIION — “}h “917 


Fic, 12, — Normas postérieures (réduites au 1/3): 1. d’un crane féminin Péricue : 
n° XIV; 2. d’un crane féminin de l’ile Maré (Iles Loyalty) (Collection du Muséum : 
n° 7970); 3. d'un crane masculin Péricue : n° Il; 4. d’un crane masculin de Vile Lifu 
(Iles Loyalty) (Collection du Muséum : n° 7982) ; 5. d'un crane masculin Péricue : 
n° XI; 6. d’un crane masculin de Néo-Calédonien de Nouméa (Collection du Muséum: 
n° 2806). 
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moyenne du diamétre bigoniaque, mesuré sur les 8 maxillaires mas- 
culins (104™"5) et sur les 5 maxillaires féminins (100™™8) que renferme 
en tout la collection, au diamétre bizygomatique moyen dans chaque 
sexe, l’indice gonio-zygomatique serait de 75.34 pour la série masculine 
et de 77.36 pour la série féminine. 

La grande largeur de la face est d’ailleurs compensée par un assez 
grand développement en hauteur. La distance naso-alvéolaire est égale 


Fic. 18, — Normas postérieures (réduites au 1/3) : 1, d’un crane masculin Péricue : 
n° X; 2, d'un crane masculin de Paltacalo (Collection du Muséum : n° 19575) [68]; 
3, d’un crane masculin Péricue : n° VIL; 4. d’un crane masculin de Paltacalo (Col- 
lection du Muséum n° 19579) [68]. 


Fic. 144. — Normas faciales (réduiles au 4/3) : 4. dun crdne masculin Péricue : 
n° X ; 2, d'un crane masculin de Vile Lifu (Iles Loyalty) (Collection du Muséum : 
n° 7981); 3. d’un crane masculin Péricue: n° XI; 4. d’un crane masculin de Néo- 
Calédonien de Nouméa (Collection du Muséum : n° 2806); 5. d’un crane féminin 
Péricue : n° XIV; 6. d’un crane féminin de Vile Maré (Iles Loyalty) (Collection du 
Muséum : n° 7970). 
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chez Vhomme &72™"8 (maximum : 76™™" ; minimum : 67™™) et chez la femme 
a 70™™2. Il s’ensuit que l'indice facial supérieur reste mésoprosope 
(moyenne masculine : 52.53 ; moyenne féminine : 53.94). Voici d’ailleurs 
la répartition de cet indice: 


INDICE FACIAL SUPERIEUR. HOMMES. FEMMES. ENFANTS. 
48 » » th 
49 » » » 
50 2 4 » 
D1 2 » 1 
52 2 » » 
53 2 » » 
54 1 4 » 
55 » » 4 
56 1 1 » 


D’aprés la classification de WeIssENnBERG [89], ces indices, en ne tenant 
compte que des adultes, se groupent de la fagon suivante : 


HOMMES. FEMMES. POURCENTAGE TOTAL. 


Chamezprosopes........... 0 2. ener 1. » He 
Mésoprosopeswens:...0 5.4. eames anccnaes 8 2 HOMO 
Leptoprosopesis 2. cu tne eine ey eS 1 4 de oe 


Je dois ajouter que le seul indice chameprosope observé se trouve 
ala limite de la mésoprosopie puisqu’il est égal a 50.00. 

L’indice facial total, qui n’a pu étre calculé que sur trois cranes mascu- 
lins et trois cranes féminins, est égal chez les premiers a 85.27 (max. : 
91.144; min.: 84.50), chez les seconds 4 90.87 (max. : 93.75: min. : 
87.59). 

D’aprés la nomenclature de Werissensere [89], il y aurait ainsi chez 
les hommes 2 chameprosopes et un leptoprosope, chez les femmes 
1 mésoprosope et 2 leptoprosopes, soit en tout : 33.3 °/, de chameepro- 
sopes, 16.7 °/, de mésoprosopes et 50.0 °/, de leptoprosopes. La pro- 
portion de la premiére catégorie est certainement trop élevée; le crane 
n° X qui y figure présente en effet une usure considérable des dents, 
qui a pour résultat de réduire d’une fagon trés appréciable la distance 
naso-mentonniére et par conséquent l’indice correspondant. 

Les pommettes sont trés hautes. Leur diamétre mesuré du bord inféro- 
externe de l’orbite 4 un point situé un peu en arriére du tubercule 
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malaire antérieur et inférieur atteint chez Vhomme 29™™9 (max, :35™™5 ; 
min. : 24™™5), chez la femme 26™™4. 

Il en est de méme de la distance orbito-alvéolaire qui s’éléve & 45™™2 
dans le sexe masculin (max. : 48™™; min. : 40™™5) et a 42™™7 dans le 
sexe féminin. 

Si l’on prend comme termes de comparaison Jes moyennes consignées 
dans les tableaux des Crania 
Ethnica [64], on voit que de 
tels chiffres ne se rencontrent 
que chez les Eskimos et cer- 
taines populations mongoles. 

J’ai déja dit que les arcs 
sourciliers sont bien indiqués 
dans le sexe masculin, par- 
fois méme tres accusés ; 
les orbites séparées par un 
espace interorbitaire moyen 
OMe ns a) he LE) OME 
une forme nettement qua- 
drangulaire, surtout chez 


Vhomme ; lindice orbitaire, 


>) 
dont Vimportance ethnique 
parait bien douteuse, est en 
moyenne de 83. 34 chez celui- 
ci(max. : 89.18; min. : 78.88) 
et de 88.10 chez les femmes Fic. 45. — Norma facialis (réduite a 4/2) du 
celles-ci sont toutes trois mé- crane Péricue n° VII (gouttiéres nasales tres 
sosemes, tandis que, dans la _ accentuées), 
série masculine, on compte 
cing microsémes et sept mésosémes. 

Le nez est mésorhinien ; l’indice nasal est de 50.93 chez lhomme 


(max. : 56.12; min. : 47.06) et de 54.38 chez la femme. L’étendue des 


variations est assez grande, ainsi quil résulte de la répartition sui- 


vante : 


INDICE NASAL, HOMMES. FEMMES. ENFANTS, 


47 2 » » 
48 » » » 
49 1 » 4 
50 6 4 » 
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INDICE NASAL. HOMMES, FEMMES, ENFANTS, 


| 


52 1 4 4 
53 » » 4 
54 4 » » 
5 5 » » » 
56 4 » » 


D’aprés la classification de Broca [15], la distribution des indices des 
adultes est la suivante : 


HOMMES. FEMMES, POURCENTAGE TOTAL, 


Leptogitmrens oo cack) tenia ear rea 2 » 13.3%}, 
Mésorhittens. 252.5. 4 2G eee , 8 3 TSE BO} es 
Platyrhiniens .. ree 2h! spear a Arena AM Aas 2 » EGO 


L’ouverture pyriforme n’est que rarement délimitée a sa partie infé- 
rieure par un bord net; sur le plus grand nombre des sujets, ce bord est 
remplacé par de véritables gouttiéres, parfois trés accusées, qui se pro- 
longent sur la partie sous-nasale du maxillaire supérieur (fig. 15). 

Le prognathisme est considérable et total, c’est-a-dire que la face y 
participe dans son ensemble, bien que la projection en avant saccentue, 
comme presque toujours, dans la région sous-nasale. L’angle naso-alvéolo- 
basilaire [69] est égal en moyenne a 68°3 chez l’homme et a 69% chez 
la femme. La fillette de 13 4 15 ans (n° XVI) donne un angle de 67°50, et 
les deux enfants, suivant la régle, sont bien moins prognathes que 
Vadulte avec des angles respectifs de 74°25 et de 70°25. 


Voici d’ailleurs la répartition des angles par catégories : 


ANGLE 
NASO-ALVEOLO-BASILAIRE, HOMMES. FEMMES. ENFANTS, 
74 » » 4 
13 » » » 
(2 » » 
TA » » 
70 » 4 
69 3 4 » 
68 » » » 
67 4 4 4 
66 3 » » 
65 4 » » 


En adoptant la nomenclature suivante : 


Orthognathes : au-dessus de 73°, 
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Mésognathes : de 72°99 a 70°0, 
Prognathes : au-dessous de 70°0, 


et en ne tenant compte que des adultes, on obtient la répartition que 
voici : 


HOMMES. FEMMES, POURCENTAGE TOTAL, 


Orthognathes...... » » 0.0 °° 
Mésognathes....... 2 j 23. Ain 0/9 
Prognathes........ 8 2 GGn9 2/2 


Le maxillaire inférieur est trés robuste : les insertions des muscles pté- 
rygoidiens et masséters sont marquées par de fortes empreintes ; l’épais- 
seur et la hauteur de la branche horizontale sont considérables ; il en est 
de méme de la hauteur symphisaire. Le menton fait une saillie des plus 
notables, surtout chez lhomme, et présente une forme carrée, tandis que 
le bord alvéolaire est nettement éversé, par suite d'un prognathisme den- 
taire aussi accusé qu’au maxillaire supérieur. 

Voici d’ailleurs les mesures des 13 maxillaires inférieurs d’adultes (8 % 
et 5 Q), dont 6 seulement (3 J et 3 Q) s’adaptaient a des cranes, et des 4 
maxillaires d’enfants de la collection : 


HOMMES. FEMMES. 
ee 


max. | min. | moy. . | min. | moy. 


Diam. bicondyli- 


Longueur totale 
en projection .. 
Hauteur symphi- 


Haut. dela bran- 
_ che horizontale. 
Epais. de la bran- 
che horizontale. 
Haut. de la bran- 
che montante.. 
Larg. minima de 
la branche mon- 


Larg. maxima de 
la branche mon- 
00 Dal 48.4 47.751, 45. 2 || 36. 35.0 


Angle mandibu- 
124°0 |113°0 |449°4 ||127°0 | 116°0 132°0 |130°0 


Comme le maxillaire supérieur, le palais est large (41™™5 chez 
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Vhomme, 39™ chez la femme), en sorte que malgré un développement 
antéro-postérieur assez grand tant de la votte palatine elle-méme 
(co : 50™6;Q :47™™ 8) que des arcades dentaires (longueur de la courbe 
alvéolaire : G : 58.2; Q : 55.2) les indices maxillo-alvéolaire et palatin 
restent presque toujours élevés. 


HOMMES, FEMMES, 
ee A ——————— 
maxim. | minim. | moyen || maxim. | minim, | moyen 

Indice maxillo- alvéo- 
lnive vende linticg 448.58 | 107,56 | 444.55 || 124.29 | 444.44 | 146.30 
Indice palatin........ 90.00 | 76.47 | 82.94 83.33 } 80.00 | 84.55 


D’aprés lanomenclature de Turner {84a], les indices maxillo-alvéolaires 
se répartissent de la facon suivante : 


HOMMES, FEMMES, POURCENTAGE TOTAL, 
Dolichuraniques ... 4 » 8.3 %/o 
Mésuraniques...... 4 4 41.7 Jo 
Brachyuraniques , .. 4 2 50.0 °/o 


Les arcades dentaires sont nettement paraboliques, faiblement diver- 
gentes. ; 

L’appareil dentaire ' présente quelques particularités intéressantes tant 
au point de vue de Ja morphologie générale que des altérations que l’on 
constate sur les organes masticateurs. 

Il existe une abrasion mécanique intense, surtout marquée sur les pre- 
miéres grosses molaires tant supérieures qu inférieures. Elle se présente 
tantot sous forme d’une cupule, tant6t sous forme d'une section oblique ; 
dans ce dernier cas, ce sont les cuspides palatins qui ont disparu au 
maxillaire supérieur et les cuspides jugaux au maxillaire inférieur. Le 
phénoméne est aussi nettement appréciable sur les molaires tempo- 
raires des cranes d’enfants que sur les organes permanents des cranes 
d’adultes, et plus accusé a droite qu’é gauche. 

Les dents sont d’une fagon générale plus volumineuses qu’a l’ordinaire ; 
de plus, elles ne présentent pas une forme cubique, mais plutét triangu- 


1. Toute cette partie a été rédigée d’aprés les conseils de mon ami Cuoguer, & qui 
jadresse mes bien sincéres remerciements. 
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laire. Au maxillaire supérieur, un des sommets de ce triangle correspond 
ala face palatine et les deux autres aux faces mésiale et distale; c’est 
la disposition inverse qui est observée au maxillaire inférieur. 

Le collet est notablement rétréci. Malgré l’abrasion, on peut voir que, 
sur les cranes n°**iV, V, VII, VIII, IX, XI, XIII, XIV, XV, XV1, XVIlet 
XVIII, la premiére molaire présente quatre cuspides, et la deuxiéme 
quatre également sur les n°** IV, V, VII, IX, XI, XIV, XV et XVI. 

L’examen de lanormainférieure permet encore de constater ]’élargisse- 
ment considérable du crane, surtout marqué chez l’homme, au niveau des 
arcades zygomatiques, s opposant a son étroitesse au niveau des régions 
temporo-pariétales (le diamétre bizygomatique moyen excéde le diamétre 
transverse de 12™™ 1 chez homme et de 5™™ chez la femme), et la saillie 
triangulaire tronquée que forme la région occipitale. 

C’est surtout a la face inférieure également qu’apparait la grande robus- 
ticité des Péricues. Chezles hommes, les apophyses mastoides sont volu- 
mineuses, les attaches musculaires extrémement fortes, les lignes courbes 
occipitales trés accusées, les rainures digastriques profondes; les inser- 
tions des muscles grand et petit droits antérieurs de la téte sont marquées 
au milieu du bord externe de l’os_ basilaire, soit par deux petites apo- 
physes symétriques, soit par des rugosités accentuées, soit enfin, dans 
quelques cas, par une échancrure profonde; la gouttiére normale du 
muscle temporal au niveau de l’extrémité antéro-inférieure des pariétaux 
et des grandes ailes du sphénoide est exceptionnellement accusée sur 
un grand nombre de cranes. En un mot, les muscles de la nuque et du 


cou, et surtout les muscles masticateurs avaient un grand développe- 
ment et une vigueur des plus notables. 

Chez les femmes, les mémes caractéres se retrouvent, quoique moins 
prononcés, suivant la régle. 

D’ailleurs, dans leur ensemble, les cranes de Basse-Californie, surtout 
les cranes masculins, donnent une grande impression de robusticité, je 
dirai méme de bestialité ; les formes en sont heurtées, les contours sans 
modelé, les lignes peu réguliéres, et l’aspect général grossier. L’opposi- 
tion entre l’étroitesse des régions pariétales et frontales et la largeur de 
la face, mal compensée par la longueur relative de celle-ci, produit une 
disharmonie choquante qui, associée au prognathisme, donne au crane 
une expression de brutalité qui s’atténue sans disparaitre complétement 
chez les femmes. 

Je terminerai cette étude en signalant que L. Dieuer a rapporté au 
Muséum un échantillon de cheveux trouvé dans un abri sous roche de 
El Pescadero [22]. Ces cheveux que j’ai examinés présentent tous les 
caractéres bien connus de ceux des Indiens américains et la méme colo- 
ration. 
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Particularités anatomiques. 


N° I. D’aprés ten Kare [74] : forus occipitalis (icker); votte cra- 
nienne carénée avec légére dépression bregmatique. Hroiicka qualifie ce 
crane de scaphocéphale et ajoute que le squelette présente des traces de 
rachitisme. 

N° II (fig. 5 ; fig. 12-3). Gouttiéres nasales. 

Ne III (fig. 7-5). Apophyses mastoides tres volumineuses. Au milieu de 
la face interne de chaque condyle occipital, petite facette d’apparence arti- 
culaire, elliptique, a grand axe orienté de haut en bas et d’arriére en avant, 
mesurant 9™™ de long sur 6™™ de large. 

N° IV. Gouttiéres nasales. ; 

N° V. Un petit os wormien de chaque cété du lambda. Gouttiéres 
nasales. Petite exostose auriculaire a droite [86]. 

N° VI. Faible dépression post-coronale de chaque cété (HrpiicKa). 

N° VII (fig. 8-3 ; fig. 11-2 ; fig. 13-3 ; fig. 15). Quelques petits os 
wormiens de la suture lambdoide, surtout 4 gauche. Créte mousse médio- 
frontale assez accusée. Légers enfoncements du frontal paraissant d’ori- 
gine traumatique. Facettes occipitales comme le n° III. Gouttiéres nasales 
trés prononcées. Exostoses auriculaires marquées. 

N° VIII. Quelques os wormiens de la suture lambdoide & gauche, Gout- 
tieres nasales. 

N° IX. Petits os wormiens de la suture lambdoide a gauche. Condyles 
occipitaux absolument plats, se terminant en avant par un a-pic qui sur- 
plombe l’apophyse basilaire de 6™™. 

Ne X (fig. 8-5 ; fig. 14-1 ; fig. 13-7 ; fig. 14-7). Rien a signaler. 

N° XI (fig. 7-2 ; fig. 9-1 ; fig. 12-5 ; fig. 14-3). Un petit os wor- 
mien dans la suture lambdoide a gauche. Echancrure bilatérale de Vapo- 
physe basilaire au milieu de son bord externe. Exostoses auriculaires. 

Ne XII. Rien a signaler. 

N° XIII. Facettes occipitales comme le n° III. 

N° XIV (fig. 8-2 ; fig. 10-1 ; fig. 12-1 ; fig. 14-5). Rien a signaler. 

Ne XV. Deux petitsos wormiens de la suture lambdoide de chaque cété. 
Kchancrure basilaire a droite comme le n° XI. Facettes occipitales comme 
le n° III. Gouttiéres nasales. Petites exostoses auriculaires. 

N° XVI (fig. 6). Os épactal mesurant 59™™ de haut sur 89"™ de large. 
Légére dépression post-coronale. Echancrure interne des condyles occipi- 
taux au point ou se trouve sur d’autres cranes une petite facette (voir 
n° III). Apophyses trés développées pour l’insertion des muscles grand 
et petit droits antérieurs de la téte. 


RECHERCHES ANTHROPOLOGIQUES SUR LA BASSE-CALIFORNIE AR35) 


N° XVII. Deux petits os wormiens de la suture lambdoide a droite. 
Gouttiéres nasales. 

N° XVIII. Légére dépression post-coronale. Condyles occipitaux trés 
allongés et étroits surtout du cdté gauche ot il mesure 32™™ de long et 
s’étend en avant jusqu’a 2™™ du milieu de l’apophyse basilaire. 

Quatre cranes dela série présentent a un degré plus ou moins accusé 
la petite facette occipitale, que j’ai décrite a propos dun? III, sur lequel 
elle est particulicrement nette. 

A premiére vue, cette surface semble articulaire, et la premiere hypo- 
these qui vient a l’esprit, c’est qu’elle est destinée a la face latérale de 
Vapophyse odontoide de l’axis; dans ce cas, il ett été trés intéressant 
de savoir si cette vertébre présente une surface articulaire correspondant 
a celles de l’occipital. Malheureusement, dans le lot d’ossements que j'ai 
étudié, il n’y a pas un seul axis. Mais, méme en l’absence dece moyen de 
contréle, je crois que cette explication ne résiste pas & l’examen. En 
effet, comme la facette est située trés en arriére, A un niveau ot le trou 
occipital est trés large, et comme elle est toujours bilatérale, il faudrait 
admettre pour l’apophyse odontoide des dimensions tout a fait anor- 
males et, en supposant qu’ilen ait été ainsi, on comprendrait mal que les 
facettes latérales ne fussent pas accompagnées d’une facette médiane au 
niveau du basion; or je n’aipas noté une seule fois cette particularité 
sur les cranes des Péricues. 

Pour ces raisons, il me semble plus légitime de supposer que les 
facettes constatées sur loccipital sont dues a un aspect inusité des sur- 
faces d’insertion des ligaments occipito-odontoidiens latéraux, qui 
paraissent avoir été remarquablement développés et puissants. 

Tels sont les caractéres morphologiques craniens des Indiens de Basse- 
Californie. Il nous reste maintenant a rechercher, al’'aide de ces éléments 
et des données que nous a fournies ]’étude du squelette, la parenté eth- 
nique de cette curieuse population. 


III. COMPARAISONS ETHNIQUES. 


J’ai tout d’abord comparé les Indiens de Basse-Californie avec les popu- 
lations avoisinantes de la péninsule, des iles et du continent. 

D’aprés L. Diguer (24, pp. 44-45], les peuples qui habitaient la Basse- 
Californie étaient au nombre de trois, les Péricues, auxquels il faut attri- 
buer les restes étudiés dans ce mémoire, les Guaycuras, qui vivaient 
entre le 23° et le 26°, et les Cochimis cantonnés entre le 26° et l’embou- 


236 SOCIETE DES AMERICANISTES DE PARIS 


chure du rio Colorado et dans quelques iles cétiéres de Vocéan Pacifique 
et du golfe de Californie. 

Les documents anthropologiques font malheureusement presque com- 
plétement défaut pour ces deux derniéres peuplades. 

L. Diauerr a rapporté au Muséum d’histoire naturelle de Paris un crane 
quwil a déterré au Rancho del Zacatal, prés de la Paz et que je n’ai pas 
fait rentrer dans ma série péricue parce quil ne provenait pas d’un abri 
sous roche ; en outre, ce voyageur a publié [24] une photographie d’une 
des quatre métisses octogénaires guaycuras vivant dans le village de 
Loreto, les photographies et quelques mensurations de trois femmes d’un 
Age assez avancé et d’un enfant d’une dizaine d’années, appartenant a la 
nation Cochimie; enfin, il a offert au Muséum un squelette incomplet 
d’une femme de la méme peuplade. 

Le crane du Zacatal (n° 10494 de la collection), dont on trouvera les 
mesures au tableau I, a appartenu 4 un homme ayant atteint l'4ge mur. 
Par sa morphologie générale, il rappelle beaucoup les cranesde Péricues ; 
en effet, sa capacité est de 1410°™° et son indice céphalique de 69.31. La 
norma verticale a la forme d’un ovoide allongé et présente des bosses 
pariétales assez bien indiquées ; la courbe sagittale a sensiblement les 
mémes caractéres que ceux que j’ai décrits plus haut pour la série de 
Basse-Californie ; mais il existe un léger surbaissement de la volte, en 
sorte que l’indice transverso-vertical tombe & 97.70. 

La norma postérieure est pentagonale. 

Le front est tres étroit (frontal minimum ; 88™", indice fronto-pariétal : 
67.17) et la face trés large (diamétre bizygomatique : 138™™, indice fron- 
to-zygomatique : 63.77); mais, en raison de la grande hauteur naso-alvéo- 
laire, l’indice facial supérieur reste mésoseme (50.72). 

L’indice nasal est plus élevé que chez la moyenne des Péricues, il est 
nettement platyrhinien (55.10) ; toutefois, chez ceux-ci, nous avons trouvé 
un indice un peu supérieur sur un individu (n° [I). Les gouttiéres nasales 
sont fortement accusées, le prognathisme est considérable (angle naso- 
alvéolo-basilaire : 68°50). 

Le maxillaire inférieur est en tout comparable & celui des Bas-Califor- 
niens, avec son menton saillant et carré, son prognathisme alvéolaire et 
sa grande hauteur symphisaire. La norma inférieure montre, comme chez 
ces derniers, des insertions musculaires puissantes, des mastoides volu- 
mineuses et des apophyses pour les muscles droits antérieurs bien déve- 
loppées. Les facettes de la face interne des condyles occipitaux sont éga- 
lement des plus nettes. 

Dans son ensemble, le crane donne la méme impression de brutalité et 
de force que ceux étudiés jusqu’ici, et tant de caractéres importants con- 
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firment cette ressemblance que, malgré lesurbaissement léger de la voute, 
jene saurais le considérer comme provenant d’une race différente. 

Chez les Cochimis, au contraire, le type est tout autre, a en juger par 
les quelques éléments que j'ai pu étudier. Les quatre sujets mensurés par 
L. Dieuer (24, p. 52] ont un indice céphalique relativement élevé : Q 
79.57, 79.25, 82.10 ; enfant & : 81.46 (sans réduction). 

D’autre part, le crane que j'ai pu mensurer (n° 10493 de la collection) 
présente des caractéres tout a fait particulers. C’est un crane de femme, 
d’Age mir et assez robuste, dont les mesures figurent au tableau I. Il est 
dolichocéphale (70.52) mais assez surbaissé puisque ]’indice transverso- 
vertical tombe a 96.72. Par sa norma supérieure ovoide, par sa courbe 
sagittale avec méplat postérieur et renflement sus-iniaque de loccipital, 
il n’est pas sans présenter quelques ressemblances avec les exemplaires 
Péricues, mais du cdté de la face, tout rapprochement devient impos- 
sible; le diamétre bizygomatique n'est que de 123™™, tandis que chez les 
femmes de Basse-Californie il atteignait 130™™3 ; il en résulte que, avec 
un front de dimensions sensiblement égales, l'indice fronto-zygomatique 
s’éléve a 73.57, alors que chez celles-ci il tombait a 70.11. 

La face est également réduite dans le sens de la hauteur et d’une facon 
plus notable encore que dans le sens transversal : la distance naso-alvéo- 
laire est de 63™, inférieuré de 7™™2 a celle des femmes Péricues. De cette 
réduction des deux diamétres, qui cependant change complétement la 
morphologie du visage, il résulte que indice facial reste mésoséme 
(54.22), comme chez celles-ci. 

Les orbites sont mégasémes (92.77) et le nez extrémement platyrhi- 
nien (62.76), avec une base large et aplatie et des gouttieéres nasales tres 
prononcées. Ce double caractére correspond parfaitement a la description 
que L. Dicusr a donnée des Cochimis et aux photographies qu'il en a 
publiées [ 21 }. 

Le prognathisme est considérable (68°25) mais surfout marqué dans la 
région sous-nasale, contrairement & ce que nous avons noté sur les cranes 
de Basse-Californie ott toute la face participea la projection en avant. 

En somme, par son surbaissement cranien et surtout par ses caractéres 
faciaux, ce crane de femme cochimie difféere de notre série de Péricues. 

Quant au squelette, dont je compte publier bientét la description com- 
pléte, on trouvera quelques chiffres relatifs aux proportions des membres 
dans les tableaux de comparaison de la premiére partie de ce mémoire. 

Si de la péninsule californmienne nous passons a l’archipel septentrional, 
les éléments de comparaison deviennent heureusement beaucoup plus 
nombreux, et j’ai méme du, en raison de l’abondance des documents, 


n’en utiliser qu'une partie. 
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J’ai rangé les iles californiennes en trois groupes : le groupe sud com- 


prenant les iles Santa-Catalina et San Clemente; le groupe nord com- 
prenant les iles Santa-Cruz, San Miguel et Santa-Rosa ; enfin un groupe 


intermédiaire pour Vile Santa-Barbara. 
Pour la comparaison des cranes de ces 


diverses régions, j'ai utilisé le 


systeme graphique, qui permet de tenir compte a la fois des trois princi- 


paux indices céphaliques que j’ai déja 


employé et expliqué dans mon 


travail sur la race de Lagoa-Santa [68]. Dans le graphique I (fig. 16), j’ai 
fait figurer des séries publiées par Carr [46] et Vircuow [85] pour le 
groupe méridional, des séries empruntées aux mémes auteurs et a 
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MatigecKa [54] pour le groupe septentrional, les séries décrites par ALLEN 
[1] et Vircnow [85] pour l’ile Santa-Barbara. 

L’examen de ce graphique montre que le type hypsisténocéphale se 
rencontre, quoique assez rarement, dans le groupe méridional, pour deve- 
nir tout & fait exceptionnel dans le groupe septentrional. Les cranes de 
Vile Santa-Barbara occupent une position intermédiaire correspondant 
exactement & leur position géographique. 

On constate également de la facon la plus évidente que plus ons’éloigne 
de la Basse-Californie enallant vers le nord, plus|’indice céphalique tend 
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a augmenter, et ce phénoméne apparait avec une netteté vraiment frap- 
pante. Ce fait, qui a été déja signalé par Boas [40] puis par MatincKa [54], 
ne laisse pas d’étre assez embarrassant. En effet, étant donnée la conti- 
nuité des termes de passage qui existent entre la forme hypsisténocéphale 
typique de Basse-Californie et les formes plus ou moins platymésati- ou 
platybrachycéphales de l’archipel septentrional, il estextrémement difficile 
de faire des coupures dans un groupement en apparence aussi homogéne, 
ou, en d'autres termes, d’indiquer une limite entre les variations extrémes 
de deux ou plusieurs types humains réunis les uns aux autres, comme 
dans le cas précédent,par des formes de transition aussi nombreuses que 
possible. 

En réalité, le probleme est insoluble si l’on s’en tient aux rapports 
métriques, c’est-a-dire aux indices, et pour le résoudre, il faut faire 
appel & la morphologie. Sous ce rapport, les recherches de Sera sont 
loin d’avoir été infructueuses, puisqu’elles ont démontré ce fait évident, 
et pourtant trop souvent méconnu, que la continuité des indices dans une 
série donnée ne correspond pas forcément a une continuité de formes et 
que la morphologie permet de dissocier cette série en types humains 
distincts, que la craniométrie risquait ou de confondre ou de classer d’une 
fagon purement arbitraire. 

Malheureusement le but poursuivi fut dépassé. Ayant démontré 
l’échec du chiffre, la morphologie voulut s’en affranchir et, en refusant 
cet excellent moyen de controle pour se fier uniquement a des impres- 
sions visuelles toujours sujettes & erreur, fit perdre en précision aux 
classifications ethniques ce qu’elle leur avait fait gagner en élasticité. 
De plus, limitée a l’étude de la forme géométrique de certains aspects du 
crane a l’exclusion de certains autres, négligeant presque entiérement 
les éléments que l'étude du squelette peut fournir, la morphologie, telle 
que l’a comprise Serat, a conduit aux mémes erreurs que la craniométrie, 
c’est-a-dire a la formation de groupements purement fictifs, puisqu’elle 
réunit des types humains n’ayant en réalité de commun que l’unique 
caractére pris arbitrairement comme base de classification. Mocut a 
insisté longuement sur ces dangers de la méthode sergienne [57] et a 
tenté d’y remédier en montrant que l’association de la morphologie et de 
la craniométrie est possible, parce quil y a un rapport étroit entre la 
plupart des formes craniennes et les indices des cranes qui les présentent; 
en d'autres termes, les limites des variations d'une méme forme cra- 
nienne peuvent étre fixées d’une facon précise numériquement, a la con- 
dition que, pour déterminer cette forme, on ne tienne pas compte d’un 
seul caractére morphologique et, pour la représenter craniométrique- 
ment, d’un seul indice, mais que l’on fasse appel d’une part a l'ensemble 
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de ses caractéres morphologiques et de l’autre aux trois principaux 
indices exprimant les relations de sa hauteur, de sa largeur et de sa 
longueur. 

Ceci démontré, le probleme se précise beaucoup ; il revient 4 déter- 
miner, d’aprés un criterium morphologique élargi, les diverses formes 
craniennes et a fixer par des chiffres les limites extrémes de leurs varia- 
tions au point de vue craniométrique. Dans ce but, Mocnia étudié les 
populations qui, du fait de leur habitat et de leur histoire, sont restées 
les plus isolées et les plus pures de tout croisement, et dans ces groupes 
aussi homogenes que possible, il a recherché & la fois les caractéris- 
tiques morphologiques du crane et les limites des variations numé- 
riques de ses trois principaux indices. 

Par ce procédé, en collaboration avec Biasurri!, il a pu isoler le 
type dolicho-acrocéphale océanique, caractérisé morphologiquement par 
la forme ellipsoide de ses normas supérieure et latérale, la forme sub- 
pyramidale de sa norma postérieure et craniométriquement par un indice 
transverso-vertical toujours supérieur a 100 et un indice horizontal 
toujours inférieur a 76.9. Dans ce type, qui est probablement: divi- 
sible en sous-types, parmi lesquels viendrait se placer |’ Hllipsoides pelas- 
gicus de Serei, rentrent précisément tous les cranes adultes de Basse- 
Californie, et un petit nombre de cranes de l’archipel californien. 

Si la conception de Mocut est juste, on voit que les Péricues n’ont eu 
qu'une influence restreinte dans le peuplement des iles qui se trouvaient 
au nord de leur habitat et que cette influence va sensiblement en s’atté- 
nuant du sud au nord. 

L’étude du squelette vient d’ailleurs confirmer les résultats de l'étude 
craniométrique. Autant que permettent d’en juger les quelques mensu- 
rations de MarincKa [54], la taille des insulaires parait étre un peu plus 
élevée que celle des Péricues, mais surtout on trouve chez les premiers 
un ensemble de caractéres absents chez les seconds. J’ai suffisamment 
insisté sur ces différences pour n’avoir pas 4 vy revenir ici. 

Si nous étendons notre comparaison aux populations de la région 
cétiere, nous constatons que le type hypsidolichocéphale n’a pas été 
étranger au peuplement des régions littorales. Nous avons pour cette 
étude d’excellents éléments, malheureusement encore trop peu nombreux. 
Ce sont d’une part les mensurations sur le vivant de HroricKa [35], 
d’autre part quelques séries craniennes que j'ai fait figurer dans le gra- 
phique II (fig 17). Ces séries comprennent des cranes de Californiens du 


1. Ce travail ne m’est pas encore parvenu, mais Mocni en a résumé les princi- 
pales conclusions dans un mémoire récent [58]. 
Socielé des Américanisles de Paris. 16 
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continent, de Yaquis et d’un Séri décrits par HroricKa [36-35-39], auxquels 
j'ai pu joindre, grace a l’amabilité de cet auteur, quatre piéces inédites 
de la baie de Los Angeles, des cranes d’Indiens del’ouest des Montagnes 
Rocheuses publiés par Auten [4] et de Koskimos mesurés par VircHow 
[85]. 

Les mensurations sur le vivant montrent que, chez les Pimas, les 
indices horizontaux les plus fréquents sont compris entre 74 et 78, que, 
chez les Yaquis, le maximum de fréquence correspond a V’indice 77, tandis 
que, chez les Opatas, le mélange de deux éléments ethniques, déja mani- 
feste dans la répartition des tailles, se révéle par la présence de deux maxi- 
ma, correspondant aux indices 77 et 80. Dans cette population indienne, 
apparait done un type a crane plus court, dont Vinfluence était déja 
sensible chez les Yaquis mais devient prédominante chez les Mayos (indice 
le plus fréquent : 80) et chez les Papagos (indices les plus fréquents : de 
78 a 81)!. 

Une infiltration du type hypsidolichocéphale s’est done certainement 
produite vers le continent, plus accentuée, semble-t-il, que vers les iles, 
mais ellea été arrétée et submergée par les flots d’une autre race a carac- 
teres tout a fait différents, et parait de ce fait avoir été assez limitée. 

C'est ce qui ressort également de l’examen du graphique II (fig. 17) ; 
tandis que, chez les Yaquis, 54.5 °/, des cranes rentrent dans le type doli- 
cho-acrocéphale océanique de Mocut, et que l’unique crane séri s’y rat- 
tache nettement, les Californiens du continent, les Indiens de louest des 
Montagnes Rocheuses, et les Koskimos se comportent exactement comme 
les habitants de Varchipel californien, et plus particuliérement comme 
les Insulaires du groupe septentrional. 

La différence de taille qui existe entre les représentants de notre type 
restés dans la péninsule et ceux qui ont émigré vers la terre ferme peut 
sexpliquer par le changement de milieu, des conditions de vie moins 
précaires, et par le mélange avec les populations de haute stature et a 
crane court qui se trouvaient installées dans le pays ou qui y sont arri- 
vées ultérieurement. Je rappellerai d’ailleurs que l'étude des os longs a 
permis de constater la présence chez les Péricues eux-mémes d'un ou plu- 
sieurs individus d’une taille exceptionnelle. 


La race hypsidolichocéphale ne semble donc pas s’étre étendue d’une 
fagon notable dans les régions contigués a la Basse-Californie. Mais 
n’a-t-elle pas envoyé des essaims vers des contrées plus éloignées du 
Nouveau-Continent ? 


4. Tous ces indices sont sans réduction,. 
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Tout au nord de l’Amérique, existe une race hypsidolichocéphale des 
plus caractérisées : ce sont les Esquimaux. Par leur forme cranienne, 
ils ne sont pas sans présenter des analogies frappantes avec les Péricues, 
mais ils en différent tellement par les caractéres faciaux que je crois 
prudent, pour linstant, de réserver une question qui demanderait des 
recherches spéciales. 

Kn Amérique du Sud, un type ethnique, hypsidolichocéphale égale- 
ment, a joué un grand role, c’est le type classique de Lagoa-Santa. 

Ten Kare {74} est le premier anthropologiste qui ait signalé la ressem- 
blance qui existe entre les cranes découverts par Lunp et ceux qu'il avait 
rapportés lui-méme de Basse-Californie. De fait, les rapprochements sont 
nombreux et frappants. La forme des courbes craniennes est trés sensi- 
blement la méme, ainsi qu’il est facile de le voir par l’examen des figures 
qui accompagnent le travail classique de Soren Hansen [72] ou des dia- 
grammes des cranes similaires de la République de I’Equateur [68] 
dont j'ai reproduit ici quelques-uns (fig. 7-3 ; fig. 8-4 ; fig. 11-3-4-5 ; 
fig. 13-2-4). Toutefois la norma verticale est plus fréquemment ovoide 
qu ellipsoide. 

Les dimensions absolues du crane sont sensiblement égales a celles 

des Péricues, ainsi qu'on pourra s’en rendre compte d’aprés les chiffres 
consignés au tableau II: la capacité est presque la méme, ainsi que les 
longueurs des diverses courbes. Cependant la sténocéphalie s’atténue, 
au moins chez la plupart des individus, le diamétre transverse moyen 
augmente un peu, en méme temps que le diamétre antéro-postérieur 
diminue légerement, en sorte que l'indice horizontal atteint 70.71 sur les 
échantillons-types de Lagoa-Santa et 71.43 sur leurs similaires équa- 
toriens, mais le diamétre vertical reste élevé, et l’indice transverso- 
vertical atteint 104.73 chez les premiers et 103.54 chez les seconds. 
D’ailleurs, dans la série des Péricues, il y a des exemplaires (le n° X 
par exemple), chez lesquels la sténocéphalie diminue sensiblement dans 
les mémes conditions, de méme que, dans la série de Paltacalo, on ren- 
contre des pieces (le n° 19571 par exemple [68]), qui présentent un 
rétrécissement du crane aussi accentué que chez les Bas-Californiens. 
_ L’examen du graphique n° II (fig. 17), ot j’ai fait figurer tous les cranes 
de Lagoa-Santa, et tous les cranes analogues de Paltacalo, montre combien 
sont étroites les ressemblances de ce groupe au point de vue cranien 
avec le groupe de Basse-Californie. 

Du cété de la face, le parallélisme n’est plus aussi étroit. Si les 
indices orbitaires et nasaux sont sensiblement identiques, si le front 
est presque aussi étroit et le diametre bizygomatique presque aussi 
élevé, la hauteur naso-alvéolaire est par contre beaucoup plus faible, 
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en sorte que l’indice facial correspond a la chamzprosopie ; de plus, le 
prognathisme est nul. 

Je ne crois pas cependant que ces différences, pour si frappantes 
qu'elles soient, suffisent a rendre tout rapprochement impossible entre 
les deux races. Le squelette facial se modifie certainement beaucoup plus 
vite que le squelette cranien sous l’influence du milieu et du métissage, et 
j'expliquerais volontiers les dissemblances ci-dessus signalées par des con- 
ditions différentes de vie et d’alimentation. En effet, Manouvrier [50 Lis} 
a montré que le prognathisme est en relation directe avec le dévelop- 
pement de l’appareil dentaire ; or, chez les Péricues, tous les organes 
servant & la mastication sont développés d’une fagon beaucoup plus 
notable que chez les hypsicéphales sud-américains, d’ot disparition du 
prognathisme chez ceux-ci. 

La diminution de la face en hauteur dans la race de Lagoa-Santa me 
parait explicable par un mécanisme analogue, elle semble due en effet 
surtout aune réduction de la portion sous-nasale du maxillaire supérieur, 
qui est étroitement lée au développement des arcades dentaires ; chez 
les Bas-Californiens, au contraire, cette région de la face est proportion- 
nellement trés haute. 

D’ailleurs, parmi les diverses populations sud-américaines que lon 
considére comme se rattachant au type de Lagoa-Santa, il en est comme 
les Botocudos et les Téhuelches, qui ont des faces longues et larges et 
un prognathisme notable. 

En définitive, les minimes différences qui existent au point de vue 
cranien entre les deux races hypsicéphales de Amérique du Nord et de 
Amérique du Sud me semblent explicables par l’évolution divergente 
d’un méme type originel et les différences beaucoup plus marquées du 
squelette facial par des conditions de vie et surtout d’alimentation diverses, 
et je crois avec Ten KATE que les Péricues de Basse-Californie et la race de 
Lagoa-Santa, avec ses multiples représentants, appartiennent a un seul 
et méme type ethnique, quin’est autre que le type dolicho-acrocéphale 
océanique de Biasurri et Mocut. 


Ceci établ, une nouvelle question d’ordre plus général se pose : ce 
type est-il américain, c’est-a-dire spécial au Nouveau-Monde, ou bien le 
retrouve-t-on dans d'autres régions plus ou moins éloignées? 

Ten Kare [74], ainsi que je l’ai rappelé au début de ce mémoire, a 
conclu & une affinité certaine entre les Péricues et les Mélanésiens. 
D’autre part, dés 1881, pz Quarreraces [62] avait attiré attention sur les 
rapports qui existaient entre le seul crane alors connu de Lagoa-Santa 
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et les cranes papouas, montré que sur tous l’hypsisténocéphalie exis- 
tait, et que les indices horizontal, transverso-vertical et nasal de 
Vexemplaire brésilien étaient tout a fait comparables a ceux d’un crane de 
Mafor. Poussant plus loin les comparaisons, il avait noté la méme 
concordance entre les Botocudos et les Néo-Guinéens, mais, malgré 
ces faits, il s’était défendu « de conclure a une identité, ni méme. a un 
voisinage de races. » 

Chose curieuse, dans ses écrits ultérieurs [63], De QUATREFAGES n’a pas 
été tenté par une synthése dont il avait en mains tous les éléments ; des 
conclusions de ten Karr, il accepta sans hésitation la plus osée, c’est-a- 
dire le rapprochement entre les Péricues et les Mélanésiens, et négligea 
précisément celle relative aux affinités des Bas-Californiens et de la race de 
Lagoa-Santa, qui venait confirmer et expliquer ses propres observations 
sur les caractéres de cette race. 

Etant donné que j/ai accepté entiérement les vues de ten Kare sur ce 
dernier point, il ne me reste qu’a vérifier si les documents nouveaux que 
jai pu étudier permettent également d’accepter la premiere partie de son 
hypothése. 

En ce qui concerne le squelette, j'ai suffisamment insisté sur les parti- 
cularités ostéologiques ainsi que sur les proportions des membres, qui 
rapprochent les Péricues des populations nigritiques en général, pour 
n’avoir pas a y revenir ici. 

Par la taille, les Bas-Californiens se rapprochent beaucoup des Mélané- 
siens; en effet, voici les chiffres, que j’extrais des tables de DeEnikEr 
[19], relatifs a différents groupes de cette race : 


Papous de la Nouvelle-Guinée allemande........... 1.608 
Mélanésiens de l’archipel de la Nouvelle-Bretagne ... 1.620 
Papous de la Nouvelle-Guinée en général ............ 1.640 
BAG aCAMIOP MCN Ges ij cr Weide era eink iat 4.644 
INCOR CATION ag cleoen a dona ae ORO eb One aunn 4.673 
Papous de la Nouvelle-Guinée anglaise ............. 1.674 


L’étude du crane fournit des éléments de comparaison plus décisifs, 
tant au point de vue craniométrique qu’au point de vue morphologique. 

Un type hypsisténodolichocéphale est répandu sans aucun doute dans 
toute la Mélanésie, et on le retrouve également en Nouvelle-Calédonie et 
en Australie. Est-il identique au type américain ? 

Dans le tableau II, j'ai mis en regard des mesures et indices des Bas- 
Californiens, des cranes de Lagoa-Santa et de leurs similaires équatoriens, 
les mesures et indices de quatorze cranes du détroit de Torrés, étudiés 
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par Tuomas! [78], des cranes de Lifous, de Vitiens et de Néo-Calédoniens 
décrits dans les Crania Ethnica{61] et enfin de deux cranes d’Australiens 
de Victoria, extraits du méme ouvrage [64, p. 314, note 4]. Je n’ai 
fait porter la comparaison que sur les séries masculines et, chaque fois 
que je l’ai pu, j’ai indiqué, a cdté des moyennes, les maxima et minima 
observés. 

La concordance des chiffres ainsi rassemblés est sifrappante que jeme 
contenterai de relever les quelques divergences qu'on peut y noter. 

Le diamétre transverse et le diamétre vertical sont le plus souvent un 
peu plus élévés dans les séries océaniennes que dans les séries améri- 
caines, autrement dit la sténocéphalie est un peu plus accusée, et l’hypsi- 
céphalie un peu moins forte chez celles-ci que chez celles-la. 

Le front est sensiblement moins large, la distance bizygomatique légé- 
rement plus grande sur les cranes américains que sur les cranes océa- 
niens. I] en résulte que l’indice fronto-zygomatique est nettement plus faible 
chez les premiers, et que le minimum, observé sur les Péricues (66.28), est 
trés inférieur au minimum des Océaniens (69.56 chez les Insulaires de 
Vile des Pins). Toutefois, dans la race de Lagoa-Santa, cet indice s’éléve 
déja notablement et donne une valeur (70.81) égale a celle des Néo-Calé- 
doniens de Kanala. 

En raison de l’exagération de la sténocéphalie dans les séries du Nou- 
veau-Monde, |’étroitesse du front influe moins sur l’indice fronto-pariétal, 
qui n’est qu’un peu plus faible que chez les hypsicéphales océaniens. 

Ces divergences sont, on en conviendra, bien peu de chose en compa- 
raison dela conformité de toutes les autres mesures et de tous les autres 
indices. 

Il est remarquable de constater que, en ce qui concerne la face en par- 
ticulier, il y a moins de différence entre les Mélanésiens et les Bas-Cali- 
forniens qu’entre ceux-ci et les représentants de la race de Lagoa-Santa. 

La morphologie corrobore entiérement les conclusions de la .craniomé- 
trie, ainsi qu'il est facile de le voir par l’examen des planches ou j’ai repré- 
senté, a cdté de cranes de Péricues et d’Indiens de Paltacalo vus sous leurs 
diverses normas, des cranes mélanésiens de la collection du Muséum d’his- 
toire naturelle de Paris (fig. 7-1-4; fig. 8-1 ; fig. 9-2; fig. 10-2; fig. 12- 
2-4-6; fig. 14-2-4-6). Il me semble inutile d’accompagner ces figures 
assez parlantes par elles-mémes d’un commentaire descriptif. 

J’espére que les arguments d’ordre purement anthropologique que je 


1. J'ai éliminé de la série de Tuomas tous les cranes présentant une déformation 
méme pour les mesures de la face. 
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viens d’exposer suffiront & montrer la parenté étroite qui unit les hypsi- 
céphales américains aux hypsicéphales océaniens. Je me garderai d’y 
joindre des arguments tirés de traditions plus ou moins discutables sur 
Vexistence de Négres en Amérique et en particulier en Californie avant 
Varrivée des Espagnols. Je n’attribue d’ailleurs a la coloration des tégu- 
ments qu'une valeur anthropologique secondaire et considére ce caractére 
comme trop facilement modifiable pour le faire entrer comme élément pri- 
mordial dans les classifications des races humaines. I] y a longtemps que 
Yon a rapproché des races dites blanches certaines populations a peau 
foncée de I'Inde; il ne serait pas plus extraordinaire que les populations 
nigritiques aient des représentants de couleur claire. 

Nous sayons d’ailleurs que les cheveux des Péricues ressemblaient 
aux cheveux des autres Indiens américains. Ceci prouve, & mon sens, 
que le type hypsisténocéphale de Basse-Californie s’était déja nettement 
différencié du type hypsisténocéphale océanien et avait acquis des carac- 
teres extérieurs propres tout en conservant la plupart des caractéres 
squelettiques de celui-ci. 

Je ne chercherai pas davantage a expliquer comment des migrations 
mélanésiennes ont pu atteindre la céte de Californie, soit volontaire- 
ment, soit par le jeu des courants marins. Il me suffit de rappeler que 
des faits aussi nombreux qu’indiscutables ont démontré la possibilité de 
ces grands voyages méme pour des populations peu civilisées. D’ailleurs, 
nous ignorons encore a peu pres complétement quelle était la confi- 
guration exacte du Pacifique nord pendant les périodes géologiques qui 
ont suivil’apparition de homme. De plus, en recherchant les voies de 
l’émigration des tles océaniennes vers le Nouveau Monde, je préjugerais, 
par une pétition de principe tout a fait gratuite, du sens dans lequel 
cette migration a pu s’effectuer. Or, rien, a l’heure actuelle du moins, ne 
permet de se prononcer a ce sujet et le champ est libre pour les hypo- 
théses les plus contradictoires. C'est ainsi que les anthropologistes euro- 
péens peuvent expliquer le peuplement de l’Amérique par Vlarrivée 
d’émigrants étrangers a ce continent, tandis qu’ AmEGuino [2-3] peut reven- 
diquer pour le Nouveau-Monde la gloire d’avoir donné naissance a l’es- 
pece humaine. 

Le seul fait que l’on pourrait invoquer en faveur d’une hypothése sur le 
sens dans lequel la dispersion du type hypsisténocéphale a pu s’effectuer 
en Amérique est le suivant : il semble que la variété sud-américaine avec 
son crane plus large et son appareil masticateur moins développé soit 
plus évoluée que la variété nord-américaine, que les formes heurtées des 
cranes Péricues se soient adoucies et pour ainsi dire affinées dans lescranes 
de Lagoa-Santa. Toutefois, ce n’est la qu'une impression, car il n’est nul- 


248 SOCIETE DES AMERICANISTES DE PARIS 


lement prouvé que l’atténuation de la sténocéphalie ou la disparition du 
prognathisme soient des phénoménes d’évolution progressive et, méme en 
admettant quil en soit ainsi, comme il est bien probable que tous les 
milieux ne sont pas également favorables a leur réalisation, telle popu- 
lation pourra étre & un stade plus avancé de cette évolution que telle 
autre, non pas parce qu’elle en est issue, mais parce qu'elle a été sou- 
mise & des conditions de vie meilleures, ou simplement différentes. 

M’en tenant donc strictement aux faits que j’ai tenté de mettre en 
lumiére au cours de ce mémoire, mes conclusions seront les suivantes : 

1° Les anciens habitants de la partie la plus méridionale de la pénin- 
sule californienne semblent avoir eu une expansion locale trés limitée du 
cété de l’archipel californien, un peu plus étendue du cété du continent 
nord-américain ; toutefois de nouvelles études seraient nécessaires a ce 
sujet. 

2° Ils se rattachent d’une fagon étroite & la race sud-américaine de 
Lagoa-Santa. 

3° Ils présentent des affinités non moins évidentes avec la race hypsi- 
sténocéphale répandue en Mélanésie et en Australie. 

4° Les différences, qui existent entre ces trois variétés d’une méme race, 
tant au pointde vue cranien qu’au point de vue squelettique, sont expli- 
cables par les conditions de vie et de milieu diverses auxquelles elles ont 
été soumises. 

5° La double hypothése, émise par TEN Kare dés 1884, se trouve donc en 
tous points confirmée. 
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ARAUCUT REI eee Byrne ee nace 32 34 5-» 35-» 34-33 5 
Nez...... LAYETTE YH UES erate opera a Burtt eenewe 2 ec Se ee D4 49 54.5 55 
AETSERE TIO i otc c Oietey Oren Oey hee coe 27 27.9 26 27D 
Largeur du bord alvéolaire supérieur.......... — — 67 65 
Hauteur de la courbe alvéolaire............... — — Ome) BT 
‘ : Le CU Mee ey arg wr pects ~ 38 4) AQ) 
eran. -Jlongueur. See er ee = << 50 495 
Distance alvéolo-basilaire....a:2..........+... ~- 103 104 (?) 110 
Angle naso-alvéolo-basilaire,................. == 71°25 69°75 69°25) 
: ? : (horizontal te a ee 64.45 62.56 63.31 64.79 
Indices céphaliques. . .\vertico-longitudinal .... || 63.62 68.44 64.32 69.38 
verlico-transversal...... 106.77 109.40 {01.58 407.08 
Indice fronto-pariétal........ Nera Rama fae mE 79.66 69 23 TM 33) 74.04 
Indices faciaux NSMpOnieun a imei: an 3154 93.52 56 29 
Seky suo fiotallscsc tat sees: mat seu n late = Si aie 94.14 
Indicesticomio-2Vcomanl ques am seis les eke ee — 62.34 68.66 69.63 
IndiceronioszyComatques.. seas esas = = = 80.74 
NGI CGS NGS all per Ren eee ene a) Mirek creas eI Gl 2 52.94 56.42 477A 10.00 
Machi Ce mor Oileinepet we gee riht ae at fas 80.00 83.12 87.50 83.33 
Indiecenaxtllosalvecolairesae ars see ee. ven. — — 118.58 114,04 
Hadices valle Cine essere chet ede txts oy 5,-0 af Mi Soeae — — 90.00 80.84 


{. Capacité mesurée d’aprés la méthode de urviicKa [39 bis] 

2. Les valeurs marquées d'un point @’interrogation ont été obtenues sur des cranes, dont un a 
branches inégales, dont je placais la pointe de la branche la plus courte sur la base du vomer, | 
assuré que la longueur ainsi calculée différe d'une quantité insignifiante de la longueur mesu 


TABLEAU I 

(x SS SS a 
PERICUES PERIC 
V VI VI VII ix Xx I XI XIII x 
_ 1405 ! 1580 1450 1285 4625 -- 5 12 
d0 193 193 188 185 196 187 193 185 1 
27 130 134 128 126 134 129 120 4 
28 130 136 129 PAS) 144 134 — 126 qr 
28 — 130 129 126.5 135 128.5 — 415 1 
06.5 142 ae 110.5 AMO} ea) == — — — A 
= 102 90 O25 89 Cl Ot — Si ome 
10 D415 520 13 500 532 507 — 497 4 
30 —_ 240, 244 236 248 240, — = 2 
80 — 291 283 217 302 290 — = 2 
39 — 150 145 139 156 149 — 137 4! 
4A — 147 138 138 146 444 _ = 1 
167 374 383 370 362 396 376 — 366 3 
24 120 427 {24 420 129 130 — 423 al; 
30 133 124 (2) 121 134 135 127 a 122 { 
113 424 135 425 108 132 ile — 124 4 
37 . 36 36.5 34 34 38 34.9 — 33 ‘ 
28 = 32 28 27 30.5 30 — 27 
104.5 103 106.5 108 103.5 108.5 102 — 98 A 
08.3 D413 526 512 499 5 542.5 5412.5 — 499 4S 
— {19 a= — == 4.9 —. — 120 A 
72 We 12 oles 72 (7?) 74 713),.0) 72 72 ( 
48-» = 46 5-» £ 5-46 46-44 4A» 46-» — 43-45 4 

28-» — 28 .5-» 28-28 .5 | 27.5-27.5 30-30 3D-» — 24-» 27 
4382) | 443 144 (2) 133.5 138 146 138 (2) = 128 (?) 1s 
— 103 — = = 414.5 = — 92 A 
26 — 2A a4 23 22.5 24 — 24 y 

39-» 39-395 40 5-40 39-39 38 5-38 40-40 39-» 39 39-38 .5 | 38 
34-» 35 .5-34.5 32-34 .5 33-33 34.5-31.5 | 34,5-34.5) 34.5-» 33 34-35 33 
52 54.5 30.5 4.5 a4 37 od ay! 49 5 ! 
26 .5(?) 26 Al.9 2'7 27 29 26 24 25 : 
67(?) 65 66.5 71 67 67 (?) 64 = 60 ( 
59 (2) 59 58 60 57 (2) B75 59.5 ms 54 
x = 4A 3 4 42.5 39 (2) mn = 37 
— —_— D4 ety 50 BA 49 5 a 455 / 
110 140 142 1412 104.5 (?) 105.0 106.5 _ 99.5 1( 
66°50 65°00 66°00 67°75 69°00 72°25 66°00 — 67°30 
66.84 67.35 67.87 68 08 65.10 68.36 68.98 — , 64.86 ( 
67.36 67.35 70.46 68.64 67.56 73.47 71,65 — 68.410 
100.78 100.00 103.814 100.78 99 20 107.46 103.87 -— 105.00 Af 
= 78.46 68.70 72.26 70.63 7 eh 70 54 — TAK 
D217 51.05 30.00 D467 52.47 50.68 53.26 a 56.25 
— 83.24 — = 84.50 — -—— 93.75 
— TASS 62.50 69.29 64.49 62.33 65.94 _ 68 . 36 
_— 72.03 _ ~- —- 78 42 — — TAS é 
30.96 50,49 D446 49 D4 50.00 50.88 50.98 47 06 50.54 i 
79.48 89.18 78.88 84.64 82.35 86.25 80.76 84.61 89.04 é 
dase) 110,16 114.65 118.33 417.54 416.54 107.56 — Aaa sia 4 
= — 84.37 84.11 5.00 76 47 82.83 -— 841.32 ‘ 


c zygomatique était brisé, en doublant la distance horizontale qui sépare la ligne médiane du point le fF 
t dont la branche la plus longue venait tangenter le sommet de larc, la régle graduée étant maintenue no 
se directement . 


PERICUES JEUNES 
rr ee 
XV xXVI XVII XVIII 
4400 1400 4355 1400 
183 190 178 77 
132 424 {23 425 
132 449 4239) 447 
126 AAS 116.5 143 
445 5; 105.5 107 Arte 
94.5 93 92 94 
512 500 494 487 
255 233 227 223 
290 OTT 280 283 
149 139 142 144 
144 438 138 139 
369 384 360 365 
431 445 122 419 
120 413A 120 433 
AA8 135 118 1413 
34.5 OORe) 35 S37 aa) 
34 29 29 29 
406 96.5 95.5 85 
509.5 544 490.5 487.5 
120 ses — — 
69.5 65 64.5 54.5 
445-40 .5]| 36-36.5 37-36 32-34 
28 5-28 28-27 5 24-22 24-419 
137 417 148.5 442 
403.5 -- — — 
20 19.5 22 19.5 
38 5-38 39-38 35-345 35-35 
aha) 32-32 34-31 5 29 5-29 
50 46.5 Ah 5 4 
Diss 8) 23 2305 2 
67 63 62 ae), 
By 50 45 42, 
40) Ayah 34.5 34 
50 4h 38.5 36 
108 100.5 92 85 
69°50 67°50 74025 70°25 
TOA 65 26 69.10 70.62 
vi2e 13 62.63 TAs: 66.40 
100.00 95.96 103.25 93.60 
74 59 75.00 74.79 72.80 
DOS i2 eu) 51.90 48.65 
87.59 — — — 
68.97 79.49 77.63 841.24 
75 54 — — 
54.00 49 47 42.81 53.66 
88.94 83.13 89.94 83.57 
116.51 126.00 137.78 139.29 
80.00 Shain ee) 89.64 94 44 
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/ 7RENNES 
MOYENNES ZACATAL 
eee eas 
Hommes | Femmes No 10494 
41438 4325 1440 
191.6 183 189 
426.6 425.3 134 
434.3 429 128 
427.3 424 {25 
407.0 410.2 106.5 
92.2 91.3 88 
BAA 500.3 506 
240.4 244 244 
286 282.5 287 
444.9 142.3 148 
140.7 4137.5 139 
375.3 364 372 
425.4 aS | 128 
429.5 449 1414 
420.7 4419.3 130 
36.4 5.0? 37 
29.4 28.7 3 
405.5 102.3 104 
5416.9 501.5 543 
420.3 418.3 AA7 
72.8 70.2 70 
45.2 42.7 4h 43 
29.9 26.4 20: 5=25: 
438.7 430.3 138 (?) 
108.8 99.3 99 
22.3 21.3 22 
39.6 38.5 39-40 
33 3k.) 32-31 5 
52.6 49 49 
26.7 7a) 7 27 
66.6 64.2 66 
58.2 55.2 59 
44.5 39 44 3 
50.6 47.8 54.5 
107.7 103.7 106.5 
68°3 69°4 68°50 
66.45 68.50 69.34 
68.57 70.50 Ol ate 
403.70 103.04 97710 
72.88 72.90 OF ee 
52.53 53.94 50.72 
85.27 90 .87 84.78 
66.28 70.44 63erT 
77.06 76.25 71.74 
50.93 541.38 55.40 
83.34 88.410 80.40 
444.55 416.30 111.86 
82.94 84.55 80.58 
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ant de lare conservé. Je me suis servi pour cette opération dun compas glissicre a 
u plan sagittal. En répétant cette opération sur des cranes en bon état, je me suis 
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= basilo=breomiatiquess.. 26.44.4600 
— frontal minimum 
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Courbe antéro-postérieure totale............. 
= FEO mall Cee oe ee, 
— Paleiall Ceres 
— occipitale 
Cireconférence médiane totale............:... 
Distance naso-basilaire 


Diamétre bizygomatique 
Hauteur de Vorbite 
Largeur de lorbite 
latitevirn dug me zap wera. it eee eee oe eee 
Hare CUPRA UE ROT wee recy chad 1: Gore eer meas awe 
Distance alvéolo-basilaire 


\ horizontal 

Indices céphaliques ) vertico-longitudinal..... 
vertico- transversal... .. 

Indicesiromto-papiétal, soar 0.5 ssa s hed ee 

lndicesideraltsupericursiinee eres ony. 

Indice fronto-zygomatique 

Indice nasal 
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4438 
491.6 
126.6 
134.3 

92.2 
544.0 
286.0 
375.3 
425.4 
129.5 
420.7 
516.9 
105.5 

72.8 
138.7 

33.0 


50.93 
83.34 
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[1625-4288] 


Pyes 


199-183 | 
134-417] 
[144-425 | 
102-81] 
[32-486 | 
302-274] 
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396-362) 
130-120) 
433-124 | | 
[135-108] 
542.5-499.5] 
109.8102 
76-67] 
146-130] 
[35-34 ] 

(44 .5-38.2] 
[37-49] 
[29-24 
(112-103) 
[72025-6359] 


(68.98-61.45] 
73.41-64.32, 
109. 40-99 20] 
'79.66-67.91 | 
'36.29-50.00) 
[71.33-62.34 ] 
[36.12-47.06| 
[89.18-78. 88] 


1. Cette moyenne est fortement augmentée par la présence de deux 


2. Indice facial de Broca, c’est-a-dire calculé avec la hauteur ophryo- 
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1388 
184.0 
130.0 
136.7 

93.3 
506.7 
307.4 
382.6 


130.0 — 


440.0 
420 0 
547.7 


99.0 | 


» 62.8 


133.6 | 
33.4 [ 
38.7 | 
47.0 | 
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70.74 [ 
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41425 [1565-4270] 
482.0 [186.3-173] 
130.0 [134-127] 
134.6 [138.5-129] 

93.8 [98-88] 
507.0 [514-497] 
295.0 [302-287] 
375.0 | 388-364 | 
427.8 |137- 117] 
427.0 | 146-103) 
420.3 [142-108] 
509.2 [520-493] 
404.3 [104-97] 
68.0 [72.5-641 
136.6 [144.3-131] 
34.6 [37.5-32) 
40.2 [42-37.7] 
49.6 [53.5-46] 
25.6 [31-22.3) 
96.7 [102-93.5] 
73°8 [7695-71925 ] 
74.43 [72.57-69.94 
73.97 |77.42-70 68] 
103.54 [106.69-99.61 
72.45 (77.16-67.69] 
49.07 [54.19-44.64 
68.74 (72.06-64.71] 
54.48 [57.94-45.00| 
86.43 [91.46-79.63 | 
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4448 (15941-1245 | 
490.6 [202-178] 
430.0 {439- 124] 
435.4 [143-126 
97.0 102-93] ; 
545.3 [539-495] 
293.4 (344-280) 
384.4 [397-3! 50| 
429.4 [135-123 
434.6 (145-120 
419.6 [141-104] 
521.2 543-494 | 
103.4 [110-99] 
74.8 | 76-66] 
134.3 | 143-125] 
34.9 | 36-27] ; 
40.5 |42-39| 
48.3 | 52-45] 
25.9 [30-24] 
440.4 [120-103] 
65°5 = [ 69°25-61°0) 
68.3 [74-61.9} 
71.4 [77.1-64.6 
404.45 (109.91-95. 45 | 
74.6 (78.3-70.3] 
53.72 [57.81-48.89 
72.04 [75.20-67.83 | 
53.79! |62.2-48.0} 
78.89 {90.0-67.5 | 
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S0-CALEDONIENS | NEO-CALEDONIENS AUSTRALIENS DE 
(64 DE KANALA [64] |1LE pes pins [64]} vicrorta [64] 
433 25 5 1S 265 
4445 4425 4470 4390 
488 485 494 490 
434 432 428 434 
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96 97 96 400 
524 547 5416 528 
299 294 299 — 
382 373 384 == 
428 429 425 426 
434 434 437 429 
420 4413 449 = 
520 512 522 = 
404 404 406 == 
135 437 438 434 

32 ae 34 

38 39 42 a 

50.5 5A 52 54 

26.5 26 28 28 
69.66 74.35 67.04 70.52 
74.46 75.413 72.25 741.58 

406.8 405.30 407.84 404.49 
73.28 73.48 © 75.00 74.63 
67.402 66.422 69.56? 74.642 
74.44 70.80 69.56 74.63 
52.47 50.98 53.84 51.85 
84.24 84.64 80.95 — 
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REMARQUES 


SUR 


UN CRANE DE VILE AUX CHIENS 


picrir PAR Winstow (1722) 


[Par Grorces HERVE] 


Le crane américain décrit et figuréen 1722, dans les Mémoires de I’ Aca- 
démie royale des sciences, par le célébre anatomiste Jacques-Bénigne 
Winslow!, n’a été tiré de l’oubli qu'une seule fois, a notre connaissance, 
depuis cent quatre-vingt-six ans. Les éminents auteurs du Crania Eth- 
nica lui ont accordé une courte mention; et les quelques mots qu ils lui 
consacrent, marquent heureusement sa place dans l’histoire des lents, 
des hésitants débuts de la science des races. « Winslow — disaient 
MM. de Quatrefages et Hamy — décrit un crane d’Esquimau, Hunauld 
fait connaitre la déformation du crane caraibe, Daubenton enfin déter- 
mine l’angle occipital et applique le premier, a l'étude de la téte, les 
méthodes géométriques, etc. * » 

En revenant aujourd’hui sur cette trés vieille observation, nous pou- 
vons donc en laisser de coté l' importance historique; elle est acquise. Le 
nom de Winslow est inscrit désormaisa cété de ceux des fondateurs de 
la craniologie ethnique, les Hunauld, les Daubenton, les Camper et les 
Blumenbach. Tout autre est l’objet que nous nous proposons. Nous vou- 
drions faire voir que la piéce qu'un hasard heureux avait mise entre les 
mains de Winslow, et qu il présentait a ses confréres de l’Académie des 
sciences, il y aura bientdt deux siécles*, n’est pas seulement remar- 


1, Winslow, né a Odense (ile de Fiinen) en 1669, professeur d’anatomie au Jardin 
du Roi, mort a Paris le 3 avril 1760. 

2. Crania Ethnica, p. 156. (La craniologie depuis la Renaissance jusqu’a nos 
jours.) 

3. Dans la séance du mercredi 4°" juillet 1722. Le mémoire original de Winslow 
n’a pas été transcrit au procés-verbal manuscrit de la séance, ow se lit cette simple 
mention : 

« M. Winslow a fait plusieurs observations sur une téte de sauvage, et en a fait 
voir plusieurs différences avec lesnotres. Il endonnera un mémoire. » Registre depuis 
le 7 janvier 1722 jusqu’au 23 décembre de la méme année. Fol. 181, Bibliotheque de 
l'Institut, 
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quable par l'étude attentive qu’ilen a donnée, et ou se reconnaissent sans 
peine les qualités de précision et de rigueur de cet investigateur émérite, 
mais qu’elle offre surtout — et cela pour nous, actuellement, — le plus 
haut intérét, tant par sa provenance géographique, par la population a 
laquelle plus que probablement elle a appartenu, que par |’extréme rareté 
des vestiges, en particulier squelettiques, qui subsistent de cette popula- 
tion, éteinte tout entiére depuis tres longtemps. 

Avant d’aller plus loin, 11 importe d’abord de reproduire en sa teneur 
littérale ’observation méme de Winslow, telle que nous la donnent les 
Mémoires de |’ Académie (année 1722, pp. 322-324 de l’édition in-4 de 
l'Imprimerie Royale, 1724; et pp. 280-282 de l’édition in-12, imprimée 
a Vhétel de Thou; Paris, 1778. La voici : 


M. Victor-Henri Riecke, de Stuttgard (Wurtemberg), apporta l'année passée le 
crane d’un sauvage de Amérique Seplentrionale. Il Vavait trouvé dans l’isle nommée 
Hond-Eyland, c’est-a-dire Isle aux Chiens, située sous le 78¢ degré de latitude et le 
310° ou plus de longitude. [I] y trouva le tronc du corps de ce sauvage encore habil- 
lé, mais la téte en était séparée et presque entiérement décharnée par les oiseaux. 
Il la prit, la nettoya et la garda. Etant arrivéen France cette année, il me l’a donnée. 
Voici ce que j’y ai observé de plus singulier. 

Le crane est long et étroit, le front aplati et reculé, le sommet du crane aigu ou 
en angle, Pocciput fort saillant et comme en pointe. 

La trace demi-circulaire de l’un et de l'autre muscle crotaphite est fort étendue et 
en haut, ot elle n’est éloignée de la suture sagittale que d’un peuplus d’un pouce, et 
en arriére, ot elle va jusqu’a la suture lambdoidale. 

Les os propres dunez sont extraordinairement étroits, de sorte que la largeur des 
deux n’égale presque pas celle d’un seul de ceux de nos pays; ce qui rend le nez fort 
enfoncé en haut et camus. 

Les orbites et les os de la pommette sont dune grosseur extraordinaire, ce qui 
rend le milieu du visage fort large. 

Les os maxillaires ont beaucoup de saillie sur le devant sous les narines, a peu 
pres comme dans le singe. Les branches montantes de la machoire inférieure sont 
trés larges, mais basses a proportion. La circonférence du bord alvéolaire de la 
machoire inférieure se rétrécit vers le devant, et ne répond pas tout & fait a celle de 
la machoire supérieure qui va plus en arcade. 

Les dents incisives inférieures sont fort étroites, au lieu que les supérieures sont 
larges. Les unesetles autres sont courtes; elles sont larges de devant en arriére, et 
plates, au lieu d’étre tranchantes, et ressemblent plus a des dents molaires qu’a des 
incisives, 

M. Riecke m’a dit que les habitants de cette isle mangent de la chair toute crue, et 
qu’il fut surpris de la manicre dont il les voyait manger. Is portent la viande entiére 
ala bouche, ils la prennent avec les dents de devant, et ils la tiennent aussi en méme 
temps avec une main, pendant qu’avec l’autre ils passent un certain instrument en 
guise de couteau tout prés de la bouche, avec lequel ils coupent ou plutét scient fort 
erossi¢rement les morceaux a mesure quils mangent. Ils font plusieurs mouvements 
extraordinaires avec la machoire, et beaucoup de grimaces en machant et en avalant. 
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C’était principalement ce spectacle qui porta M. Riecke 4 chercher quelque cadavre 
de ces Insulaires, pour voir si leurs machoires et leurs dents avaient quelque confor- 
mation particuliére : effectivement aucune des dents de cette téte n’ont été propres 
a inciser, mais plutét a faire Voffice de moulin et 4 broyer; ce qui ne se peut faire 
aisément ni délicatement, quand la viande est crue et que les morceaux sont gros. 


L’exacte détermination de provenance est ici le premier point & bien 
fixer. Quest-ce que l'Ile aux Chiens? ot. se trouve-t-elle située ? Une 
erreur considérable s’est glissée de ce chef sous la plume de Winslow!. 
Ce n'est point, en effet, comme il l’a dit (peut-étre par suite d’une faute 
d’impression), sous le 78° degré de latitude septentrionale qu'il faut aller 
chercher I’'Ile aux Chiens. Cette ile, ou plutdt cet ilot, qui fait partie 
depuis le traité d’Utrecht de nos possessions américaines de Saint-Pierre 
et Miquelon, se place en réalité par les 46° 43’ de latitude nord et 58° 28’ 
de longitude ouest & peu prés. Avec quelques autres ilots (I'lle aux 
Pigeons, l’Ile aux Vainqueurs,l'Ile Verte, le Grand Colombier), dont elle 
est le plus important, ’Ile aux Chiens constitue une dépendance de |'He 
Saint-Pierre, a l’est et & peu de distance de laquelle elle sort des flots ; 
elle ferme la rade de Saint-Pierre, l’abritant contre les vents du large. 

Cela posé, la question est de savoir maintenant quelle était en 1721, 
quand Victor-Henri Riecke recueillait le crane donné par lui 4 Winslow 
l'année d’aprés, la population qui habitait, ou qui tout au moins occupait 
par intervalles, cet ilot que des vents violents, de longs hivers, un été 
sans chaleur font participer aux conditions de la zone glaciale, malgré sa 
situation sous une latitude moins septentrionale que celle d’une grande 
partie de la France. Ainsi qu’on l’aura remarqué, le récit méme du voya- 
geur est formel sur ce fait : il existait encore des indigénes a Ile aux 
Chiens lorsqu’il la visita; Riecke avait vu ces sauvages « mangeant de 
la chair toute crue », et les détails relatés fournissent la preuve évidente que 
le crane était bien celui d’un de ces insulaires, puisque le corps fut trouvé 
encore habillé, et que, d’autre part, si Riecke avait ramassé et rapporté 
la téte osseuse, c’était précisément pour s’assurer de l’effet que pouvait 
avoir produit sur le systéme dentaire le mode de mastication, le régime 
alimentaire qu’il avait été 4 méme de constater. 

Or, l’[le aux Chiens, de méme que tout l’archipel de Miquelon, a perdu 
aujourd hui sa population indigéne ; et, des lors, il ne saurait étre répondu 


_ 4. Plus considérable encore sous celle de Camper, disant que Winslow « s'est 
trompé quant a la situation de cette ile, qui se trouve mieux indiquée dans la Géo- 
graphie de Hubner, p. 572, ot cet auteur l’a placée vers le tropique du Capricorne, 
en face du Pérou » (Dissert. phys. sur les différences que présentent les traits du 
visage, p. 24). 

Sociélé des Américanistes de Paris. 17 
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ala question posée qu indirectement, par ce que nous savons des anciens 
habitants de la terre la plus voisine, située a quelques lieues a peine de 
Saint-Pierre, la grande ile de Terre-Neuve. 

A Terre-Neuve aussi, comme &a Saint-Pierre, comme a I’I]e aux Chiens, 
la vieille population non-européenne a disparu; mais elle a disparua une 
époque qui est connue exactement, et du moins savons-nous ici, de fagon 
précise, quelle était cette population, 

Nous ne voulons pas parler des Eskimaux. Les Eskimaux, il est vrai, 
sont descendus jadis beaucoup plus bas que leur actuel habitat hyperbo- 
réen. Ils paraissent avoir eu une aire d’extension assez considérable, en 
Amérique ; ils ont fait notamment des établissements a Terre-Neuve, ot 
les traces de leur séjour et les restes de leur industrie se rencontrent 
encore ca et la, cachés dans les couches du sol ou bien recouverts par 
des tertres artificiels'. Mais nul doute qu’au xvi’ siécle déja, les 
Eskimaux ne fussent plus représentés 4 Terre-Neuve depuis un nombre 
incalculable de générations. 

Les indigénes de Terre-Neuve étaient alors les Indiens Béothuk ou 
Bacothie, définitivement exterminés par les Blancs dans le premier quart 
du x1x° siécle, et qui, d’aprés Latham et les ethnologues les plus 
autorisés, se rattachaient 4 la grande nation des Algonquins du continent. 

« Lors de l’arrivée des Blanes, — a écrit Elisée Reclus, au tome XV, 
p.. 653, de sa Nouvelle Géographie universelle, — cette tribu d’Algon- 
quins était encore nombreuse, quoique Champlain crit Terre-Neuve 
inhabitée. Les Béothuk accueillirent bien les étrangers ; mais ceux-ci, 
attirés dans le pays par leur instinct de chasseurs, ne virent dans les 
indigenes qu’un autre fauve. Les Mic-Mac du continent, ennemis hérédi- 
taires des Béothuk, profiterent aussi de la supériorité relative que leur 
donnaient les armes 4 feu apportées par les Blancs, et souvent ils traver- 
serent le détroit pour détruire les campements situés dans le voisinage 
de la céte méridionale. Au commencement de ce siécle il ne restait plus 
qu'un petit nombre de ces Indiens, réfugiés dans les régions les plus 
désertes de l’intérieur, entourées de marais et de lacs. Le Gouvernement, 
dans ses tentatives de « civilisation », accordait des primes pour la cap- 
ture des indigénes, et l’on s’empara en effet de quelques femmes, qui 
n’appréciérent pas la bonté de leurs ravisseurs. C’est en 1823 que des 
chasseurs firent leurs derniéres captives : depuis cette époque, personne 
n’a vu de Béothuk dans Terre-Neuve ; peut-étre une petite bande de fugi- 
tifs réussit-elle 4 franchir le détroit de Belle-Isle et & gagner le continent, 
mais il n’y a pas leu de croire que pareil événement ait eu heu sans que 


1, Bullet, dela Soc. d’Anthrop. de Paris, 1877, p. 5743. 1878, p. 334. 
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Blancs, Eskimaux ou autres Indiens en aient eu connaissance. La race 
avait été déja détruite par le fusil des trappeurs, les maladies, la misére 
et la faim, lorsque, en 1828, se constitua a Saint-John’s une Beothuk 
Society, quise donnait pour mission de venir fraternellement en aide aux 
malheureux fugitifs. Les rares familles d’Indiens que l’on trouve actuelle- 
ment dans Terre-Neuve sont des immigrants Mic-Mac. » 

Les trois femmes indiennes prises en 1823 dans un wigwam, et dont 
il est parlé dans le passage précité, étaient la mére et les deux filles. La 
derniére survivante, du nom de Shanandithét, mourut de phtisie a l’h6pi- 
tal de Saint-Jean, aprés six ans de séjour !. Avec elle s’éteignit pour tou- 
jours la malheureuse tribu, si cruellement, si inutilement détruite, ainsi 
qué tant d'autres, par les violences des Européens. 

A part les traditions que nous venons de rappeler, ce que l’on sait des 
Béothuk se réduit aun court vocabulaire de deux cents mots environ, 
fourniau Rév. Leigh par une Indienne de la céte orientale de Terre-Neuve, 
et imprimé dans le quatriéme volume du Journal de la Société de Géo- 
graphie de Londres (p. 218) ®. 

Au point de vue proprement anthropologique, nos renseignements sont 
encore plus imparfaits. Un squelette avec le crane, conservé au Muséum 
de Saint-Jean, est tout ce qui reste de la tribu détruite; mais ce précieux 
et unique spécimen n’a été, que nous sachions, ni étudié, ni reproduit, 
si bien que jusqu’a nouvel ordreilest permis de dire qu’il n’existe pas pour 
la science. Et nous voici ramenés tout naturellement au crane de 1722 et 
a Vobservation de Winslow. 

Si, comme il y a les meilleures raisons d’en étre convaincu, les Indiens 
de V’Ile aux Chiens ne différaient point de ceux de Terre-Neuve, on voit 
de suite quelle importance s’attache a l’observation en question et ce 
qu'elle nous apporte : c’est & savoir le seul exemplaire connu 4 ce jour et 
utilisable, tant que la piéce du Muséum de Saint-Jean n’aura pas été 
décrite, de crane béothuk. 

Une certaine réserve s'impose, dans l’examen de ce crane, a l’endroit 
des trois figures, dessinées et gravées par Ph. Simonneau le fils, qui en 
accompagnent la description *, et qui représentent : la premiére, le crane 
vu de profil, en norma latérale; la deuxiéme, le crane vu en dessous, sans 
la machoire inférieure; la troisiéme enfin, la mandibule séparée, mon- 


_ 4. Dr Le. Roy de Méricourt, Article Terre-Neuve du Dictionn, encyclop. des 
sciences médicales, de Dechambre. 

2. Voir aussi : Lloyd, Journ. Anthr. Inst. Gr. Br., t. IV et V3; Gatschett, Proc. 
Amer. Philos. Soc., 1885, 1886, 1890. 

2. Pl. 16, p. 328, des Mémoires de l’Acad. des Sciences. 
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trant le plan de Varcade dentaire. Quelques invraisemblances se remar- 
quent, en effet, sur ces figures; des infidélités de rendu y sont mani- 
festes, car le dessin craniographique ne disposait pas alors des moyens 
qu’ila su mettre en ceuvre de notre temps. Mais si le dessin doit étre soup- 
conné de quelque liberté, la plume entre les mains de Winslow est restée 
serve ; elle a retracé avec une exactitude absolue ce que l’observateur 
avait eu sous les yeux; de telle sorte qu’en combinant texte et figures, 
corrigeant celles-ci par celui-la, nous pouvons prendre des caracteres cra- 
niens et faciaux une connaissance trés suffisamment complete. 

Ces caractéres sont, en bref, les suivants : 

Sexe masculin. Ossature céphalique éminemment massive, grossiére et 
vigoureuse. L’aspect d’ensemble donne une impression de brutalité puis- 
sante, rappelant les cranes, d’origine océanienne ou hyperboréenne, placés 
aux derniers échelons. Les particularités morphologiques renforcent encore 
cette impression générale d’infériorité. 

Crane trés dolichocéphale, a la fois par allongement antéro-postérieur 
et par rétrécissement transversal. — Front fuyant, déprimé, sans appa- 
rence toutefois de déformation artificielle. —- Région sincipitale accu- 
minée; forme carénée probable de la votte ; obliquité sensible de la 
ligne sincipito-lambdatique ; projection saillante de l’occiput. 

Crétes temporales du frontal et lignes courbes pariétales extrémement 
prononcées, les derniéres s’élevant trés haut, jusqu’a n’étre séparées de 
la suture sagittale que par un intervalle de moins de trois centimetres, 
el s'étendant en arriére jusqu’a un niveau qu’elles atteignent fort rare- 
ment, la suture lambdoide. — Dépression profonde des empreintes d’in- 
sertion de la région sous-occipitale. 

Epaisseurconsidérable desarcades et apophyses orbitaires, —— Orbite trés 
haute, comme elle l'est en régle générale chez les Américains. — Racine 
du nez enfoncée. Etroitesse simienne des nasaux. 

Régions zygomatiques « d'une grosseur extraordinaire », d’ot élargis- 
sement extréme de la partie moyenne de la face. 

Maxillaires supérieurs puissants, trés projetés en avant dans leur par- 
tie sous-nasale ; grande largeur correspondante de la voute palatine. 

Mandibule massive, prognathe. L’éminence mentonniére parait nulle 
ou peu marquée. Corps de la machoire médiocrement haut. Branches trés 
larges, peu élevées, et offrant de fortes rugosités pour l’insertion des 
masséters. 

Usure a plat des dents, particuliérement des incisives, en méme temps 
fort épaisses, ce qui leur communique cet aspect cubique, molariforme, 
relevé par Winslow, et dont l’explication mécanique ne lui avail pas 
échappé. 
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Tels sont les principaux attributs de notre crane de l’Ile aux Chiens. 


Fic. 1. — Crane de le aux chiens, décrit par Winslow, en 1772. 


Quoique certains de ces caractéres, la conformation ogivale de la votite 
cranienne, par exemple, puissent faire penser & un crane eskimau (et il 
n'est pas inadmissible, au surplus, qué d’anciens mélanges avec la race 
des « mangeurs de poisson cru » aient ici laissé leur trace), l’ensemble 
cadre bien, en somme, avec ce que |’on connait de la craniologie algon- 
quine. Chez les Algonquins de l’Est, Pequods et Narragansetts, domine 
effectivement un type ethnique présentant avec le type iroquois de sen- 
sibles affinités, et le type iroquois tire de sa forme cranienne une de ses 
meilleures caractéristiques. Les Iroquois, les Hurons, etc., considérés en 
général, ont le crane franchement allongé. « Les travaux de Morton et 
de M. D. Wilson ont mis cette caractéristique au-dessus de toute contes- 
tation !, » 

A Vappui de l’hypothése que nous proposons, du rattachement des 
anciens indigénes de l’Ile aux Chiens a une fraction tout au moins de la 
grande famille algonquine, nous apporterons enfin un dernier argument, 
de valeur considérable 4 nos yeux: c’est la frappante similitade de consti- 
tution morphologique qui se remarque entre le crane décrit par Winslow 
et les traits sur le vivant des Indiens Mic-Maes, ces ennemis héréditaires 


1. Crania Ethnica, p 472. 


Indiens Mic-Macs de Terre-Neuve. 
Collection du Laboratoire d’Anthropologie du Muséum d'Histoire Naturelle. 
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des Béothuk et les auteurs, avec les Blancs, de leur extermination. Les 
Mic-Macs constituent, dans la classification de Gallatin, la branche 
nord-orientale de la race algonquine, a coté des Abenaquis, des Etche- 
mens et des Algonquins du Labrador. Ils seraient, d’aprés Kalm, une 
tribu des Abenaquis !. 

Or, sur les photographies que voici (fig. 2), appartenant 4 la collection 
du Laboratoire d’anthropologie du Muséum, et qu’avec sa libéralité coutu- 
muiére le professeur Hamy abien voulu nous communiquer, nous relevons 
chez ces misérables Indiens de Terre-Neuve, d’aspect profondément dégradé 
et minable, des caractéres céphaliques qui se superposent exactement a 
ceux du crane de 1722. De méme que sur ce dernier, le front est fuyant, 
arcade sourciliére épaisse et saillante, laracine du nezdéprimée, la partie 
moyenne du visage extrémement élargie par des pommettes vigoureuses, 
-au relief accusé. Des machoires puissantes et projetées, une bouche 
énorme, la fuite du menton chez la femme, donnent ala partie inférieure 
de la face une apparence toute bestiale. C’est bien ainsi que devaient 
étre, d’aprés leur crane, les « Sauvages » de Riecke, et nous ne croyons 
pas possible de les identifier mieux, d’en tracer un portrait qui soit plus 
ressemblant. 


1. Voy. Prichard, Hist. natur. de l’Homme, trad. Roulin, t. II, pp. 442, 447. 
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ETUDE TECHNOLOGIQUE 
D’UN TISSU PERUVIEN’ ANTIQUE 


Par M™ BARNETT 


MEMBRE DE LA SOCIETE DES AMERICANISTES DE PARIS, 


On sait que, jusqu’a présent, les étoffes péruviennes anciennes avaient 
été examinées de fagon assez superficielle au point de vue de la technique 
ayant présidé a leur fabrication. 

Ayant entre les mains un grand nombre d’étoffes péruviennes an- 
ciennes rapportées par le capitaine Berthon, j'ai pu les examiner de trés 
prés, en découper et méme en. découdre et détisser quelques-unes 
semblant présenter des particularités dans leur fabrication. 

Comme, d’autre part, j’ai une grande habitude des différents ouvrages, 
dits ouvrages de dames, il m’a été possible de découvrir certains pro- 
cédés de fabrication assez particuliers et qui n’existent plus aujourd’hul. 
Il faut bien dire d’ailleurs que cette étude technologique est souvent fort 
délicate. 

J’ai di, dans nombre de cas, m’adresser a des spécialistes, soit pas- 
sementiers, soit brodeurs, et je tiens ici & remercier MM. Vincent, Godet 
et surtout M™ Vincent, grands fabricants de passementeries, ainsi que 
M. Tenanti, directeur de la maison bien connue de broderies et dentelles 
« Melville Siffert », dont l’employée principale, M™ Berthe, m’a donné 
d’excellents renseignements. 

On se rendra compte de la difficulté que présente la reconnaissance 
de certains procédés de tissage ou broderie, en sachant qu'il m’est arrivé 
plusieurs fois de passer avec les personnes susnommées plusieurs 
heures pour étudier seulement un ou deux tissus. 

Je peux déja conclure, d’un certain nombre d’observations, que les 
procédés de tissage, de broderie et de travail al’aiguille étaient particulié- 
rement variés chez les Péruviens anciens et avaient du nécessiter une 
technique trés savante dans sa simplicité d’exécution. 

J’étudierai donc, successivement, un certain nombre de procédés ayant 
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été mis en ceuvre pour fabriquer des tissus, souvent tres différents les 
uns des autres. 

Leur exposé formera le sujet de plusieurs notes que j’aurai l’honneur 
de communiquer successivement a la Société des Américanistes. 

On pourra peut-étre objecter que ce sont la des sujets de minime im- 
portance. A cela je répondrai que l'histoire du travail, 4 toutes les 
époques, intéresse au contraire un bon nombre de personnes, 

La fabrication des étoffes est une manifestation importante en tous 
temps et dans tous les pays. Elle marche avec la civilisation et caracté- 
rise le degré d’évolution sociale d’un peuple. Elle peut donner d’intéres- 
sants renseignements, non seulement sur |’ethnographie, mais aussi sur 
les croyances religieuses de la population que l’on étudie. 

Ce que l'on sait, par exemple, des coutumes ethnographiques et rituelles 
des anciens Mexicains, nous montre le réle trés important que jouaient 
le costume et ses attributs et, par suite, les étoffes le constituant, dans 
leur vie publique et privée, et dans leurs pratiques religieuses. I] en était 
certainement de méme au Pérou. 

On voit done en some qu'il y a un réel intérét, aprés la description 
iconographique des étoffes, de pénétrer plus avant dans leur étude, en 
cherchant a savoir comment elles ont été fabriquées. 

Je commencerai aujourd hui cette étude, en cherchant a établir les pro- 
eédés qui ont été mis en ceuvre pour fabriquer le petit fragment d’étoffe 
que j'ai l’honneur de présenter a la Société. 

Il provient des tombes incasiques, fouillées aux environs de Lima, par 
le capitaine Berthon. A premiére vue, l’on pourrait supposer qu'il s’agit 
la d'une étoffe travaillée par le procédé des fils tirés : deux mots.d’explhi- 
cation sont nécessaires pour indiquer ce que l’on entend par fil tiré. 

Les renseignements sont tres vagues sur l’époque a laquelle remonte 
Vorigine de ce procédé. Il est probable qu'il date d’une haute antiquité 
et est contemporain du premier emploi de la broderie, fort ancien comme 
on le sait. ; 

Ce procédé consiste a tirer des fils en un sens ou en un autre, selon les 
besoins du dessin que l’on veut exécuter, dans un tissu plus ou moins 
épais, de fagon a ne laisser, en certain point, qu’une seule épaisseur de 
fil, soit de la trame soit de la chaine. Leu 

Alors au moyen d'une aiguille et de fil, on réunit un certain nombre 
de fils laissés dans l’étoffe, de maniére a obtenir des jours formant un 
dessin plus ou moins régulier. 

J’avais d’abord pensé, en voyant le dessin du tissu péruvien (v. fig. ci- 
contre), qu il avait été obtenu par ce procédé. Mais l'étude de ce fragment, 
fait avec les personnes dont j’ai parlé plus haut, m’a montré qu'il s’agis- 
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sait dun procédé différent et inconnu aujourd’hui. Je ne sais méme pas 
sil a été connu en dehors du Pérou. 

Nous savons que les 
Péruviens avaient des 
métiers & tisser et des 
aiguilles. Il en existe 
toute une série en cui- 
vre de dimensions va- 
riées au musée ethno- 
graphique du _ Troca- 


déro. 


Pour exécuter ce 


iW 8 


genre de tissu, les vieux 
Péruviens préparaient 


sNath Eres! 


une chaine, comme pour 


=i 
rf 


tisser n’importe quelle 


étoffe, puis ils com- 
meneaient a tisser la 
trame sur cette chaine, 
jusqui hauteur du 


point ot devait com- Tissu péruvien antique. 
mencer la partie ajourée Interprétation de son mode de fabrication. 
(A). 


Arrivés a cet endroit, ils ramenaient la navette a la lisiére du tissu (B) 
comme pour continuer le travail, puis ils prenaient avec leur navette un 
nombre de fils toujours le méme, de fagon a avoir un dessin régulier. 
Dans le tissu qui nous intéresse }’ai pu compter 6 fils qui font la base de 
ce dessin (C). 

Ils passaient ensuite la navette une premiére fois dans 12 fils (D) et, 
revenant a la lisiére, ils continuaient la trame seulement dans les 6 pre- 
miers fils (C) travaillant de haut en bas, jusqu’a l’endroit ot devait s’ar- 
réter le dessin (£). 

Arrivés & cet endroit, ils remontaient de bas en haut, sur Jes 6 autres 
fils (Ff). Mais avant de quitter cette petite bande ainsi obtenue (/’) 
avaient passé la navette dans 12 fils, comme dans le rang précédent (G), 
et les 6 fils en plus quils entrainaient ainsi (H) se trouvaient préparés 
pour le tour suivant. Ces fils, contrariés avec les fils placés en face, for- 
maient le commencement du dessin. Ils continuaient ainsi sur toute la 
largeur du tissu, puis arrivés a la derniére petite bande, ils recommen- 
caient la trame réguliérement, comme dans le haut, de maniére & former 


, ils 


le tissu uni. 
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Ceci, une fois terminé, avec une aiguille assez fine et un fil semblable 
& celui qui servait a tisser, ils rattachaient les bandes les unes aux autres, 
(#7) en ayant soin de contrarier ces points d’attache, et ils obtenaient 
ainsi des losanges ajourés qui ressemblent & s’y méprendre au travail de 
fil tiré que nous connaissons. 

La figure susindiquée permettra de comprendre plus facilement le pro- 
cédé employé pour exécuter ce travail. 


LA LEGENDE DU CACUY 
par M. Emire R. WAGNER. 


Le cacuy est un oiseau de mceurs essentiellement nocturnes, d'une robe 
grise comme |’ombre ot il se complait, il croise sur un corps d’hiron- 
delle les longues ailes de l’engoulevent. Son bec est petit, sa bouche 
énorme, Ses yeux grands, clairs, pleins d’une expression humaine occupent 
un bon tiers de sa téte. Son nom lui vient de son cri. Jamais on ne le 
voit voler dans les heures du jour, il se tient alors dans les bois les plus 
sombres, collé contre un gros tronc d’arbre, dans l’anfractuosité de 
quelques branches. Il ne prend son vol qu’au coucher du soleil. 

Dans les belles et claires nuits de pleine lune on peut parfois le décou- 
vrir, perché a l’extrémité d’une branche séche, tout droit et parfaitement 
immobile, il semble un prolongement du bois mort; seule, une grande 
habitude peut le faire découvrir. 

Son cri l’a rendu légendaire ; il imite exactement le long appel éploré 
d’une femme du pays. Le timbre en est clair, le son de la voix absolument 
humain, la plainte triste, désolée, lamentable, traine longuement sous la 
votite de verdure. Dans le calme des grands bois, quand, dans le silence 
de la nuit on entend retentir ce triste appel humain, on ne peut s'‘empé- 
cher d’en ressentir une profonde impression de mélancolie, alors méme 
que l’on soit prévenu qu'il sort du bec d’un oiseau. 

Ce sentiment n’est pas étranger aux rustiques habitants de ce pays 
reculé. Bien des légendes courent sur cet oiseau fantome. 

Les uns disent que la personne qui, par hasard, le voit, meurt infailli- 
blement avant la fin de l’année; d’autres prétendent que ce sont les Ames 
des anciens Caciques qui pleurent leurs tribus détruites et leurs riches 
territoires de chasse ravis par l’étranger. 

Mais un vieux chasseur, chercheur de miel de mélipones « melero », 
m’a conté & ce sujet cette curieuse légende. 

Pour lui, le cacuy n’était autre qu'une femme du pays que le malheur a 
visitée au printemps de la vie. 

Autrefois, m’a-t-il dit, vivait aux confins des grands bois, une jeune 
femme avec son amant et son frere. 

Elle aimait son amant, adorait enfant qu’elle en avait eu et était sou- 
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mise et respectueuse envers son frére ainé, dont le bras vigoureux et 
l'adresse merveilleuse entretenaient l’abondance du gibier dans leur simple 
hutte de troncs de palmiers.: Elle était d’autant plus sensible a cette 
richesse qu'elle était fort loin d’étre exempte de gourmandise qui, a vrai 
dire, était chez elle un irrésistible penchant. Chaque matin, aux pre- 
miéres lueurs du jour, son frére prenait ses armes et partait a la chasse, 
tandis que son amant se dirigeait vers le fleuve voisin, car il était un 
habile pécheur. 

Une aprés-midi, cependant, les heures passaient et nile frére ni l’amant 
ne reyenaient. Elle, la brune fille des grands bois, avait endormi son enfant 
et grignotait maintenant tout doucement un morceau de venaison. Enfin 
le chasseur arriva, las, brilé par le soleil de feu, tout déchiré par les 
épines. La chasse avait di étre rude, mais certainement malheureuse, car 
les robustes épaules du chasseur ne pliaient pas sous le poids d’un che- 
vreuil ou d’un pécari et ses mains étaient vides. 

La jeune femme en congut un vif dépit et, sans lever la téte, continua a 
manger en silence son morceau de venaison. Son frere s’étant assis sur 
un trone d’arbre devant la porte de la case, lui demanda quelque chose a 
manger, mais n’écoutant que sa gourmandise, elle continua a mordre dans 
la venaison qu'elle avait 4 la main, et qui était tout ce qui restait de leur 
provision. 

Quant elle eut rongé le dernier os, elle se leva pleine de dépit, et 
n’écoutant que le mauvais conseil de sa gourmandise, elle jeta cet os a son 
frere et oublieuse de tout respect lui dit : « Voila tout ce que j’ai & donner 
a un chasseur comme toi ». Et elle ajouta le sarcasme a linsulte, en 
disant : « Heureusement que mon amant va revenir tout chargé de pois- 
sons, car je vois que ta chasse ne nous donne plus rien a manger. » 

Le frere ressentit vivement l’offense, il se leva cependant sans rien 
dire et prenant seulement son couteau, il entra dans la forét voisine. 

Au bout d’un instant, voici quil en sort et revenant d’un pas allégre 
vers la hutte, il dit & sa jeune sceur, comme s'il avait tout oublié : « Viens 
vite avec moi, j’al trouvé un beau nid de « lechiguanas » (abeilles) tout en 
haut d’un arbre et nous allons manger du miel.» 

Rapide, la jeune femme suivit son frére dans le bois jusqu’au pied d’un 
grand arbre, a la cime duquel se voyait un gros nid de « melipones ». 
Oubliant combien fort frappe le boeuf de labours quand il est faché, elle 
grimpa la premiére, voulant manger du miel dont elle raffolait. Son frére 
la suivit silencieusement de branche en branche, mais, quand il la vit 
occupée, tout a sa gourmandise, au sommet de larbre, il se mit a 
redescendre doucement en coupant avec son grand couteau toutes les 
branches au ras du trone et sen alla, 


LA LEGENDE DU CACUY OTA 


Passant prés de la hutte, il se pencha alors et ramassa l’os que sa sceur 
lui avait jeté peu auparavant. Il gagna le grand tleuve ou péchait l’amant 
de sa sceur et s’étant approché tranquillement, il tua ce jeune homme 
d'un coup de son grand couteau en pleine poitrine, puis il lui plaga dans 
la bouche l’os que lui avait jeté la jeune femme, lava au fleuve ses mains 
et son couteau, repassa ce dernier & sa ceinture et se perdit dans la forét 
épaisse. L’Esprit du mal qui avait guidé sa vengeance poussa & jamais ses 
pas loin de ces tristes lieux. 

Mais la nuit arrivait, l’ombre envahissait la terre, seule en haut de cet 
arbre élevé, la brune jeune femme, inquiéte, désolée, poussait de longues 
plaintes en appelant son amant. 

Mais le pécheur dormait les yeux au ciel, un os maudit en travers de 
sa bouche et le sable de la plage achevait de boire tout son sang. 

Cramponnée a une branche, penchée sur la forét noire, que zébraient 
déja les feux verts des insectes, la jeune femme s’affolait. Elle entendait 
clairement pleurer son petit enfant abandonné dans la hutte, et son coeur 
se brisait chaque fois qu’elle entendait glapir le renard ou rugir le 
puma. 

Les heures passaient, tout espoir s’envolait, la soif la plus ardente avait 
succédé & la douceur du miel hativement mangé et la dévorait. Entre 
deux derniers cris d’appel, son pauvre cceur fit entendre ce supréme 
désir : « Que nai-je, hélas, des ailes comme un oiseau, pour voler jus- 
qu’a vous, des yeux pour vous voir la nuit, et la voix pour vous appeler 
encore ». Et ses mains meurtries ne pouvant plus la soutenir, penchée 
vers la hutte ou pleurait son enfant, elle se laissa choir. 

L'Esprit des Grands Bois, qui guide le chasseur dans la forét profonde, 
et souvent joue au clair de lune sur le léger feuillage a la cime des grands 
arbres, entendit ce voeu supréme. II ne laissa pas le corps brun et doux de 
la jeune femme se briser sur le sol. I] lui donna des ailes, lui laissa de 
grands yeux humains qui voient dans les ténébres et lui conserva sa voix 
qui appelle en vain son amant. Il ne peut lui répondre, il est mort, avec 
Vos du chevreuil en travers de la bouche. 

C’est elle qui, depuis lors, dans les claires nuits d’été, pleure au fond 
de la forét, son bonheur passé, son petit enfant abandonné et son amant 


perdu. 


UN HUACO 
FIGURANT UN CAS PATHOLOGIQUE 


pAR M. Raout D. WAGNER. 


Le Huaco que j’ai l’honneur de communiquer a la Société (séance du 
7 septembre 1909) provient de la plage d’Ancon sur l’Océan Pacifique a 
quelques kilometres de Callao. 

Lors de mon voyage au Pérou en 1893, jai visité la plage d’Ancon et 
n oublierai jamais le curieux spectacle qu'il me fut donné de contempler. 
Aussi loin que s’étendait mon regard je voyais une immense nappe blanche 
couvrir le sable brilant, et m’approchant, je vis que c’étaient des osse- 
ments 4 demi enfouis dans le sable aride, des tibias, des cranes qui rayon- 
naient ainsiau grand soleil des tropiques. 

Le vent du large entraine peu a peu le sable et découvre chaque jour 
davantage ces primitives sépultures indiennes. 

Des fouilles nombreuses ont été pratiquées et elles ont contribué gran- 
dement au bouleversement du vaste cimetiére. 

Le Huaco que je vous soumets est malheureusement dans un bien mau- 
vais état de conservation, la surface de cette terre cuite s’effrite rapide- 
ment depuis qu'elle est a l’air, aussi avant peu, auront complétement 
disparu les traits de l’intéressant masque qui décore les flancs de ce 
vase. 

Ce masque porte les signes parfaitement caractérisés de la déformation 
syphilitique. 

Le nez n’existe plus; la lévre supérieure rongée découvre un peu les 
dents et la machoire inférieure fait saillie : déformations que j’ai pu voir 
moi-méme plusieurs fois au Pérou sur des « cholas » ou métis. 

La syphilis parait avoir été connue de tout temps au Pérou, proba- 
blement méme avant l’invasion des Incas; on dirait que c’est dans ce 
petit coin du monde qu'existe a l’état endémique cette terrible maladie 
et que ce soit la qu'il faille aller en chercher les origines et le reméde pour 
la combattre ! 

A ce sujet les remarquables travaux scientifiques entrepris par M. le 
Docteur Flores de Lima méritent d’attirer l’attention de tous ceux qui 
s'intéressent ila lutte contre la syphilis; en effet, le Docteur Florés étu- 
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die depuis de nombreuses années une autre maladie fort curieuse et tout 
a fait spéciale a ces régions : je veux parler de « las Verrugas ». 

Cette maladie, gui a beaucoup de symptdmes et de manifestations qui 
rappellent la syphilis, se contracte en buvant les eaux d’un petit torrent 
qui se jette dans la riviére Rimac. M. J. Hutchinson prétend qu'elle 
est connue dans toute la vallée du Rimac et qu’elle existait méme, sous 
une forme particuliére, dans quelques-unes des vallées de la cote. 

M. le Docteur Florés s'est demandé si les deux maladies qui ont tant 
de rapports ne proviendraient pas d’un seul et méme microbe, de la ses 
recherches poursuivies avec tant d’acharnement. En effet, il est possible 
de concevoir un microbe se développant dans le malade atteint de « ver- 
rugas » et transmis par lui a une femme dans le sang de laquelle ce 
microbe subirait sa derniére transformation et déterminerait la syphilis. 
C’est une hypothése mais en microbiologie toutes les hypotheses sont 
admissibles. 

Les poteries péruviennes décorées de masques ou personnages défigu- 
rés par la syphilis ne sont pas rares, aussi n’est-ce pas a titre de curio- 
sité que je vous soumets le présent huaco mais bien dans le but de rap- 
peler que c’est au Pérou que l’on trouve la preuve la plus certaine de la 
grande antiquité de la syphilis et que c’est la qu'il faut aller l’étudier 
sur le terrain pour ainsi dire et peut-étre sera-t-il donné a un savant 
frangais, disciple de Pasteur, de pousser plus loin les études déja entre- 
prises sur les eaux de « Las Verrugas » et d’y trouver la solution du 
grand probleme qui nous intéresse tous: la guérison radicale de la 


syphilis! 


NECROLOGIE 


GABRIEL MARCEL 


Gabriel-Alexandre Marcel, quiest mort a Neuilly, le 26janvier 1909, emporté 
par une congestion pulmonaire dont les rapides progrés lui laissérent a peine 
le temps de voir ses amis, était né a Paris le 7 avril 1843. Son pére, Pierre- 
Marie Marcel, était architecte ; sa mére s’appelait Clémentine-Louise Lucas- 
Montigny. I] s’était d’abord proposé de suivre la carriére de son pére ; mais 
ses golilsle poussaient vers les Etudes géographiques et ils’y adonna tout entier. 

De 1877 a 1879 il fut professeur de géographie commerciale a |’ Association 
Philotechnique, et en 1885 il était nommé bibliothécaire a la Bibliothéque 
nationale ou il était entré en 1868. Le 4 aot 1894 ildevint conservateur adjoint 
et se consacra désormais 4 la section de géographie de ce vaste dépdt biblio- 
graphique et cartographique, ot il succéda a l’érudit Cortambert, qui lui-méme 
avait remplacé le savant Jomard. Marcel était la 4 sa véritable place ; il l’avait 
acquise par de longues et persévérantes études et il y montra ce dont il était 
capable. 

La section de géographie de la Bibliothéque nationale, la plus riche du 
monde, aprés celle du British Museum, a laquelle toutefois elle est supérieure 
par le nombre et importance des cartes anciennes, est une mine qui contient 
des trésors d’informations. Mais c’est une mine ot l’on court risque de ne rien 
trouver sans un guide stir. Marcel fut ce guide. Il connaissait a fond non seule- 
ment les richesses dont il était le conservateur, mais aussi toutes les questions 
de géographie pouvant intéresser les érudits, et, avec une cemplaisance qui éga- 
lait sa compétence, il se mit a Jeur disposition. 

La géographie américaine de l’époque des découvertes et de la colonisation 
avait attiré particulierement son attention, et dans cette matiere ot régne 
encore tant d’obscurité, il avait des lumieres dont profitérent bien des savants, 
qui n’ont pas toujours reconnu comme il fallait le faire tout ce quwils lui 
devaient. Ses travaux sur ces questions dont les principaux sont ses Repro- 
duactions de cartes et de Globes relatifs a la découverte de l Amérique (Paris, 
Leroux, 1894, gr. in-4) et son Chotx de cartes et de mappemondes du XIV° 
ef du XV° siécle (Paris, Leroux, 1896, gr. in-folio), tiennent une place mar 
quante dans la bibliographie de l'histoire des découvertes géographiques. 

Mais ces deux ouvrages, si importants qu’ils soient, ne donnent pas une idée 
de l’activité scientifique de Marcel dont Vesprit curieux et ouvert embrassait 
toutes les questions qui touchent de prés ou de loin a la géographie. Dans la 
Nature, dans le Bulletin de géographie historique et descriptive, dans la Revue 
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de géographie et dans le Bulletin de la Société de géographie, il a donné une 
foule d’articles qui tous se distinguent par un sens critique judicieusement 
développé et par une rare impartialité. 

Marcel était de ceux dont on recherche le concours, et il ne le refusait jamais. 
En 1892, le Gouvernement le chargea de le représenter 4 Huelva, lors de la 
célébration du quatriéme centenaire de la découverte de |’Amérique, et, en 
1899, il lui confia la tache plus difficile de préparer une partie des renseigne- 
ments géographiques et cartographiques qu'il y aurait a faire valoir pour la 
défense des droits de la France dans la question des frontiéres entre la Guyane 
frangaise et le Brésil, question qui allait étre soumise a l’arbitrage de la Suisse. 
Ce travail quia été incorporé dans les documents présentés parle Gouvernement 
de la République a celui de la Confédération suisse (Mémoire contenant Vex- 
posé des droits de la France, etc. Paris, 1899, Imprimerie nationale, 3 vol. 
in-8° jésus et Atlas), fait le plus grand honneur a notre regretté collégue. 

A notre Société, dont il fut Pun des fondateurs, il a fait de nombreuses 
communications, entre autres sur le Pére Yves d’Evreux, sur Colomb, sur 
La Salle et sur la cartographie espagnole, sujet qui l’occupa sérieusement et sur 
lequel il préparait un ouvrage important resté malheureusement inachevé. Nous 
lui devons aussi des comptes rendus d’ouvrages étrangers trés consciencieuse- 
ment faits et de studieuses nécrologies d’américanistes distingués. On trouvera 
une liste compléte de tous ses écrits, 150 environ, dans la Notice nécrologique 
que notre collégue Henri Cordier a soigneusement rédigée pour le Bulletin de 
géographie historique et descriptive, n° 2,909. 

Marcel était un laborieux. I] faisait partie du Comité des travaux historiques 
et géographiques ; il était président de la Commission centrale et de la Société 
de géographie, membre correspondant de l’Académie d’histoire de Madrid, et 
membre actif de plusieurs Sociétés savantes frangaises et étrangéres. Il était 
Officier d’Académie, Officier del’ Instruction publique et Chevalier de la Légion 
d'honneur. I] était aussi porteur de nombreux Ordres étrangers. 

Il avait épousé en 1876 M"* Caroline-Annette Lornet. Il n’a pas laissé d’en- 
fants. 


Henry VIGNAUD. 


AUGUSTUS LE PLONGEON, M. D. L. L. D. 


This active traveller and ardent scholar never consented to write a word 
about his own life, but always maintained that a man’s work was the only 
important thing for his fellows-beings. The present writer believes the fol- 
lowing outline to be correct in every point. 

Augustus-Henry-Julius Le Plongeon was the oldest child of Frangois-Guil- 
laume Le Plongeon, of the Legion of Honour and a commodore of the French 
navy, by his wife Frances, daughter of Le Gros du Roche, who at the time of his 
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death was Governor of Mont Saint-Michel. Lord Jersey, whose name is perpe- 
tuated in the state of New Jersey (U. S. A.) was a maternal great-uncle of Dr. 
Le Plongeon’s. The title of comte de Coqueville is believed to have belonged 
to Dr. Le Plongeon, who once stated that he was related also to the Carteret 
family, but he never used any title, nor did his father before him. Augustus 
was born in the island of Jersey on May fourth, 1826. His early memories 
were all associated with his mother, whom he remembered as being so lovely 
that when she went out people turned to look at her. While very young he was 
taken with her to visit New Jersey; he remembered also being with her at 
Dieppe and Cherbourg, as well as Northern Europe. In 1837 he was placed in 
a military college, at Caen, and while he was there, a relation, the wife of gene- 
ral Moissan (this name may be wrongly spelled by the present writer) informed 
him of the death of his mother, whose memory remained ever sacred to him. 
At the age of fifteen, Augustus was placed in the Polytechnic Institute of 
Paris, from which he graduated with full honours four years later. He anda 
fellow-student then became joint owners of a yacht, which was wrecked 
in a storm off the coast of Chile. Only a sextant was saved and the owners 
were the only ones who managed to reach the shore by swimming. Le Plon- 
geon obtained occupation in the leading college of Valparaiso asa teacher of 
drawing, mathematicsand languages, at the same time acquiring a mastery of 
the Spanish tongue. His companion accepted a position as clerk ; later in life 
he was known in the French Court as Marquis de B. (Bridge ?). 

From Chile Dr. Le Plongeon went, in command of a vessel, to California, 
and during that voyage encountered such formidable storms that the ship was 
reduced to a pitiable condition. 

In San Francisco Dr. Le Plongeon became City and County Surveyor. It 
was at this time that he made the acquaintance of Stephen Field, afterwards 
a Chief Justice in the Supreme Court at Washington, D. C., and their friend- 
ship was continued to the time of Mr. Field’s death at an advanced age. 

In 1851, having contracted a severe fever in the course of his official duties, 
Dr. Le Plongeon visited Europe and England. At the Sydenham Palace Exhi- 
bition the paper photographs made by Fox Talbot were admired by the Doctor 
and he lost no time in inducing that gentleman to teach him his method. As a 
result, later on, Dr. Le Plongeon was the first to make that photographic work 
known in America. When he learned it he had Lord Russell for a fellow- 
pupil, and this gentleman expressed regret that the method had not proved a 
success in Egypt. Dr. Le Plongeon offered to experiment in similar climates in 
the western hemisphere and, if successfull, to send modified formulas to Lord 
Russell. The experiments were made in the Island of Saint-Thomas where Le 
Plongeon was a guest of the Governor, and resulted in the promised formulas 
being sent to England. Some time afterwards, Dr. Le Plongeon received an 
album of Egyptian views and a message of appreciation for his assistance in 
obtaining the same. 

Upon leaving St. Thomas, Dr. Le Plongeon sailed to Vera Cruz, and thence 
crossed Mexico on horseback, with one servant. After many exciling experien- 
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ces, Acapulco was reached. Our traveller also visited Australia, China, and the 
islands of the Pacific, but the present writer does not know exactly when. In 
Hawaii, and in Tahiti, Le Plongeon was a guest of the native princes. 

Upon his return to San Francisco Dr. Le Plongeon took up the practice of 
law and was successful ; but certain occurrences attracted him to the practice 
of medicine, in which he quickly made a name for the remarkable manner in 
which he restored various patients who had been pronounced incurable. 

The Doctor was one of the founders of the California Academy of Sciences, 
and in 1862 he was commissioned by that institution to investigate the Ruins 
in Peru. In that country, Bolivia, and other parts of South America, eight 
years were spent. In the city of Lima, Dr. Le Plongeon established a private 
hospital where he introduced the application of electricity in medical baths, 
and effected notable cures. His sympathetic and benevolent disposition made 
him universally beloved. The poor could always count upon his gratuitous 
services. During frequent revolutions he was among the first in the field to aid 
the wounded. 

Part of each year was spent in exploring the ruins of ancient civilizations, 
and one result is a valuable manuscript work. It was in Peru that the Doctor 
made a prolonged study of earthquakes ; he invented a seismograph and seismo- 
meter by which he could foretell the approach and direction of an earthquake. 
In Van Nostrand’s Magazine, New-York, he published very interesting articles 
upon this subject. 

In 1870 the Doctor returned to California and delivered, for the Academy, a 
course of lectures on Peru. He went to New York and lectured there, then he 
visited London to study old Spanish Mss. in the British Museum. He visited 
Paris at the close of the seige. In 1872 he was again in New York. The year 
1875 found him among the Ruins in Yucatan, at the peril of his life, for the 
war of races was very active at that time. During eleven years he made several 
expeditions among those deserted cities. He unearthed many valuable antiqui- 
ties, but did not receive that share of their value which the law ordains. At 
least sixteen of the figures he unearthed are in the Mexican national Museum, 
including the monolithic statue of which a cast may be seen in the Trocadero. 
Another great statue which he found and hid again, is yet concealed, its where 
abouts being known only to the present writer. 

Dr. Le Plongeon discovered a true Key to the Maya inscriptions and publi- 
shed this in 1886. In 1896, in « Queen Moo and the Egyptian Sphinx », he 
presented translation of paragraphs from Maya books. 

While among the Ruins Dr. Le Plongeon made very perfect moulds of the 
sculptures at Chichen and Uxmal; he took a number of excellent photographs, 
and made correct plans of the edifices ; he discovered that the architects had 
used a lineal measure corresponding to the meter ; he discovered that the Maya 
potentates had borne the title of Can; that the serpent had been their emblem ; 
that the mastodon had been venerated in America as the elephant is in India, 
and many other things besides. An illness of several years greatly interfered 
with the completion of Dr. Le Plongeon’s work, but when all that he has 
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bequeathed to us is published it will be seen that he accomplished a great work 
toward the elucidation of a mysterious past. 

The personal character of Dr. Le Plongeon was above reproach; he was a 
man of high ideals and lived up to them, fearless of results, and willing to 
set aside all his personal interests, a dominating characteristic was his unfai- 
ling courage, moral and physical, under all circumstances, even the long 
and trying illness which culminated in his death on December 13", 1908. 
By all those who had the privilege of his friendship he was esteemed and 
loved. 


(Mme) Atice LE PLONGEON. 


BULLETIN CRITIQUE 


Ricarpo Parma (fils). La uta del Peru (Thése pour le Baccalauréat 
en médecine). Un vol. de 104 pages. Lima, 1908. 


Ce trés remarquable travail présente le plus vif intérét. L’auteur, en effet, 
apres une étude trés compléte de cette singuliére maladie, a consacré un 
chapitre important de sa thése, et fort bien illustré, 4 une description d’un 
certain nombre de Guacos anthropomorphes, portant des mutilations. I] a 
cherché a diagnostiquer sur ces vases la maladie dont les personnages repré- 
sentés devaient étre atteints, maladie qu‘il pense étre lula. 

D’ailleurs Vindication des chapitres précisera ces divers points : Ch, 1. Le 
mot uta. — Ch. 2. Considérations cliniques. — Ch. 3. Considérations étiolo- 
giques. — Ch. 4. Bactériologie et histologie pathologique. — Ch. 5. Diagnostic 
différentiel. — Ch. 6. Lauta et les Huacosanthropomorphes mutilés. — Observa- 
tions cliniques. 

En quoi consiste cette affection particuliére l’uta ? Le terme ula est vraisem- . 
blablement de création moderne ; on ne le rencontre jamais dans les vieux 
auteurs espagnols. I] est employé par les indigénes du Pérou et d’une partie du 
Nord de l’Amérique du Sud, pour signifier toute lésion d’aspect ulcéreux et de 
tendance corrosive qui s’observe sur la peau. C’esten somme laméme signification 
que le terme espagnol : /laga. 

Le point de départ de la maladie est (la chose parait établie) une piqure de 
moustique ou d’un autre insecte, par exemple une araignée. A la suite de cette 
piqtre, il se produit une papule qui s’ulcére, sans aucune tendance a la guéri- 
son, tandis qu’autour, la peau s’épaissit, sindure en prenant une coloration 
rouge ou violacée. La maladie frappe surtout ]a narine et la lévre supérieure. 
Le plus ordinairement progressive, elle détruit successivement les ailes du nez, 
parfois le nez lui-méme. En méme temps, la lévre supérieure est considérablement 
infiltrée et sillonnée d’ulcérations bourgeonnantes. Souvent il se fait des colonies 
sur divers points de la face. 

Enfin dans les cas extrémes le nez est complétement détruit, la levre supé- 
rieure a disparu et, a sa place, subsiste un orifice triangulaire, parfois méme la 
lévre inférieure prise en totalité pend tuméfiée et ulcérée. Les yeux eux-mémes 
peuvent étre atteints. Les huit photographies que donne Palma dans sa thése 
sont particuliérement suggestives 4 ce point de vue et montrent bien |’évolution 
de la maladie. 

L’étiologie de cette étrange maladie est encore fort obscure. I] parait bien 
avéré qu'elle est transmise par le moustique ou tout autre insecle. Mais 
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ot a-t-il pris le germe morbide? Palma cite de curieux faits ot la destruction 
de nombreuses salamandres et de divers ophidiens pour |’établissement d’une 
route aurait amené l’éclosion d'une véritable épidémie d’uta. Ashmead pense 
que le moustique prenait son virus dans l’ancien Pérou sur des perroquets morts 
de tuberculose. 

Mais a cette vue théorique, les expériences de Palma répondent. Dans aucune 
de ses recherches histologiques, l’auteur n’a pu découvrir aucun microbe et 
surtout pas le microbe de la tuberculose. Les inoculations pratiquées sur 
divers animaux n'ont donné également aucun résultat. 

Cette maladie peut étre confondue avec toute une série de maladies ulcé- 
reuses, les unes générales, les autres spéciales 4 l’Amérique du Sud. Ce sont 
dabord : le lupus vulgaire et érythémateux, l’espundia de Bolivie, affection 
ulcéreuse d'origine variée qui s’‘observe en Bolivie. Les marranas de Colombie 
sont localisées surtout dans des vallées profondes de Colombie ot abondent des 
insectes de tous genres et surtout des moustiques, les sujets sont d’ailleurs 
extrémement lymphatiques et ilest souvent tres difficile de distinguer cette mala- 
die de l’uta. 

La Buba du Paraguay qui est assez fréquente dans certains districts de ce 
pays est également une infection ulcéreuse qui, presque toujours, se trouve 
chez les sujets atteints d’Ankylostome duodénal. II est difficile de la confondre 
avec |’Uta. 

La Buhbadu Buhonde Velez existe en Colombie et, d’aprés le D* Carrasquilla, 
elle présente la plus grande analogie avec |'Uta du Pérou. Enfin dans certaines 
régions montagneuses du Pérou, on observe une affection cutanée endémique, 
nommeée la d/aga que l’on confond souvent avec |’Uta. 

Dans le trés important chapitre que Palma a consacré ensuite a |’étude 
médicale de plusieurs huachos reproduisant les sujets portant diverses lésions 
de la face, auteur publie sept photographies des plus intéressantes reproduisant 
des vases inédits péruviens antiques. 

Le premier représente un sujet jouant du tambourin. Ses yeux sont profon- 
dément enfoncés dans leurs orbites, la lévre supérieure a disparu, ainsi que 
Pextrémité du nez ; il semble qu'il y ait eu section triangulaire de ces deux 
parties. Les pieds sont coupés au niveau de l’articulation tibio-tarsienne. 

Un autre vase ala forme d’un personnage accroupi dont les deux pieds sont 
également coupés et dont une large amputation a enlevé entiérement les deux 
lévres laissant les dents 4 nu. Sur un troisiéme vase, se voit une femme 
couchée, dont les narines, le bout du nez et la lévre supérieure sont coupés, 
Les dents supérieures sont ainsi découvertes, ses pieds sont également 
coupés. 

Trois autres vases, également représentés par Palma, reproduisent des figures 
montrant des lésions analogues. 

D’une étude critique trés documentée qu'il consacre a l'interprétation de ces 
vases, l’auteur conclut qu‘ils représentent le résultat du traitement chirurgical 
de l’affection, Iluta, quil a étudiée et qui comprenait vraisemblablement 
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diverses maladies de la peau, quoique, en général, elle désigne l’affection quil 
avait surtout en vue dans ce travail. 

Dans l’ancien Pérou, elle était connue sous le nom d’Andeongo ou anti- 
onceo ou mal des Andes. 

Ce trés intéressant travail montre l’application des études médicales a 
linterprétation de vases antiques, c’est une excellente méthode dont il y a lieu 
de féliciter vivement auteur. J’ajouterai qu’ayant, dans une communication a 
l Académie de Médecine, étudié la question sur des spécimens rapportés du 
Pérou par le capitaine Berthon et actuellement dans mes collections, je partage 
absolument l’avis de Palma pour tous les vases quila figurés, sauf peut-étre 
celui de la planche 4 ot il pourrait y avoir la reproduction d'une lésion 
ulcéreuse sans amputation et peut-étre d’une autre nature que l’uta, par exemple, 
syphilitique. 


CaPITAN. 


Jutio C. Trrro. La Antiguedad de la sifilis en el Peru. 1 volume 
de 212 pages. Lima (1909 (These pour le Baccalauréat en méde- 
cine). 


Dans son introduction, l’auteur rappelle que ce travail est le résultat de 
nombreuses études a la fois cliniques et bibliographiques, celles-ci poursuivies 
a la bibliothéque de Lima que dirige Don Ricardo Palma pére. II cherche tout 
d’abord les indications linguistiques que peuvent fournir les langues Aymara et 
Quichua sur l’existence, dans l’antiquité péruvienne, de la syphilis. Il repousse 
d’abord cette idée singuliére de l’existence de cette maladie dans l’antiquité 
péruvienne chez les Lamas et les Alpacas d’ou, par suite de pratiques hors 
nature, les anciens Péruviens auraient pu la contracter. 

L’étude du Folk-lore des vieux Lorins-Yangos semble indiquer, d’aprés lui, 
existence d’une maladie vénérienne, probablement d’origine syphilitique. 

Il consacre un long article a ]’épidémie célébre qui dévasta le vaste Empire 
d’Huaynacapac et dont cet Inca fut victime. II cite a ce propos toute une série 
d’auteurs anciens qui ont écrit sur ce sujet, entre autres : Cieza de Leon, Pedro. 
Pizarro, Herrera, Cobo, Gamboa, Balboa, Garcillasso, etc. D’ailleurs, la question 
de Videntification des maladies chez les Péruviens anciens est encore extréme- 
ment controversée; c’est ainsi, par exemple, que les auteurs espagnols 
anciens confondaient la syphilis et la lépre. Certains méme admettent l’exis- 
tence d’un typhus précolombien ; pour d’autres la Verruga était tres commune 
dans le Pérou ancien, l’auteur pense que nombre d’infections décrites chez les 
Péruviens anciens par les divers chroniqueurs ne peuvent étre attribuées qu’a 
la syphilis. Ils nommaient Viruelas les formes pustuleuses de la maladie et 
Sarampion probablement la roséole de la période secondaire. 

Ayant trouvé dans ses fouilles de trés nombreux ossements portant des 
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lésions osseuses et la trace d'interventions chirurgicales sur le crane, Tello 
n’hésite pas a les attribuer 4 la syphilis ou a des opérations destinées a 
arréter l’envahissement d'une terrible maladie osseuse. 

Dans un important chapitre illustré de 14 planches photographiques trés bien 
exécutées, Tello décrit une série de lésions osseuses du crane qu’il considére 
comme étant dues a la syphilis. Les piéces sur lesquelles se trouvent ces lésious 
proviennent de squelettes qu’il a découverts lui-méme dans des cavernes du 
Pérou et les Chaukallas (sortes de petites constructions en pierres) habitats ou 
sépultures de populations péruviennes trés anciennes et ot on ne rencontre que 
des armes en pierre avec trés peu de cuivre. 

L’auteur cite également un assez grand nombre d’auteurs, anciens pour la 
plupart, dont les récits semblent se rapporter a des descriptions de lésions ulcé- 
reuses de la face ou du crane trés vraisemblablement dues a la syphilis. 

Nous devons dire que si certaines de ces lésions (au moins autant qu’on peut 
en juger d’aprés ces photographies) peuvent étre trés vraisemblablement attri- 
buées a la syphilis, il en est d’autres pour lesquelles cette attribution me parait 
un peu douteuse telles par exemple ces exostoses du frontal des planches Set 6, 
en forme de boutons éburnés et saillants qui ne sont vraiment pas pathogno- 
moniques de la maladie étudiée. D’autre part plusieurs des lésions d’ostéo- 
périostite diffuses en différents points du crane avec pertes de substances, figurées 
par l’auteur, ne sont pas nécessairement d'origine spécifique et peuvent étre 
simplement dues a des suppurations diffuses et chroniques d’origine traumatique 
ou banale. 

Mais il parait bien, dans un certain nombre des cas rapportés par l’auteur, 
telle par exemple la large perte de substance du frontal figurée sur la planche 
14, qu'il s’agit la de lésions spécifiques. L’auteur pense donc que la syphi- 
lis était autochtone au Pérou et que c’était a elle qu’étaient dues le plus grand 
nombre des lésions destructives du crane. 

Il croit également que la plupart des lésions pathologiques cutanées repré- 
sentées par les anciens Péruviens sur leurs huacos doivent étre attribuées a la 
syphilis. Il pense contrairement a son ami Palma (voir plus haut) que Uta n’a 
été figurée que rarement sur les poteries anthropomorphes péruviennes. 

Dans sa planche 4, il reproduit la figure IV de Palma représentant un huaco 
en terre noire Chimu avec destruction presque compléte du nez et de la lévre 
supérieure. A cété de cette figure, il a placécelle d'une petite fille de quatorze ans, 
atteinte de syphilis congénitale présentant une destruction a peu prés complete 
du nez et dont l’aspect est exactement le méme que celui du huaco. 

En somme le travail si conscienscieux, si documenté de Tello repose sur des 
observations anatomiques et sur des recherches bibliographiques et archéolo- 
giques trés soigneuses ; il fait le plus grand honneur a son auteur. 

Avec la thése de Palma, celle de Tello constitue la plus importante contribu- 
tion a l'étude de cette question de pathologie générale fort importante : la 
nature des maladies ulcéreuses cutanées dans l’ancien Pérou et partant l’exis- 
tence de la syphilis dans |’Amérique du Sud avant l’arrivée des Espagnols. 
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Encore une fois nous félicitons trés vivement les deux amis de leurs deux 
remarquables mémoires. 
CAPITAN. 


Netson. — Shellmounds of the San Francisco bay region. (Amas 
coquilliers de la région de la baie de San Francisco). University 
of California publications in American archeology and ethno- 


logy, vol. 7, n° 4, december 1909, pp. 309-348, 1 carte, 4 pl. 


Les amas coquilliers se rencontrent, des villes de Napa et de Petaluna au 
nord, jusqu’a San José au sud, et de la céte du Pacifique a Vest de la grande 
vallée. L’auteur examine d’une facon détaillée la configuration géologique de 
toute cette région : des alluvions et des érosions ont modifié certaines parties 
de la baie, recouvrant ou mettant ajour plusieurs gisements coquilliers. Sous 
le climat uniformément doux de la Californie, la faune et la flore sont d’une 
incomparable richesse ; elles ont pu, de tout temps, nourrir une nombreuse 
population fixe. 

Il existe, dans la baie de San Francisco, 425 amas coquilliers. Beaucoup 
d'autres ont été détruits, soit par la nature, soit par la main de l’homme. Les 
uns sont situés au-dessous du niveau de la mer, les autres au sommet de hautes 
falaises. Ils se révélent de loin par leur couleur bleuatre, par la richesse des 
cultures qui les recouvrent, par les arbres d’une espéce spéciale qui y poussent. 
Ils sont généralement au voisinage de l’eau et a l’abri du vent. Leurs dimen- 
sions sont trés variables, leur diamétre a la base atteint de 9 4 200 métres, leur 
hauteur est parfois de 9 métres. Ils sont ovales, leur grand axe est paralléle 
au rivage. A proprement parler, ils n’ont aucune structure architecturale, et 
ne sont pas comparables, 4 ce point de vue, a ceux du Brésil ou de |’Australie. 

On trouve, dans ces amas coquilliers, une assez grande quantité de cendres 
et de charbon de bois, des pierres brisées et des cailloux roulés, quelquefois de 
la terre et des ordures. Sous l’influence des intempéries, les coquilles de la sur- 
face sont désinlégrées, celles de la base, surtout les coquilles de moules, sont 
finement écrasées et forment une masse compacte. Ces mollusques proviennent 
de la baie ou du rivage de la mer. A leurs débris sont mélangés les ossements 
de 24 espéces de mammiféres ou d’oiseaux. Les restes humains qu’on y ren- 
contre ont été quelquefois bréilés, mais le plus souvent les corps ont été enter- 
rés couchés, les cuisses fléchies, les hommes avec leurs armes, les femmes avec 
leurs mortiers, les enfants avec leurs jeux. Il est probable que ce sont la les 
ancétres des Indiens. En se basant sur leur volume, sur l’age des arbres qui y 
poussent, sur les alluvions qui les recouvrent, on peut fixer la date de ces dépots 
coquilliers 4 trois ou quatre mille ans; tous n’ont pas été commencés en méme 
temps, ni abandonnés a la méme époque. On peut estimer a 12.000 le nombre 
de leurs habitants, un de ces amas aurait encore été habité en 1870. 


Dr. POUTRIN. 


AGES) Bo. ilb-A~ SOGIETE 


SEANCE DU 12 JANVIER 1909 


Presence v—E M. ViGNAuD, PRESIDENT. 


La correspondance manuscrite comprend : 1° Une lettre de S. A. R. la prin- 
cesse Thérése de Baviére remerciant la Société de sa nomination comme 
membre d’honneur et de l’envoi de la série du Journal ; 2° Une lettre du 
professeur Seler remerciant la Société des félicitations qu’elle lui a adressées 
a loceasion du prix Augrand qui vient de lui étre décerné ; 3° Une circulaire 
du Ministre de I’Instruction Publique au sujet de la réunion a Rennes du Congrés 
des Sociétés Savantes. 

La correspondance imprimée comprend : Anthropological papers of the Ameri- 
can Museumof Natural History, vol. 1, IL; Revistade la Facultad de Letras y 
Ciencias, Universidad de la Habana, vol. VU, n° 2; Bulletin of the American 
Geographical Society, vol. XL, n° 11, nov. 1908; Rendiconti della Reale Aca- 
demia dei Leincet, n°* 4-6, oct.1908 ; Anales del Museo Nacional San Salvador, 
t. 3, N° 22; Boletin del cuerpo de Ingenieros de Minas del Peru, n°* 59, 60, 
61,62; Ymer, Haft 3, Stockolm ; Proceedings of the American Philosophical 
Society, Philadelphia, vol. XLVII, n° 189, May, August 1908 ; Proceedings of 
the Academy of Natural Sciences of Philadelphia, vol. LX, Part. II, May 
June 1908; Transactions of the free Museum of Science and art, Philadelphia, 
vol. H, Part. 2; Butrag till Tolking af R.-Insriften, Uppsala Antropos, Band 
IV, Fasc. I, janvier 1909; Le Museon, Louvain, vol. IX, N% 2, 3, 4; Bulletin 
du parler francats au Canada, vol. III, n° 4, décembre 1908 ; Anales del Museo 
Nacional de Mexico, t. V,n°9; Bulletin de la Société d’ Anthropologie de Paris, 
Ve série, t. 9, fasc. 3; Revue de I’Ecole d’ Anthropologie de Paris, décembre, 
1908 ; Félix F. Outes, D' Enrique Herrero Ducloux, D" H. Bucking: Estudio 
de las supuestas escorias y tierras cocidas de la Seri pampena de la republica 
argentina, Buenos Ayres, 1908; Felix F. Outes: Arqueologia de San Blas; Sobre 
el Hallazgo de Alfarerias mexicanas en la provincia de Buenos Ayres; Alfare- 
rias del Norceste argentino. 

Le capitaine Paul Berthon fait ensuite une communication intitulée : « Essai de 
classification des antiquités péruviennes d’aprés ses fouilles et ses observations ». 

Le capitaine Berthon, qui vient de séjourner cing ans au Péroucomme membre 
de la mission militaire frangaise et directeur du service topographique de l’armée 
péruvienne a parcouru le pays dans tous les sens. I] a done pu faire d’innom- 
brables observations géologiques (destinées a sa thése de doctorat és sciences) 
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comme aussi archéologiques. I] a pratiqué de nombreuses fouilles et pu faire de 
multiples acquisitions. I] a réuni ainsi de trés importants documents et une fort 
remarquable collection d’antiquités péruviennes comprenant plus de 2000 piéces. 
Cette collection est actuellement exposée temporairement au musée d’etnographie 
du Trocadéro dans des salles mises gracieusement a la disposition du capitaine 
par le ministére de |’Instruction Publique et le conservateur, M. le D™ Verneau. 
M. Berthon invite les membres de la Société a venir visiter sa collection. I] se 
fera un plaisir de leur en faire Vhonneur au jour et heure qui seront choisis. 
(La Société décide de s’y rendre le 23 janvier a 10 heures du matin). 

De ses observations le capilaine Berthon croit pouvoir déduire les points 
suivants ; 

1° Classification des résultats des fouilles précolombiennes en deux grandes 
périodes séparées par la période dite classique de Tiahuanaco. 

2° Conséquences pour la présentation du Péruvien dans les collections publi- 
ques. 

3° Urgence de créer un musée américain ot les collections futures trouvent 
les moyens d’étre mises sous les yeux du public. 

I. — Le capitaine Berthon tient 4 exprimer d’une fagon précise les observa- 
tions qui lui paraissent de premiere importance pour |’ etablissement de la classi- 
fication du précolombien au Pérou : 

1° En chaque région de la céte péruvienne qui semble avoir été un centre de 
civilisation, Mazca, par exemple, on trouve des vestiges d’époques trés diffé- 
rentes. M. Max Uhle a commencé |’étude de cette succession de civilisations en 
quelques points. Elle est loin d’étre compléte. Cependant un fait que le capitaine 
Berthon tient personnellement 4 mettre en lumiére, c’est que la disparition 
dans les tombes, de vestiges d’étoffes reconnaissables, indique une ancienneté 
indéniablement plus grande que celle des enterrements, dans les mémes condi- 
tions de conservation, mais ot l’on rencontre encore des vétements. 

Or c’est un fait de connaissance courante parmi les Indiens chercheurs de 
huacos, qu’a Mazca les fouilles qui produisent la belle poterie fine et décorée 
que nous connaissons maintenant ne contiennent pas de fragments d’étoffe et 
par contre les beaux ponches de plumes et de tissus différents qui proviennent, 
de Mazca sont trouvés dans des cimetiéres ot ne se rencontre conjointement 
que la poterie grossi¢re analogue 4a celle des environs de Lima, mélée a celle de 
quelques spécimens décorés de civilisation incasique ou peu sie d’elle. 

2° Les étoffes parvenues jusqu’a nous ne contiennent que des piéces ayant 
nettement le caractére incasique, chimu, dérivé de Tiahuanaco et du style méme 
de cette derniére localité. On a pu s’en convaincre en examinant les étoffes 
représentées a l’exposition du capitaine Berthon. 

3° Le capitaine Berthon se croit donc autorisé a considérer l’époque classique 
de Tiahuanaco, caractérisée par impeccable application de la forme rectangu- 
laire a toute figuration graphique, comme démarcation entre deux périodes. 

La période pré-Tiahuanaco comprend les plus anciennes civilisations des 
vallées cétiéres, notamment celles de Mazca, Névéria et Trujillo. La période 
post-Tiahuanaco, si l'on ne veut pas encore adopter la nomenclature encore un 
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peu vague de M. Max Uhle (épigonale et vases tricolores) comprend une sous- 
période entre la civilisation classique de Tiahuanaco et celle des Chimus, les 
sous-périodes Chimu, incasique et de la « Colonisation » espagnole. I] faut, en 
effet, considérer dans la préhistoire spéciale de l’Amérique du Sud, et pour 
chaque région en particulier, la période entre l’arrivée des Espagnols dans les 
contrées avoisinantes et le moment ou les Européens, pénétrant dans la région 
méme, y ont définitivement imposé leur civilisation dont le terme qui nous 
intéresse se révéle par l’imposition de la religion catholique et les modifications 
consécutives apportées dans les ensevelissements. Cette sous-période de la colo- 
nisation est caractérisée par le maintien de l’ancien rite funéraire conjointement 
ala présence du verre, d’objets ou d’animaux venus avec la civilisation euro- 
péenne. 

II. — Il semble done que, dés maintenant, le précolombien du Pérou doive 
étre classé dans les Musées, non par groupements morphologiques, mais par 
régions du Sud, Centre, Nord, région du Cuzco et du Titicaca; et que dans 
chacune de ces catégories on doit s’efforcer de distinguer les périodes antérieures 
et postérieures a l’apparition du style classique de Tiahuanaca. 

Enfin dernier point que développe le capitaine Berthon : 

Nécessité d'un musée américain qui permette d’exposer au public toutes les 
collections intégralement, pour celles du capitaine Berthon les piéces les plus 
belles demeureront au Trocadéro. « Quant aux autres, dit le capitaine Berthon, 
ne voulant a aucun prix qu’elles sortissent de France, j’ai proposé 4 mon ami 
le professeur Capitan de les faire entrer dans ses collections en les lui cédant 
dans des conditions ne correspondant méme pas a mes déboursés. J’ai été fort 
heureux de son acceptation. Ainsi, grace 4 nos mutueis efforts en cette circons- 
tance, ces précieux documents resteront en France et vont servir de sujets a 
des études multiples. » 

Le D* Verneau insiste sur la grande valeur scientifique de la collection 
Berthon. II parle des civilisations successives remarquées au Pérou et la dis- 
tinction que l’on fait entre les nécropoles de riches et les nécropoles de pauvres. 
Il demande au capitaine Berthon les raisons pour lesquelles il considére que la 
céramique peinte de Nazca dont il vient de montrer de si curieuses photographies 
est trés ancienne. 

Le capitaine Berthon répond qwil se base sur la classification établie par 
M. Max Uhle, conservateur au Musée de Lima. II répete 4 nouveau qu’un des 
grands criterium, c’est l’absence des étoffes dans les sépultures de Nazca ren- 
fermant la belle céramique peinte. 

M. de Charencey fait remarquer qu’une civilisation peut étre arrétée par une 
guerre. D’autre part, il ne croit pas exacte la distinction entre nécropoles de 
riches et nécropoles de pauvres, car dans un pays ayant de grandes richesses 
naturelles, l’usage d’une matiére courante ne constitue pas une richesse, lor et 
Vargent n’ayant qu'une valeur fictive. 

Le prince Cantacuzene présenté par le D™ Verneau et le Dt Rivet est élu 
membre de la Société. 

La séance est levée a 6 heures 30. 

Sociélé des Américanistes de Paris. 19 
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SEANCE DU 2 FEVRIER 1909. 


PrisipENcrE pE M. Vicnaup. 


M. Vignaud annonce la mort de M. Gabriel Marcel qui a succombé en 
quelques heures. I] était encore a l’exposition de Berthon le 23 janvier. Il 
exprime les vifs regrets de la Société et retrace en quelques paroles émues 
lceuvre de notre collégue et rappelle ses cordiaux rapports avec ses collégues. 
M. de Péralta propose d’envoyer une lettre de condoléances 4 Madame Marcel 
(adopté),. 

La correspondance imprimée comprend : Eberhardt (Charles G.) : Jndians 
of Peru. — Revista del Museo de la Plata, t. XII, XUI. — Revue de l' Ecole 
df Anthropologie de Paris, janvier 1909. — Bulletin of the American Geogra- 
phicat Society, vol. XL, n° 12. — Rendiconto delle secione della R. Academia 
delle Scienze, Bologna. — Anales del Museo Nacional de Mexico, t. V, n° 10. 
=? Etude anthropologique des races précolombiennes de la République de 
UEquateur (R. Antony et P. Rivet). — Analesde la Sociedad cientifica argen- 
tina, t. LXVI, 3 fase. Buenos-Ayres. — Boletin del cuerpo de ingenieros de 
Minas del Peru, Num. 63-67 Lima. — Revista de la Facultad de letras y 
ciencias-Universitad de la Hahana, Nov. 10. — Memorie della R. Academia 
delle Scienze dell’ Instituto di Bologna, Serie I, t. 1 — Anales del Museo de 
la Plata, t. I (Alfarerias del Norceste Argentino, Fel P, Outes). 

Le président parle de la séparation de la Société. Leconseil propose d’ouvrir la 
Société, de réduire la cotisation, d’envoyer une circulaire polyglotte a tous les 
Musées, de diminuer le droit d’entrée, de réduire les frais d’impression tout en 
gardant au Journal son apparence actuelle. 

Le Dr Verneau propose la modification des statuts et le maintien du 
droit d’entrée & 15 fr. Les membres présents décident la modification des 
statuts. 

Le D* Verneau propose également d’augmenter le nombre des membres 
du Conseil. Le Consei] présentera les nouveaux statuts qui seront dis- 
cutés a la séance prochaine. La Commission de publication fera partie du 
Conseil, 

Sur la proposition du secrétaire général, le D' Verneau est nommé Vice- 
Président de la Société. On procéde ensuite au remplacement de deux membres 
du conseil. Le Dt Blanchard et M. Diguet sont nommés. 

Le cap. P. Berthonet M. Benazet présentés par M. Vignaud et le D® Capitan, 
sont élus membres de la Société. 

Le Dr Capitan fait une communication sur la collection péruvienne du cap. 
Berthon, exposée au Trocadéro. C’est en méme temps un compte rendu de la 
visite de la Société. 

La communication du D' Capitan peut se résumer ainsi. (Elle paraitra plus 
développée dans le prochain Bulletin). 
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Tout d’abord voici quelques renseignements sommaires fournis par le capi- 
taine Berthon et donnant quelques indications sur le contenu des diverses 
vitrines renfermant ses collections. 

Cette trés intéressante exposition comprend a droite en entrant une carte du 
Pérou au 2.000.000. — A gauche en entrant, un tableau des : 


I° Civilisations Pré-Tiahuanaco. — Nord : 1°® Périodede Trujillo. — Centre : 
{ere Période de Nivoria. — Sud : 1*@ Période de Nazca. 

II° Civilisation de Tiahuanaco. 

III° Civilisations Post-Tiahuanaco. — Période Incasique. — Période Chimu. 
— Période des vases Tricolores. — Période Kpigonale. 

IV° Civilisations précolombiennes du Pérou. 

En entrant, a droite, aprés la carte, se trouve l’intéressante vitrine de Nazca, 
pieces fort rares se trouvant en trés petit nombre dans les plus anciennes sépul- 
tures de cette région. 

Vitrine 44. — Les « Huacos » (poteries péruviennes) exposés dans ces 
vitrines représentent exclusivement des piéces de choix. — On ren- 
contre généralement dans les tombes des poteries grossieres sans aucun 
ornement. 

Vitrines 43-45. — Nazca. — Spécimen le plus ancien de la période la plus 
reculée de Nazca. 

Huacos de Nazca. — Figuration de personnages. — I °° période (la plus ancienne 
de la céte méridionale. 

Céramique de Nazca. Période la plus ancienne : les vases décorés se trouvent 
en trés petit nombre comparativement aux vases grossiers qui ne sont pas 
représentés ici. 


Vitrine 42. — Péruvien de la cote méridionale. — Frondes de Nazca. — 
Périodes incasiques. — Huacos de Nazca. — Vases a doubles tubulures. — 1'¢ 
période (la plus ancienne du Sud). 

Vitrine 47. —Huacos de Nazca. — Pot a eau. — 1° période (la plus ancienne 
du Sud). 

Vitrine 40. — Nazca. — Céramique de Nazca. — Période la plus ancienne, 
Les vases sont a peu pres les seuls objets du mobilier funéraire qui aient été 
conservés. — Huacos de Nazca, petites poteries. 

Vitrine 38. — Nazca, carte. 

Nazca. — Huacos de Nazca. — Personnages et animaux. — 1" période (la 
plus ancienne du Sud). 

Vitrine 39. — Sud du Pérou. — Région de Nazca. — Période la plus 
ancienne du sud. 

Vitrine 37. — Ica. — Huacos de Nazca, — Tasses et timbales. — 1" période 
(la plus ancienne du sud). 

Vitrine 36. — Mouchoirs. — Teinture sur neuds. — Civilisation Post-Tia- 
huanaco. 

Poteries d’Iea. — Période Incasique reconnaissable en particulier a la forme 


des goulots. — Poteries d’Ica, — Civilisation post-Tiahuanaco et préincasique. 
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Pachacamac, carte ; lea, photo. 

Vitrine 54, Pachacamac. — Grandes poteries des environs de Lima. — 
Manteau de la période incasique dans Jes environs de Lima. 

Résultats des Fouilles au pied du Temple de Pachacamac. — Vases tricolores 
(noir, blanc, rouge) et incasiques. 


Vitrine 30, — Péruvien du centre. — Huacos de Chancay. Pots a eau. — 
3° période du Centre. — Etoffes grossiéres de la période incasique des environs 
de Lima. 

Vitrine 29, — Pachacamac. — Huacos de Chancay. — Personnages. 

Vitrine 28. — Etoffes grossiéres des environs de Lima. 


Poteries de Pachacamac, achats et fouilles. —Apparition des premieres poteries 
noires caractéristiques du Nord. 

Vitrine 25, Anthropologie. — 50 squelettes représentés par leurs ossements 
caractéristiques (le crane, une omoplate, une clavicule, un os iliaque et une 
série d’os longs ont été remis au laboratoire d’anthropologie du Muséum d’his- 
toire Naturelle). 

Ces 50 squelettes proviennent d’Ancon, Pachacamac et Chorrillos. 

Vitrine 26. — Péruvien du Centre. — Emblémes funéraires : Au fond 
perruque et fausses tétes d’enveloppes de momies. — Au centre, momie d’en- 
fant et bras tatoués.—— A droite et a gauche, deux briques crues d’idoles (fouilles 
des environs de Lima). 

Péruvien du Centre, carte, photo. 

Nazca. — Chemises, ponchos et fragments d’étoffe de Nazca et environs de 
Lima de la période incasique. 

Devant, deux broderies sous verre représentant un personnage et un crapaud. 
Leur facture est analogue a celle des Gobelins. 


Vitrine 27. Enveloppes de momies jonc et filets. — Fouilles d’Ancon, 
de Chorillos et Paehacamac. — Debout au fond, berceaux de momies 
d’enfant. 

Vitrine 17. — Nazca. — Etoffe avec appliques en tapisserie, provenant de 
Nazca, 


Poncho a damier décrit par les premiers Espagnols, comme distinctif 
des employés subalternes de I’Inca (environs de Lima). 

Vitrine 17. Civilisation incasique. -— Ponchos en plumes avec ornementa- 
tions de lames d’argent, de tourbillons et de vagues stylisées. (Nazca et environs 
de Lima). 

Vitrine 22. — Poteries grossiéres des environs de Lima. (Période Chimu 
et Incasique). 

Vitrine 25. — Mobilier funéraire. — Panier a ouvrage et éléments des 
tombeaux. (Fouilles aux environs de Lima). 

Vitrine 24. — Animaux accompagnant les momies, principalement des 
chiens, des cobayes, des loups de mer. 

Objets de comparaisons du Pérou moderne, 

Huacho. — Pachacamac, carte. — Idoles en troncs d’arbres sculptés et 
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incrustés de coquilles découpées. Les deux grandes proviennent de Pachaeamac. 
Les petites viennent de Huacho. 

Pour les idoles de Pachacamae on peut faire remarquer que les premiers 
ispagnols qui ont pénétré dans le sanctuaire de Pachacamac parlent de ces idoles 
taillées grossiérement dans des trones d’arbres. 

Vitrine 73. — Péruvien de la céte septentrionale, carte. — Période de la 
région de Lambayeque. — [igurations de personnages, animaux et fruits. 
(Civilisation Chimu, céramique noire). 

Péruvien de la cote septentrionale. — Nord du Pérou. — Région de Tru- 
jillo. — Période la plus ancienne du Nord. 

Vitrine 7. — Objets a tisser (environs de Lima). — Au centre, navettes et 
montant de métiers. — A droite, aiguilles et fusaielles. — A gauche, ignitéré- 
brateurs. 

Vitrine 62-63, — Calebasses (environs de Lima), contenaient généralement 
des aliments, lucuma, haricols, mais, etc. 

Poteries de la région de Lambayeque. — Figuration de personnages, fruits 
et signes astronomiques (Civilisation Chimu). 

Vitrine 58-59, — Poteries de la région de Lambayeque. — Figuration 
d’animaux et de fruits. (Civilisation Chimu). 

Vitrine 55-56. — Poteries de la région de Lambayeque. Huacos et vases 
divers. 

Vitrine 5. — Outils en bois. — Pachecamac, Chorillos, Niveria. Au 
centre, outils de culture. — En bas a droite, ornements d’oreille. -— En bas a 
gauche, outils a tisser. 

Vitrine 6. — Objets en bois. — Aucon, Chorilles et Niverica. — Du haut 
en bas, instruments de culture. —- Outils 4 tisser, javelots projecteurs ; sur 
les cétés, vases de Chorillos. 

Vitrine 52-53. — Quipos ou ficelles a compter (environs de Lima) 
(Période Incasique). 

Poteries grossiéres du Nord (Période Chimu). 


Vitrine 50. — Poteries Chimus de la région de Huaco. — Vases a anse 
tubulaire de la 1° période de Trujillo. — Trujillo. — Nord du Pérou. — Période 
la plus ancienne du Nord. — Trujillo. Carte. 

Vitrines plates devant les fenétres. — Petits objets des sépultures. — Pierre, 
métal, os, coquilles. — La plupart proviennent de Niveria et des environs de 
Lima. 


Vitrine des instruments de musique. Flttes en os, bois, roseau et terre cuite, 
flite de pan, conques diverses. 

Vitrine 3. — Objets en pierre. 
tion de puma, dans le style de Tiahuanaco, provenant de Janja. 
haches, casse-téte, fétiches, etc., des environs de Lima. 

Vitrine 7. — Objets en métal (Civilisation chimu et incasique). — Le 
collier d’or, au centre, vient de la région de Lambayeque. — Les bracelets et 
le collier d’argent, en bas, sont de Nazca, Les vases d'argent, a gauche, ont 


Au centre, une trés remarquable figura- 


Au-dessous, 
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été trouvés & San Lorenzo — La plupart des autres objets proviennent des 
environs de Lima. 

Vitrine 2. — Objets en os (Post-Tiahuanaco). — Ces objets proviennent de 
Nazca et des environs de Lima, la plupart sont des outils a tisser. — Au 
centre et en bas, une série de fléaux de balance. 

Cette séche nomenclature a pu donner une idée de la variété des objets 
composant la collection de Berthon. On peut grouper ainsi l'ensemble de ces 
trés nombreuses piéces. 

Pour la céramique : 1° groupe des poteries prétiahuanaco avec types trés 
différents suivant la situation géographique par ex. au Sud : Ica et surtout 
Nazca (ancien) ; au Centre, Niveria, Pachacamac, Chankai, Lurine ; au Nord, 
Trujillo, — 2° Groupe de Tiahuanaco puis 3° groupe post-tiahuanaco avec les 
vases tricolores, les poteries de Pachacamae, la céramique noire de Lam- 
bayeque (Chimu) et enfin celle de la période incasique. La série des vases peints 
de Nazca encore si rares, comprend plus de 300 piéces décorées de trés 
singuliéres peintures cerltainement rituelles en noir, jaune, rouge et blanc, ou 
les téles coupées et des figurations humaines étrangement stylisées Jouent un 
role trés important. Il y a la d’importants et nouveaux sujets d’étude. Toute 
une série de ces vases représente des personnages dont la téte est modelée. 
Leur aspect rappelle des figurations japonaises. J’ai vivement attiré l’attention 
de Berthon sur ce point qui lavait d’ailleurs déja frappé. A ce propos je 
rappellerai que notre cher président le professeur Hamy avait fait Ja méme 
observation sur les six vases de méme série que posséde depuis longtemps le 
Musée de Boulogne-sur-Mer. 

La céramique d’Ica, localité pourtant peu éloignée de Nazca, est différente, 
lornementation géométrique sy trouve presque seule. Les céramiqnes du Centre 
sont représentées par un assez grand nombre de piéces. 

Les céramiques du Nord correspondant probablement a la méme époque 
prétiahuanaco sont absolument différentes. C’est ainsi qu’a Trujillo les vases en 
belle argile blanche admirablement modelée sont décorés d’ornements et de 
curieuses figures peintes en rouge. Parfois les tétes sont modelées avec une 
perfection étonnante. La collection Berthon renferme un de ces superbes 
vases en forme de téte humaine d’une vérité saisissante et si rares dont le 
Musée d’ethnographie posséde plusieurs spécimens. 

Le groupe de Tiahuanaco comprend des vases ornés de figures séométnques 
de formes assez variées parfois carrées qu’il est difficile de décrire sans repré- 
sentations (nous les donnerons dans étude détaillée que nous consacrerons 
ultérieurement a la collection). 

La série des vases de la période posttiahuanaco renferme entr’autres des 
Lypes intéressants de vases tricolores rouges, blancs etnoirs : ce sont eux quiont 
servi de base a Uhle pour sa classification céramique du Pérou. La encore ce 
sont des décors géométriques. 

Le capitaine Berthon a rapporté une série considérable de vases Chimus en 
terre noire (véritable buccero negro) correspondant a cette période mais il les 
a soigneusement choisis. Tous sont modelés ou décorés et représentent des 
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figures humaines, animales ou végétales, des signes astronomiques. Il y a des 
pieces extrémement curieuses. Enfin la céramique incasique est représentée 
par des piéces également de choix, surtout vases en forme de figures humaines 
portant un vase dans les mains. Quelques piéces communes permettent de 
se faire une idée de la céramique courante du Pérou sous les Incas. 

Une autre série fort remarquable est constituée par les étoffes recueillies 
dans les tombes de la période incasique, les unes sont tissées, d’autres sont 
formées de plumes aux belles couleurs artistement fixées sur une trame et formant 
parfois de curieux dessins. 

Tout loutillage en bois des tombes péruviennes est représenté en multiples 
exemplaires depuis les massues, les armatures de lances, jusqu’aux délicats 
petits objets, fléaux de balances, disques d’oreilles incrustées et les objets en 
os sont abondants. Toute une série de piéces en forme de couteaux sont 
destinées au tissage. Elles sont souvent curieusement ornées. Les métiers a 
tisser des étoffes pour vétements ou de vraies laniéres formant des frondes ont 
été recueillies et rapportés par Berthon. Il a recueilli soigneusement aussi les 
trés nombreuses offrandes végétales ou animales que renferment les tombeaux 
surtout mais, haricots, coton et graines diverses. 

De nombreux petits paniers renfermés aussi dans les tombeaux contiennent 
tout l’outillage des femmes pour travailler ou tisser, surtout fusaioles, fuseaux, 
pelotes de laine et de coton. 

Enfin il y a lieu de citer tout spécialement les curieuses armes en pierre et 
en cuivre (dont une avec son manche en bois), les divers outils en cuivre, 
toujours rares d’ailleurs, les instruments de musique en os, bois et céramique 
(flates diverses, une superbe et rarissisme flite de Pan, de véritables ocarina et 
des conques en coquille et en terre cuite de types variés). 

Parmi les objets fort rares abondamment représentés dans la collection 
Berthon, on peut citer les frondes en coton ou en laine trés artistement tissées 
en fils de couleurs variées et souvent bien décorées. La collection Berthon en 
contient plus de 100. Rares aussi sont les quipos, ces cordelettes fixées en 
grand nombre perpendiculairement a une petite corde et présentant une série 
de nceuds représentant soit des comptes, soit des faits ou des idées. La collec- 
tion Berthon en renferme une trés nombreuse série dont plusieurs trés 
completes. 

La série des objets de toilette (pinces a épiler, cure-oreilles a extrémités 
ornées de charmantes figurines, longues aiguilles de manteaux et aiguilles 
diverses, bracelets, ornements de téte) renferme de nombreux et fort jolis 
spécimens en cuivre et en argent, Enfin la perle de la collection est un superbe 
collier composé de perles en tétes humaines et de ptaques, le tout en or 
repoussé du plus joli travail. Deux curieux ornements en forme de _ petits 
gobelets ornés, également en or repoussé complétaient cette remarquable 
parure. 

Enfin le capitaine Berthon a rapporté pour la premiére fois en Europe ces 
étranges idoles de Pachacamac, formées de troncs d’arbre équarris, grossiére- 
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ment faconnés et représentant des figures accentuées par une ornementation 
en fragments de coquilles découpés et incrustés dans le bois. 

Toute une série de piéces de comparaison indigénes modernes éclairent 
nombre de points obscurs, surtout pour ce qui a trait ala fabrication de divers 
objets. 

Le nombre des piéces cataloguées de la collection Berthon s’éléve a 2.000. 
C’est la un ensemble des plus précieux dont |’étude sera pleme d’intérét et 
pourra donner lieu A nombre d'observations souvent nouvelles. On s’en rendra 
encore mieux compte en lisant article un peu détaillé et illustré que je 
consacrerai a l'étude sommaire de la collection Berthon, 


SEANCE DU 2 MARS 1909. 


Priswence pe M, Vicnaup, Prisipenr, 


La correspondance manuscrite comprend un télégramme de M. Pector s’ex- 
cusant de ne pouvoir assister a la séance. 

La correspondance imprimée comprend : Revista de Sociedade Scientifica 
de Sao Paulo, vol. II, nes 9-12, vol. III, nes 1-8. — BE. Krug-Der Sao Gongalo 
Tanz unserer Gahoclos. — A. Ribeira de Iguape. — Anthropological papers 
of the American Museum of Natural History, vol. Il, Part. Il. — Bulletin 
of the American Geographical Society, vol. XLI, n° 1. — Revista historica- 
Lima, t. Il. — Revista de Museo Paulista, vol. VII. — Anthropologic- 
American Anthropologist, vol. 10, n° 4. — Memorias y Revista de la Societad 
Cientifica « Autonio Alzate », t. 26, n° 6-9. — A.-L. Kroeber: A mission 
Record of the California Indians. — Ethnography of the Cahuila Indians. 
— Constance G. Dubois. : The religion of the Luisene Indians of Southern 
Californie. — P. S. Sparkman: The culture of the Luisene Indians. — Proced- 
ings of the American Antiquarian Society. — Bulletin du parler francais 
au Canada, vol. VII, n° 5. — Anales del Museo Nacional de Mexico, t. V, 
n° 2. — Zeitschrift fir Ethnologie, 40" année, 1908. — 42nd Report on the 
Peabody Museum. — T. Maler : Explorations in the department of Peten, — 
Anales del Museo de la Plata, t. I, 2™° série. — Revista del Museo de la Plata, 
te Aly 22° série. 

La Société décide d’écrire au professeur Putham, conservateur au Peabody 
Museum, a l’occasion de son 70™ anniversaire. 

Le Docteur Capitan est chargé de représenter la Société au Congrés des 
Sociétés Savantes a Rennes. 

Le Président indique les modifications apportées par le Conseil aux statuts 
et au réglement. Le secrétaire donne lecture des articles qui ont été surtout 
modifiés profondément. Tels Pouverture de la Société, l’abaissement des cotisa- 
tions, les langues étrangéres admises dans le Bulletin. 
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Sur la proposition de M. de Charencey, le portugais est admis comme langue 
étrangére dans la rédaction du Bulletin. 

Les statuts sont adoptés par la majorité des membres présents. 

Sont présentés comme membres titulaires : 

M. Beucuart, présenté par le Dt Capitan et le D™ Rivet. 

Ct Lattemanp, présenté par Cne Perrier et le D™ Rivet. 

M. Dorn y ve Atsua, présenté par le D™ Verneau et le D™ Rivet. 

M. de Charencey fait une communication sur la formation des voix verbales 
en langue Tzotzile (voir page 10). 

Aprés avoir constaté la division en deux groupes des langues dites Naya- 
Quichés, M. de Charencey remarque que la différence entre ces deux groupes au 
point de vue phonétique consiste notamment dans le remplacement du h final 
par un n, 

I] note le fait assez particulier que les envahisseurs nahuatls, sans arriver a 
remplacer les idiomes des vaincus, introduisirent pourtant l’emploi de formes 
de conjugaisons purement mexicaines. Et il conclut que la langue tzotzile est 
plus archaique que ne l’est le maya mais bien moins que le Quiché et que c’est 
surtout dans la conjugaison transitive que le nombre des voix verbales apparait 
plus considérable qu'il ne l’est dans l’intransitif. 

Le Dr Rivet fait ensuite une communication sur deux cranes rapportés du 
Yucatan par M. de Périgny. Ces deux cranes furent déterrés dans léglise de 
Chichanha, village maya dans le sud de la péninsule qui fut complétement 
détruit au milieu du siécle dernier. L’un d’eux, en trés bon état de conser- 
vation, a permis une étude trés précise de ses caractéres anatomiques. Le 
Dt Verneau appuie les conclusions du Dt Rivet sur la similitude de ce crane 
avec certains types de l’Amérique du Sud. 

La séance est levée 4 6 h. 20. 


SEANCE, DU.7, AVRIL 1909. 


Prisipence pe M. Vicnaup, Prisient. 


La correspondance écrite comprend une lettre du Dt Verneau s’excusant de 
ne pouvoir venir a cause du changement de date de la réunion. Par suite de la 
présence du Dt Capitan au Congres des Sociétés Savantes & Rennes, la. séance 
a été reportée du mardi au mercredi. Certains membres sont venus le mardi 
et pour éviter ces dérangements, la Société décide qu’a moins de circonstances 
particuliérement graves et aprés avoir consulté la majorité des membres, les 
séances auront toujours lieu au jour fixé ‘par les Statuts, c.-a-d. le premier 
mardi de chaque mois. 

Sont élus comme membres Utulaires : MM. Brucratr, Ct Larttemant, Dorn y 
pE ALsua, 
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Sont présentés : D™ Marcano, parle D* Verneau et le D™ Rivet ; M. Cuoquer, 
par le D Verneau et le D™ Rivet. 


La correspondance imprimée comprend : 


Cultura Espanola, Madrid, n® 8-9. — Bulletin du Parler fran¢ais au Canada, 
vol. VII; Féo. Mars 1909. — Calalogue n° 963 de Hiersemann. — Ymer,t.1V. 
— Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien, XXXVII Band. 
— Bulletins et Mémoires de la Société d’ Anthropologie de Paris, 3° série, t. IX. 
— Rendicontt della Reale Academia dei Lincei, Rome, février 1909. —- 
Catalog of the Library of Congress. — Bulletin of the American Geographi- 
cal Society, vol. XLI, n° 2. — Revue de Vécole d’anthropologie de Paris, 
février-mars 1909. — Anthropos, mars-avril, t. IV, fasc. 2. — The Canadian 
Antiquarian, vol. V. — Anthropologie Bolivienne, t. 1. — Ethnologie, t. II. 
— Anthropométrie, t. III. — Craniologie. — Report of the Lihrarias of 
Congress Globus, t. XCV, n° 6-12. 

M. Beuchat fait ensuite une communication sur la famille linguistique Cahua- 
pana (H'-Amazone). 

Au cours de recherches entreprises avec M. le D™ Rivet sur les peuples de 
Orient de l’Equateur, il est apparu que la langue des Jeberos (prise a tort 
depuis Bollert pour des Jeberos) était apparentée a celle des peuples compris 
par Brinton dans la famille mayna. C’est a ce groupe qu’a été donné le nom de 
Cahuapana, d’aprés une langue dont des textes ont été publiés par E. Tezca, 
dans sa Saggt di lingue americane. M. Beuchat expose le travail linguistique 
fait sur ce groupe et l’étendue de celui-ci sur le Haut-Amazone. 

Le Dt Hervé présente a la Société trois extraits de la Revue de l’école 
d’Anthropologie : Des Pierres figures au point de vue ethnographiques et l’An- 
thropologie de Voltaire. 

Le Dt Capitan montre ensuite un grand collier de pierre de S.-Domingue. 
Cette piéce provient de la méme série que celles qu'il a communiquées a la 
Société. C’est un grand anneau en pierre, ovale. C’est une pierre en somme 
beaucoup plus fruste que les anneaux similaires dont une telle série vient d’étre 
si soigneusement décrite par Fewkes dans sa belle monographie sur Porto 
Rico et les iles voisines (Bureanof american ethnology, 1907). Elle est réguliére 
et ne porte pas les saillies et méplats des pieces que Fewkes a décrites en 
établissant le rdle, la signification et l’importance de ces particularités. 

Quoi qu’il en soit, étant donné la grande rareté de ces piéces provenant de 
Saint-Domingue, j'ai pensé qu'il pouvait y avoir intérét a le signaler a la 
Société des Américanistes. D’ailleurs je le décrit avant les piéces que j’ai pré- 
sentée au mois de novembre 4 la Société. 

La séance est levée 4 6h. 15, 
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SEANCE DU 4 MAI 1909. 


Prisipence pe M, te Marauis pe Perauta, Vice-PR&sIDENT. 
9 


La correspondance écrite comprend : 1° une lettre de M. Vignaud, président, 
s’excusant de ne pouvoir présider la séance. II félicite le D™ Verneau a l’occa- 
sion desa nomination officielle 4 la Chaire d’Anthropologie au Museum. Tous 
les membres présents s’associent a M. Vignaud pour exprimer leurs vives féli- 
citations au professeur Verneau a l’occasion de cette nomination qui, suivant 
les termes mémes du présdentf, « nous honsre tous, membres de la Société, qui 
se féliciteront avec moi de voir notre ancien et regretté président si dignement 
remplacé dans sa Chaire au Museum. » Une lettre d’excuses du D" Verneau. 

La correspondance imprimée comprend : Proceedings of the American Phi- 
losophical Society, Philadelphia, vol. XLVII, sept.-déc. 1908. — Bulletin of 
the American Geographical Society, vol. XLI, n° 3. — Revista historica, Lima, 
t. UI. — Annual report of the Smithssonian Institution, 1907. — Ymer, 1909, 
Haft 1. — Rendiconto delle sessioni della R. Academia delle Scienze, 
Bologne, Vol. II, fasc. J. — Mitteilungen der Antropologischen Gesellschaft 
in Wien, Band. XXXIX.-— Le Museon, vol. X,n° 1. Anales del Museo Nalional, 
T. 3, n° 23. Revista de la Facultad de letras y ciencias. — La Havana, Vol. 
VII. —- Bulletin du parler francais au Canada, vol. VII, n° 8. — La Cana- 
dienne, VII® année, n°? 4. — Memorie della R. Academia delle Scienze, Bologne, 
série I, t. II. 

Le D® Marcano et M. Choquet sont élus 4 l'unanimité. M. de Charencey 
fait une communication sur un livre de M. Georges Shaw « The Chinook Jar- 
gon and how to use it ». — Crest le langage dont on se sert sur les rives de 
Oregon composé comme tous les Trade Languages d’un certain vocabulaire 
commercial venu se superposer aux dialectes déja existants. Les sons durs et 
apres des vieux parlers indigenes ont disparu ; ceux du f et du r impronongables 
pour ces Indiens, se trouvent remplacés par p et 1. Sur cing cents mots environ, 
221 seraient pris a la langue Chinook, 94 seraient d’origine frangaise, l’anglais 
en fournirait 67 et le reste serait emprunté a divers dialectes indigenes, notam- 
ment 4 ceux de souche Selish ou Téte plate. 

M. Perrier offre a la Société un tirage a part de son article publié dans la 
Revue de Géographie :— La figure de la terre. — Il expose briévement le 
sujet de ce mémoire de géodésie. Il rappelle qu’en Amérique du Sud la réyion 
équatorienne a été le théatre des deux plus grandes expéditions géodésiques 
que la France ait entreprises et explique qu'il a tenté de tracer a grands traits 
Vhistoire de la mission des académiciens Godin, Bouguer et La Condemine au 
xvi siécle. — L’autre expédition fut faite de 1899 a 1906 par la Mission de 
)’Kquateur, sur laquelle le capitaine Perrier donne en ce volume des détails plus 
étendus. Il souhaite en terminant de voir le terriloire américain mieux connu 
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au point de vue géographique et topographique, ces connaissances étant la base 
la plus solide des études américaines. 

Le D' G. Hervé communique a la Société un travail manuscrit et tres pro- 
bablement inédit, intitulé : Notice sur les ouvrages de Don Lorenzo Hervas, 
Jésuite espagnol. : 

Eecrit en francais, ce travail a pour auteur le chevalier Fréderic d’Adelung, né 
a Stettin en 1768, président (depuis 1825) de l’Académie asiatique de Saint- 
Pétersbourg, et neveu du célébre philologue Jean-Christophe Adelung. On doit 
notamment au chevalier d’Adelung un livre sur les rapports entre la langue 
sanscrite et la langue russe, et une Revue de toutes les langues connues, publiée 
dans la Biblioteca glottica. 

La Nolice communiquée par M. Hervé donne un sommaire trés complet et 
précis des différents ouvrages, surtout linguistiques, du savant jésuite Hervas, 
bibliothécaire du Vatican 4 la findu xvui’ siécle. 1] semble que quelques-unes au 
moins de ces tables des matiéres puissent ¢étre utiles, aujourd’hui encore, aux 
américanistes, qui y trouveront l’inventaire exact des langues indigénes du 
Nouveau-Monde connues a |’époque d’Hervas, et dont on possédait dés lors des 
vocabulaires. 

C’est en dépouillant les papiers de L.-F. Jauffert, secrétaire perpétuel de la 
Société des Observateurs de V-homme, papiers retrouvés par le regretté profes- 
seur Hamy, et donnés a la Société d’Anthropologie de Paris par M™® Dubard- 
Hamy, sa fille, que M. Hervé a eu la bonne fortune de mettre lamain sur la 
Notice du chevalier d’Adelung. 

MM. Beuchat, Rivet et G. dela Rosa prennent la parole a la suite de la 
communication du Dt G. Hervé, et font ressortir Pintérét qu’il y aurait a pu- 
blier, dans le Journal de la Société des Américanistes, les parties du mémoire 
d’Adelung relatives aux langues américaines. 

Le D" Hervé déférera au désir qui lui est exprimé. 

De la Rosa: A propos de ladécouverte de la ville ancienne de Coquequirao 
(Pérou). 

La séance est levée a 6h. 1/4. 


SEANCE DU 1¢ JUIN 1909. 


Prisipence pe M. Vianaup, Presipenr. 


La correspondance imprimée comprend : La Turquie Nouvelle. — The 
Canadian Antiquarian and Numismatic Journal, vol. VI. — Revue de Ecole 
d’anthropologie de Paris, mai, J. H. Arnold. — The peoples of Formosa Bul- 
letin of the American Geographical Society, april-may 1909. — Proceedings 
of the Academy of Natural Sciences of Philadelphia, vol. LX, july to dec. 1908. 
— 8. A. Barrett, Pomo Indian Basketry. Anales del Museo Nacional de 
Arqueologia. — Historia y Etologina, t. 1, num. — Journal of the Royal 
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Anthropological Institute of Great Britain T Ireland, vol. XXXVIII, 1908. 
Globus Band XCV, n° 17, 18, 19. 

M. Vignaud félicite le D™ Verneau de sa nomination de professeur d’anthro- 
pologie au Museum. M. Verneau remercie et félicite a son tour le président de 
sa nomination de grand officier de la Légion d’Honneur. 

Le Président félicite M. Rivet de sa nomination d’assistant d’anthropologie 
au Museum. 

Sont élus : capitaine Goubeau, par le D" Rivet et le capitaine Perrier; M™° 
Barnett, présentée par le D* Capitan et M. Hébert ; Be? de Borchgrave, pré- 
senté par le Dt Capitan et M's de Peralta; D" Huguet, présenté par le D" Hervé 
et le D™ Rivet. 

M. Verneau tient a dire aux membres de la Société qu'il continuera soigneu- 
sement les traditions de son prédecesseur le professeur Hamy en ce qui a trait 
aThospitalité que le laboratoire d’anthropologie donne a la société des Améri- 
canistes, ils pourront étre assurés d’y recevoir toujours bon accueil. De méme 
la bibhothéque et les archives de Ja Société y seront toujours conservées. 

Le Président au nom de la Société remercie vivement M. Verneau. 

M. de Perigny partant pour un voyage d’exploration dans le Yucatan 
demande un congé jusqu’au mois d’avril 1910. 

Sont élus membres de la Société: le capitaine Goubeau présenté par M. 
Rivet et le capitaine Perrier; M™ Barnett, présentée par MM. Capitan et 
Hébert ; le baron de Borchgrave, présenté par MM. Capitan et le M's de 
Peralta ; M. le D™ Huguet, présenté par MM. Hervé et Rivet. 

M. Hervé communique un travail sur les idées de Franklin sur les antiqui- 
tés américaines. 

MM. Beuchat et Rivet présentent un mémoire sur la famille linguistique 
Zaparo. 

M. de la Rosa fait une communication a propos du testament de l’Inca Gar- 
cilasso. 

M. de Perigny, a propos du jdernier volume de Maler. 

La séance et levée a 6 h 30. 


SEANCE DU 2 NOVEMBRE 1909 


PrESIDENCE DE M. ViGnaup. 


Bulletin of the American Geographical Society, n°* 6, 7,8, 9; Proceedings of 
the American Philosophical Society, n° 191; Rendiconti della reale academia 
dei Lincei, 5° série, vol. 17, fasc. 10-12; Ymer, fase. 2; Anthropological Papers 
American Museum of natural history, vol. II, part vol. Il; Parler frangais 
au Canada, vol. VII, n° 9, 10, vol. VIII, n° 1; Jslandica, vol. 2; Boletin do 
Museu Geldi. Para, vol. 5, n° 2; Field Museum of Natural history, vol. II, 
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n? 3; Proceedings of the american Antiquarian Society, vol. XIX, n° 3; 
Proceedings of the Academy of natural sciences, Philadelphie, vol. XT noe 
American anthropologist, vol. I, n°* 1, 2; Revista historica, t. III, 2° trimestre ; 
Revue de Vécole d’ Anthropologie, V1, VU, VUI, 1X; Zeitschrift fur ethnologie, 
If], IV, V ; Revista de la facultad de letras y Ciencias de Buenos-Ayres, 
vol. VIII, n°* 2, 3; 6 Brochures de M. Outes; Anales del Museo Nacional de 
Arqueologia de Mewico, fascicules 1, 2, 3, 4, 5, 6; Anthropos, 3, 4, 5, 6; 
Memoria del Ministerio del Interior du Paraguay, t. 1, Il, 1096, 2907; 
Mitteilungen der anthropologischen gesells. in Wien, XXXIX, n® 3, 4; 
t. I, U, 1907, 1908; Annales du musée national de Montevideo, t. IV, n° 1; 
Antiquités de la région andine, E. Boman, t. 1; Wurtembergische, 2 n°; 
Globus, n° 214 24,1416; Anales del Museo Nac. San Salvador, t. UI, n* 23, 
24; t. IV, 25; Anales de la Sociedad Cientifica argentina, 1908, V, VI; 1909, 
1a 6; 1909; Boletin de los ingenieros del Peru, n°s 68, 69, 74; Sociedad An- 
tonto Alzaté, t. 25, n°4; t. 26, n° 10, 11, 12; Société d’ Anthropologie de Paris, 
1908, n° 6, 1909, n° 1; Journal de la Turquie nouvelle, 19 n°; Société neucha- 
telloise de Géographie, t. XIX, 1908; The Canadian antiquarian and numis- 
matic journal, 3° série, vol. 6; Junio Saras, Zierra Firme (Venezuela y 
Colombia), estudios sobre ethnologia e historia. Un vol. de 350 pages. Mérida, 
1908; A. L. Kroeber, Notes on Shoshonean dialects of southern California (Univ. 
of Calif. public., vol. 8, n° 5; Eric Boman, Antiguités de la région andine de 
la République argentine et du désert d’ Atacama, t. I, 1908(Mission scientifique 
de Créqui Montfort et Sénéchal de la Grange). 

Verneau donne quelques détails sur la souscriplion au monument Hamy. 

La Rosa parle d’une nouvelle expédition 4 Tihuanaco., I] a donné tous les rensei- 
gnements a Jules Nestler, jeune professeur, correspondant de la Société. Il lui 
a dit qu’il trouverait une ville souterraine comme les auteurs |’ont affirmé. 
M. Nestler est actuellement a la Paz 

On lui écrira pour l’assurer de la sympathie de la Société. 

Le professeur Blanchard montre les photographies de 16 tableaux de métissage 
existant au musée d’histoire naturelle de Mexico. Chaque tableau représente pére, 
mere et enfant avec la couleur de sa peau indiquée. M. Blanchard a toutes auto- 
risations pour les publier. Il en demande la publication dans le Journal de la 
Société (renvoyé a l’examen du Conseil). 

M. Blanchard a pu observer deux géants canadiens, un mexicain et un péruvien. 

Au Canada un de ces géants est représenté a l’université Laval de Québec par 
un soulier ayant 36 cent. de long. et 22 centimétres de large. I] vivait a la findu 
xviu® siécle. Le second, fils de Canadien et de sauvages mesurait 2™ 49. Il est 
conservé tout entier & l'Université Laval de Montréal. Il pesait plus de 300 
livres. Au musée d’histoire naturelle de Mexico un tableau du xvmi° siécle repré- 
sente un sujet né en 1774. Fils de métis et d’espagnole. Il mesurait 2 varas 2/3 
(1 varas = 84 centimetres) c’est-a-dire 2 m. 26 environ, M. Blanchard montre 
aussi une gravure de deux géants péruviens. 

M. Verneau signale l’observation de M. Diguet: c’était un sujet de 23 ans 
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mesurant 2" 10. Son pied avait 31 centimétres de long. I] était tres dolichocé- 
phale et bien conformé. La téte mesurait 200 mill. long. sur 140 mill. transv. 
Son menton était celui d’un acromégalique. Son grand-pére était géant. _ 

M. Blanchard fait remarquer qu’un des géants péruviens dont il a parlé était 
mal conformé. Il était probablement acromégalique comme celui qu’a étudié 
M. Verneau. Le plus souvent les géants deviennent acromégaliques et meurent 
dégénérés ou phtisiques. 

M. Capitan donne quelques renseignements sur le géant qu'il a soigné et dont 
il a publié lPobservation jadis, le grand Charles. ; 

M. Capitan fait une communication (avec présentation de piéces) intitulée : 
Les derniers travaux sur les lésions pathologiques figurées sur les huacos péru- 
viens. I] signale les diverses hypothéses émises sur la nature des lésions figurées 
sur ces vases, et qui consistent en sections ou destruction du bout du nez et de la 
lévre supérieure, en section des pieds et parfois lésions oculaires profondes. Ces 
altérations représentent d’aprés les auteurs des manifestations: a) de la lépre 
(Virchow); b) dela syphilis (Tello); c) del’uta (maladie ulcéreuse spéciale) d’aprés 
Ugaz et Ashmead. Enfin Palma croit qu’il s’agit d’Andeongo (ulcérations pha- 
gédémiques rebelles). Ce pourrait étre aussi des amputations chirurgicales ou 
méme judiciaires (Restrepo et Carrasquilla). 

M. Verneau rappelle qu'il a soigné aux Canaries une famille de lépreux dont 
un membre avait perdu ses pieds et présentait un goitre volumineux. Cette 
femme avait une destruction du nez et des lévres qui rappelait absolument un 
des vases présentés. 

MM. Beuchat et Rivet font une communication sur les langues du Nord- Equa- 
teur et Sud de la Colombie en montrant la parenté de ces langues avec celles de 
la famille linguistique Chicha. 

La séance est levée a 6 heures. 


SEANCE DU 7 DECEMBRE 1909 


Prisipence pe M. Vicnaup. 


Anales del Muséo Nacional de Meaico, t. 1, n° 7; J. A. Dillenius-Observ. ar- 
queologic sobre alfareria funeraria de la « Poma » ; Bulletin du parler fran- 
cats au Canada, vol. VIII, n°s 2, 3; Revista de la Facullad de Letras y Ciencias 
de la Habana, vol. IX, n° 1; La Canadienne, revue mensuelle, n° 10; Globus, 
n° 17, 18, 19, 20; D' E. Pesta, Nel Darien e nell’ Ecuador; Revue de I’ Ecole 
d’ Anthropologie, n° XI; Ymer, 1909, n° 3; Rendiconti della Academia dei Lin- 
cet, vol. XVIII, fase. 1-3; Bulletin de la Société d’Anthropologie de Paris, 
1909, n° 2; Boletin del Cuerpo de Ingenieros de Minas del Peru, n°* 70, 71, 
72, 73; Le Muséon, vol. X, n°s 2, 3; American Geographical Society, vol. XLI, 
n° 10, 11; Want List Publications of Societies (Washington printing of poff); 
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Want List of Periodicals of Societies (Washington printing. olf.) ; Proceedings 
Davenport Academie of Sciences, vol. XII, May 1909; A la Mémoire de Ernest- 
Théodore Hamy, 22 juin 1842 — 18 novembre 1908 tiré a 100 exemplaires ; 
exemplaire 61 offert par M™? Dubar-Hamy. 

M. Raoul D. Wagner présente une vase péruvien antique portant des lésions 

pathologiques se caractérisant par un aplatissement trés marqué du nez. Mal- 
gré son état assez mauvais (infiltration salpétrée) ce curieux vase permet nette- 
ment de reconnaitre les caractéres qui ont été intentionnellement figurés par le 
potier antique. 
- M. Capitan fait quelques observations 4 ce sujet. I] montre l’intérét extréme 
de ce vase qui présente la figuration d’une lésion trés rarement reproduite sur 
les huacos péruviens. I] ne s’agit pas d’une section de l’extrémité du nez dont 
on connait nombre de spécimens mais bien d’un véritable effondrement de la 
cloison nasale identique au nez en télescope caractéristique de la syphilis ter- 
tiaire. Cette piéce viendrait donc absolument al’appui de la these si remarqua- 
blement soutenue récemment par Tello. 

M. le capitaine Berthon montre que ce vase d’Aucon est d’une époque ancienne 
ot la fabrication locale s'est. servie de la technique de Trujillo, Il imsiste aussi 
sur l’extréme intérét qu’il présente. 

Sur la demande de M. Capitan, M. Raoul D. Wagner veut bien offrir ce vase 
au musée d’ethnographie du Trocadéro. M. Capitan l’en remercie vivement et 
lui demande la permission de l’étudier en détail ultérieurement. 

Le capitaine Berthon fait une communication intitulée: A propos d’un ins- 
trument de musique péruvien ancien de sa collection. 

Il fait passer d’abord des croquis montrant l'état de bouleversement dans 
lequel se trouve Ancon. A la surface, ossements, vases sont mélangés et il peut 
y avoir des causes d’erreurs de ce fait. . 

Le capitaine Berthon était donc prémuni contre les causes d’erreur qu il 
connaissait 

Les fltites en bois qu’il a recueillies ont été étudiées par le Dé Marage qui 
aprés les avoir considérées comme fort intéressantes a déclaré, aprés les avoir 
examinées au moyen de son appareil, qu’elles étaient fausses. Son instrument 
enregistre les intervalles entre les sons. Ayant donc enregistré la gamme fournie 
par ces instruments il a vu qu'elle était trés juste et que le La 3 était donné par 
cet instrument mieux que par les instruments actuels les plus perfectionnés. Or 
le La 3 actuel date des environs de 1850 seulement, a conclu M. Marage. Donc 
les flites sont fausses. 

M. A. Coulon, directeur de la maison Thibouville qui fabrique des flites 
depuis plusieurs siécles a déclaré au capitaine Berthon que jamais pareilles flites 
n'ont été faites en France. 

M. Berthon montre leur extréme analogie avec les flites en roseau typiques 
des sépultures incasiques. 

D’autre part si l’on fait une flfiite elle peut ou méme elle doit avoir six trous, 
le pouce et un doigt de chaque main servant a la préhension. — Sur la flite 
qu il présente, le rapport du diamétre des trous = le 10° du diamétre de l’instru-= 
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ment ; les trous sont égaux et équidistants. Le bec vibrateur a 4° >< 4°. Les 
mesures sont toutes des fractions de centimétres et de millimétres. Or cette dis- 
position est exactement la méme que celle des flates en bambou recueillies par 
lui-méme en place dans les sépultures incasiques. 

M. Capitan rappelle qu’il a montré cette flite au professeur Seler et a M™° Seler 
dont on connait la haute compétence. Ni l'un ni l’autre n’a émis le moindre 
doute sur son authenticité. M. Capitan se permet également de donner un avis 
technologique. Pour lui, sans aucune hésitation, cette piéce comme une seconde 
identique également rapportée par Berthon, est antique. I] sera d’ailleurs tou- 
jours facile de les réétudier puisqu’elles sont dans sa collection. 

M. Hebert fait remarquer que pour les trous des flites, il arrivait souvent que 
les anciens péruviens bouchaient un trou pour en refaire un autre a coété. Is 
tatonnaient donc souvent. 

M. le Capitaine Berthon fait remarquer qu’en effet cela s’observe souvent, par 
exemple sur les grosses conques en coquille et les fltites en os. Mais comme I’os 
a une cavité irréguliére on comprend que les trous ne peuvent étre placés exac- 
tement aux mémes endroits. IJ n’en est plus de méme pour les instruments en 
roseaux dont la paroi est parfaitement réguliére. I] peut donc suffire de faire 
des trous équidistants pour obtenir sans tatonnement un son juste. 

M. Raoul D. Wagner fait une communication au nom de son frere M. Emile 
R. Wagner intitulée : La légende du Cacuy, pittoresque légende se rapportant 
a un oiseau nocturne a plumage gris dont le cri rappelle l’appel éploré d’une 
femme du pays, d’ow la légende le considérant comme une femme ayant eu de 
grands malheurs que raconte M. Wagner et qui a été transformée en cet oiseau 
par l’Esprit des Grands Bois. 

Dans le cours de la séance ont été élus membres titulaires de la Société : 

MM. Emile R. Wagner et Raoul D. Wagner présentés par MM. Verneau et 
Rivet, puis MM. le D* Debayles, doyen de la Faculté de Médecine de Léon (Ni- 
caragua), présenté par MM. Blanchard et Capitan. 


fia séance est levée 4 6h. 15. 
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